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Von all den erobernden Armeen, die Jahrhunderte hindurch die
Straf3en von Zeal zerstampft hatten, war es schlief3lich das
|eichtfiRige Getippel des Sonntagsausfliiglers, das das Dorf in
die Knie zwang. Rémische L egionen hatte es erduldet und die
Eroberung durch die Normannen, die Héllenqualen des Biir-
gerkriegs unter Cromwell hatte es tUiberstanden, und alles, ohne
seine |dentitét an die Besatzerméchte zu verlieren. Aber nach
Jahrhunderten von Stiefel und Stahl blieb es den Touristen -
den neuen Barbaren — vorbehalten, Zeal niederzuringen, mit
den Waffen Hoflichkeit und klingende Minze.

Eswar fur die Invasion bestens geeignet. Funfundsechzig
Kilometer stidostlich von London, inmitten der Obstgérten
und Hopfenfelder der Hiigellandschaft von Kent, war esvon
der GrofR3stadt weit genug entfernt, um den Ausflug zum
Erlebnis zu machen, doch nah genug, um schnell das Feld
réumen zu kénnen, wenn das Wetter mies wurde. Jedes Wo-
chenende von Mai bis Oktober war Zeal ein Wasserloch fur
ausgeddrrte Londoner. An jedem schonwetterverdachtigen
Samstag schwéarmten sie durch das Dorf; brachten ihre Hunde
mit, ihre Plastikbélle, ihren Wurf Kinder und das, wasihre



Kinder wegwarfen, luden siein grélenden Horden auf dem
Dorfanger ab und kehrten dann wieder im »Langen Mann« ein,
um Uber Glasern warmen Biers V erkehrsgeschichten auszu-
tauschen.

Den Zealoten selbst bereiteten die Sonntagsausf|ligler keinen
Ubermaidigen Kummer; zumindest vergossen sie kein Blut.
Aber gerade ihr Mangel an Aggression machte die Invasion um
s0 heimt Uickischer.

Nach und nach riefen diese grof3stadtmiiden Menschen eine
sanfte, aber bleibende V erénderung des Dorfcharakters hervor.
Viele vonihnen hangten ihr Herz an ein Haus auf dem Lande,
Sie waren bezaubert von den inmitten windzerzauster Eichen
gelegenen Stein-Cottages, sie waren entziickt von den Tauben
in den Kirchhof-Eiben. Sogar die L uft, sagten sie gern und
atmeten dabei tief ein, sogar die Luft riecht hier frischer. Sie
riecht nach England.

Zuerst machten nur ein paar von ihnen Kaufangebote fir die
|eeren Scheunen und verlassenen Hauser, die, eher storend,
Uber Zeal und seine Umgebung verstreut waren. Dann wurden es
immer mehr. Jedes schéne Wochenende konnte man sehen,
Wie sieinmitten von Nesseln und Schutt herumstanden, um zu
planen, wie der K lichenanbau auszuf iihren oder wo der Whirl-
pool zu installieren sei. Und obwohl viele von ihnen, wenn sie
wieder zum Komfort von Kilburn oder St. John's Wood zu-
rickgekehrt waren, doch lieber dort blieben, schldssen regel-
malig jedes Jahr ein oder zwei von ihnen einen billigen Handel
nit einem der Dorfbewohner ab und kauften sich einen Mor-
gen vom wahren Leben.

Und so kamen, alsim Lauf der Jahre die Einheimischen von
Zeal vom Alter weggerafft wurden, die zivilisierten Wilden
statt ihrer ans Ruder. Die Besitzergreifung ging schleichend
vor sich, aber fur das wissende Auge war die Veréanderung
offenkundig. Sie zeigte sich in den Zeitungen, die das Post
Office neuerdings auf Lager hatte - welcher Einheimische aus



Zeal hatte sich je ein Exemplar desHarpers and Queen gekauft
oder The Times Literary Supplement durchgebl dttert? Sie
zeigte sich, diese Veranderung, in den nagelneuen Wégen, die
die einzige schmale Stral3e verstopften - Zeals Ruckgrat -, die
lachhafterweise High Road hief. Sie zeigte sich auchin der
Gerlichtekliche im »Langen Mann«, ein sicheres Zeichen, dal3
die Angelegenheiten der Fremden zum geeigneten Gegenstand
fur Diskussion und Spott geworden waren.

Freilich, im Lauf der Zeit fanden die Invasoren einen noch
bleibenderen Platz im Herzen von Zeal, dann namlich, asdie
bestandigen Damonen ihres hektischen Lebens, Krebs und
Herzinfarkt, die ihren Opfern selbst in dieses neugefundene
Land nachfolgten, ihren Tribut forderten. Wie vor ihnen die
Romer, wie die Normannen, wie alle Eindringlinge, prégten die
Pendler diesem widerrechtlich angeeigneten Rasenstiick am
nachhaltigsten ihren Stempel nicht dadurch auf, daf3 sie darauf
bauten, sondern dai3 sie darunter begraben wurden.

Feucht war's diesmal Mitte September; Zeals letztem Septem-
ber.

Thomas Garrow, der einzige Sohn des verstorbenen Thomas
Garrow, schwitzte sich einen gesunden Durst zusammen, wéah-
rend er am Rand des Drei-M orgen-Felds grub. Tags zuvor, am
Donnerstag, war ein heftiger Regen niedergegangen, und das
Erdreich war aufgeschwemmt. Den Boden fur die A ussaat im
néchsten Jahr freizuréumen war kein leichter Job, wie Thomas
es eigentlich erwartet hatte; trotzdem hétte er jeden Eid ge-
schworen, daf3 er mit dem Feld bis Ende der Woche fertig sein
wurde. Eswar eine schwere Schinderei: Steine wegschaffen
und den Schrott veralteter Maschinen herausrdumen, die sein
Vater, der faule Drecksack, hatte verrosten lassen, wo sie lagen,
Muf3ten schon ein paar gute Jahre gewesen sein, dachte Tho-
mas, ein paar verdammt erstklassige Jahre, dal3 sein Vater es
sich leisten konnte, gute Maschinen einfach vergammeln zu
lassen. Wenn man bedenkt, dal er es sich hatte leisten kénnen,



den grof3ten Teil von drei Morgen ungepflgt zu lassen; noch
dazu gute gesunde Erde. Dies war schliefdlich der Garten von
England; Land war Geld. Drei Morgen brachliegen zu lassen
war ein Luxus, den sich in diesen dirftigen Zeiten niemand
leisten konnte. Aber, bei Gott, eswar harte Arbeit, die Sorte
Arbeit, zu der sein Vater ihn in seiner Jugend gezwungen hatte,
und die er seitdem hollisch halite,

Trotzdem, sie muldte gemacht werden.

Und der Tag hatte gut angefangen. Der Traktor hatte nach
einer Uberholung mehr Mumm, und der Morgenhimmel war
voller Mdwen, die von der Kuste auf eine Mahlzeit frisch
aufgeworfener Wirmer heriiberkamen. Sie leistetenihm beim
Arbeiten heiser Gesellschaft, ihre Unverfrorenheit und ihr
hitziges Temperament waren immer amusant. Aber dann, als

er nach einem flissigen Mittagessen im »Langen Mann« auf
das Feld zurtickkam, begannen die Dinge schiefzulaufen. Zum
Beispiel fing der Motor an, pl6tzlich auszusetzen, dasselbe
Problem, fur dessen Reparatur er gerade 200 Pfund ausgegeben
hatte. Und dann, als er erst wenige Minuten wieder an der
Arbeit war, war er auf den Stein gestof3en.

Eswar irgend so ein unauffalliger Brocken; ragte vielleicht
dreif8ig Zentimeter aus dem Erdreich heraus, sein sichtbarer
Durchmesser gut und gern ein dreiviertel Meter, seine Ober-
flache glatt und kahl. Nicht einmal Flechten, nur einige Fur-
chen auf seiner Stirnseite, die moglicherweise einmal Worte
gewesen waren. Vielleicht ein Liebesbrief, wahrscheinlicher
noch so etwas wie Kilroy was here, am allerwahrscheinlichsten
ein Datum und ein Name. Egal was er einmal gewesen war,
Denkmal oder Meilenstein, jetzt war er jedenfallsim Weg.
Thomas muf3te ihn ausgraben, oder es gingen ihm im nachsten
Jahr mindestens drei Meter pflligbares Land verloren. Ganz
unmaoglich konnte ein Pflug einen Findling von dieser GrélRe
umfahren.

Thomas wunderte sich, da’ das verdammte Ding so lange auf



dem Feld geblieben war, ohne dal? jemand daran gedacht hatte,
es zu entfernen. Aber schliefdlich war es schon eine Zeitlang
her, seit das Drei-Morgen-Feld bebaut worden war; mit Si-
cherheit nicht in seinen sechsunddrei3ig Jahren. Und viel-
leicht, nun, daer dartiber nachdachte, zu L ebzeiten seines
Vaters ebensowenig. Aus irgendeinem Grund (wenn er den
Grund jemals gekannt hatte, dann hatte er ihn vergessen) hatte
man diesen Streifen Garrow-Land eine betréchtliche Anzahl
Erntejahre, moglicherweise sogar Generationen lang brachlie-
gen lassen. Tatsachlich regte sich in seinem Hinterkopf eine
Ahnung, daf3 jemand, wahrscheinlich sein Vater, gesagt hatte,
auf diesem besonderen Fleck wiirde niemals irgendeine Feld-
frucht wachsen. Aber das war blanker Unsinn. Wenn tber-
haupt, dann fiel das Pflanzenwachstum - obgleich es nur
Nesseln waren und Winden - auf diesen gottverlassenen drei
Morgen dichter und Uppiger aus als auf jedem anderen Stiick
Land in dieser Gegend. Also gab es nicht den geringsten Grund,
warum hier kein Hopfen gedeihen sollte. Vidleicht sogar Obst;
obwohl das mehr Geduld und Liebe erforderte, als Thomas
seiner Vermutung nach besal’. Was er auch zu pflanzen be-
schldsse, es wirde sicherlich mit méchtiger Begeisterung aus
solch reichem Boden schief3en, und er hétte drei Morgen gutes
Land zuriickgewonnen, um damit seine wackligen Finanzen
aufzubessern.

Wenn er nur diesen verfluchten Stein ausgraben konnte.

Er wollte schon fast einen der Bagger von der Baustelle am
Nordende des Dorfes anfordern; brauchte sich nur hierher zu
bewegen und seine mechanischen Kiefer in das Problem zu
verbeilZen. In exakt zwel Sekunden wére der Stein drauf3en und
aus dem Weg. Aber sein Stolz widersetzte sich der Vorstellung,
beim ersten Anzeichen einer Blase um Hilfe zu laufen. Der
Auftrag war sowieso zu klein. Er wiirde den Brocken selber
ausgraben, genau wie es sein Vater gemacht hétte. Das hatte er
sich vorgenommen. Jetzt, zweieinhalb Stunden spéter, bereute



er seinen vorschnellen Entschlul3.

Diesich voll entfaltende Wéarme des Nachmittags hatte mittler-
weile einen schwefligen Beigeschmack, und die L uft, der der
Wind fehlte, um sie durchzuwirbeln, war stickig geworden.
Vom Hugelland kam ein stotterndes Donnerrollen hertiber,

und Thomas konnte spliren, wie ihm die statische Elektrizitat
den Nacken hinaufkroch und sich die kurzen Haare dort
straubten. Der Himmel Uber dem Feld war jetzt leer. Die

M owen waren zu launisch, um lange herumzuhangen, wenn
der Spal3 mal vorbei war, und hatten sich in irgendeinem nach
Salz riechenden Aufwind davongemacht.

Sogar die Erde, von der heute morgen beim Umpfligen ein
sufdlich-scharfes Aroma aufgestiegen war, roch jetzt unerfreu-
lich; und wahrend er das schwarze Erdreich um den Stein
herum ausgrub, muf3te er sténdig daran denken, dal3 es die
Verwesung war, die es so Uberaus fruchtbar machte. Unwill-
kirlich kreisten seine Gedanken um die zahllosen kleinen Tode
auf jedem Spatenvoll Erdreich, das er aushob. Diese Art zu
denken war er nicht gewohnt, und das Morbide daran bedriick-
teihn. Er hielt einen Augenblick inne, lehnte sich Uber seinen
Spaten und bereute das vierte Glas Guinness, das er sich zum
Mittagessen genehmigt hatte. Normalerweise war dasein
durchaus harmloses Quantum, aber heute schwappte esihm im
Bauch herum, er konnte es horen, so dunkel wie das Erdreich
auf seinem Spaten, und es braute einen Sud aus Magenséure
und halbverdautem Essen zusammen.

Denk an was anderes, sagte er sich, oder du muf3t demnéchst
kotzen. Um sich von seinem Bauch abzulenken, schaute er das
Feld an. Es war keineswegs ungewohnlich; nur ein unbearbei-
tetes, viereckiges Stlick Land, umrandet von einer unbeschnit-
tenen Weilidornhecke. Ein oder zwei tote Tiere, dieim Weil3-
dornschatten lagen, ein Star und noch etwas anderes, zu sehr
verwest, um noch erkennbar zu sein. Ein Gefuihl der Abwesen-
heit machte sich bemerkbar, aber das war nichts Besonderes.



Bald war es Herbst, und der Sommer war zu lang gewesen, zu
heil3, Ubers ertragliche Mal? hinaus.

Er blickte nach oben, tber den Heckenrand, und sah zu, wie die
mongol oidkopfige Wolke ein Blitzgeflacker gegen die Hugel
entlud. Was die Helligkeit des Nachmittags gewesen war, war
jetzt zu einer diinnen Linie Blau am Horizont zusammenge-
prefét. Bald Regen, dachte er, und der Gedanke war angenehm.
Kuhlender Regen, womdglich ein GuR wie tags zuvor. Viel-
leicht wiirde er diesmal die Atmosphére so richtig grindlich
reinigen.

Thomas starrte wieder auf den unnachgiebigen Stein hinunter
und versetzte ihm einen Schlag mit dem Spaten. Ein winziger
weil3er Flammenbogen flog weg.

Laut und erfinderisch verfluchte er den Stein, sich selbst, das
Feld. Der Stein sal3 einfach da, in dem Graben, den er ringsher-
um ausgehoben hatte, und trotzteihm. Er war langsam am
Ende seiner Mdglichkeiten: die Erde um dieses Ding war
sechzig Zentimeter tief ausgegraben worden; er hatte Pflocke
darunter eingespreizt, es mit einer Kette umwunden und dann
den Traktor in Gang gesetzt, um es herauszuzerren. Ohne
Erfolg. Offensichtlich muRdte er den Graben tiefer ausheben,
die Pflocke noch weiter hineintreiben. Er wiirde sich doch von
dem verdammten Ding nicht unterkriegen lassen.

Mit wild entschlossenem Grunzen machte er sich wieder ans
Graben. Ein Regentrdpfchen landete auf seinem Handrucken,
aber er nahm es kaum zur Kenntnis. Er wuf3te aus Erfahrung,
dad eine Arbeit wie diese sture Konzentration erforderte:
runter mit dem Kopf, von nichts ablenken lassen. Er blendete
allesaus. Blof3 die Erde war da, der Spaten, der Stein und sein
KOorper.

Einstechen, ausschaufeln. Einstechen, ausschaufeln, der hyp-
notisierende Rhythmus der Anstrengung. Die Trance war so
vollkommen, dal3 ihm nicht bewuf3t war, wielange er arbeitete,
bis der Stein endlich anfing, seine Lage zu veréndern.



Die Bewegung weckte ihn. Mit knackender Wirbelséule richte-
teer sich auf, ohne sich ganz sicher zu sein, ob die Verlagerung
Uberhaupt mehr war als nur ein Zucken in seinem Auge. Er
stemmite sich mit dem Absatz gegen den Stein und driickte. Ja,
er schaukelte in seinem Grab. Thomas war zu ausgepumpt, um
zu lacheln, spiirte aber den bevorstehenden Triumph. Er hatte
den Sauhund.

Der Regen kam jetzt allmahlich heftiger herunter, er fihite

sich késtlich an auf seinem Gesicht. An allen Seiten spreizte er
noch ein paar Pflocke mehr unter dem Stein ein, um ihn weiter
aus seiner Verankerung zu l6sen: er wiirde die Oberhand
gewinnen Uber das Ding. Wart nur, sagte er, wart nur. Der
dritte Pflock ging tiefer hinein als die ersten beiden, und er
schien eine Gasblase unter dem Stein anzustechen, eine gelbli-
che Wolke, die so pestartig roch, daf? er von dem Loch wegtrat,
um etwas reinere Luft einzuatmen. Es war keine vorhanden. Er
konnte lediglich einen Batzen Schleim ausrauspern, um Hals
und Lunge freizurdumen. Was auch unter dem Stein war - und
in dem Gestank lag etwas Animalisches-, eswar jedenfalls sehr
verfault.

Er zwang sich wieder zur Arbeit hinunter, holte dabei keu-
chend durch den Mund L uft, nicht durch die Nasenl6cher. Der
Kopf wurde ihm zu eng, a's ob sein Gehirn anschwdélle und
gegen die Schadel decke driickte, darauf dréngte, herausgel as-
sen zu werden.

»Du leck mich, du«, sagte er und schlug noch einen Pflock
unter den Stein. Sein Kreuz fihlte sich an, alsob esgleich
brechen wiirde. An seiner rechten Hand war eine Blase ge-
platzt. Eine Bremse sal? auf seinem Arm und tat sich gitlich,
unzerquetscht.

»Mach schon. Mach schon. Mach schon.« Er schlug den letzten
Pflock hinein, ohne zu wissen, dali er estat.

Und dann fing der Stein zu schlingern an.

Er berthrte ihn nicht einmal. Der Stein wurde von unten aus



seinem Halt geschoben. Er griff nach seinem Spaten, der noch
immer unter dem Stein festgeklemmt war. PI6tzlich entwickel-
teer ein BesitzgefUhl daflr; daswar seiner, ein Teil vonihm,
und er wollte ihn nicht in der Néhe von dem Loch haben. Nicht
jetzt; nicht bei dem Geschaukel, das der Stein vollfihrte, als
hétte er einen Geysir unter sich, der gleich losblasen wirde.
Nicht bei der gelben Luft und seinem Hirn, das anschwoll wie
ein Klrbisim August.

Fest zog er an seinem Spaten. Der riihrte sich nicht.

Er verfluchte ihn und zerrte nun mit beiden Hénden, hielt

dabei eine Armléange Abstand vom Loch. Die starker werdende
Bewegung des Steins schleuderte in rauhen Mengen Erdreich,
Asseln und Kiesel herauf.

Er stemmte sich wieder gegen den Spaten, aber der wollte sich
einfach nicht lockern. Thomas machte keine Pause, um tber
die Situation nachzudenken. Hundeelend war ihm von der
Arbeit, er wollte einzig und allein den Spaten, seinen Spaten,
aus dem Loch bekommen und dann, auf Teufel komm raus,
weg von hier.

Der Stein ruckte und wackelte, wollte aber den Spaten noch
immer nicht loslassen. Thomas war es zur fixen | dee geworden,
dal? er ihn haben mufdte, bevor er gehen konnte. Erst wenn er
ihn wieder in Hénden hielt, heil und unversehrt, wirde er
seiner inneren Stimme folgen und abhauen.

Unter seinen FlRen begann der Boden zu bersten. Alswére er
federleicht, rollte der Stein weg von der Grabstétte. Eine zweite
Gaswolke, noch widerwértiger als die erste, diente ihm dabei
anscheinend als Treibsatz. Gleichzeitig kam der Spaten aus
dem Loch, und Thomas sah, wasihn gepackt hielt.

Pl6tzlich verstand er die Welt nicht mehr.

Dawar eine Hand, eine lebende Hand, die sich an den Spaten
klammerte, eine Hand, so breit, dal3 sie das Blatt mit Leichtig-
keit umfassen konnte.

Thomas war die Konstellation wohlbekannt: die aufbrechende



Erde, die Hand, der Gestank. Er kannte sie aus irgendeinem
Alptraum, von dem er auf dem Knie seines Vaters gehort hatte.
Jetzt hétte er den Spaten gern losgel assen, aber seine Willens-
kraft reichte dazu nicht mehr aus. Alles, was er tun konnte,
war, eine Art unterirdischen Befehl zu befolgen, zu ziehen und
zu zerren, bis seine Bander rissen, seine Sehnen bluteten.
Unter der diinnen Erdkruste roch Rohkopf den Himmel. Eswar
purer Ather fiir seine abgestumpften Sinne, speiiibel wurde
ihm dabei vor Freude. Konigreiche zur Besitzergreifung, blof3
eine Handbreit entfernt. Nach so vielen Jahren, nach der
endlosen Erstickung, war wieder Licht auf seinen Augen und
der Geschmack menschlichen Entsetzens auf seiner Zunge.
Sein Kopf brach sich jetzt Bahn, das schwarze Haar durchfloch-
ten von Wirmern, die Kopfhaut Gbersét von winzigen roten
Spinnen. Hunderte von Jahren hatten sieihnirritiert, diese
Spinnen, sich bisaufs Mark in ihn hineingewdhlt, und er
sehnte sich danach, sie zu zerquetschen. Zieh, zieh! Er zwang
dem Menschenwesen seinen Willen auf, und Thomas Garrow
z0g, bis sein bedauernswerter Korper keinerlei Kraft mehr
besal’, und Zentimeter um Zentimeter wurde Rohkopf aus
seinem Grab, einem L eichentuch beschworender Gebete, her-
ausgehievt.

Der driickende Stein, der so lange auf ihm gelastet hatte, war
entfernt worden, und miihel os zog er sich jetzt selber hoch,
streifte dabei die Graberde ab wie eine Schlangeihre Haut. Sein
Rumpf war frei. Schultern, zweimal so breit wie die eines
Mannes; magere, zerschrammte Arme, stérker als menschli-
che. Seine Glieder pumpten sich voll Blut wie die Fliigel eines
geschltipften Schmetterlings, von Auferstehung durchsaftet.
Rhythmisch zerkrallten seine langen, tédlichen Finger den
Boden, wéhrend ihre Kraft zuriickkehrte.

Thomas Garrow stand blof3 da und sah zu. Inihm war nichts als
Ehrfurcht. Angst war fur jene, die noch eine Uberlebenschance
hatten. Er hatte keine.



Rohkopf war zur Génze aus seinem Grab gestiegen. Zum
ersten Mal seit Jahrhunderten begann er sich aufzurichten.
Klumpen feuchten Erdreichs fielen von seinem Rumpf, alser
sich zu seiner vollen Grof3e emporreckte, einen knappen Meter
Uber Garrows einsachtzig.

Thomas Garrow stand in Rohkopfs Schatten und hielt den Blick
noch immer auf das gahnende L och geheftet, aus dem sich der
K®nig erhoben hatte. Mit der rechten Hand umklammerte er
noch immer seinen Spaten. Rohkopf hob ihn an den Haaren
hoch. Die Kopfhaut rif3 unter dem Gewicht des Korpers, aso
packte Rohkopf Garrow um den Hals, den seine Gigantenhand
milhel os umschlof:.

Blut von seiner Kopfhaut lief Garrow tbers Gesicht, und die
Empfindung ruttelteihn wach. Der Tod stand unmittel bar
bevor, und er wuldte es. Er schaute zu seinen Beinen hinab, die
sinnlos unter ihm herumstrampelten, dann schaute er auf und
starrte direkt in Rohkopfs mitleidloses Gesicht.

Eswar riesig, wie der Herbstmond, riesig und bernsteinfarben.
Aber dieser Mond hatte Augen, die in seinem bleichen narben-
Uberséten Gesicht brannten. In jeder Hinsicht glichen sie
Waunden, diese Augen, als hétte sie jemand ins Fleisch von
Rohkopfs Gesicht gestanzt und dann zwei Kerzen hineinge-
stellt, diein den Lochern flackerten.

Garrow war Uberwéltigt von der ungeheuerlichen GroR3e dieses
Mondes. Er lief3 den Blick von Auge zu Auge schweifen, und
dann zu den nassen Schlitzen, die seine Nase waren, und
schliefdlich, in kindlichem Entsetzen, hinunter zum Mund.
Gott, dieser Mund, er war so breit, so hohlenartig tiefliegend,
dal3 er den Kopf in zwei Teile zu spalten schien, alser sich
offnete. Das war Thomas Garrows letzter Gedanke. Dal3 der
Mond sich inzwei Teile spaltete und aus dem Himmel auf ihn
herabsturzte.

Dann drehte der Konig den Korper um, wie er es schon immer
mit seinen gettteten Feinden gemacht hatte, und trieb ihn mit



dem Kopf voran in das Loch, schraubte ihn in ebenjenes Grab
hinunter, in dem Thomas' V orfahren Rohkopf auf ewig hatten
versenken wollen.

Bis das Gewitter so richtig Uber Zeal losbrach, war der Kénig
eineinhalb Kilometer vom Drei-M orgen-Feld entfernt und
hatte in der Scheune von Nicholson Zuflucht gesucht. Im Dorf
ging, Regen hin oder her, jeder seinen Geschéften nach. Selig,
die nicht wissen. Es gab weder eine Kassandra unter ihnen,
noch hatte »lhre Zukunft in den Sternen« in der dieswdchigen
Gazette auch nur andeutungswei se den pl6tzlichen Tod er-
wahnt, der in den néchsten Tagen einen Zwilling, drei Lowen,
einen Schiitzen und ein kleineres Sternensystem weiterer
Personen ereilen sollte.

Mit dem Donner war der Regen gekommen, in dicken kiihlen
Tropfen, die sich rasch zu einem Gul3 von monsunartiger
Heftigkeit auswuchsen. Erst als die Rinnsteine Sturzbache
wurden, fingen die Leute an, Schutz zu suchen.

Auf der Baustelle sal3 der Bagger, der eben noch Ronnie
Miltons Garten in groben Zligen landschaftlich gestaltet hatte,
untétig im Regen und liel die zweite Ganzwasche innerhalb
von zwei Tagen Uber sich ergehen. Fur den Fahrer war der
Regenguf3 ein willkommenes Signal gewesen, sich in die Ba-
racke zurlickzuziehen und dort Uber Pferderennen und Weiber
zu reden.

Im Eingang des Post Office sahen drei der Dorfbewohner zu,
wie sich die Gullys verstopften, und meckerten, dal3 das bei
jedem Regen passierte und dal? sich in einer halben Stunde in
der Senke am niedrigsten Punkt der Hauptstral3e ein Was-
sertiimpel gebildet hétte, so tief, dal? man mit dem Segelboot
darauf fahren kdnnte.

Und in der Senke selber, in der Sakristei von St. Peter, sah
Declan Ewan, der Kuster, zu, wie der Regen in gierigen FIUR3-
chen den Hiigel herunterstiirmte und sich drauf3en vor der
Sakristeipforte zu einem kleinen See sammelte. Bald tief ge-



nug, umdrin zu ertrinken, dachte er und ging dann, Uber seine
eigene Assoziation verdutzt, vom Fenster weg, um wieder
seine Beschéftigung des M ef3gewénder-Faltens aufzunehmen.
Eine seltsame Erregung war heute in ihm; und er konnte,
wirde, wollte sie nicht unterdriicken. Es hatte nichts mit dem
Gewitter zu tun, obwohl er die seit seinen Kindertagen liebte.
Nein, dawar noch etwas anderes, dasihn aufrittelte, und er
sollte verdammt sein, wenn er wiilte, was. Er fhlte sich
wieder wie ein Kind. Als ob es Heiligabend wére und jede
Minute der Weihnachtsmann, der erste Heiland, anden er je
geglaubt hatte, vor der TUr stehen wiirde. Bei der blofen
Vorstellung hétte er am liebsten laut gelacht, aber die Sakristei
war fir Gel&chter ein zu ernster Ort, und er hielt sich zuriick,
erlaubte dem Lé&cheln, sich in seinem Innern niederzul assen,
eine geheime Hoffnung.

Wahrend jeder sonst vor dem Regen Schutz suchte, wurde
Gwen Nicholson bis auf die Haut durchnéft. Noch immer war
sie auf dem Hof hinterm Haus und lockte Amelias Pony
Richtung Scheune. Das bléde Vieh war vom Donner ganz
durchgedreht und wollte sich nicht von der Stelle riihren.
Gwen war vollig aufgeweicht und wiitend.

»Kommst jetz' endlich, du Biest?« Ihre Stimme gellte Uber den
Larm des Sturms hinweg. Der Regen peitschte den Hof und
trommelte auf ihren Scheitel ein. Das Haar klebteihr am Kopf.
»Komm schon! Komm schonl«

Das Pony dachte nicht daran, sich zu riihren. M ondsichel for-
miges Weil3in seinen Augen: Zeichen seiner Angst. Und je
mehr der Donner um den Hof rollte und krachte, desto weniger
wollte es sich bewegen. Wiitend schlug ihm Gwen auf die
Hinterseite, harter, als es eigentlich nétig gewesen wére. Als
Antwort auf den Hieb machte es ein paar Schritte, liefl3 damp-
fende Kotklumpen fallen dabeil, und Gwen nutzte die Chance.
Sobald sie es einmal in Bewegung gebracht hatte, konnte sie es
das letzte Stlick ziehen.



»Warme Scheunex, versprach sieihm. »Nakomm, is so nal3
hier drauf3en, wer wird denn da drauf3en bleiben wollen.«

Die Scheunentir war nur leicht angelehnt. Bietet doch sicher
eine verlockende Aussicht, dachte sie, selbst fir das Spatzen-
hirn eines Ponys. Sie zog es bisin die unmittelbare Nahe der
Scheune, und ein weiterer Schlag brachte esdurch die Tr.

Im Innern der Scheune war es wohlig und warm, wie sie es dem
verdammten Luder versprochen hatte, wenn auch die Luft
metallisch roch vom Gewitter. Gwen band das Pony an die
Querlatte in seiner Box und warf ihm lieblos eine Decke ber
das glitzernde Fell. Verdammt sollte sie sein, wenn sie das
Viech auch noch abtrocknen wirde, daswar Amelias Job. Die
Abmachung hatte sie mit ihrer Tochter getroffen, alssiesich
einig geworden waren, das Pony zu kaufen: daf3 fr die ganze
Striegelei und Ausmisterei Amelia zustandig wére, und- um
ihr gegenuiber fair zu sein- mehr oder weniger hatte sieihr

V ersprechen auch gehalten.

Das Pony war noch immer in Panik. Es stampfte und rollte die
Augen wie ein schlechter Tragdde. Schaumspritzer waren auf
seinen Lippen. Ein wenig schuldbewuf3t tétschelte ihm Gwen
die Flanke. Sie hatte die Geduld verloren. Ihre Tage. Jetzt tat es
ihr leid. War nur zu hoffen, daf3 Amelia nicht von ihrem
Schlafzimmerfenster aus alles mit angesehen hatte.

Ein Windstof3 erwischte die Scheunentir und knallte sie zu.
Das Gerausch des Regens draufen auf dem Hof war schlagartig
abgedampft. Pl6tzlich war es dunkel.

Das Pony horte auf zu stampfen. Gwen hérte auf, seine
Flanken zu streicheln. Alles hérte auf, ihr Herzschlag auch, so
kam esihr wenigstens vor.

Hinter ihr, die Heuballen Uberragend, erhob sich eine Gestalt,
die fast zweimal so grof3 war wie sie. Gwen sah den Riesen
nicht, aber ihre Eingeweide tobten. Verdammte Periode, dachte
sieund rieb sich in langsam kreisender Bewegung den Unter-
bauch. Normalerweise war sie so plnktlich wie eine Uhr. Aber



diesen M onat war sie einen Tag friher dran. Sie sollte zuriick
ins Haus gehen, sich umziehen und waschen.

Rohkopf stand da und betrachtete Gwen Nicholsons Nacken,;
ein einziger Bild wirde mit Leichtigkeit toten. Aber um nichts
in der Welt kdnnte er sich Uberwinden, diese Frau anzufassen;
nicht heute. Sie hatte den Blut-Zyklus an sich, er konnte den
scharfen Geruch wahrnehmen, und ihm wurde speitibel davon.
Eswar tabu, dieses Blut, und niemals hatte er eine Frau
gerissen, die durch seine Einwirkung vergiftet war.

Alssiedie Feuchtigkeit zwischen ihren Beinen splirte, eilte
Gwen, ohne sich umzusehen, aus der Scheune, rannte durch
den Platzregen zum Haus zurtick und lief3 das verangstigte
Pony in der Finsternis der Scheune allein.

Rohkopf horte die Frauenfufie sich entfernen, horte die Haus-
tur zuschlagen.

Er wartete, um sicherzugehen, dal? sie nicht zurtickkam, dann
tappte er zu dem Tier hintber, streckte seine Hand aus und
packte es. Das Pony schlug aus und klagte, aber Rohkopf hatte
seinerzeit weitaus grofRere und weitaus besser bewehrte Tiere
gerissen als dieses hier.

Er 6ffnete den Mund. Blut durchstromte das Zahnfleisch, als
die Zahne - wie Krallen, die herausfahren aus einer Katzentat-
ze- ausihm hervortraten. Zweireihig war jeder Kiefer be-
stuickt, zwei Dutzend nadel scharfer Spitzen. Sie leuchteten auf,
als sie sich um das Fleisch des Ponyhal ses schlssen. Dickes,
frisches Blut stromte Rohkopf die Kehle hinunter. Er schluckte
esgierig. Der heil3e Geschmack der Welt. Auf ihn hin fuhlte er
sich stark und weise. Das war nur die erste von vielen Mahlzei-
ten, die er zu sich nehmen wiirde, an allem, wasihm in den
Sinn kam, wirde er sich vollfressen, und niemand wirde ihn
aufhalten, nicht dieses Mal. Und wenn er soweit war, dann
wurde er diese Mdchtegernanwarter von seinem Thron schleu-
dern, in ihren Hausern wirde er sie eindschern, ihre Kinder
wirde er schlachten und die Eingeweide ihrer Sauglinge al's



Hal sschmuck tragen. Dieser Ort hier gehorteihm. Da3siedie
Wildnis eine Zeitlang gezéhmt hatten, hief3 beileibe nicht, dal3
die Erdeinihrem Besitz war. Sie gehérte ihm, und niemand
wirde sie ihm wegnehmen, nicht einmal die Heiligkeit. Auch
mit der kannte er sich aus. Niemals wieder wirden sieihn
bezwingen.

Mit Ubereinandergeschlagenen Beinen sal er auf dem Scheu-
nenboden, umwunden von graurosa Ponygedarm, und plante
sein weiteres Vorgehen, so gut er eben konnte. Ein grof3er
Denker war er nie gewesen. Zuviel Appetit: der Uberwéltigte
seine Vernunft. Er lebte im ewigen Hier und Jetzt seines
Hungers und seiner Stérke, verspurte ausschliefdlich den ro-
hen, auf dieses Land begrenzten Trieb, der friher oder spéter
regelméliig zu einem Gemetzel gedieh.

Uber eine Stunde lang lieR der Regen nicht nach.

Ron Milton wurde ungeduldig; eine Charakterschwéche, die
ihm ein Magengeschwir und einen Spitzenjob in der Design-
beratung verschafft hatte. Was Milton fiir einen erledigen
konnte, liefd sich unmdglich schneller erledigen. Er war der
Beste. Und Faulheit halite er bei anderen L euten ebensosehr
wie bel sich selbst. Nimm dieses verdammt e Haus, zum Bei-
spiel. Sie hatten versprochen, es wére bis Mitte Juli fertig, der
Garten angelegt, die Zufahrt gepflastert, alles, und bitte, wie
sah esjetzt aus, zwei Monate nach dem Termin? Von Bewoh-
nen war bei dem Haus keine Rede, noch lange nicht. Die Hélfte
der Fenster ohne Glas, die Eingangstir nicht vorhanden, der
Garten ein Schlachtfeld, die Zufahrt ein Sumpf.

Dies sollte sein Schlof werden, sein Refugium vor einer Welt,
die ihm Verdauungsstérungen und Reichtum einbrachte. Ein
ruhiger Hafen, weit weg von den Scherereien der City, wo
Maggie Rosen ziichten und die Kinder reine L uft atmen konn-
ten. Nur daf3 es noch nicht fertig war. Verdammt, bei dem
Tempo wére er nicht vor ndchstem Frithling drin. Noch ein
Winter in London. Die Vorstellung lie3 ihn schier verzweifeln.



Maggie gesellte sich zu ihm und bot ihm Schutz unter ihrem
roten Schirm.

»Wo sind die Kinder?« fragte er.

Sie schnitt eine Grimasse. »Wieder im Hotel, bringen Mrs.
Blatter zur Verzweiflung.«

Enid Blatter hatte ihre Kapriolen den Sommer (iber einige
Wochenenden lang ertragen. Sie hatte selber Kinder, und sie
war souveran und gelassen genug, um mit Debbie und lan gut
zurechtzukommen. Aber selbst ihrem Fundus an Frohsinn und
Heiterkeit waren Grenzen gesetzt.

»War' besser, wir fahr'n zurtick nach London.«

»Nein. Bitte, bleiben wir doch noch ein, zwei Tage. Wir kénnen
Sonntag abend fahren. Ich hétt' gern, dal3 wir am Sonntag alle
auf das Erntedankfest gehen.«

Jetzt schnitt Ronnie eine Grimasse. »Ach du lieber Heiland.«
»Das gehort einfach zum Leben auf dem Dorf, Ronnie. Wenn
wir hier leben wollen, dann missen wir unsauch in die
Gemeinschaft eingliedern.«

Er quengelte wie ein kleiner Junge, wenn er in dieser Stim-
mung war. Sie kannteihn so gut, daf3 sie seine néchsten Worte
horen konnte, noch bevor er sie sagte. »Hab' keine Lust.«
»Uns bleibt aber nichts anderes Ubrig.«

»Wir kénnen heut abend heimfahren.«

»Ronnie. . .«

»Was soll'n wir hier denn noch. Die Kinder langweilen sich, du
bist ungltcklich ...«

Maggie hatte ihre Gesichtszlige in Beton gefaldt; keinen Milli-
meter wiirde sie nachgeben. Dieses Gesicht kannte er genauso-
gut wie sk seine Quengelei.

Er musterte die Pfiitzen, die sich dort bildeten, wo eines Tages
moglicherweiseihr Vorgarten sein wiirde; er war auf3erstande,
sich hier Gras oder Rosen vorzustellen. Es kam ihm plétzlich
alles undurchfihrbar vor.



»Fahr ruhig schon nach London, wenn du willst, Ronnie.
Nimm die Kleinen mit. Ich bleib' noch. Und komm' dann mit
dem Sonntagabend-Zug.«

Schlau, dachte er, ihm einen Ausweg anzubieten, der weniger
reizvoll war, als hier festzuhangen. Zwei Tage in der Stadt
alein auf die Kinder aufpassen. Nein danke.

»Okay. Hast gewonnen. Wir gehn auf das elende Erntedank-
fest. «

»Du Armster.«

»Aber nur, wenn ich nicht beten muf3.«

AmeliaNicholson kamin die Kliche gelaufen, das runde

Gesicht ganz wei 3, und brach bewuftlos vor ihrer Mutter
zusammen. Auf ihrem griinen Plastikregenmantel war Erbro-
chenes verschmiert, und Blut auf ihren grinen Gummistie-
feln.

Gwen kreischte nach Denny. DieKleine zittertein ihrer
Ohnmacht, ihr Mund kaute an einem Wort, oder Worten, die
nicht kommen wollten.

»Wasn los? Denny polterte die Treppe herunter. »Um Him-
melswillen.«

Ameliaerbrach sich erneut. Ihr Gesicht war so gut wie blau.
»Was fehlt ihr denn?«

»Sieis grad reingekommen. Du rufst besser gleich 'nen
Krankenwagen.«

Denny legteihr die Hand an die Wange. »Sie hat 'n Schock.«
»'n Krankenwagen, Denny...« Gwen zog der Kleinen den
grunen Regenmantel aus und 6ffneteihr die Bluse.

Langsam stand Denny auf. Durch das regengepeitschte Fenster
konnte er den Hof sehen. Die Scheunentir klatschte auf und zu
im Wind. Eswar jemand drin; fllichtig registrierte er Bewe-
gung-

»Um Himmes willen - 'nen Krankenwagen! « sagte Gwen
abermals.



Denny horte nicht hin. Jemand war in seiner Scheune, auf
seinem Besitz, und solche Ubergriffe ahndete er nach strengem
Ritual.

Aufreizend 6ffnete sich erneut die Scheunenttir. Ja! Zog sich
zuriick ins Dunkel. Eindringling.

Er schnappte sich das Gewehr neben der Tur und behielt dabei
soweit wie moglich den Hof im Auge. Gwen liel Amdiaauf
dem Kichenboden liegen und telefonierte um Hilfe. Das Mad-
chen stohnte jetzt. Sie war bestimmt bald wieder okay. Blof3 so
ein dreckiger Eindringling, der ihr einen Schreck eingejagt
hatte, das war alles. Auf seinem Grund und Boden.

Er offnete die TUr und trat auf den Hof hinaus. Er war in
Hemdsérmeln, und der Wind war beif3end kalt, aber der Regen
hatte aufgehort. Zu seinen FilRen glitzerte der Boden, und
Tropfen fielen von jeder Dachrinne, jedem V erandavorsprung,
ein unruhiges Schlagzeugsolo, dasihn Uiber den Hof begleitete.
Matt schwang die Scheunentir wieder halb auf und blieb
diesmal offen. Er konnte nichts entdecken. Fragte sich vage, ob
ihnirgendein Lichteffekt ...

Aber nein. Er hatte gesehen, wie sich im Innern jemand
bewegte. Die Scheune war nicht leer. Etwas (nicht das Pony)
faldteihn ebenjetzt ins Visier. Sdhe das Gewehr in seinen
Handen und k&me ins Schwitzen. Soll er nur. Auf so eine Tour
bei ihm aufzukreuzen. Soll ruhig glauben, dal3 er ihm die Eier
wegpusten wirde.

Mit einem halben Dutzend selbstsicherer Schritte legte er die
Entfernung zuriick und betrat die Scheune.

Der Magen des Ponys war unter seinem Schuh, eines seiner
Beine rechts von ihm, der Unterschenkel bis auf den Knochen
abgenagt. Pfiitzen gerinnenden Blutes spiegelten die Locher im
Dach wider. Angesichts dieser Verstimmelung hétte er sich
am liebsten Gbergeben.

»Also dann, forderte er die Schatten heraus. »Komm da
raus.« Er hob sein Gewehr. »Hast du mich-verstanden, du



Dreckskerl? Raus, hab' ich gesagt, oder ich knall' dich ins
Jenseits.« Und er meinte es auch durchaus ernst.

Am andern Ende der Scheune riihrte sich etwas zwischen den
Heuballen.

Jetzt hab' ich den Hurensohn, dachte Denny. Der Eindringling
stand auf, mit seinen ganzen zwei Meter siebzig, und starrte
Denny an.

»0O mein Gooott . . .«

Und ohne Warnung ging es auf ihn los, zligig und unaufhalt-
sam wie eine Lokomotive. Er feuerte voll hinein, und die Kugel
traf esin den oberen Brustkorb, aber die Wunde verlangsamte
es kaum.

Nicholson drehte sich um und rannte. Die Steine des Hofs
waren schltipfrig unter seinen Schuhen, und er brachte nicht
die nétige Beschleunigung zustande, um ihm zu entkommen.
Nach zwei Herzschlagen war es hinter, und nach einem weite-
ren Uber ihm.

Gwen lieR das Telefon fallen, als sie den Schul? horte. Sie raste
zum Fenster, gerade rechtzeitig, um zu sehen, wie eine giganti-
sche Gestalt ihren lieben Denny Uberragte. Das Ungeheuer
heulte auf, wahrend esihn packte, und warf ihnin die Luft
hinauf wie einen Sack Federn. Hilflos sah Gwen zu, wie sich
sein Korper am Scheitel punkt seiner Reise drehte und dann
wieder senkrecht zur Erde herunterstirzte. Mit einem dump-
fen Schlag, den siein jeder Faser spirte, traf er auf den Hof auf,
und wie der Blitz war der Riese bei seinem Korper, um sein
liebevolles Gesicht zu schmutzigem Brei zu zertrampeln.

Sie schrie auf - versuchte, sich sogleich mit der Hand zum
Schweigen zu bringen. Zu spét. Der Laut war heraus, und der
Riese schaute zu ihr her, geradewegs zu ihr, seine Bosheit
durchdrang das Fenster. O Gott, es hatte sie gesehen, und jetzt
kam es sie holen, trottete Uber den Hof, eine nackte Maschine,
und grinste ihr beim Naherkommen eine Verheiung zu.



Gwen raffte Ameliavom Boden auf und driickte sie fest an sich,
prefite das Gesicht des Madchens an ihren Hals. Vielleicht
wurde sie nichts sehen. Sie durfte nichts sehen. Das Geréusch
seiner auf den nassen Hof klatschenden Fiif3e wurde lauter.
Sein Schatten fillte die Kiiche aus.

»Hilf mir, lieber Gott.«

Es druickte gegen das Fenster, sein Korper so breit, dal? er das
Licht austilgte, sein lUsternes, abstoRendes Gesicht auf die
nasse Scheibe geschmiert. Dann krachte es durch, ohne vom
Glas Notiz zu nehmen, dasin seinen Korper schnitt. Es roch
Kinderfleisch. Eswollte Kinderfleisch. Und es wirde Kinder-
fleisch bekommen.

Seine Zahne platzten hervor, verbreiterten jenes Lacheln zu
einem obszonen Lachen. Speichel strange hingen von seinem
Kiefer herunter, wahrend es die Luft durchkrallte, wie eine
Katze, die hinter einer Mausin einem K&fig her ist, und sich
dabel immer weiter hereindriickte, jeder Schwinger ndher beim
L eckerbissen.

Als das Wesen das Gegreife Uber hatte und den Fensterrahmen
zu zertrimmern und hereinzuklettern begann, riR Gwen die
Tir zur Diele auf. Sie sperrte hinter sich zu, wahrend auf der
anderen Seite Geschirr zu Bruch ging und Holz zersplitterte;
dann fing siean, alle Dielenmdbel vor der TUr aufzutlrmen.
Tische, Stihle, den Garderobensténder - obwohl sie gleichzei-
tigwuldte, dafd esin genau zwei Sekunden Kleinholz sein
wirde. Ameliakniete auf dem Dielenboden, wo Gwen sie
hingesetzt hatte. |hr Gesicht trug den Ausdruck dankbaren
Vergessens.

Also gut, mehr konnte sie nicht tun. Jetzt nach oben. Sie hob
ihre Tochter hoch, die pl6tzlich leicht wie Luft war, und nahm
zwei Stufen auf einmal. Sie war schon halb oben, als der L&rm
unten in der Kiche vollig aufhorte.

Pl6tzlich hatte sie eine Realitétskrise. Im oberen Flur, wo sie
jetzt stand, war ales friedlich und ruhig. Staub sasmmelte sich



in winzigen Mengen auf den Fensterbrettern, Blumen welkten.
All die verschwindend kleinen hduslichen Prozesse gingen
weiter, als ware nichts geschehen.

»Nur getraumt, sagte sie. Gott ja, nur getraumt.

Sie setzte sich auf das Bett, in dem Denny und sie acht Jahre
lang zusammen geschlafen hatten, und versuchte klar zu den-
ken.

Irgendein grandliches menstruati onsbedingtes Schreckge-
spenst, daswar es, irgendeine auer Rand und Band geratene
Vergewatigungsphantasie. Sie legte Amelia auf die pinkfarbe-
ne Daunendecke (Denny konnte Fink nicht ausstehen, duldete
es aber ihr zuliebe) und streichelte die feuchtkalte Stirn des
Médchens.

»Nur getraumt. «

Dann verfinsterte sich das Zimmer, und sie schaute auf, wohl
wissend, was sie sehen wiirde.

Eswar da, das Schreckgespenst, iber alle Fenster im ersten
Stock verteilt. Seine Spinnenarme umspannten die Scheiben-
front in voller Breite, es klammerte sich an den Rahmen wie ein
Akrobat, seine ekelerregenden Zéhne sanken zuriick ins Zahn-
fleisch und traten wieder hervor, wahrend esihr Entsetzen
beglotzte.

In einer einzigen flieRenden Bewegung raffte sie Ameliavom
Bett auf und tauchte Richtung Tur. Hinter ihr brach Glasin
Stiicke, und ein Schwall kalter L uft fegte ins Schlafzimmer. Es
kam.

Sielief Uber den Flur zur obersten Stufe, aber innerhalb eines
Herzschlags war es hinter ihr her, duckte sich durch die
Schlafzimmertur, sein Maul ein Tunnel. Als essich vorbeugte,
um das stumme Paket ausihren Armen zu entwenden, stief? es
ein Freudengeheul aus. In dem eng begrenzten Raum des
Treppenabsatzes war es allgegenwartig.

Sie konnte ihm nicht davonlaufen, sie konnte es nicht bekamp -



fen. Mit unverschamter Leichtigkeit lief3en sich seine Hande
auf Amelianieder und zerrten aniihr.

DieKleine schrie auf, als es sie nahm, vier Furchen harkten ihre
Fingerndgel ins Gesicht ihrer Multter, als sie deren Arme
verlief3.

Gwen strauchelte nach hinten, schwindlig von dem unfaRbaren
Anblick vor ihr, und verlor auf der obersten Treppenstufe das
Gleichgewicht. Wahrend sie umfiel, sah sie, wie Amdlias tra-
nennasses Gesicht, puppensteif, zwischen jenen beiden Zahn-
reihen gefressen wurde. Dann traf ihr Kopf auf das Gelander
auf, und ihr Genick brach. Dieletzten sechs Stufen purzelte sie
als Leiche hinunter.

Das Regenwasser war bis zum frihen Abend zum Teil versik-
kert, aber der kiinstliche Teich am Tiefpunkt der Senke Uber-
flutete noch immer, an die fiinfzehn Zentimeter tief, die

Stral3e. Heiter spiegelte er den Himmel wider. Sehr hiibsch,
aber unpassend. Ruhig erinnerte Reverend Coot Declan Ewan
daran, die verstopften Gullys dem Graf schaftsrat zu melden. Es
war das dritte Mal, dal3 er ihn darum ersuchte, und Declan
wurde rot bei der Bitte.

»Tut mir leid, ichwerd'...«

»Schon gut. Nicht so tragisch, Declan. Aber wir missen sie
wirklich reinigen lassen.«

Ein geistesabwesender Blick. Ein Herzschlag. Ein Gedanke.
»Natirlich werden sie jeden Herbstanfang wieder verstopft.«
Coot deutete mit der Hand einen Kreis an und wollte schon
hinzufiigen, dal’ eswirklich nicht allzuviel Unterschied mach-
te, wann oder ob der Rat die Gullysreinigte, aber dann
verflichtigte sich der Gedanke wieder. Es gab dringlichere
Fragen. Zum einen die Sonntagspredigt. Zum andern, weshalb
er heute abend mit dem Predigtschreiben so schlecht zu Rande
kam. Etwas Beklemmendes lag heute in der Luft, dasjedes
beruhigende Wort, das er zu Papier bringen wollte, beim



Niederschreiben erstarren lief3. Coot ging zum Fenster, dann
wieder zu Declan, und kratzte sich an den Handfl&chen. Sie
juckten, vielleicht ein neuerlicher Ekzembefall. Wenn er es nur
aussprechen kénnte; ein paar Worte finden, um seinem Kum:
mer Ausdruck zu verleihen. In seinen ganzen fiinfundvierzig
Jahren hatte er sich noch nie so kommunikationsunfahig ge-
fuhlt. Und noch nie war esin diesen Jahren so lebenswichtig
gewesen, dal3 er redete.

»Kannich jetzt gehen?« fragte Declan.

Coot schittelte den Kopf. »Noch einen Augenblick. Wenn's
recht ist.«

Er wandte sich dem K ister zu. Declan Ewan war neunund-
zwanzig, hatte jedoch das Gesicht eines weitaus dlteren Man-
nes. Fade, blasse Gesichtsziige; vorzeitiger Haarausfall.

Was wird dieses Eiergesicht mit meiner Enthillung anfangen?
dachte Coot. Wahrscheinlich wird er lachen. Klar, darum kann
ich nicht die rechten Worte finden: weil ich nicht will. Furcht'
mich davor, fur blod gehalten zu werden. So sieht's aus mit
mir, dem Mann der Geistlichkeit, dem Adepten der Mysterien
Christi. Das erste Mal in gut vierzig Jahren bekomm' ich
wirklich etwas zu sehen, eine VVision womdglich, und hab'
Angst davor, ausgelacht zu werden. Blédian, Coot, Blédian,
bloder.

Er nahm die Brille ab. Declans |eere Gesichtsziige wurden zu
einem Schemen. Zumindest hétte er jetzt nicht mehr das affige
Grinsen vor Augen. »Declan, heute morgen hab' ich was
erlebt, das kann ich nur mit ... mit ... Heimsuchung um
schreiben.«

Declan sagte nichts, auch der Schemen bewegte sich nicht.
»lch weil3 nicht recht, wieich es ausdriicken soll ... unser
Wortschatz ist armselig, sobald es um diese Art Dinge geht...
aber offen gestanden hatte ich noch nie ein so unmittelbares,
ein so unzweideutiges Erlebnisder ... Manifestation ...«

Coot hielt inne. Meinte er: Gottes?



»Gottes«, sagte er, ohne sich sicher zu sein, dal3 er esauch
meinte.

Einen Moment lang erwiderte Declan nichts. Coot riskierte es,
seine Brille anihren aten Platz zu beférdern. Das Ei war nicht
geplatzt. »Kénnen Sie sagen, wie es war?« fragte Declan. Sein
inneres Gleichgewicht war absolut unbeschadigt.

Coot schiittelte den Kopf. Den ganzen Tag Uber hatte er
versucht, die passenden Worte zu finden, aber die Formulie-
rungen kamen ihm alle so abgegriffen vor.

»Wiewar es? insistierte Declan.

Weshalb begreift er nicht, daf3 es dafiir keine Worte gibt? Ich
mulf3 es versuchen, dachte Coot, ich mul3.

»lch war am Altar nach der Morgenandacht ...«, begann er,
»und ich spurte, wie etwas durch mich hindurchging. Fast wie
Elektrizitdt. Eslief3 mir die Haare zu Berge stehn. Buchstab-
lich, jedes einzelne.«

Coots Hand fuhr durch sein kurzgeschorenes Haar, wahrend er
sich an die Empfindung erinnerte. An das Haar, das kerzenge-
rade in die Héhe stand, wie ein grau-gelbes Weizenfeld. Und
dieses Surren an den Schl&fen, in seiner Lunge, an seinem
Sack. Er hatte sogar einen Steifen davon gekriegt; nicht, da3 er
es Uber sich bringen wiirde, das Declan mitzuteilen. Aber er
stand dort am Altar mit einer so gewaltigen Erektion- eswar,
alsob er die Freude der Lust in vollem Ausmal’ wiederent-
deckte.

»lch will nicht behaupten ... Ich kann nicht behaupten, dal3 es
unser Herr und Gott war ...« (Obwohl er das nur zu gern
glaubte: dal? sein Gott der Herr des Steifen war.) »Ich kann
nicht einmal behaupten, das es christlich war. Aber irgendwas
ist geschehn heute. Das hab' ich gesplirt.«

Declans Gesicht war noch immer undurchdringlich.

Coot betrachtete es mehrere Sekunden, konnte die V erachtung
kaum erwarten. »Und?« wollte er wissen.

»Was und?«



»Nichts dazu zu sagen?«

Das Ei runzelte einen Moment die Stirn, eine Furche auf seiner
Schale. Dann sagte es: »Gott steh’ uns bei«, beinaheim
FlUsterton.

»Was?«

»lch hab' es auch gespurt. Nicht ganz so, wie Sie's schildern,
nicht so sehr ein Elektroschock. Aber irgendwas.«

»Weshalb Gott steh' uns bei, Declan ? Haben Sie vor irgendwas
Angst?«

Er gab keine Antwort.

»Wenn Sieirgendwas tiber diese Erfahrungen wissen, dasich
nicht weif3 ... dann erzéhlen Sie's mir, bitte. Ich will wissen,
begreifen. Gott, ich muf es begreifen.«

Declan schiirzte die Lippen. »Also ...«

Seine Augen wurden unentzifferbarer denn je, und zumersten
Mal bekam Coot ganz fllichtig einen Geist hinter Declans
Augen zu Gesicht. War esvielleicht Verzweiflung?

»Zu dem Bezirk hier gehort eine recht umfangreiche Geschich-
te, wissen Sie«, sagte er, »eine Geschichte von Wesen ... auf
diesem Gelande.«

Coot wuldte, dal? sich Declan intensiv mit Zeals Geschichte
befaldte. Reichlich harmloser Zeitvertreib. Das Vergangene
war schliefdlich vergangen.

»Dieses Gebiet hier ist seit Jahrhunderten besiedelt, das reicht
weit bisvor die Besetzung durch die Romer zuriick. Keiner

wei 3, wie weit. Wahrscheinlich war immer ein Gotteshaus auf
diesem Gelénde.«

»Daran ist nichts Seltsames.« Coot bot Declan ein ermuntern-
des L&cheln an. Es sollte ihn beruhigen. Ein Teil vonihm wollte
hdren, dald mit seiner Welt alles zum besten stand, selbst wenn
esgelogen war.

Declans Gesicht verfinsterte sich. Er hatte keine Beruhigung zu
bieten. »Und ein Wald war hier. Riesenhaft. Das Wilde Holz.«
War das noch immer Verzweiflung hinter den Augen? Oder



war es Nostalgie? »Nicht irgend so ein zahmer Obstgarten. Ein
Wald, in dem man eine Grof3stadt hatte verschwinden lassen
konnen; voller Bestien ...«

»Sie meinen Wolfe? Baren«

Declan schittelte den Kopf. »Es gab Wesen, denen dieses Land
gehdrte. Vor Christus. Vor der Zivilisation. Die meisten von
ihnen Uiberlebten die Zerstérung ihres angestammten L ebens-
raums nicht. Zu primitiv, nehm' ich an. Aber stark. Nicht wie
wir, nicht menschlich. Etwas ganz und gar anderes.«
»Jaund?«

»Eines von ihnen lebte noch bis ins funfzehnte Jahrhundert
weiter. Es gibt eine Schnitzerei davon, wie es begraben wird.
Sieist auf dem Altar.«

»Auf dem Altar?«

»Unter der Decke. Ich hab' esvor einiger Zeit gefunden. Hab'
mir nie viel Gedanken dariiber gemacht. Bis heute. Heute hab'
ich ... versucht, es zu bertihren.« Er zeigte seine Faust vor und
offnete sie. Das Fleisch seiner Handfl&che war von Blasen
Uberzogen. Eiter lief aus der zerrissenen Haut. »Es tut nicht
weh, sagte er. »Genaugenommen fhlt sie sich ganz taub an.
Geschieht mir wirklich recht. Ich hétte es wissen missen.«
Coots erster Gedanke war, dal’ der Mann log. Sein zweiter, dal’
esirgendeine logische Erklarung gab. Sein dritter war ein
Ausspruch seines Vaters: »Logik ist dieletzte Zuflucht fir den
Feigling.«

Declan sprach wieder. Diesmal triefte er vor Erregung. »Sie
nannten es Rohkopf .«

»Was?«

»Das Bestienwesen, das sie begruben. Es steht in den Ge-
schichtsbuichern. Rohkopf wurde es genannt, weil sein Kopf
riesig war, und von der Farbe des Mondes, und roh wie
Fleisch.« Declan konnte sich jetzt nicht mehr bremsen. Er fing
an zu lacheln. »Es fral3 Kinder«, sagte er und strahlte wie ein
Baby, das gleich die Brustwarze seiner Muter bekommt.



Erst am friihen Sonntagmorgen entdeckte man die Greueltat
auf der Nicholson-Farm. Mick Glossop war mit dem Wagen
nach London unterwegs gewesen und hatte die Straf3e benutzt,
die an der Farm vorbeilief. (»Keine Ahnung, weshalb. Norma-
lerweise fahr' ich danicht. Schon merkwiirdig.«) Nicholsons
friesische Rinder schlugen Krach am Tor, mit geschwollenen
Eutern. Sie waren offensichtlich seit vierundzwanzig Stunden
nicht gemolken worden. Glossop hatte seinen Jeep auf der
Stral3e abgestellt und den Hof betreten.

Denny Nicholsons K érper wimmelte bereits von Fliegen, ob-
wohl die Sonne vor kaum einer Stunde aufgegangen war. Die
einzigen Uberreste von Amelia Nicholson drinnen im Haus
waren Kleiderfetzen und ein beiléufig weggeworfener Fuf3.
Gwen Nicholsons unverstimmelter Kgrper lag unten an der
Treppe. Die Leiche wies weder grofere Wunden auf noch
Anzeichen sexuellen Mif3brauchs.

Ab halb zehn war Zeal von Polizisten tUbervélkert, und jedem
Gesicht auf der Straf3e konnte man die Bestiirzung tber den
Vorfall ansehen. Obwohl hinsichtlich des Zustands der Kdrper
sich widersprechende Meldungen kursierten, bestand tber die
Brutalitét der Morde keinerlei Zweifel. Besonders dasKind,,
vermutlich zerstiickelt. Der Korper vom Schléchter zu Gott

wei B was flr Zwecken weggeschafft.

Die Mordkommission richtete im »Langen Mann« eine Einheit
ein, wahrend Uberall im Dorf Haus-zu-Haus-Befragungen
durchgefiihrt wurden. Zunéchst kam gar nichts ans Licht.
Keine Fremden, die man in der Gegend gesehen hatte. Nie-
mand benahm sich verdéchtiger, als esfiir einen Wilderer oder
einen schlitzohrigen Immobilienhéndler die Norm war. Eswar
dann Enid Blatter, die mit der ausladenden Biste und dem
miitterlichen Gebaren, die erwéhnte, dald sie Tom Garrow seit
Uber vierundzwanzig Stunden nicht mehr gesehen hatte.
Siefanden ihn, wo sein Morder ihn zurlickgel assen hatte;
schlecht weggekommen bei ein paar Stunden Feldarbeit. Wr-



mer am Kopf und Mdwen an den Beinen. Wo ihm die Hose aus
den Stiefeln gerutscht war, dawar das Fleisch seiner Schienbei-
ne bis auf die Knochen aufgehackt. Als man ihn ausgrub,
wuselten Sippschaften von flichtenden Asseln aus seinen Oh-
ren.

An diesem Abend war die Stimmung im Hotel gedampft. In der
Bar hatte Detective Sergeant Gissing - extra aus London ange-
reist, um die Ermittlungen zu leiten - ein williges Ohr bel Ron
Milton gefunden. Esfreute ihn, sich mit einem Londoner
Mitblrger unterhalten zu konnen, und Milton versorgte sie
fast drei Stunden lang mit Scotch und Wasser.

»Zwanzig Jahre bei der Polizei«, wiederholte Gissing zum x-

ten Mal, »und hab' noch nie was Derartiges gesehn.«

Woas nicht ganz der Wahrheit entsprach. Dawar diese Hure
gewesen (oder vielmehr ausgewahlte K ostproben derselben),
dieer in einem Koffer in der linken Gepéckabteilung der Euston
Station gefunden hatte, vor gut einem Jahrzehnt. Und der
Siichtige, der essich in den Kopf gesetzt hatte, einen Eisbaren
im Londoner Zoo zu hypnotisieren. Als sie ihn aus dem Becken
fischten, konnte man sich wunde Augen holen von seinem
Anblick. Ziemlich viel hatte er gesehen, der Stanley Gissing...
»Aber das ... noch nie was Derartiges gesehn«, beharrte er.
»Ungelogen, hétt' am liebsten gleich gekotzt.«

Ron war sich nicht ganz im klaren, weshalb er Gissing zuhérte.
Er brauchte nur irgendwas, um sich die Nacht zu vertreiben.
Ron, der in seinen jingeren Tagen ein Radikaler gewesen war,
hatte Polizisten nie besonders leiden kdnnen, und es v erschaff-
te ihm eine eigenartige Genugtuung, diesen selbstzufriedenen
Arsch so abzufillen, dal er nicht mehr wuf3te, wo ihm sein
Schrumpfkopf stand.

»Ein bekackter Irrer isses«, sagte Gissing, »geb' ich lhnen mein
Wort drauf. Den schnappen wir leicht. So einer wie der hat sich
nich' in der Gewalt, wissen Sie. Gibt sich nich’ damit ab, seine
Spuren zu verwisch'n, kimmert sich nich’ mal drum, ob er lebt



oder stirbt. Weil3 Gott, wer zu so wasimstand is und rei3n
siebenjdhriges Méadchen in Fetzen, der is' sowieso drauf und
dran auszurasten. Schon gesehn, solche Typen.«

»Echt?«

»Und ob. Sie weinen sehn wie Kinder, tber und Uber voll Blut,
wie direkt ausm Schlachthaus raus, und Trénen im Gesicht.
Arme Schweine.«

»Na, denn kriegen Sienja.«

»Aber so«, sagte Gissing und schnippte mit den Fingern. Leicht
taumelnd stand er auf. »So sicher wie's Amenin der Kirche
kriegen wir den.« Er schaute fllichtig auf die Uhr und dann auf
sein leeres Glas.

Ron machte keine Anstalten mehr, nachzuschenken.

»Also dann, sagte Gissing, »muf3 schaun, da3ich zurtick in die
Stadt komm'. Mein' Bericht vorlegen.« Er schwankte zur Tur
und Gberliel Milton die Rechnung.

Rohkopf sah zu, wie Gissings Wagen aus dem Dorf heraus und
die Stral3e nach Norden entlangkroch, wobei die Scheinwerfer
herzlich wenig Eindruck auf die Nacht machten. Allerdings
irritierte Rohkopf der Larm des Motors, als dieser sich Ubertou-
rig den Hugel hinter der Nicholson-Farm hinaufquélte. Er
brillte und hustete wie kein einziges der Tiere, denen er bisher
begegnet war, und irgendwie hatte ihn der Homo sapiens unter
Kontrolle. Wenn das Kdnigreich den Thronréubern wieder
entrissen werden sollte, mufte er friher oder spéter eines
dieser Tiere bezwingen. Rohkopf schluckte seine Angst hinun-
ter und bereitete sich auf die Konfrontation vor.

Der Mond lief3 sich Zdhne wachsen.

Hinten im Wagen war Stanley verflucht nah am Einschlafen
und tréumte von kleinen Mé&dchen. Diese bezaubernden
Nymphchen kletterten in seinen Tréaumen auf ihrem Weg ins
Bett eine Leiter hoch, und er stand neben der Leiter Wache und
schaute ihnen beim Klettern zu, bekam fllichtig ihre leicht



angeschmuddelten Schltipfer zu sehen, wahrend sie in den
Himmel hinein entschwanden. Eswar ein wohlvertrauter
Traum, ein Traum, zu dem er niejemandem Zutritt gewahrt
hétte, selbst in betrunkenem Zustand nicht. Nicht dal3 er sich
wirklich schémte; er wuf3te nur zu gut, da3 viele seiner
Kollegen an haargenau so ausgefallenen kleinen Schweinereien
ihren Spal? hatten und daf3 davon manche um einiges unappe-
titlicher waren als seine. Aber er hiitete sie wie einen Besitz. Es
war sein ganz spezieller Traum, und er hatte nicht vor, ihn mit
irgend jemandem zu teilen.

Auf dem Fahrersitz wartete der junge Officer, der Gissing hun
schon seit fast sechs Monaten herumchauffierte, darauf, dal?
der Alte wirklich und wahrhaftig einschlief. Dann und nur
dann konnte er esriskieren, das Radio einzuschalten, um den
neuesten Stand der Kricketergebnisse mitzubekommen. Aus-
tralien lag ganz schon weit hinten im internationalen Ver-
gleichskampf. Dal3 sieim letzten Augenblick noch aufholen
wirden, schien ziemlich aussichtslos. Mann, dasist ein Beruf,
dachte er unterm Fahren. Dagegen ist diese Routinearbeit ein
alter Hut.

Und so, in ihre Traumereien versunken, Fahrer wie Passagier,
erblickte keiner von beiden Rohkopf. Er pirschte sich jetzt an
das Fahrzeug heran, sein Gigantengang hielt mihel os Schritt
mit ihm, wéhrend es die kurvenreiche, unbeleuchtete Stral3e
entlangsteuerte.

Mit einem Mal loderte seine Wut auf, und brillend vertauschte
er dasFeld mit dem Asphalt.

Der Fahrer rif3 das Steuer herum, um der ungeheuren Gestalt
auszuweichen, die ins brennende Scheinwerferlicht hiipfte,
wobei ihr Mund ein Geheul ausstiefl3 wie eine Meute tol lwilti-
ger Hunde.

Der Wagen kam auf dem nassen Boden ins Schleudern und
streifte dabei mit dem linken Kotfliligel die Blische, die an der
StraRenseite entlangliefen. Ein Astegewirr peitschte die Wind-



schutzscheibe, wahrend er dahinraste. Auf dem Rcksitz fiel
Gissing von der Leiter, die er eben noch hochkletterte, gerade
als der Wagen seine Heckentour beendete und mit einem
Eisentor zusammenstief. Gissing wurde gegen den Vordersitz
geschleudert, auBer Atem, aber unverletzt. In nur zwei Sekun-
den beférderte der Aufprall den Fahrer (iber das Lenkrad und
durch das Fenster. Seine Ful3e, jetzt in Gissings Gesicht,
zuckten.

Von der Stral3e aus sah Rohkopf dem Tod der Metallkiste zu.
Ihre gemarterte Stimme, das Geheul ihrer verrenkten Flanke,
das Zerspringen ihres Gesichts versetzten ihn in Schrecken.
Aber siewar tot.

Vorsichtig wartete er noch ein bif3chen, ehe er auf der Stralle
vorrickte, um den zerdriickten Korper zu beschniiffeln. Ein
aromatischer Geruch lag in der Luft, der stechend in seine
Nebenhdhlen drang, und die Ursache davon, das Blut der Kiste,
tropfelte ausihrem zerbrochenen Rumpf und lief die Stralle
hinunter davon. Nunmehr sicher, dal3 sie erledigt sein muf3te,
naherte er sich.

In der Kiste war jemand am Leben. Nichts von dem siif3en
Kinderfleisch, das er so sehr genol3, blof3 zéhes M @nnchen-
fleisch. Ein ulkiges Gesicht guckte ihn daan. Runde, verstorte
Augen. Sein alberner Mund 6ffnete und schlof? sich wie der
eines Fischs. Er versetzte der Kiste einen Fufitritt, um sie
aufzubekommen, und als das nichts bewirkte, rif3 er mit einem
Ruck die Tiren weg. Dann griff er hinein und zog das wim-
mernde Mannchen aus seiner Zufluchtsstatte. War das einer
aus der Gattung, die ihn unterworfen hatte ? Dieser verangstig-
te Winzling mit seinen Schwabbellippen? Er lachte Uber das
Klagegezeter, drehte Gissing dann herum und hielt ihn, Kopf
nach unten, an einem Ful fest. Er wartete, bis die Schreie sich
legten, langte dann zwischen die zuckenden Beine und fand die
Mannlichkeit des Winzlings. Nicht grof3. Ganz eingeschrum:



pelt vor Angst, genaugenommen, nichts davon gab irgendei-
nen Sinn. Nur einen Laut aus dem Mund des Mannes verstand
Rohkopf durchaus, den Laut, den er jetzt horte, dieses hohe
Kreischen, das beim Kastrieren nie fehlte. Sobald er fertig war,
lield er Gissing neben den Wagen fallen.

In dem zertrimmerten Motor war ein Feuer ausgebrochen, er
konnte es riechen. Er war nicht so sehr Tier, dal3 er Feuer
geflrchtet hatte. Respektieren ja, aber nicht flrchten. Feuer
war ein Werkzeug, er hatte oftmals Gebrauch davon gemacht;
um Feinde auszuréuchern, sie einzuéschern in ihren Betten.
Alsdie Flamme jetzt das Benzin fand und Feuer explosionsartig
in die Luft loderte, trat er zuriick von dem Wagen. Ein Hitze-
schwall rollte auf ihn zu, und er roch, wie sich die Behaarung
auf seiner Vorderseite versengt kréuselte, aber er war zu sehr in
Bann geschlagen von dem Schauspiel, um nicht hinzuschauen.
Das Feuer folgte dem Blut des Biests, verzehrte dabei Gissing
und leckte die Benzinbache entlang wie ein Spurhund an einer
Pi3spur. Rohkopf sah zu und lernte eine neue todliche Lektion.
Im Chaos seines Arbeitszimmers kéampfte Coot erfolglos gegen
den Schlaf an. Er hatte den Abend Uberwiegend am Altar
verbracht, zum Teil im Beisein von Declan. Heute nacht wirde
er nicht mehr zum Beten kommen, blof3 zum Skizzieren. Jetzt
hatte er auf seinem Schreibtisch eine Wiedergabe der Altar-
schnitzerei vor sich, und eine ganze Stunde hatte er nichts
anderes getan, als sie anzustarren. Die Ubung hatte nichts
gefruchtet. Entweder war die Schnitzerei zu vieldeutig, oder
seine Einbildungskraft reichte nicht aus. Wie auch immer,
jedenfalls wurde er beim besten Willen kaum schlau aus dem
Bild. Es stellte zweifellos ein Begrabnis dar, aber das war so
ziemlich alles, was er herauszukriegen imstande war. Vielleicht
war der Korper ein bif3chen grofier als der der Trauernden, aber
nichts AuRRergewdhnliches. Er dachte an Zeals Wirtshaus, den
»Langen Mann«, und lachelte. Konnte durchaus die Ideeir-
gendeines Witzbolds aus dem Mittelalter gewesen sein, das



Begrabnis eines Brauers unter der Altardecke zu verewigen.

In der Vorhalle schlug die defekte Uhr Viertel nach zwolf, was
besagte, daf? esfast einswar. Coot stand von seinem Schreib-
tisch auf, streckte sich und knipste die Lampe aus. Er war
Uberrascht vom strahlenden Glanz des Mondlichts, das durch
den Vorhangspalt hereinstromte. Eswar ein voller Herbst-
mond, und das Licht war zwar kalt, aber verschwenderisch hell.
Er stellte das Schutzblech vor das Feuer und trat, die Tur hinter
sich schlief3end, in die finstere Eingangshalle hinaus. Die Uhr
tickte laut. Irgendwo weiter oben, Richtung Goudhurst, hérte
erden Ton einer Rettungswagensirene.

Was ging davor? Neugierig 6ffnete er die Haustir, um zu
sehen, was er eben sehen konnte. Autoscheinwerfer waren auf
der Anhohe und der ferne Pulsschlag von Blaulichtern, regel-
mafdiger als das Ticken hinter ihm. Unfall auf der Straf3e nach
Norden. Zu frih fur Gberfrierende Nasse, und sicherlich auch
nicht kalt genug. Er sah zu, wiedie Lichter, die auf dem Hugel
wie Juwelen auf einem Walriicken angeordnet waren, davon-
blinkten. Wenn man's recht bedachte, war es ganz schon kihl.
Kein Wetter, umim Freien ...

Er runzelte die Stirn. Irgend etwas lenkte seine Aufmerksam-
keit auf sich, eine Bewegung in der andern Ecke des Kirchhofs,
unter den Baumen. Das Mondlicht verwandelte die Szenein
ein Schwarzweif3bild: schwarze Eiben, graue Steine, eine weil3e
Chrysantheme, die ihre Blutenbl&tter auf ein Grab verstreut.
Und schwarz im Schatten der Eiben, aber klar konturiert gegen
dieflache Front eines Marmorgrabmals dahinter, ein Riese.

Mit Pantoffeln an den FiiRen trat Coot aus dem Haus.

Der Riese war nicht allein. Jemand kniete vor ihm, eine
kleinere, menschlichere Gestalt, das Gesicht emporgereckt und
voll im Licht. Eswar Declan. Selbst aus einiger Entfernung
konnte man erkennen, daf3 er zu seinem Meister auflachelte.
Coot wollte ndher heran, das Schreckgespenst genaver in
Augenschein nehmen. Alser den dritten Schritt machte,



knirschte ein Kiesel unter seinem Ful3.

Das Riesenwesen schien sich im Dunkel zu bewegen. Wandte
essich um, ihn anzusehen ? Coot schlug das Herz bis zum Hals.
Nein, la3 estaub sein. Bitte, lieber Gott, mach, dafl3 es mich
nicht sieht, mach mich unsichtbar.

Das Gebet wurde offensichtlich erhdrt. Nichts an dem Riesen
deutete darauf hin, dai3 er Coots Naherkommen bemerkt hatte.
Coot fafite Mut und riickte Uber das Pflaster aus Grabsteinen
vor; flitzte, Deckung suchend, von Grabmal zu Grabmal und
wagte kaum zu atmen dabei. Er war jetzt alenfalls eineinhalb
Meter von dem lebenden Bild entfernt und konnte sehen, auf
welche Art der Kopf des Geschdpfs zu Declan heruntergebeugt
war. Er konnte das Gerausch héren, das es hinten in seiner
Kehle machte: wie Sandpapier auf Stein. Aber die Szene hatte
noch mehr zu bieten.

Declans Mef3gewand war zerrissen und verschmutzt, sein
schmachtiger Brustkasten entbl63t. Das Mondlicht fing sich
auf seinem Brustbein, seinen Rippen. Sein Zustand und seine
Stellung waren unzweideutig. Dies war schlicht und einfach -
Anbetung. Dann horte Coot das Plétschern. Er trat ndher und
sah, dal? das Riesenwesen einen glitzernden Strahl seines
Harns auf Declans emporgewandtes Gesicht gerichtet hielt.
Der spritzte ihm platschend in den unzureichend gedffneten
Mund, lief ihm Uber den Rumpf. Keinen Sekundenbruchteil
wich der Freudenschimmer aus Declans Augen, wéhrend er
seine Taufe empfing, ja, in seinem Eifer, vollig besudelt zu
werden, drehte er den Kopf von einer Seite zur anderen.

Der Geruch von der Ausscheidung des Geschdpfs wehte zu
Coot hertiber. Er war sauer, abscheulich. Wie konnte es Declan
ertragen, auch nur einen Tropfen davon abzubekommen, ge-
schweige denn darin zu baden? Coot wol lte aufschreien, diesem
verwerflichen Geschehen Einhalt gebieten, aber selbst im
Schatten der Eibe war die Gestalt des Tiersfurchterlich. Eswar
zu grof und zu breit, um menschlich zu sein.



Daswar sicher die Bestie aus dem Wilden Holz, die Declan zu
beschreiben versucht hatte. Das war der Kinderfresser. Hatte
Declan bei seinen euphorischen Lobeshymnen tber dieses
Monster geahnt, welche Macht es Giber seine Einbildungskraft
haben wirde? Hatte er die ganze Zeit tber gewuldt, daf3, falls
die Bestie kommen und ihn erschnuppern sollte, er vor ihr auf
den Knien liegen, sie seinen Herrn nennen wiirde (&lter als
Christus, dlter als die Zivilisation, hatte er gesagt), dal3 er selig
|&cheln wirde, wéhrend sieihre Blase Uber ihm entleerte?

Ja. Aber ja.

Also, soll er seinen grof3en Augenblick haben. Riskier nicht
deinen Hals wegen ihm, dachte Coot, er ist da, wo er sein will.
Ganz langsam zog er sich in Richtung Pfarrhaus zurtick, blickte
dabei noch immer unverwandt auf die Entwirdigung vor ihm.
Die Taufe kam trépfelnd zum Stillstand, aber Declans auf
Brusththe zu einer Schale geformte Hande enthielten noch
reichlich Flissigkeit. Declan setzte die Handballen an die Lip-
pen und trank.

Coot wiirgte, auRBerstande, sich zu beherrschen. Einen Mo-
ment lang schlof3 er die Augen, um den Anblick auszublenden,
und als er sie wieder 6ffnete, sah er, dal’ der dunkle Kopf sichin
seine Richtung gewandt hatte und ihn anschaute mit Augen,
diein der Schwérze brannten.

»Allméchtiger Gott.«

Essah ihn. Diesmal war er sich sicher, essah ihn. Esbrllte,
und sein Kopf veranderte die Form im Schatten, sein Maul
Offnete sich so grausig weit.

»Du lieber Heiland.«

Schon stlirmte es, seinen Ministranten zusammengesackt un-
ter dem Baum zuriicklassend, antilopen-geschmeidig auf ihn
los. Coot machte kehrt und li€f, lief, wie er seit ewigen Zeiten
nicht mehr gelaufen war, Ubersprang die Graber auf seiner
Flucht. Nur ein paar Meter noch: die TUr, eine Art Sicherheit.
Nicht lange vielleicht, aber Zeit zu Uberlegen, eine Waffe



aufzutreiben. Lauf, du alter Idiot. Christus das Rennen, Chri-
stusder Sieg. Vier Meter.

Lauf.

Die Tur war offen.

Fast geschafft, einen Meter noch ...

Er sprang Uber die Schwelle und warf sich herum, um seinem
Verfolger die Tur vor der Nase zuzuknallen. Aber nein! Roh-
kopfs Hand war durch den Tlrspalt geschnellt, eine Hand,
dreimal so grof3 wie die eines Menschen. Sie schnappte nach
der leeren L uft, versuchte, Coot zu erwischen, wéhrend die
Bestie unablassig brilite.

Coot schleuderte sich mit seinem vollen Gewicht gegen die
Eichentir. Der mit Eisen eingefaléte Turrahmen verbif3sichin
Rohkopfs Unterarm. Das Brullen wurde zum Geheul. Gift und
Pein vermischten sich zu einem ohrenbetdubenden L&rm, den
man vom einen Ende Zeals bis zum andern vernahm.

Bis hin zur Nordstraf3e, wo gerade die Uberreste von Gissing
und seinem Fahrer zusammengekratzt und in Plastikfolien
verpackt wurden, schandete er die Nacht. Mehrstimmig hallte
er wider an den eisigen Wanden der L eichenkapelle, wo Denny
und Gwen Nicholson bereitsin Verwesung tUbergingen. Auch
in Zeals Schlafzimmern horte man ihn, wo lebende Paare Seite
an Seite lagen, vielleicht mit fihllos gewordenem Arm unter
dem Korper des dndern; wo die Alten wach lagen und die
Geographie der Zimmerdecke studierten; wo Kinder vom Mut-
terschof3 trdumten und Babys ihm nachtrauerten. Immer wie-
der und wieder horte man ihn, Rohkopfs rasenden Kampf mit
der Tr.

Coot wurde es schwindlig von dem Geheul. Sein Mund stam-
melte Gebete, aber der so dringend benétigte himmlische
Beistand wollte sich augenscheinlich nicht einstellen. Er spiir-
te, wie seine Kraft versiegte. Der Riese erhielt immer mehr
Zutritt, drickte die TUr Zentimeter um Zentimeter auf. Coots
FURe rutschten auf dem zu gut gebohnerten Boden, flatternd



versagten seine Muskeln den Dienst. Bei diesem Wettstreit gab
esfir ihn keine Siegeschance, nicht wenn er versuchte, seine
Stérke, Sehne um Sehne, gegen die der Bestie auszuspielen.
Wenn er den nachsten Morgen noch erleben wollte, dann
brauchte er eine List.

Coot driickter fester gegen das Holz, wahrend seine Augen
wieselflink die Diele nach einer Waffe absuchten. Es durfte
nicht hereingelangen, es durfte keine Gewalt haben Uber ihn.
Ein bitterer Geruch war in seinen Nasenlchern. Einen Mo-
ment lang sah er sich selber nackt vor dem Riesen knien, sah
dessen Pisse auf seinen Schadel niederprasseln. Und gleich
darauf wurde die Szene abgel dst von einem Hagel weiterer
verwerflicher Bilder. Mehr konnte er nicht tun, um zu verhin-
dern, dal3 es eindrang, die Obszonitéten sich auf Dauer inihm
festsetzten. Das Bestienbewul3tsein arbeitete sich in das seine
hinein; ein dicker Keil aus schweinischem Unrat pflugte sich
durch seine Erinnerungen voran und lockte vergrabene Gedan-
ken an die Oberflache. Es wiirde doch sicher- wie jeder andere
Gott auch - angebetet werden wollen. Und seine Gebote waren
bestimmt unmiRversténdlich und handfest, oder? Nicht viel-
deutig wie die des Herrn, dem er bisjetzt gedient hatte. Eine
angenehme Vorstellung: sich dieser Gewil3heit hinzugeben,
die auf die andere Seite der Tur einschlug, und offen vor ihr
dazuliegen und sich von ihr verwisten zu lassen.

Rohkopf. Rhythmisch pulsierte der Name in seinem Ohr. Roh.
Kopf.

Verzweifelt, wohl wissend, dal3 seinen zerbrechlichen geistigen
Abwehrkréften der unmittelbare Zusammenbruch drohte, ent-
deckte er zuféllig den Kleiderstander links von der Tr.

Roh. Kopf. Roh. Kopf. Der Name war ein Befehl. Roh. Kopf.
Roh. Kopf. Er beschwor einen enthduteten Kopf herauf, ohne
eine schitzende Schale, ein Ding kurz vorm Zerspringen, ohne
einen Hinweis, ob aus Schmerz oder Lust. Aber leicht heraus-
zufinden ...



Es hatte sich seiner schon beinah beméchtigt, das wuflite er.
Jetzt oder nie. Er hielt die Tur nur mehr mit eéinem Arm und
streckte den anderen in Richtung Garderobe nach einem Spa-
zierstock aus. Einer war darunter, auf den er es besonders
abgesehen hatte. Er nannte ihn Querfeldein-Stock, ein Meter
funfunddrei3ig nacktes Eschenhol z, haufig in Gebrauch und
unverwdstlich. Seine Finger schrreichelten ihn herbei.

Rohkopf hatte den Mangel an Druck hinter der Tilr ausge-
nutzt. Sein ledriger Arm arbeitete sich herein, unbeirrt von der
Heftigkeit, mit der ihm der Turpfosten in die Haut schnitt. Die
Hand, mit Fingern stark wie Stahl, hatte Coot an den Falten
seiner Jacke erwischt.

Coot hob den Eschenstock und lief3 ihn auf Rohkopfs Ellbogen
niedersausen, dort, wo der Knochen verletzbar nah an der
Oberflache lag. Die Waffe zersplitterte beim Aufprall, aber sie
erfullte ihren Zweck. Auf der anderen Seite der TUr begann das
Geheul von neuem, und rasch wurde Rohkopfs Arm zuriickge-
zogen. Kaum waren die Finger hinausgeglitten, schlug Coot die
Tir zu und verriegelte sie. Ein kurzes Stocken, nur Sekunden;
und schon begann der Angriff von neuem, diesmal als doppel-
faustiges Gehammer an der Tlr. Die Angeln begannen sich zu
verziehen, das Holz &chzte. Nur kurze Zeit wirde es dauern,
sehr kurze Zeit, bis es sich Zugang verschafft hétte. Eswar
stark, und jetzt tobte es auch noch vor Wut.

Coot durchquerte die Diele und nahm den Telefonhdrer ab. Die
Polizei, sagte er und begann zu wahlen. Wie lang wohl, bises
zwei und zwei zusammenzahlte, die Tur endlich Tr sein lief?
und zu den Fenstern tberging? Sie waren verbleit, aber das
wurde es nicht lange abhalten. |hm blieben héchstens ein paar
Minuten, wahrscheinlich nur Sekunden, je nach dem Denkver-
mogen der Bestie.

Sein von Rohkopfs Zugriff befreites Bewul3tsein durchwisperte
ein Chor bruchstiickhafter Gebete und Forderungen. Wennich
sterbe - bei diesem Gedanken ertappte er sich—, wird man'smir



dannim Himmel lohnen, dal3ich grausamer sterbe, alsessich
jeder Landpfarrer billigerweise erwarten darf? Gibt esim
Paradies eine Entschadigung daf Ur, dal? man in der Diele seines
eigenen Pfarrhauses ausgeweidet wird?

Im Polizeirevier hatte nur mehr ein einziger Officer Diengt;

alle ndern waren droben auf der Nordstral3e und réumten die
Uberreste von Gissings Party auf. Leider wurde der Arme
kaum schlau aus Reverend Coots flehenden Bitten, aber an dem
Gerausch zersplitternden Hol zes, das das Gebrabbel begleitete,
war nichts zu deuteln und an dem Geheul im Hintergrund
ebensowenig.

Der Officer legte auf und funkte um Hilfe. Die Streife auf der
Nordstral3e brauchte zwanzig, vielleicht finfundzwanzig Se-
kunden fur die Antwort. Wahrenddessen hatte Rohkopf die
mittlere Kassette der Pfarrhaustiir zertrimmert und war jetzt
dabei, den Rest einzureif3en. Nicht dal die Streife das wufldte.
Nach den Anblicken, denen sie sich hier oben ausgesetzt hatten
- dem verkohlten Korper des Chauffeurs, Gissings fehlender
Mannlichkeit -, waren sie vor Erfahrung tberheblich gewor-
den wie stundenalte Kriegsveteranen. Der Officer im Revier
brauchte eine gute Minute, um sie von der Dringlichkeit in
Coots Stimme zu tiberzeugen. Wahrenddessen hatte Rohkopf
sich Zugang verschafft.

Im Hotel sah Ron Milton der Parade der Lichter zu, die auf der
Anhohe blinkten, horte die Sirenen und Rohkopfs Geheul und
wurde von Zweifeln bedréngt. War das wirklich das stille
landliche Dorf, in dem er sich samt Familie hauslich niederlas-
sen wollte? Er sah hinunter zu Maggie, die von dem Larm
aufgewacht, inzwischen aber wieder eingeschlafen war; das
Schlaftablettenréhrchen auf der Bettkonsole war fast leer.
Irgendwie empfand er sich, obwohl sieihn deswegen ausge-
lacht hétte, alsihren Beschitzer: Er wollteihr Held sein. Sie
war esjedoch, die die Abendkurse in Selbstverteidigung be-
suchte, wahrend er dank Spesenkonto-Mahlzeiten Uberge-



wicht ansetzte. Es machte ihn unerkl&rlich traurig, ihr beim
Schlafen zuzusehen und dabei zu wissen, daf3 er so wenig
Macht hatte tiber Leben und Tod.

Rohkopf stand in der Diele des Pfarrhausesin einem K onfetti-
regen aus zersplittertem Holz. Sein Rumpf war mit nadelfei-

nen Splittern gespickt, und aus Dutzenden winziger Wunden
rann Blut Uber seine sich hebende und senkende K 6rpermasse
hinunter. Der saure Schweif3geruch breitete sich im Flur aus
wie Weihrauch.

Er durchschnupperte die Luft nach dem Mann, aber der war
nirgendwo in der Néhe. Frustriert fletschte Rohkopf die Zéhne,
stieR dabei die Luft in einem diinnen Pfeifton aus der Tiefe
seiner Kehle aus und ging mit federnden Schritten den Flur
entlang zum Arbeitszimmer. Dort war es warm, das konnten
seine Nerven auf zwanzig Meter Entfernung spuren, und dort
war es auch gemditlich. Er kippte den Schreibtisch um und
zertrimmerte zwei von den Stilhlen, teils um sich selber Platz
zu schaffen, groftenteils aber ausreiner Zerstérungswut, stief3
dann das Kaminschutzblech beiseite und setzte sich hin. Wér-
me umgab ihn, heilende, lebendige Warme. Schwelgerisch
genoR er die Empfindung, wie sie sein Gesicht umfing, seinen
mageren Bauch, seine Glieder. Auch sein Blut erhitzte sie und
ruttelte so die Erinnerung an andere Feuer wach, Feuer, die er
in Feldern sprief3enden Weizens entziindet hatte.

Und er rief sich noch ein anderes Feuer ins Gedéchtnis, vor
dessen Erinnerung sein Bewul3tsein sich zu driicken und da-
vonzulaufen versuchte, aber er konnte nicht umhin, dartiber
nachzudenken. Die Erniedrigung jener Nacht wirde ihm ewig
gegenwartig sein. So sorgfaltig hatten sie sich die Jahreszeit
ausgesucht: Hochsommer, und kein Regen seit zwei Monaten.
Gestripp und Reisig im Wilden Holz waren zundertrocken,
selbst der lebende Baum fing miihel os Feuer. Er war aus seiner
Festung gescheucht worden, trénenblind, verstért und ver-
angstigt, um sich dann von allen Seiten bedroht zu sehen, mit



Spieflen, mit Netzen und mit jenem ... Ding, das sie bei sich
hatten, bei dessen Anblick ihm nur Unterwerfung tbrigblieb.
Naturlich fehlte ihnen der Mut, ihn zu t6ten; dazu waren sie zu
aberglaubisch. Und auf3erdem - erkannten sie nicht, selbst als
sieihn verwundeten, seine Autoritat an und huldigten ihr mit
ihrem Entsetzen ? Also begruben sieihn lebend, und das war
schlimmer alsder Tod. Ja, war es nicht Giberhaupt das
Schlimmste? Well er ein Zeitalter, eine Ewigkeit lang weiter-
|ebte, ohne je sterben zu kdnnen, selbst eingekerkert in der
Erde nicht. Dem Warten ausgeliefert und dem Leiden, hundert
Jahre, und weitere hundert Jahre und abermals hundert; wéh-
rend auf dem Boden Uber seinem Kopf die Generationen
hinschritten, eine um die andere, lebten und starben und ihn
vergalden. Die Frauen vergal3en ihn vielleicht nicht; selbst
durch die Erde konnte er sie wittern, wenn siein die Néhe
seines Grabes kamen, und obwohl sie sich dessen nicht bewuf3t
sein mochten, bekamen sie Angst, sie liberredeten ihre Man-
ner, den Ort ganz aufzugeben. So lie3 manihn vdllig allein,
nicht eéinmal ein Ahrenleser leistete ihm Gesellschaft. Er
glaubte, da3 die Einsamkeit ihre Rache war, Rache fir die
Zeiten, daer und seine Bruder Frauen in die Walder ver-
schleppt, sie hingespreizt, gespiefdt und dann wieder freigel as-
sen hatten, blutend, aber befruchtet. Sie starben alle an den
Kindern, die aus diesen Vergewaltigungen hervorgingen; kei-
ne Menschenwei banatomie konnte das wilde Gestrampel eines
Hybriden Gberleben, seine Zdhne, seine Qual. Daswar die
einzige Rache, die er und seine Briider jemals an dem grof3bau-
chigen Geschlecht genommen hatten.

Rohkopf streichelte sich und schaute zu der vergol deten Repro-
duktion von »Das Licht der Welt« auf, die Uber Coots Kamin-
sims hing. Das Bild erweckte keinerlei Angst- oder Reueschau-
der inihm. Eswar die Abbildung eines geschlechtslosen Mér-
tyrers, hirschkuhaugig und verharmt. Von dieser Seite kam
keine Anfechtung. Die wahre Macht, die einzige Macht, dieihn



bezwingen konnte, war offensichtlich dahin, unwiderruflich
verloren, aus ihrem angestammten Platz verdréngt von einem
jungfréulichen Schafhirten. Er ejakulierte schweigend, sein
dinner Samen zischte auf der Kaminplatte. Seiner unange-
fochtenen Weltherrschaft stand nichts mehr im Wege. Warme
wurde er haben, und Essen in Hille und Fulle. Sogar Babys. Ja,
Babyfleisch, daswar das beste. Eben geworfene Winzlinge,
noch blind vom M utterschol3.

Er streckte sich und seufztein freudiger Erwartung dieser
Delikatesse, das Gehirn Uberflutet von Greueltaten.

Von seiner Zufluchtsstétte in der Krypta aus horte Coot, wie
die Polizeiwagen vor dem Pfarrhaus quietschend zum Stehen
kamen, dann das Gerausch von Fulken auf dem Kiesweg. Es
muf3ten seiner Schéatzung nach mindestens ein halbes Dutzend
sein. Das wirde mit Sicherheit reichen.

Vorsichtig bewegte er sich durch die Dunkel heit auf die Treppe
Zu.

Etwas faldte ihn an. Beinahe hétte er aufgekreischt, aber kurz
bevor ihm der Schrei entfuhr, bil3 er sich auf die Zunge.
»Gehn Siejetzt nicht«, sagte eine Stimme hinter ihm. Eswar
Declan, und er sprach mit einer Lautstarke, die allesandere als
ermutigend war. Das Wesen war irgendwo Uber ihnen, es
wurde sie horen, wenn er nicht aufpal3te. O Gott, es durfte
nichts horen.

»Esist Uber uns«, sagte Coot flUisternd.

»lch weil3.« Die Stimme schien aus seinen Eingeweiden, nicht
aus seiner Kehle zu kommen, durch Unflat sprudelte sie her-
aus. »Sehn wir doch zu, dal3 er hier runterkommt, ja? Er will
Sie, wissen Sie. Er will, daBich ...«

»Was ist denn mit lhnen passiert?«

Declans Gesicht war im Dunkel gerade noch zu erkennen. Es
grinste, irrsinnig. »Ich hdlt's fir moglich, da3 er Sie auch
taufen will. Wiew(rd' Ihnen das gefallen? Wird' Ihn' schon
gefallen, oder? Er hat auf mich gepift, hab'n Sie'n gesehen?



Und das war noch nicht alles. O nein, er will mehr alsdas. Er
will ales. Verstehen Sie? Alles.« Declan packte Coot hastig,
eine derbe Umarmung, die nach dem Urin des Geschépfs stank.
»Kommen Sie mit« LUstern schielte er Coot ins Gesicht.

»lch bau' auf Gott alein.«

Declan lachte. Kein hohles Lachen; darin schwang echtes
Mitgefihl fir diese verlorene Seele. »Er ist Gott«, sagte er. »Er
war hier, bevor dieses bekackte ScheiRhaus gebaut wurde, das
wissen Sie.«

»Hunde auch.«

»Hah?«

»Das heifdt noch lang nicht, dafd sie an mir ihr Bein heben
dirfen.«

»Schlauer alter Kacker, was?« sagte Declan. Das L acheln hatte
sichins Gegenteil verkehrt. »Er wird's dir zeigen. Du ander st
dich noch.«

»Nein, Declan. Lassen Siemichlos...«

Die Umarmung war zu fest.

»Los, die Treppe rauf, Kacker-Fresse. Gott darf man nich’
wart'n lassen.«

Er zerrte Coot die Treppe hinauf, hielt dabei noch immer die
Arme eisern um ihn geschlossen. Coot fehlten die Worte,
fehlte jegliches logische Argument. Konnte er denn gar nichts
sagen, um dem Mann seine Entwiirdigung vor Augen zu
fuhren?

Das Betreten der Kirche gestaltete sich etwas plump, und
automatisch, in der Hoffnung auf irgendeine Beruhigung,
schaute Coot zum Altar. Aber er bekam keine. Der Altar war
entweiht worden. Die Altartiicher hatte man zerrissen und mit
Exkrementen beschmiert, das Kreuz und die Kerzenleuchter
befanden sich inmitten eines Feuers aus Gebetbiichern, das
heftig auf den Altarstufen loderte. Rul3flocken schwebtenin
der Kirche herum, die Luft war schmutzigtriilb vom Rauch.



»Waren Sie das?«

Declan grunzte. »Er will, daf3 ich alles zerstore. Stein fur Stein
nehm' ich's auseinander, wenn's sein muf3.«

»Daswird' er nicht wagen.«

»0 doch, er schon. Er hat keine Angst vor Jesus, er hat keine
Angst vor ...«

Einen vielsagenden Moment lang schwand die Gewiheit, und
Coot stiirzte sich auf dieses Zogern. »Und trotzdem gibt's hier
was, wovor er todsicher Angst hat, nicht wahr - sonst war' er
selber hier reingekommen und hétt' es alles selber getan...«
Declan schaute Coot nicht an. Sein Blick war glasig geworden.
»Wovor, Declan? Was genau mag er nicht? Sie kénnen's mir
ruhig sagen ...«

Declan spuckte Coot ins Gesicht, einen zéhen Schleimbatzen,
der wie eine Nacktschnecke an seiner Wange herunterhing.
»Das geht dich gar nichts an.«

»Um Christi willen, Declan, schaun Sie doch, was er mit |hnen
gemacht hat.«

»lch erkenne meinen Herrn, wenn ich ihn sehe ...« Declan
schlotterte. »... und du auch.«

Er drehte Coot herum, so daf3 er zur Stdtir schaute. Sie war
offen, und dort auf der Schwelle stand das Geschopf. Es duckte
sich, lassig vornlbergebeugt, unter das Portal. Zum erstenmal
sah Coot Rohkopf bei glinstiger Beleuchtung, und die Schrek-
kenséngste setzten ernstlich ein. Er hatte es tunlichst unterlas-
sen, sich tUber seine Grof3e, seinen Starrblick, seine Herkunft
zuviel Gedanken zu machen. Nun, da es mit langsamen, ja
wurdevollen Schritten auf ihn zukam, gestand Coots Herz ihm
seine Herrschergewalt zu. Eswar keine bloR3e Bestieg, trotz
seiner M&hne und der furchteinfld3enden Phalanx seiner Z&h-
ne. Seine Augen durchbohrten ihn bisins Mark und schim-
merten dabei in einer bodenlosen Verachtung, wie siekein Tier
je aufzubieten imstande war. Sein Maul 6ffnete sich mehr und
mehr, die Zahne glitten ausihren Zahnfleischscheiden, funf



Zentimeter, bald acht Zentimeter lang, und trotzdem tat das
Maul sich immer weiter auf. Als es keine Fluchtmoglichkeit
mehr gab, lief3 Declan Coot los. Nicht daf3 Coot sich tberhaupt
hétte bewegen kdnnen. Das Starren war zu hartnéckig. Roh-
kopf streckte die Hand nach Coot aus und hob ihn hoch. Die
Welt stellte sich auf den Kopf ...

Eswaren sieben Polizeibeamte, nicht sechs, wie Coot vermutet
hatte. Drei davon waren bewaffnet; die Waffen waren von

L ondon hierhergebracht worden, auf Anordnung von Detecti-
ve Sergeant Gissing. Dem verstorbenen Detective Sergeant
Gissing, der demnéchst postum ausgezei chnet werden sollte.
Angefihrt wurden sie, diese sieben kreuzbraven, wackeren
Maéanner, von Sergeant Ivanhoe Baker. Ivanhoe war kein hel-
denhafter Mann, weder von der Anlage noch von der Erzie-
hung her. Seine Stimme, von der er sich insténdig erhoffte, daf3
sie zum gegebenen Zeitpunkt die passenden Anordnungen
erteilen wiirde, ohne ihn im Stich zu lassen, kam wie ein
abgewdirgtes Jaulen heraus, al's Rohkopf aus dem Kirchenin-
nern auftauchte.

»lch kann es sehen! « sagte er. Jeder konnte das: Es war zwei
Meter siebzig grof3, blutbedeckt und schaute auswie die Holle
auf Beinen. M an muf3te wirklich niemanden darauf aufmerk-
sam machen. Die Schief3eisen gingen ohne Ivanhoes Anwei-
sung in die Hohe; und die Waffenlosen, die sich pl6tzlich nackt
vorkamen, kiften ihre Gummiknippel und beteten. Einer von
ihnen rannte los.

»Dageblieben! « kreischte Ivanhoe. Wenn diese Hurensohne
Rei3aus nahmen, stand er ganz allein da. Man hatte ihn nicht
mit einem Schief3ei sen ausgestattet, nur mit der Amtsgewalt,
und das war kein besonderer Trost.

Rohkopf umkrallte noch immer Coots Hals und hielt ihn am
ausgestreckten Arm hoch. Die Reverendbeine baumelten drei
Handbreit Uber dem Boden, der Kopf Kippte wie ausgerenkt
hintentiber, die Augen waren geschlossen. Das Ungeheuer



présentierte seinen Feinden den Korper als Machtbeweis.
»Soll'nwir ... bitte ... konn' wir ... den Sauhund erschie-

[Ren?« erkundigte sich einer der Bewaffneten.

Ivanhoe schluckte, ehe er antwortete. »Dakriegt der Pfarrer
was ab.«

»Der is' sowieso schon tot«, sagte der Revolverheld.

»Das kann man nicht wissen.«

»Er muR tot sein. Schaun Siendoch an ...«

Rohkopf schittelte Coot wie eine Daunendecke, und seine
Flllung fiel heraus, sehr zu Ivanhoes heftigem Abscheu. Dann
schleuderte Rohkopf Coot beinahe gelangweilt nach der Poli-
zei. Der Korper schlug unweit vom Tor auf dem Kies auf und
blieb reglosliegen.

Ivanhoe fand seine Stimme wieder: »Feuer!«

Die Bewaffneten brauchten dazu keine Extraginladung. lhre
Finger druickten den Abzug durch, bevor er den Mund wieder
zumachte.

Rohkopf wurde von drei, vier, funf Kugeln in rascher Abfolge
getroffen, vor allemin die Brust. Er verspirte ein unangeneh-
mes Stechen und nahm den Arm hoch, um sein Gesicht zu
schiitzen; mit der anderen Hand bedeckte er seine Eier. Auf
diesen Schmerz war er nicht gefaldt gewesen. Die Wunde, die
ihm Nicholsons Gewehr zugefigt hatte, war in der Wonne des
bald darauf folgenden Aderlasses schnell vergessen. Aber diese
Stachel taten ihm weh, und es kamen immer neue nach. Ein
Angstgefuhl durchzuckte ihn. Instinktiv wollte er sich gegen
diese knallenden, blitzenden Eisenstéabe zur Wehr setzen, aber
der Schmerz war zu grof3. Statt dessen drehte er sich um und
trat den Riickzug an, sprang Uber die Grabmaler und flohin die
Sicherheit der Hiigel. Dichte Gehdlze kannte er dort, Erdl6cher
und Hdhlen, wo er sich verstecken kénnte und gentigend Zeit
hétte, dieses neue Problem zu durchdenken. Aber erst mufite
er ihnen entwischen.

Schnell waren sie ihm auf den Fersen, aufgeputscht von der



M Uihel osigkeit ihres Sieges. Sie Uberlief3en es Ivanhoe, auf
einem der Gréber eine Vase aufzutreiben, die Chrysanthemen
herauszunehmen und sich zu erbrechen.

AuRerhalb der Senke gab es keine Straf3enbel euchtung, und
Rohkopf fihlte sich allmahlich sicherer. Er konnte aufgehenin
der Finsternis, in der Erde, wie er es schon tausendmal gemacht
hatte. Er durchquerte ein Feld. Die Gerste stand noch ahren-
schwer und ungeerntet. Er trampelte sie nieder beim Laufen,
schrotete Halm und Korn. Weiter hinter ihm begann sich die
Jagd seiner Verfolger bereits zu verheddern. Der Wagen, in den
sie sich hineingepfercht hatten, war auf der Straf3e stehenge-
blieben; ganz weit hinten konnte er die Lichter erkennen, ein
blaues und zwei weilie. Der Feind brillte einen heillosen
Befehlssalat, Worte, die Rohkopf nicht verstand. Egal. Er
kannte die Menschen. Sie waren leicht zu erschrecken. Heute
nacht wirden sie nicht mehr lang nach ihm suchen. Die
Dunkelheit wirde ihnen zum Vorwand dienen, die Suche
abzublasen, und aul3erdem sagten sie sich bestimmt, dal3 seine
V erwundungen wahrscheinlich sowieso todlich seien. Diese
|eichtglaubigen Kinder.

Er stieg auf den Gipfel des Hiigels und schauteins Tal hinunter.
Unterhalb der Stral3enschlange, deren Augen die Scheinwerfer
des Feindautos waren, bildete das Dorf ein Rad aus warmem
Licht, mit viel blitzendem Blau und Rot an der Nabe. Jenseits,
diesseits davon, Uberall die undurchdringliche Schwérze der
Hugel, Uber denen die Sterne in Schleifen und Trauben hingen.
Am Tag mochte dies alles wie ein Steppdeckental wirken, klein
wie eine Spielzeugstadt. Bei Nacht war es unergriindlich, mehr
seinsalsihres.

Seine Feinde kehrten bereitsin ihre Bruchbuden zuriick, genau
wie er es vorausgesehen hatte. Fir heute nacht war die Jagd
vorbei.

Er legte sich auf die Erde und schaute einer Sternschnuppe auf
ihrer Sturzbahn nach Slidwesten zu: Ein kurzer, greller Streif,



der den Rand einer Wolke erhellte und dann ausging. Es war
noch lang hin biszum Morgen, erholsame Stunden lagen vor
ihm. Bald wére er wieder bei Kréften, und dann, dann - wiirde
er siealle verbrennen.

Coot war nicht tot - aber dem Tod so nahe, dal es kaum einen
Unterschied machte. Achtzig Prozent der Knochen in seinem
K érper waren gebrochen oder entzwei, Gesicht und Hals waren
ein Labyrinth aus Fleisch wunden, eine Hand war fast bis zur
Unkenntlichkeit zerquetscht. Er wiirde sicher sterben. Eswar
ausschliefdlich eine Frage von Zeit und Veranlagung.

Im Dorf bauten jene, die auch nur einen Bruchteil der Ereignis-
sein der Senke zu Gesicht bekommen hatten, bereits eifrig ihre
Geschichten aus, und die Tatsache der Augenzeugenschaft
verlieh noch den phantastischsten Erfindungen Glaubwirdig-
keit. Das Chaos auf dem Kirchhof, die zertrimmerte Pfarr-
haustir, der mit Seilen abgezaunte Wagen auf der Nordstrafle.
Was immer in dieser Nacht von Samstag auf Sonntag vorgefal-
len war, eswiirde lange dauern, bis man es vergali.

Ein Erntedankfest fand nicht statt, was auch niemanden weiter
verwunderte.

Maggie war hartnackig: »Ich finde, wir sollten alle unbedingt
heim nach London.«

»Und noch vor einem Tag sollten wir unbedingt hierbleiben.
Unsin die Gemeinschaft eingliedern.«

»Daswar am Freitag, ehe diese ganze... diese... Hier [auft ein
Wahnsinniger frei rum, Ron.«

»Wenn wir jetzt fahren, kommen wir nicht wieder.«

»Ach, was soll denn das, nattirlich kommen wir wieder.«
»Wenn wir abhauen, sobald der Ort mal ernsthaft bedroht ist,
dann geben wir ihn damit ganz auf .«

»Dasist lachhaft.«

»Du warst digjenige, die so erpicht drauf war, da3 wir uns
sehen lassen, dal3 wir unsfur jeden sichtbar am Dorfleben
beteiligen. Schén, dann miissen wir uns aber auch an den



Todesféllen beteiligen. Und ich bleibe - und steh' es bis zum
Ende durch. Fahr du ruhig heim nach London. Mit den Kin-
dern.«

»Neain.«

Er seufzte schwer. »Ich will dabeisein, wenn man ihn schnappt,
egal wer esist. Ich will Gewif3heit haben, dal3 die ganze
Angelegenheit bereinigt ist, es mit eigenen Augen sehen. Das
ist die einzige Moglichkeit, wie wir uns hier je sicher fiihlen
konnen.«

Widerstrebend nickte sie. »Dann machen wir wenigstens, dal3
wir 'ne Weile aus dem Hotel rauskommen. Mrs. Blatter wird
langsam meschugge. Kénnen wir nicht irgendwohin fahren?
Andiefrische Luft ...«

»Ja, warum nicht?«

Eswar ein milder Septembertag. Die léndliche Umgebung,
stets bereit, mit einer Uberraschung aufzuwarten, leuchtete
vor Lebendigkeit. Spate Blumen erstrahlten in den Hecken am
Stral3enrand. V 6gel stief3en nieder und schwirrten wieder hoch
von der Stral3e, auf der die Miltons dahinfuhren. Der Himmel
war azurblau, die Wolken eine Fantasiein Cremewei3. Wenige
Kilometer auf3erhalb des Dorfs verfllichtigten sich alle Greuel
der letzten Nacht, und die bloflRe Uberschwenglichkeit des
Tages hob alméahlich die Gemitsverfassung der Familie. Mit
jedem Kilometer, den sie sich von Zeal entfernten, verringer-
ten sich Rons Angste. Bald fing er zu singen an.

Auf dem Ruicksitz quengelte Debbie vor sich hin. Eben noch:
»Daddy, mir is' heil3«, dann: »Ich will 'n Orangensaft, Daddy«,
gleich darauf: »Ich mufd Pipi machen.«

Ron hielt auf einem leeren Straf3enabschnitt an und spielte den
nachsichtigen Vater. Die Kleinen hatten eine Menge durchge-
macht; heute durfte man sie ruhig verwohnen.

»Also gut, Schétzchen, hier kannst du Pipi machen, und dann
schaun wir, dal3 wir ein Eisfir dich kriegen.«

»Woisndas Lulu?«fragte sie. So ein saublddes Wort; Schwie-



germamas verniedlichende Ausdrucksweise.

Maggie mischte sich ein. Wenn Debbie in dieser Stimmung
war, kam sie mit ihr besser zurecht als Ron. »Du kannst hinter
die Hecke gehn«, sagte sie.

Debbie blickte entsetzt drein. Ron tauschte ein angedeutetes
Lacheln mit lan. Der Junge hatte einen abwesenden Gesichts-
ausdruck. Eine Grimasse schneidend, vergrub er sich wieder in
sein esel sohriges Comicbucn. »Beeil dich, ja?« murmelte er.
»Dann kénn' wir endlich zu was Richtigem hinfahrn.«

Zu was Richtigem, dachte Ron. Eine Stadt meint er. Er ist ein
Grolstadtkind; wird ‘ne Weile dauern, ihn davon zu Uberzeu-
gen, dal? ein Hugel mit Aussicht durchaus was Richtigesist.
Debbie quengelte immer noch. »Ich kann da nicht hingehn,
Mami ...«

»Wieso nicht?«

»Eskonnt’ mich wer sehn.«

»Niemand sieht dich, Schatzchen«, versicherteihr Ron. »Jetzt
folg schon deiner Mami;« Er wandte sich an Maggie. »Geh mit
ihr, Liebes.«

Maggie rihrte sich nicht vom Fleck. »Dazu braucht sie mich
nicht.«

»Siekann nicht allein Uber das Tor klettern.«

»Dann geh doch du mit.«

Ron war entschlossen, sich auf keinen Streit einzulassen. Er
zwang sich zu einem L&cheln. »Also komm schong, sagte er.
Debbie stieg aus, und Ron half ihr Gber das Eisentor in das
dahinterliegende Feld. Es war bereits abgeerntet. Esroch ...
erdig.

»Schau nicht her«, ermahnte sie ihn mit aufgerissenen Augen,
»du darfst nicht herschaun.«

Sie verstand sich bereits aufs Manipulieren, im reifen Alter von
neun. Sie spielte mit ihm besser als auf dem Klavier, an dem sie
Stunden nahm. Er wuf3te es, und sie wufdte es auch. Er |&chelte
sie an und schlof? die Augen. »In Ordnung. Siehst du ? Ich hab'



die Augen zu. Jetzt beeil dich, Debbie. Bitte.«

»Versprich, daf3 du nicht guckst.«

»lch guck’ nicht.« Mein Gott, dachte er, sie macht aber wirklich
‘ne buhnenreife Nummer draus. »Beeil dich.«

Flchtig blickte er zum Wagen zurtick. lan sal3 auf dem Ruick-
sitz, las noch immer, in irgendwel che billigen Heldengeschich-
ten vertieft, starrte mit versteinertem Gesicht in das Abenteu-
er. Der Junge war so ernst. Die gelegentliche Andeutung eines
L &chelns; daswar auch schon alles, was Ron ihm je entlocken
konnte. Eswar aber keine Pose, kein gehei mnistuerisches
Gehabe. Er schien ganz zufrieden damit, alle Schauspielerel
seiner Schwester zu Uberlassen.

Hinter der Hecke zog Debbie ihre Sonntagsschltipfer herunter
und ging in die Hocke, aber nach dem ganzen Theater wollteihr
Pipi nicht kommen. Sie konzentrierte sich, aber das machte es
nur noch schlimmer.

Rons Augen wanderten das Feld hinauf zum Horizont. Weiter
oben waren Mowen, die sich wegen eines L eckerbissens kabbel-
ten. Er sah ihnen eine Zeitlang zu, mit wachsender Ungeduld.
»Jetzt mach' schon, Liebes«, sagte er.

Er schaute wieder zum Wagen. lan beobachtete ihn jetzt, das
Gesicht schlaff vor Langeweile oder etwas Ahnlichem. Lag
noch etwas anderes darin, einetiefe Resignation fragte sich
Ron. Der Junge schaute wieder in sein »Utopia«-Comicbuch,
ohne den fllichtigen Blick seines Vaters zu erwidern.

Dann schrie Debbie auf: ein ohrendurchdringendes Kreischen.
»Jesus! « Augenblicklich tberkletterte Ron das Tor, und Mag-
gie war nicht weit hinter ihm. »Debbiel«

Sie lehnte an der Hecke und starrte mit rotem Gesicht flennend
den Boden an.

»Wasn los, um Gottes willen?«

Sie schnatterte zusammenhangl os. Ron folgte ihrem Blick.
»Was is'n passiert?« Maggie hatte Schwierigkeiten, Uber das
Tor zu kommen.



»Nichts, nichts... 'sallesin Ordnung.«

Fast vergraben im Gestripp am Feldrand, lag ein toter Maul-
wurf, die Augen herausgepickt, das verwesende Fell von Flie-
gen Uberwimmelt.

»Mein Gott, Ron.« Maggie sah ihn vorwurfsvoll an, als ober
das verdammte Ding dort vorsétzlich hingelegt hétte, »'s alles
gut, Herzileink, sagte sie, schob mit dem Ellbogen ihren Gatten
zur Seite und schloR Debbie fest in die Arme.

Das Schluchzen wurde etwas |eiser. GroR3stadtgoren, dachte
Ron. Werden sich an solche Sachen gew6hnen miissen, wenn
sie auf dem Land leben wollen. Keine Stral3enfeger da, um
jeden Morgen die Uberfahrenen Katzen aufzukehren. Maggie
wiegte sie hin und her, und der grobste Trénenstrom war
offensichtlich versiegt.

»Sieist bald wieder okay«, sagte Ron.

»Natirlichist sie das, nicht wahr, mein Schatz?« Maggie half
ihr, den Schltipfer hochzuziehen. Debbie schniefte noch im-
mer; in ihrem Elend dachte sie gar nicht mehr an die Wahrung
der Intimsphére.

Hinten im Wagen hérte sich lan das Gemaunze seiner Schwe-
ster an und versuchte, sich auf seinen Comic zu konzentrieren.
Hauptsache, sie steht im Mittel punkt, dachte er. Na meinetwe-
gen, soll sie.

Pl6tzlich wurde es dunkel.

Mit horbar klopfendem Herzen blickte er auf von der Buchsei-
te. Neben seiner Schulter, finfzehn Zentimeter von ihm ent-
fernt, buickte sich etwas herunter, um in den Wagen zu spéhen,
ein Gesicht wie die Holle. Er konnte nicht schreien, seine
Zunge verweigerte jede Bewegung. Er konnte lediglich den Sitz
Uberschwemmen und sinnlos mit den Fi3en ausschlagen,
wahrend die langen, zerschrammten Arme durch das Fenster
nach ihm griffen. Die N&gel des Ungeheuers schélten sichin
seine Fesseln, zerrissen eine Socke. Einer seiner neuen Schuhe
fid herunter bei dem Kampf. Jetzt hatte es seinen Fuf3, und er



wurde Uber den nassen Sitz Richtung Fenster gezerrt. Er fand
seine Stimme wieder. Nicht ganz seine Stimme, eswar eine
jammerliche, dimmlich klingende Stimme; sie entsprach nicht
dem tddlichen Entsetzen, das er empfand. Und kam sowieso
viel zu spét. Es zerrte ihn an den Beinen durch das Fenster, und
jetzt war er schon fast mit dem Hintern drauf3en. Wahrend es
seinen Rumpf ins Freie hievte, schaute er durch die Heckschei-
be, und wieim Traum sah er Daddy am Tor, der schaute so, so
|&cherlich drein. Kletterte Ubers Tor, kam ihm zu Hilfe, kam,

ihn zu retten, aber er war viel zu langsam. lan wuldte, daf3 es
von vornherein keine Hoffnung auf Rettung gab, war er doch
im Schlaf schon bei hundert Gelegenheiten auf dieselbe Weise
gestorben, und nie war Daddy rechtzeitig zur Stelle. Das Maul
war sogar noch breiter, als er es getrdumt hatte, ein Loch, in das
er jetzt, mit dem Kopf voran, hineinbefordert wurde. Esroch
wie die Mlltonnen hinter der Schulkantine mal eine Million.

Er erbrach sich in den Schlund hinunter, wéhrend esihm die
Schédel decke abbi 3.

Ron hatte noch nie in seinem Leben geschrien. Der Schrei hatte
immer zum anderen Geschlecht gehort, bis zu diesem Augen-
blick. Nun aber, beim Anblick des Ungeheuers, das sich auf-
richtete und seine Kiefer um den Kopf seines Sohnes schiof3,
war kein Laut angemessen aul3er einem Schreli.

Rohkopf horte das Kreischen, drehte sich ohne eine Spur von
Angst auf dem Gesicht um und sah den Schreihals an. Ihre
Augen begegneten sich. Der fllchtige Blick des Kénigs durch-
bohrte Milton wie ein Spief3, fror ihn auf der Straf3e fest und
drang ihm bisins Mark.

Maggie war es, die mit ihrer Klageliedstimme den Bann brach.
»0Oh ... bitte ... nicht.«

Ron schiittelte Rohkopfs Blick von seinem Kopf ab und stiirzte
auf den Wagen, auf seinen Sohn zu. Aber sein Zdgern hatte
Rohkopf einen sekundenlangen Zeitgewinn verschafft, den er
ohnehin kaum nétig hatte, und schon war er auf und davon,



seinen links und rechtsin die Gegend spritzenden Fang zwi-
schen die Kiefer geklemmt. Die leichte Brise wehte Teilchen
von lans Blut die Straf3e zuriick zu Ron; er spirte, wie sieihm
in zartem Schauer das Gesicht besprenkelten.

Declan stand im Altarraum von St. Peter und horchte ange-
spannt auf das Gesumm. Es war noch immer da. Frither oder
spater mufdte er die Gerauschquelle aufsuchen und sie zersto-
ren, selbst wenn dies, was durchaus méglich war, seinen
eigenen Tod bedeutete. Sein neuer Herr wiirde es verlangen.
Aber daswar wohl die obligate Gegenleistung; und der Gedan-
ke an den Tod bedriickte ihn ganz und gar nicht. In den letzten
Tagen war er sich Uber Winsche klargeworden, die er (unaus-
gesprochen, ja ungedacht) jahrelang gehegt hatte.

Zur schwarzen K 6rpermasse des Ungeheuers aufzuschauen
und sich dabei mit Pisse beregnen zu lassen, war fur ihn die
reinste Gllckseligkeit gewesen. Wenn diese Erfahrung, dieihn
friher abgestol3en hétte, so vollkommen sein konnte, wie
mochte dann wohl der Tod sein? Noch toller. Und wenn er es
fertigbrachte, durch Rohkopfs Hand zu sterben, durch diese
breite Hand, die so beif3end stank - wére das nicht das Tollste
Uberhaupt?

Er schaute nach vorn zum Altar, betrachtete die Uberreste des
Feuers, das die Polizei geldscht hatte. Coot war kaum tot, da
hatten sie schon nach ihm gesucht, aber er kannte ein Dutzend
Verstecke, die sie niemals finden wirden, und sie hatten bald
aufgegeben. Sie hatten Wichtigeres zu tun. Er ssmmelte noch
einen Arm voll Hymnen auf und warf siein die feuchte Asche
hinein. Die Kerzenleuchter hatten sich verzogen, waren aber
noch erkennbar. Das Kreuz war verschwunden, entweder weg-
geschrumpft oder von einem langfingrigen Gesetzeshiiter ent-
wendet worden. Er rif3 ein paar Handvoll Kirchenlieder aus den
Buchern und ziindete ein Streichholz an. Die alten Lobgesange
fingen muhel os Feuer.

Ron Milton schmeckte Tranen, ein Geschmack, den er verges-



sen hatte. Seit vielen Jahren hatte er nicht mehr geweint,
insbesondere vor anderen Mannern nicht. Aber es machte ihm
nichts mehr aus, diese Polizistenmisthunde waren sowieso
keine menschlichen Wesen. Sie schauten ihn blof3 an, wéahrend
er seine Geschichte ausbreitete, und nickten wie Idioten.

»Wir haben Manner aus jeder Abteilung im Umkreisvon
achtzig Kilometern zusammengezogen, Mr. Milton«, sagte das
fade Gesicht mit den verstandnisvollen Augen. »Die Hugel
werden durchgekammt. Wir schnappen es, ganz gleich was es
ist.«

»Es hat meinen Jungen gerissen, verstehen Sie mich? Hat ihn
abgeschlachtet, vor meinen Augen...« Sie schienen das Grau-
envolle an dem Ganzen nicht wirklich ermessen zu kénnen.
»Wir tun, was in unserer Macht steht.«

»Dasreicht nicht. Dieses Wesen ... esist nicht menschlich.«
Ivanhoe mit den versténdnisvollen Augen wufite verdammt
gut, wie unmenschlich eswar. »Es kommen Leute vom Vertei-
digungsministeriunt bevor die sich nicht das Beweismaterial
angesehen haben, kénnen wir nicht mehr allzuviel unterneh-
men, sagte er. Und flgte dann beschwichtigend hinzu: »Sind
alles offentliche Gelder, Sir.«

»Sie bekackter Idiot! Was spielt'sfir 'ne Rolle, was es kostet, es
Zu toten? Esist kein menschliches Wesen. Es stammt aus der
Holle.«

Aus Ivanhoes Blick wich das Mitgefuhl. »Wenn es aus der
Holle kame, Sir«, sagte er, »dann hétt' es sich wohl kaum den
Reverend Coot so |eicht unter den Nagel gerissen.«

Coot, das war sein Mann. Warum hatte er nicht schon friher
daran gedacht? Coot.

Ron war nie besonders gottesfirchtig gewesen. Aber er war
durchaus gewillt, vorurteilslos zu sein, und jetzt, daer den
Gegner, respektive einen aus seiner Truppe, gesehen hatte, war
er bereit, seine Ansichten zu revidieren. Alles wiirde er glau-
ben, rundweg alles, sofern esihm eine Waffe gegen den Teufel



lieferte.

Er mufdte zu Coot.

»Und wasist mit lhrer Frau?« rief der Officer ihm nach.

Maggie sal3in einer der Nebenkanzleien, stumm vor lauter
Tranquilizern, Debbie eingeschlafen neben ihr. Es gab wirklich
nichts, was er fiir die beiden tun konnte. Sie waren hier
genauso gut aufgehoben wie irgendwo sonst.

Er muf3te zu Coot, bevor der starb.

Er wiildte, was eben ein Reverend so weil3; und er wiirde seine
Qual besser verstehen als diese Affen. Schliefdlich waren tote
S6hne die Crux der Kirche.

Alser in den Wagen stieg, hatte er einen Moment lang den
Eindruck, er réche seinen Sohn: den Jungen, der seinen Namen
getragen hétte (lan Ronald Milton war er getauft worden), den
Jungen, der sein fleischgewordenes Spermawar, den er hatte
beschneiden |assen wie sich selbst. Das stille Kind, dasihn aus
dem Wagen mit einer derartigen Resignation im Blick angese-
hen hatte.

Diesmal kamen ihm nicht die Tranen. Diesmal versplrte er nur
eine Wut, die beinah wundervoll war.

Eswar nachts halb zw6lf. Rohkopf Rex lag unter dem Mond in
einem der abgeernteten Felder stidwestlich von der Nicholson-
Farm. Die Stoppeln férbten sich jetzt dunkler, und ein aufrei-
zender Geruch nach verfaulender pflanzlicher Materie stieg
von der Erde auf. Neben ihm auf dem Feld lag sein Abendessen,
lan Ronald Milton, mit dem Gesicht nach oben, die Bauchdecke
weggerissen. Hin und wieder richtete sich die Bestie auf einem
Ellbogen auf und riihrte mit den Fingern in der erkaltenden
Suppe des K nabenkdrpers, um sich eine Delikatesse herauszu-
fischen.

Hier, unter dem Vollmond, in Silber badend, die Glieder
reckend und das Fleisch der Menschengattung fressend, fuhlte
er sich unwiderstehlich. Seine Finger zogen eine Niere aus dem
Gedeck nebenihm, und er schluckte sieim ganzen hinunter.



SUR.

Coot war wach, trotz der Betdubungsmittel. Er wuldte, dal3 er
im Sterben lag, und die Zeit war zu kostbar, um sie zu
verdosen. Er kannte nicht den Namen zu dem Gesicht, dasihn
im gelben Halbdunkel seines Zimmers ausfragte, aber die
Stimme war auf eine so héfliche Weise hartnackig, dald er
zuhdren mufdte, obwohl sieihn bei seiner Aussdhnung mit
Gott unterbrach. AuRerdem hatten sie einige Fragen gemein-
sam, und diese Fragen kreisten allesamt um die Bestie, dieihn
zu diesem Brel verwandelt hatte.

»ES hat meinen Sohn gerissen, sagte der Mann. »Was wissen
Sie Uber das Ding? Sagen Sie's mir, bitte. Egal was Sie mir
sagen, ich werd's lhnen glauben« - das war jetzt wirkliche
Verzweiflung - »blol3 erkléren Sie .. . .«

Immer wieder, seit er. axii diesen Wilk\ Kissen lag, vmetx Coot
verworrene Gedanken durch den Kopf geschossen. Declans
Taufe; die Umarmung der Bestie; der Altar; wiesich seine
Haare aufrichteten und auch sein Fleisch. Woméglich war da
etwas, das er dem Vater an seinem Krankenbett sagen konnte.
»... inder Kirche...«

Ron beugte sich naher zu Coot hinunter. Er roch bereits nach
Erde.

»...der Altar ... eshat Angst ... der Altar ...«

»Sie meinen das Kreuz? Hat es Angst vor dem Kreuz?«
»Nen... nicht ...«

»Nicht ...«

Der Korper &chzte einmal knirschend auf und hielt dann inne.
Ron sah zu, wie der Tod Uber das Gesicht kam, wie der Speichel
auf Coots Lippen trocknete, die Iris seines Uibriggebliebenen
Auges sich zusammenzog. Eine ganze Weile sah er zu, ehe er
nach der Schwester klingelte und sich dann | eise davonstahl.
Eswar jemand in der Kirche. Die Tir, die von der Polizei mit
einem Vorhangeschlof3 versiegelt worden war, stand halb of-
fen, das Schlo3 war zertrimmert. Ron stief? sie eine Handbreit



weiter auf und schlUpfte hinein. Es brannten keine Lichter in
der Kirche, die einzige Beleuchtung war ein offenes Feuer auf
den Altarstufen. Ein junger Mann, den Ron ab und anim Dorf
gesehen hatte, schirte es. Er blickte auf von seiner Feuerwache,
nahrte dabei aber weiterhin die Flammen mit Biichereingewei-
den.

»Was kann ich fir Sie tun?« fragte er uninteressiert.

»|ch bin gekommen, um ...« Ron zégerte. Was soll man

diesem Mann sagen: die Wahrheit? Nein, irgend etwas stimm-
te hier nicht.

»Mensch, ich hab' Sie was gefragt«, sagte der Mann. »Was
wollen Sie?«

Wahrend Ron den Mittelgang entlang auf das Feuer zuschlen-
derte, sah er den Frager allmahlich genauer. Morastartige
Flecken Uiberséten seine Kleidung, und seine Augen waren tief
inihre Héhlen versunken, als ob sein Hirn sie eingesaugt hétte.
»Sie haben hier herin nichts zu suchen ...«

»'ne Kirche darf doch wohl jeder betreten«, sagte Ron und
starrte die brennenden, schwarz werdenden Seiten an.

»Heute nacht nicht. Los, verpissen Siesich hier.«

Ron ging unbeirrt auf den Altar zu.

»Sie sollen sich verpissen, hab' ich gesagt! « Gehéassige Blicke
und Grimassen durchzuckten das Gesicht vor Ron. Wahnsinn
flackerte darin.

»|ch bin gekonmen, um mir den Altar anzusehn; ich geh' hier
nicht wieder weg, eh' ich ihn nicht gesehen hab'.«

»Sie haben mit Coot geredet. Hab' ich recht«

»Co0t 2«

»Was hat [hn' der alte Wichser erzahit? Was es auch war, esis
alles gelogen. Nie hat er die Wahrheit gesagt in seinem beschis-
senen Leben, klar? Durfen Sie mir glauben. IS immer da
raufgestiegen« - er warf ein Gebetbuch nach der Kanzel - »und
hat bekackte L igen erzahlt! «

»lch will mir den Altar selber ansehn. Dann wer'n wir schon



sehn, ob er gelogen hat -«

»Nein, dastun Se nicht!«

Der Mann warf eine weitere Handvoll Biicher ins Feuer und
kam die Stufen herunter, um Ron den Weg zu versperren. Er
roch nicht nach Morast, sondern nach ScheifRe. Ohne V orwar-
nung ging er zum Angriff Gber. Seine Hande packten Rons
Hals, und die beiden stirzten zu Boden. Declans Finger naher-
ten sich Rons Augen, um an ihnen herumzuguetschen; seine
Zahne schnappten nach seiner Nase.

Ron wunderte sich Uber die Schwéche seiner eigenen Arme.
Warum hatte er nicht Squash gespielt, wie Maggie ihm vorge-
schlagen hatte, warum waren seine Muskeln so kraftlos? Wenn
er nicht achtgab, dann wurde dieser Mann ihn umbringen.
Pl6tzlich flutete ein Licht, so hell, dal? es ein mitternéchtlicher
Tagesanbruch hétte sein kdnnen, durch das Westfenster.
Gleich darauf folgte ein Schwérm Schreie. Feuerschein, der den
offenen Brand auf den Altarstufen kimmerlich zusammen-
schrumpfen liel3, farbte die Luft ein. Das Buntglas tanzte.

Einen Moment lang vergal3 Declan sein Opfer, und Ron bot alle
seine Kraft auf. Er driickte das Kinn des Mannes nach hinten
und brachte ein Knie unter seinen Rumpf; dann stiefd er mit
aller Gewalt zu. Der Feind rollte zur Seite, und mit einem Satz
war er Uber ihm; eine Faust voller Haare hielt das Ziel fest,
wahrend seine geballte andere Hand auf das Gesicht desIrrsin-
nigen einhdmmerte, bis es kaputtging. Es gentigte nicht, die
Nase des Sauhunds bluten zu sehen, oder zu héren, wieihm die
Knorpel zermantscht wurden. Ron schlug ununterbrochen
weiter, bis seine Faust blutete. Erst dann lie3 er Declan fallen.
Drauf3en brannte Zeal lichterloh.

Rohkopf hatte schon friher Feuer gelegt, viele Feuer. Aber
Benzin war eine neue Waffe, und er war noch dabei, ihre
richtige Handhabung herauszukriegen. Das L ernen dauerte bei
ihm nicht lange. Der Trick bestand darin, die réderbesttickten
Kisten zu verwunden, und das war leicht. Die Flanken aufrei-



3en, und schon stromte das Blut heraus, Blut, von dem ihm der
Kopf weh tat. Die Schachteln waren |eichte Beute, standen
aufgereiht in einer Linie auf dem Pflaster, wie Ochsen vor der
Schlachtbank. Rasend vor Tétungslust, stiirzte er sich auf sie,
vergoR spritzend ihr Blut in die High Road hinunter und
zlindete es an. Bache flussigen Feuers stromten in Gérten, Gber
Schwellen. Strohdécher fingen Feuer; Fachwerkhauser gingen
in Flammen auf. Innerhalb von Minuten brannte Zeal von
einem Ende zum anderen.

In St. Peter zerrte Ron das verdreckte Tuch vom Altar und
versuchte dabei, jeglichen Gedanken an Debbie und Margaret
auszuschalten. Ganz gewi3 wirde die Polizei sie an einen Ort
bringen, wo sie in Sicherheit waren. Das anstehende Problem
hatte absoluten Vorrang.

Unter dem Altartuch befand sich ein grofier Kasten, mit einer
groben Schnitzerei auf der Frontplatte. Er schenkte der Dar-
stellung keine Beachtung; schliefflich mufdte er sich um drin-
gendere Angelegenheiten kiimmern. Draul3en lief die Bestie
frel herum. Er konnte ihr triumphierendes Gebrill héren, und
irgendwie war er versessen, javersessen darauf, zu ihr hinzu-
gehen. Sie umzubringen oder umgebracht zu werden. Aber
zuerst der Kasten. Er enthielt Macht, ohne jeden Zweifel; eine
Macht, die ihm eben jetzt die Haare auf dem Kopf stréubte, die
seinen Schwanz bearbeitete und ihm einen schmerzenden
Stander verschaffte. Sie schien sein Fleisch zu durchbrodeln,
sie versetzte ihn in Hochstimmung wie die Liebe. Lechzend
legte er die Hande auf den Kasten, und ein Schock, der seine
Gelenke zu verschmoren schien, lief ihm beide Arme hinauf.

Er wich zurtick, und einen Augenblick lang fragte er sich, ob er
wohl bel Bewuftsein bliebe, so schlimm war der Schmerz, aber
er verebbte innerhalb von Sekunden. Ron schaute sich nach
einem Werkzeug um, nach etwas, mit dem er den Kasten
aufbekommen konnte, ohne sein Fleisch damit in Beriihrung
bringen zu mussen.



Verzweifdt umwickelte er seine Hand mit einem Zipfel des
Altartuchs und griff sich einen der Messingkerzenleuchter
vom Rand des Feuers. Das Tuch begann zu schwelen, wéhrend
die Hitze sich zu seiner Hand durchfral3. Er trat vom Altar
zuriick und schlug wie ein Verriickter auf dasHolz ein, bises
endlich splitterte. Seine Hande waren jetzt taub. Fallsihm die
erhitzten Kerzenleuchter die Handfl&chen verbrannten, konn-
te er es zumindest nicht spiiren. Uberhaupt, was spielte das fiir
eine Rolle ? Hier lag eine Waffe bereit, eine Handbreit von ihm
entfernt - wenn er blof3 an sie herankommen, sie handhaben
konnte. Seine Erektion pulste, seine Eier prickelten.

»Komm her«, horte er sich unvermuteterweise sagen, »komm
schon, komm schon. Komm her. Komm her.« Alswiirde er sie
durch blof3e Willenskraft in seine Umarmung hineinzwingen,
diese Kostbarkeit, als wére sie ein Madchen, das er haben
wollte, das sein Sténder haben wollte, und er hypnotisierte es
in sein Bett hinein.

»Komm her, komm her zu mir.«

Die Hol zfassade brach. Keuchend benutzte er jetzt die Kanten
des Kerzenleuchterful3es, um gréfere Brocken der Kastenfront
wegzustemmen. Der Altar war hohl, das war ihm schon vorher
klar gewesen. Und leer.

Leer.

Bis auf eine Steinkugel von der Grof3e eines kleinen Fufdballs.
Woar das seine Siegesprémie? Einfach unglaublich, wie belang-
|os sie aussah, und doch vibrierte die Luft um ihn noch immer
elektrisch, tanzte noch immer sein Blut. Er langte durch das
Loch, daser in den Altar gemacht hatte, und holte die Reliquie
heraus.

Drauf3en jubilierte Rohkopf.

Bilder blitzten auf vor Rons Augen, wahrend er den Steinin
seiner abgetdteten Hand wog. Ein Leichnam mit brennenden
FlRen. Ein lodernder Verschlag. Ein Hund, der die Stral2e
entlangrannte, als lebender Feuerball. Es befand sich alles da



drauf3en, wartete darauf, sich vor ihm zu enthillen.

Und gegen den Téter hatte er diesen Stein.

Er hatte auf Gott vertraut, blof3 einen halben Tag lang ~\ und
war angeschissen worden. Eswar blof3 ein Stein, blof3 ein
bekackter Stein. Hin und her drehte er den FuRball in seiner
Hand, versuchte seinen Einkerbungen und Ausbuchtungen
irgendeinen Sinn abzugewinnen. Sollte er vielleicht irgend
etwas verkorpern; entging ihm seine tiefere Bedeutung?
Geréusche verknéaulten sich am dndern Ende der Kirche: ein
Krachen, ein Schrel, ein jah aufbrandendes Flammenzischen
drauf3en vor der Tur.

Zwei Personen torkelten herein, gefolgt von Rauch und fle-
hentlichen Bitten.

»Er brennt das Dorf nieder«, sagte eine Stimme, die Ron
kannte. Das war dieser wohlwollende Polizist, der nicht andie
Holle hatte glauben wollen. Er versuchte, halbwegs seine
vorgespielte Haltung zu bewahren, vielleicht seiner Begleiterin
zuliebe, Mrs. Blatter vom Hotel. Das Nachthemd, in dem sie
auf die Stral3e gerannt war, war zerrissen. lhre Briiste lagen
frei; sie erbebten mit ihren Schluchzern. Sie schien nicht zu
wissen, dald sie nackt war, wuldte nicht einmal, wo sie sich
befand.

»Jesusim Himmel sei uns gnédig«, sagte Ivanhoe.

»'sgibt kein' bekackten Jesus hier herin, lief3 sich Declans
Stimme vernehmen. Er rappelte sich jetzt hoch und taumelte
auf die Eindringlinge zu. Ron konnte Declans Gesicht von
seinem Standort aus nicht sehen, aber er wufite, dal3 esauf alle
Falle so gut wie unkenntlich sein muf3te. Mrs. Blatter wich ihm
aus, alser auf die Tur zutorkelte, undlief ihrerseits zum Altar.
Dort war sie getraut worden, genau an der Stelle, wo er das
Feuer gemacht hatte.

Ron starrte gebannt ihren Korper an.

Sie war ausgesprochen tibergewichtig; schwer hingen ihre
Bruste herab, der Bauch Uberschattete ihre Mdse, so daf3 er



zweifelte, ob sie sie Uberhaupt sehen konnte. Aber ebendeswe-
gen pulsierte seine Schwanzspitze, ebendeswegen war ihm
schwindlig ...

Ihr Bild war in seiner Hand. Gott ja, siewar hier in seiner

Hand, sie war das lebende Gegenstiick zu dem, was sich in seine
Finger schmiegte. Ein Weib. Der Stein war die Statue eines
Weibes, eine Venus, Uppiger und plumper noch als Mrs.
Blatter, der Bauch von Kindern aufgeblaht, Titten wie Berge,
die Mose ein Tal, das beim Nabel begann und der Welt
entgegenklaffte. Die ganze Zeit hatten sie sich vor ihr verneigt:
vor einer Gottin, unter dem Altartuch und dem Kreuz.

Ron trat vom Altar weg und lief durch den Mittelgang, stief3
dabei Mrs. Blatter, den Polizisten und den Wahnsinnigen
beiseite.

»Gehn Sie nicht raus«, sagte Ivanhoe, »esist gleich da drau-
3en.«

Ron hielt die Venusfest, splrteihr Gewicht in seinen Handen
und empfing Sicherheit von ihr. Hinter ihm kreischte der
Kuster seinem Herrn eine Warnung zu. Ja, es war zweifellos
eine Warnung.

Ron stie3 die TUr mit dem Fuf3 auf. Feuer ringsumher. Ein
lodernder Verschlag, ein Leichnam (der des Postamtleiters) mit
brennenden FifZen, ein von Feuer abgebal gter Hund, der vor-
beiwirbelte. Und Rohkopf naturlich; seine Silhouette hob sich
ab gegen ein Flammenpanorama. Das Monster sah sich um,
vielleicht weil esdie Warnungen horte, die der Kuster gellte,
aber wahrscheinlicher noch, dachte Ron, weil eswufite, in-
stinktiv wuBte, dal3 man das Weib gefunden hatte.

»Hierl« gellte Ron. »Hier binich! Hier binich!«

Eskamihn jetzt holen, in der unbeirrten, gleichmaidigen
Gangart eines Siegers, der heranrtickt, um seinen endguiltigen
und unumschrénkten Sieg einzufordern. Zweifel wallten auf in
Ron. Wieso trat esihm so entschlossen entgegen, ohne erkenn-
bare Beunruhigung tber die Waffe, die er in seinen Handen



trug?

Hatte es sie nicht gesehen, die Warnung nicht gehort?
Auler...

0 Gottim Himmd.

Auler Coot hatte sich geirrt. Aufder eswar wirklich nur ein
Stein, was er dain seiner Hand hielt, ein nutzloser, bedeu-
tungsloser Steinbrocken.

Dann packteihn ein Paar Hande um den Hals.

Der Wahnsinnige.

Eine leise Stimme spieihm das Wort »Kacker« ins Ohr.

Ron beobachtete, wie Rohkopf ndher kam, und horte jetzt den
Wahnsinnigen kreischen: »Hier ist er. Schnappt ihn Euch.
Bringt ihn um. Hier ist er.«

Ohne Warnung lockerte sich der Griff, und als Ron Uber die
Schulter schaute, sah er, wie lvanhoe den Wahnsinnigen zur
Kirchenmauer zuriickzerrte.

Der Mund in dem kaputten K listergesicht horte nicht auf zu
kreischen. »Hier ist er! Hierl«

Ron wandte den Blick wieder Rohkopf zu. Die Bestie war fast
Uber ihm, und er war zu langsam, um den Stein zur Selbstver-
teidigung hochzuheben. Aber Rohkopf hatte gar nicht die
Absicht, ihn zu reif3en. Declan war es, den er roch und horte.
Ivanhoe gab Declan frei, al's Rohkopfs riesige Hande an Ron
vorbeischwenkten und nach dem Wahnsinnigen tasteten. Was
folgte, entzog sich der Beobachtung. Ron konnte es nicht
ertragen, mit anzusehen, wie die Hande Declan in Stuicke
rissen. Aber er horte, wie das flehentliche Geschnatter um
schlug in ein Gegjaul unglaubigen Kummers. Alser sich gleich
darauf umschaute, war nichts erkennbar Menschliches mehr
an Boden oder Mauerwerk ...

Und jetzt kam Rohkopf ihn holen, kam, um mit ihm dasselbe
oder noch Schlimmereszu machen. Mit aufklaffendem Rachen
reckte der riesige Kopf sich herum, um RoninsVisier zu
nehmen, und Ron sah, wie sehr das Feuer Rohkopf verwundet



hatte. Das Untier war leichtsinnig gewesen in seiner begei ster-
ten Zerstérungswut. Es hatte sein Gesicht und die obere
Rumpfpartie voll den Flammen ausgesetzt. Seine Kdrperbe-
haarung war gekrauselt und versengt, seine Mahne zu Stop-
peln weggebrannt, und das Fleisch auf seiner linken Gesichts-
hélfte war schwarz und blasenbedeckt. Das Feuer hatte ihm die
Augapfel gerbstet, sie schwammen in einer klebrigen Masse
aus Schleim und Tranen. Deswegen war es Declans Stimme
gefolgt und an Ron vorbeigezogen: Es konnte kaum mehr
sehen.

Aber es mufite jetzt sehen. Mufdte unbedingt.

»Hier ... hier ...«, sagte Ron. »Hier bin ich! « Rohkopf horte.

Er schaute, ohne zu sehen, seine Augen versuchten, etwas zu
erkennen.

»Hier! Ich bin hierl«

Rohkopf knurrte tief in der Brust. Sein verbranntes Gesicht
peinigte ihn. Er wollte weit weg sein von hier, weit weg in der
K hle eines Birkendickichts, mondiberflutet.

Seine getrilbten Augen stief3en auf den Stein; der Homo
sapiens hatschelte ihn wie ein Baby. Es fiel Rohkopf schwer,
ihn deutlich zu sehen, aber er wuf3te Bescheid. Es branntein
seinem Bewuldtsein, diese? Bild. Eslief3ihm keine Ruhe, es
qualteihn.

Naturlich war es nur ein Symbol, ein Zeichen der Macht, nicht
die Macht selbst, aber sein Verstand machte keine solche
Unterscheidung. Fir ihn war der Stein das Ding, das er am
meisten flrchtete: das blutende Weib mit dem klaffenden
Loch, das Samen fral3 und Kinder spie. Eswar das L eben, dieses
Loch, dieses Weib, eswar endlose Fruchtbarkeit. Es jagte ihm
grailiche Angst ein.

Rohkopf trat zurlick, ungehindert lief ihm die eigene Scheil3e
das Bein hinunter. Die Angst auf seinem Gesicht verlieh Ron
Stérke. Er nutzte seinen Vorteil voll aus, drangte angriffslustig
der sich zurtickziehenden Bestie nach, registrierte dabei ver-



schwommen, daf3 Ivanhoe V erbiindete um ihn scharte, bewaff-
nete Gestalten, die am Rand seines Gesichtskreises warteten,
darauf versessen, den Brandstifter zu Fall zu bringen.

Seine eigene Stéarke lie3ihn im Stich. Der Stein, hoch empor-
gehoben Uber seinen Kopf, damit Rohkopf ihn deutlich sehen
konnte, schien jeden Augenblick schwerer zu werden.

»L os doch, sagte er leise zu den sich zusammenrottenden
Zealoten. »Losdoch, greiftihn. Greiftihn ...«

Sie begannen mit der Umzingelung, noch ehe er zu reden
aufgehort hatte.

Rohkopf roch sie mehr, als dal3 er sie sah; seine schmerzenden
Augen waren auf das Weib geheftet.

Seine Zahne glitten aus ihren Scheiden, einsatzbereit fir den
bevorstehenden Angriff. Der Gestank der Menschengattung
drang von allen Seiten auf ihn ein.

Panik bezwang einen Moment lang seinen Aberglauben, und
mit Todesverachtung gegen den Stein, schnellte er seine Pran-
ke nach unten, in Rons Richtung. Ron wurde von der Attacke
Uberrumpelt. Die Klauen senkten sich in seine Kopfhaut, Blut
stromte ihm Ubers Gesicht.

Dann ging die Menge unmittelbar zum Angriff Gber. Mensch-
liche Hande, schwache, weif3e menschliche Hénde wurden an
Rohkopfs K érper gelegt. Fauste schlugen auf sein Riickgrat ein,
Né&gel zerkratzten seine Haut.

Er liel3 Ron los, alsjemand von hinten ein Messer an seine
Beine setzte und ihm die Kniesehnen durchtrennte. Vor rasen-
dem Schmerz heulte er den Himmel herab, zumindest schien es
s0. In Rohkopfs gerdsteten Augen wirbelten die Sterneim
Kreis herum, wahrend er riickwérts auf die Stral3e fiel und sein
Kreuz unter der Wucht des Aufpralls krachte. Unverziglich
nutzten sie den Vorteil und Gberwdltigten ihn durch ihre bloRRe
zahlenmaRige Uberlegenheit. Er bif? hier einen Finger ab, dort
ein Gesicht, aber sielief3en sich jetzt durch nichts mehr aufhal-
ten. Ihr Hal3 war alt; in ihren Knochen sal? er, nur dal3 sie das



nicht wufdten.

Er schlug unter ihren wiitenden Attacken mit Armen und
Beinen um sich, solange er konnte, aber er wufldte, dal3 derTod
unausweichlich war. Diesmal gabe es keine Auferstehung, kein
generationenlanges Abwarten in der Erde, bisihre Nachkom
men ihn vergéien. Er wirde vollig ausgetilgt werden, das
blanke Nichts stand vor ihm.

Bei dem Gedanken wurde er ruhiger, und er schaute, so gut er
konnte, nach oben, dorthin, wo der kleine Vater stand. Ihre
Augen begegneten sich, wie unléangst auf der Stral3e, als er den
Jungen gerissen hatte. Aber jetzt hatte Rohkopfs Blick seine
festnagelnde Macht verloren. Sein Gesicht war leer und steril
wie der Mond, léngst schon geschlagen, als Ron ihm mit aller
Wucht den Stein zwischen die Augen hinunterknallte. Der
Schédel war weich: Er brach nach innen ein, und Gehirnmatsch
bespritzte in dicken Batzen die Straf3e.

Der Konig verldschte. Plétzlich war es vorilber, ohne Zeremo -
nie oder Feier. Aus, ein fur allemal. Trénen gab eskeine.

Ron lie den Stein, wo er lag, halb vergraben im Gesicht der
Bestie. Benommen stand er auf und betastete seinen Kopf. Die
Kopfhaut hatte sich gel6st, seine Fingerspitzen berthrten den
Schédel, unaufhérlich kam Blut heraus. Aber Arme waren da,
ihn zu stutzen, und nichts zu befirchten, falls er schliefe.

Es geschah zwar unbemerkt, aber im Tod entleerte sich Roh-
kopfs Blase. Ein Urinbach pulsierte aus der Leiche und rann die
Straf3e hinunter. Das Fli3chen dampftein der empfindlich
kuhlen Luft, es schnupperte mit schaumiger Nase nach rechts
und links auf der Suche nach einer AbfluBmaoglichkeit. Nach
ein, zwei Metern fand es den Rinnstein und lief ihn eine Weile
entlang, bis zu einem Spalt im Asphalt; dort versickerteesin
die aufnahmewillige Erde.






Er war einmal Fleisch gewesen. Fleisch und Bein und heil3es
Streben. Aber das war eine Ewigkeit her, zumindest schien es
so, und die Erinnerung an jenes selige Stadium verblafdte
schnell.

Einige Spuren seines frilheren Lebens hielten sich noch; Zeit
und Erschépfung konnten ihm nicht alles rauben. Klar und
schmerzlich konnte er sich die Gesichter jener vergegenwarti-
gen, die er geliebt und gehaldt hatte. Aus der Vergangenheit
schauten sie unverwandt heriber zu ihm, klar und leuchtend.
Noch immer konnte er den herzigen Gutenacht-Ausdruck in
den Augen seiner Kinder sehen sowie den gleichen Blick,
weniger herzig, aber nicht minder gutenachtartig, in den Au-
gen der brutalen Rohlinge, die er ermordet hatte.

Bei manchen dieser Erinnerungen hétte er am liebsten geweint,
nur daf3 sich aus seinen starkesteifen Augen keine Tréanen
herauswringen lief3en. Auf3erdem war es fir Reue viel zu spét.
Reue war ein den Lebenden vorbehaltener Luxus: Sie hatten
noch die Zeit, den Atem und die Energie zum Handeln.

Er war Uber al das hinaus. Er, Mutterns kleiner Ronnie (ach,
wenn sieihn jetzt sehen konnte), er war fast drei Wochen tot.
Bel weitem zu spét fir Reuegefihle.



Er hatte allesin seiner Macht Stehende getan, um die Fehler,
die er begangen hatte, wiedergutzumachen. Er hatte seine
Spannweite bis an ihre Grenzen in die Lange gezogen und
dartber hinaus; kostbare Zeit hatte er sich selber abgeluchst,
um die losen Enden seiner ausgefransten Existenz zu verna-
hen. Mutterns kleiner Ronnie war immer pingelig proper
gewesen: ein Ausbund an Ordentlichkeit. Daswar einer der
Grinde, weshalb er an Buchfiihrung Gefallen gefunden hatte.
Die Verfolgung von ein paar falsch eingetragenen Pence durch
Hunderte von Ziffern war ein Spiel nach seinem Geschmack;
und wie befriedigend dann der akkurate Biicherabschlufd am
Ende des Tages. Ungluicklicherweise war das Leben nicht so
perfektionierbar, wieihm jetzt, zu spét am Tag, klar wurde.

Und doch, er hatte sein Mdglichstes getan, und das war, wie
Mutter zu sagen pflegte, alles, was einer zu tun sich erhoffen
konnte. Nichts blieb ihm mehr Gbrig, als zu beichten und nach
dem Siindenbekenntnis vor sein Strafgericht zu treten, mit
|eeren Handen und zerknirscht. Wie er so dasal3, Uber den vom
Gebrauch polierten Beichtstuhlsitz in St. Mary Magdalene
drapiert, harmte er sich ab, dal? die Gestalt seines widerrecht-
lich angeeigneten K rpers nicht mehr standhielte, nicht lange
genug, um sich all der Slinden, die in seinem L einenherzen
erschlaffend dahinsiechten, zu entledigen. Er konzentrierte
sich darauf, Leib und Seele fir diese letzten, lebenswichtigen
paar Minuten beisammenzuhalten.

Bald wirde Pater Rooney kommen, sich hinter das Trenngitter
des Beichtstuhls setzen und Worte des Trostes, des V erstehens,
der Vergebung finden; dann konnte Ronnie Glass in den noch
verbleibenden Minuten seiner gestohlenen Existenz seine Ge-
schichte erzahlen.

Anfangen wiirde er damit, jenen schrecklichsten Schandfleck
auf seinem Charakter abzustreiten: die Beschuldigung, Porno-
graph zu sein.

Pornograph.



Der Gedanke war absurd. Nicht die |eiseste Spur eines Porno-
graphen steckte inihm. Jeder, der ihn in seinen zweiunddreif3ig
Jahren ndher kennengelernt hatte, hétte das bezeugt. Lieber
Gott, nicht mal Sex mochte er besonders gern. Darin lag die
Ironie. Von allen Leuten, die man héatte beschuldigen kénnen,
mit Schweinkram hausieren zu gehen, kam er wohl am wenig-
sten in Betracht. Wahrend es den Anschein gehabt hatte, als
stellte jeder um ihn herum seinen Ehebruch wie ein drittes Bein
zur Schau, hatte er einen untadeligen L ebenswandel gefiihrt.
Das verbotene L eben des L eibes passierte - wie ein Verkehrs-
unfall - anderen Leuten; nicht ihm. Sex war blof3 eine Achter-
bahnfahrt, die man sich etwaeinmal jahrlich genehmigen
konnte. Zweimal mochte noch hingehen; dreimal war ekeler-
regend. Was Wunder also, dal3 in neun Jahren Ehe mit einem
braven katholischen M&dchen dieser brave katholische Junge
nur zwei Kinder zeugte ?

Aber er war ein liebevoller Gatte gewesen, auf seine lustlose
Art, und seine Frau Bernadette hatte seine Gleichgliltigkeit
gegentiber Sex geteilt, weswegen sein unenthusiastisches Glied
nie zu einem Zankapfel zwischen ihnen geworden war. Und die
Kinder waren eine Freude. Samantha entwickelte sich bereits
zu einem Muster an Artigkeit und Adrettheit, und Imogen
(obzwar kaum zwei) hatte das Lacheln ihrer Multter.

Das L eben war schon gewesen, allesin allem. Er war beinahe
Eigentimer einer nichtssagenden Doppel haushé fte in der be-
laubteren V orortgegend von London-Sud gewesen. Er hatte
einen kleinen Garten besessen, sonntags-gepflegt, und eine
Seele vom selben Schlag. Eswar, soweit er es beurteilen
konnte, ein Musterleben gewesen: anspruchslos und frei von
Schmutz.

Und das wére es auch geblieben, hétte es nicht diesen Wurm der
Habgier in seinem Wesen gegeben. Habgier hatte ihn zugrun-
de gerichtet, ohne Zweifel.

Waére er nicht habgierig gewesen, hétte er den Job gleich von



vornherein abgelehnt, den Maguire ihm angeboten hatte.
Dann hétte er sich auf seinen Instinkt verlassen, sich mit einem
Blick in dem engen, verrauchten Biro Uber der ungarischen
Konditorei in Soho umgesehn - und das Weite gesucht. Aber
sein brennendes Verlangen nach Wohlhabenheit lenkte ihn
von der nackten Wahrheit ab, so da3 er all seine buchhalteri-
schen Fahigkeiten einsetzte, um einem Unternehmen, das nach
Korruption stank, einen Anstrich von Seriositét zu verleihen.
Im Grunde seines Herzens hatte er nattirlich alles gewuft.
Gewuf3t, dal? Maguire trotz seines endlosen Geredes von mora-
lischer Wiederaufristung, seiner zértlichen Zuneigung zu sei-
nen Kindern und seiner besessenen Hingabe an die vornehme
Freizeitkunst des Bonsai ein mieses Schwein war. Der Gemein-
ste der Gemeinen. Aber Ronnie hatte dieses Wissen erfolgreich
ausgesperrt und sich mit seinem Job zufriedengegeben: der
Bilanz der Biicher. Maguire war grof3ziigig, und dadurch lief3
sich die Blindheit leichter aufrechterhalten. Ronnie fing sogar
an, den Mann und seine Kompagnons zu mégen. Er gewohnte
sich nachgerade an den Anblick der watschelnden Masse, die
Dennis»Dork« Luzzati hiefd und der unentwegt Reste einer
frischen Sahnetorte an den fetten Lippen hingen; gewthnte
sich gleichfalls an den kleinen dreifingrigen Henry B. Henry
mit seinen Kartentricks und den dazugehdrigen Quasselarien,
eine neue Nummer téglich. Sie waren nicht die geistig an-
spruchsvollsten Gesprachspartner, und im Tennisclub wéren
siemit Sicherheit nicht willkommen gewesen, aber sie schie-
nen durchaus harmlos zu sein.

Eswar folglich ein Schock, ein schrecklicher Schock, als er
schlieflich den Schleier lUftete und Dork, Henry und Maguire
alsdie Bestien sah, die siein Wirklichkeit waren.

Zu der Enthillung kam esrein zufélig.

Eines Nachts, nach dem spéten Abschluf? einer Steuerarbeit,
hatte Ronnie sich schnell noch ein Taxi genommen, in der
Absicht, Maguire im Lagerhaus seinen Bericht personlich aus-



zuhéndigen. Tatséchlich hatte er zuvor noch nie das Lagerhaus
aufgesucht, obwohl es die drei in seinem Beisein oft genug
erwahnten. Maguire bewahrte dort seine Blichervorréte fir
einige Monate im voraus auf. Hauptséachlich Kochbiicher aus
Europa, zumindest wuRlte Ronnie von nichts anderem. In
dieser Nacht, dieser letzten Nacht der Reinlichkeit, stolperte er
Uber die Wahrheit in all ihrer farbgetreuen Glorie.

Maguire war da; umgeben von Paketen und Kisten, sal3er in
einem der unverputzten Raume auf einem Stuhl. Eine nackte
Gluhbirne warf einen Heiligenschein um sein sich lichtendes
Haupt, die Kopfhaut schimmerte rosa. Dork war auch da, in
eine Torte vertieft. Henry B. legte gerade eine Patience. Rings
um das Trio tirmten sich in hohen Stapeln Magazine zu
Abertausenden Ubereinander, mit glanzenden Titelseiten,
jungfréulich-unberdhrt und irgendwie fleischig.

Maguire schaute auf von seinen Berechnungen.

»Glassy«, sagte er. Er gebrauchte immer diesen Spitznamen.
Ronnie starrte in den Raum und erriet sogar von weitem,
worum es sich bei diesen aufgehauften Schatzen handelte.
»Na, komm' Sie schon reink, sagte Henry B. »Lust auf 'n
Spielchen?«

»Gucken Sie nicht so streng«, beschwichtigte ihn Maguire,
»dasist Ware wie jede andere.«

Eine Art unterschwelliges dumpfes Grauen bewog Ronnie, an
einen der Magazinsto3e heranzutreten und das oberste Exem-
plar aufzuschlagen.

»Sex pur«, stand auf der Titelseite, »Ekstasen der Erotik in
Farbe. Der Superporno fir anspruchsvolle Erwachsene. Text:
Englisch/Deutsch/Franzési sch.« AulRerstande, sich zurlickzu-
halten, fing er an, das Magazin durchzusehen. Sein Gesicht
brannte dabei vor Verlegenheit; nur mit halbem Ohr horte er
den Schwall von Witzeleien und Drohungen, den Maguire
heraussprudelte.



Schwarme obszoner Bilder flogen ihm in gréllicher Uberfiille
aus allen Seiten entgegen. Noch nie in seinem Leben hatte er
etwas Derartiges gesehen. Jede sexuelle Handlung, die zwi-
schen sich dazu bereit findenden Erwachsenen moglich war
(und nur ein paar Akrobaten, gedopte Akrobaten, konnten sich
zu solchen Handlungen bereitfinden), war in préachtiger Detail-
treue wiedergegeben. Aus einem 6ligen Sexmorast hochkl et-
ternd, l&chelten die Darsteller dieser unaussprechlichen Akte
Ronnie mit glasigen Augen an; weder Scham noch Schuldbe-
wufldtsein zeichneten ihre lustgedunsenen Gesichter. Jeder
Schlitz, jeder Spalt, jede Runzel und Pustel ihrer Korper war
zur Schau gestellt, nackter noch als nackt. Der sich ausstilpen-
de, keuchend zuckende Exzef3 dieser Entbl63ungen versengte
Ronnie den Magen.

Er klappte das Magazin zu und schaute sich fllichtig noch einen
Haufen daneben an. Andere Gesichter, dasselbe rasende Sich-
Paaren. Noch die abartigste Lasterhaftigkeit wurde mit dazu
passendem Bildmaterial versorgt. Allein schon die Titel be-
zeugten die Wonnen, die im jeweiligen Heft zu erwarten

waren. »Rassefrauen in K etten, lautete einer, »Sklaven des
Gummis, verhie3 ein anderer. »Neufundlander Lover« pra-
sentierte sich ein drittes Heft, in perfekter Scharfeinstellung

bis aufs allerletzte nasse Schnauzhaar.

Langsam drang Michael Maguires zigaretten-ramponierte
Stimme in Ronnies taumelndes Hirn. Sie beschwatzte ihn,
versuchte es zumindest, und, was schlimmer war, sie verspot-
teteihn auf ihre subtile Art wegen seiner Naivitét.

»Sie muldten jafriher oder spater drauf kommen, sagte er. »Je
friher, um so besser, n&? Schadet niemand. Doch recht amii-
sant, das Ganze.«

Ronnie schiittelte heftig den Kopf, versuchte, die Bilder zu
verscheuchen, die hinter seinen Augen Wurzeln geschlagen
hatten. Sie vervielfaltigten sich bereits, drangen erobernd in
ein Territorium ein, das so géanzlich unbeleckt von derartigen



Mdglichkeiten gewesen war. In seiner Vorstellung tollten
Neufundl&nder in Leder herum und schltrften aus den Kor-
pern ihrer gefesselten Huren. Eswar beéngstigend, wie diese
Abbildungen ihm die Augen Uberfluteten, jede Seite ein neuer
Gegenstand des Abscheus. Er hatte das Gefiihl, ersticken zu
mussen, es sei denn, er unternahm etwas.

»Grauenvoll«, mehr brachte er nicht heraus. »Grauenvoll.
Grauenvoll. Grauenvoll.«

Er versetzte einem Stol3 »Rassefrauen in Ketten« einen Fuf3-
tritt. Alsdieser umkippte, breitete sich das Bild der Titelseitein
mehrfacher Wiederholung Uber den schmutzigen Boden aus.
»L assen Sie das«, sagte Maguire sehr ruhig.

»Grauenvoll«, sagte Ronnie. »Sie sind alle grauenvoll.«
»Herrscht 'ne lebhafte Nachfrage danach.«

»Nicht bei mir!« sagte er, als héatte Maguire behauptet, daf3 er
irgendein personliches Interesse daran habe.

»Schdn, dann mdgen Sie sie eben nicht. Er mag sie nicht,
Dork.«

Dork wischte sich mit einem exquisiten Taschentuch Schlag-
sahne von den kurzen Fingern.

»Wieso nicht?«

»Sind ihm zu schmutzig.«

»Grauenvoll«, sagte Ronnie nochmals.

»Also, du steckst bis zum Halsin der Sache drin, mein Sohn,
sagte Maguire. War seine Stimme nicht die des Teufels?
Jawohl, die Stimme des Teufels. »Mach lieber halblang, und
trag's mit Fassung! «

»Halblang soll er'n machen«, wieherte Dork, »gelungen, Mick,
echt gelungen.«

Ronnie schaute Maguire an. Der Mann war flinfundvierzig,
vielleicht flinfzig; aber sein Gesicht hatte einen vergramten,
kaputten Ausdruck, vorzeitig gealtert. Der Charme war dahin;
eswar kaum menschlich, dieses Gesicht, mit dem er einem den
Blick festleimte. Der Schweil3, die Borsten, der gespitzte Mund



erinnerten Ronnie an den einladend hergereckten Hintern von
einer der aufgespreizt-roten Schlampen in den Pornoheften.
»Wir drei sind durch die Bank stadtbekannte Schurken«, sagte
selbiges Organ, »und wir haben nichts zu verlieren, wenn sie
uns wieder erwischen.«

»Nichts«, sagte Dork.

»Du hingegen, mein Sohn, du bist ein Profi mit absolut reiner
Weste. Also, wieich das sehe: Wenn du Uber dieses schmutzige
Geschéft rumtratschen willst, dann isses bald aus mit deinem
guten Ruf al's gewissenhafter, rechtschaffener Buchhalter. Ich
wurd' sogar so weit gehen und behaupten, daf3 du nie mehr
Arbeit kriegst. Kapiert, was ich meine?«

Ronnie wollte Maguire eine reinhauen, also tat er es; mit voller
Wucht noch dazu. Es gab ein befriedigendes Knacken, a's
Maguires Zghne mit ebendieser Wucht gegenei nanderstief3en,
und rasch quoll Blut zwischen seinen Lippen heraus. Eswar das
erste Mal seit seiner Schulzeit, dal? Ronnie sich priigelte, und er
war zu langsam, um dem unvermeidlichen Vergeltungsschlag
auszuweichen. Der Hieb, mit dem Maguire konterte, streckte
Ronnie blutbefleckt zu Boden, mitten unter die »Rassefrauen.
Ehe er sich aufrappeln konnte, hatte Dork ihm den Absatz ins
Gesicht geknallt und zermalmte ihm damit den Nasenknorpel .
Wahrend Ronnie sich das Blut aus den Augen wischte, hievte
ihn Dork auf die Beine und hielt ihn als unfreiwillige Zielschei-
be Maguire vor die Nase. Die beringte Hand wurde zur Faust,
und in den néchsten finf Minuten benutzte Maguire Ronnie
als Sandsack: fing unterm Gurtel an und arbeitete sich nach
oben.

Ronnie fand den Schmerz merkwirdig beruhigend; er schien
seine schuldig gewordenen Psyche besser zu kurieren als eine
Reihe Ave Marias. Als Dork ihn nach der Tracht Priigel
verunstaltet hinausins Dunkel hatte entwischen lassen, ver-
splrte er keinerlei Wut mehr, nur das Bediirfnis, die Reinigung
zu Ende zu bringen, die Maguire begonnen hatte.



Er ging heim zu Bernadette und log ihr vor, auf der Stral3e
Uberfallen und ausgeraubt worden zu sein. Sietrosteteihn so
lieb, daf? esihn ganz krank machte, sie hinters Licht zu fihren,
aber er hatte keine andere Wahl. In dieser Nacht und in der
Nacht darauf fand er keinen Schlaf. Er lag in seinem Bett, kaum
eineinhalb Meter von dem seiner vertrauensvollen Gattin
entfernt, und versuchte, sich Uber seine Gefiihle klarzuwerden.
Er wuldte instinktiv, dal3 die Wahrheit friher oder spéter an die
Offentlichkeit gelangen wirde. Mit Sicherheit war es besser,
zur Polizei zu gehen und alles zu gestehen. Aber dazu brauchte
esMut, und noch nie war ihm so bang ums Herz gewesen. So
brachte er die Nacht auf Freitag und die auf Samstag mit
Ausflichten hin, lie3die Blutergiisse sich gelb farben und die
Verwirrung abklingen.

Dann, am Sonntag, war die Kacke am Dampfen.

Die miesesten der Sonntags-Schmierblétter hatten sein Ge-
sicht auf der Titelseite - gro3 und breit mit der dazugehérigen
Balkeniberschrift: »Pornozar Ronald Glass«. Im Innentell
waren Fotografien, aus harmlos-unverfanglichem Zusammen-
hang herausgerissen und zu Dokumenten der Schuld umfunk-
tioniert. Glass mit dem scheinbaren Ausdruck desVerfolgt-
seins. Glass mit dem scheinbaren Ausdruck der Verschlagen-
heit. Sein von Natur aus starker Bartwuchs lief3 ihn schlecht
rasiert aussehen; sein kurzer Haarschnitt suggerierte die Ge-
fangnisasthetik, fur die so mancher aus der kriminellen Bru-
derschaft ein Faible hat. Daer kurzsichtig war, blinzelte er;
blinzelnd fotografiert sah er aus wie eine |Usterne Ratte.

Er stand beim Zeitungshandler und starrte sein eigenes Gesicht
an; er wuldte, daid sein personliches Armageddon sich am
Horizont abzeichnete. Bebend las er die schrecklichen Liigen
im Innenteil.

Irgend jemand, nie bekam er eindeutig heraus, wer, hatte die
ganze Geschichte ausgeplaudert. VVon der Pornographie, den
Bordells, den Sexshops, den Kinos. Die geheime Schweinkram-



welt, deren Gehirn und Drahtzieher Maguire war, wurde hier
ausfuhrlich und in jeder widerlichen Einzelheit geschildert -
nur dal3 Maguires Name nicht auftauchte. Ebensowenig der
Dorks oder Henrys. Eswar Glass, Glassvon A bisZ: Seine
Schuld war offenkundig. Man hatte ihn fein sauberlich reinge-
hangt, keine Frage. Einen Kinderverderber nannte ihn der
Leitartikel, einen kleinen Schmutzfink, betucht und geil ge-
worden.

Eswar zu spét, um irgend etwas abzustreiten. Bis er wieder
nach Hause kam, war Bernadette abgezogen, mit den Kindern
im Schlepptau. Jemand hatte sie mit der Neuigkeit begliickt, sie
ihr wahrscheinlich Gbers Telefon durchgespeichelt: voller
Wonne tber den blofRen Dreck daran.

Er stand in der Kiiche, wo der Tisch fur ein Frihstiick gedeckt
war, das die Familie noch nicht verzehrt hatte und jetzt nie
mehr verzehren wiirde, und er weinte. Nicht besondersviel:
Sein Tranenvorrat war ausgesprochen begrenzt, aber grof
genug, um seine Pflicht als getan zu empfinden. Dann, nach
dieser Zerknirschungsgeste, setzte er sich hin wie jeder anstén-
dige Mann, dem man schweres Unrecht angetan hat, und sann
auf Mord.

Invielerlei Hinsicht war die Beschaffung des Schiefieisens
schwieriger als alles, was darauf folgte. Dazu bedurfte es
einiger umsichtiger Uberlegung und gewinnender Worte sowie
einer ganzen Menge Bargeld. Er brauchte eineinhalb Tage, um
die von ihm gewtinschte Waffe ausfindig zu machen und den
Umgang mit ihr zu lernen.

Dann machte er sich zu eéinem ihm genehmen Zeitpunkt an die
Erledigung seiner Arbeit.

Henry B. starb als erster. Ronnie erschofR ihn in seiner kiefer-
natur-verschalten Kiiche im aufstrebenden I slington. Er hatte
eine Tasse frisch gebriihten Kaffee in der dreifingrigen Hand
und einen Ausdruck geradezu bedauernswerten Entsetzensim
Gesicht. Der erste Schuf? erwischte ihn seitlich, beulte dabei



sein Hemd ein und lief3 ein bif3chen Blut hervorquellen, jedoch
weit weniger, als Ronnie gegebenenfalls zu verkraften bereit
war. Zuversichtlicher geworden, feuerte er abermals. Der
zweite Schufdtraf seinen Mann in den Hals; und das schien der
todliche Treffer gewesen zu sein. Henry B. stiirzte vorniiber
wie ein Stummfilmkomiker und lief? die Kaffeetasse erst in

dem Augenblick los, in dem er auf dem Boden aufschlug. Die
Tasse kreiselte in dem Restegemisch aus Kaffee und Lebenund
kam schliefdlich scheppernd zum Stehen.

Ronnie trat zu dem vor ihm liegenden K érper und feuerte
Henry B. eine dritte Kugel direkt ins Genick. Dieser letzte
SchuR war fast sportlich-lassig: rasch und akkurat. Dann
entkam Ronnie problemlos Uber den Hintereingang, beinahe in
Hochstimmung angesichts der Miihel osigkeit der Tat. Es kam
ihm vor, ashétte er in seinem Keller eine Ratte in die Enge
getrieben und getotet; eine unliebsame Pflicht, die getan wer-
den mufte.

Der euphorische Schauder dauerte fiinf Minuten. Dann muf3te
er sich heftig erbrechen.

Jedenfalls: Daswar Henry. Aus und vorbei mit seinen Tricks.
Dorks Tod war etwas sensationeller. Seine Uhr lief beim
Hunderennen ab. Jawirklich, er zeigte Ronnie gerade seinen
Gewinncoupon, as er spirte, wie sich das langklingige Messer
klammheimlich zwischen seiner vierten und fnften Rippe
hineinzwéngte. Er konnte kaum glauben, dal3 man dabei war,
ihn zu ermorden, sein tortengemastetes Gesicht zeigte einen
Ausdruck grenzenloser Verwunderung. Dauernd sah er sich
rings nach den in dichtem Gedréange herumlaufenden Wettge-
nossen um, al's miifdte jeden Moment einer von ihnen lachend
mit dem Finger auf ihn zeigen und ihm sagen, dal3 das alles nur
ein Scherz sei, ein vorweggenommenes Geburtstagsspiel chen.
Dann drehte Ronnie die Klingein der Wunde (das sei ganz
bestimmt tédlich, hatte er gelesen), und Dork wurde klar, dafd
dies, Gewinncoupon hin oder her, nicht sein Gliickstag war.



Sein schwerer Kérper wurde in dem drangvollen Gewhl an die
zehn Meter weiter getragen, bis er sich in den Drehkreuzzéh-
nen des Ausgangs verkeilte. Erst dann spurte jemand den von
Dork herriihrenden heif3en Guf3 und schrie auf.
Mittlerweile war Ronnie langst Uber alle Berge.

Zufrieden und sich nachgerade sauberer fiihlend, ging er nach
Hause. Bernadette war dagewesen, um sich Kleider und Lieb-
lingsnippes zusammenzusuchen. Er wollteihr sagen: Nimm
ales, mir liegt nichts dran. Aber sie war hereingeschltipft und
wieder gegangen wie das Gespenst einer Hausfrau. In der
Kuche war der Tisch noch immer fir jenes unwiderruflich
letzte Sonntagsfrihstiick gedeckt. Staub war auf den Cornfla-
kesin den Schalen der Kinder; die ranzige Butter fettete
alméahlich die Luft ein. Ronnie sal? da, den spéten Nachmittag
Uber, die Abenddéammerung Uber, und weiter bisin die friihen
Morgenstunden des folgenden Tages. Er kostete seine neu
entdeckte Macht Uber Leben und Tod aus. Dann ging er in
seinen Kleidern zu Bett, daihm an Ordentlichsein nichts mehr
lag, und schlief den Schlaf der beinah Gerechten.

Esfiel Maguire nicht besonders schwer zu erraten, wer Dork
und Henry B. Henry abserviert hatte, auch wenn die Vorstel-
lung, daf3 sich ausgerechnet dieser Wurm gekrimmt hatte,
schwer nachzuvollziehen war. Viele aus der kriminellen Zunft
hatten Ronald Glass gekannt und hatten mit Maguire tiber den
kleinen Betrug gelacht, mit dem man dem Unschuldigen so
Ubel mitgespielt hatte. Aber keiner hatte ihn solcher extremen
Sanktionen gegen seine Feinde fur fahig gehalten. In manchen
schabigeren Quartieren felerte man ihn jetzt wegen seiner
bloRen Blutriinstigkeit; andere, Maguire mit eingeschlossen,
hatten das Gefuhl, er sei zu weit gegangen, um wie ein verirrtes
Schaf freudig in die Herde aufgenommen zu werden. Die
vorherrschende Auffassung ging dahin, daf3 er zu beseitigen
sei, ehe er dem prekaren Gleichgewicht der Macht noch weite-
ren Schaden zuflgen konne.



So waren Ronnies Tage mit einem Male gezéhlt. Man hétte sie
an den drei Fingern von Henry B. s Hand abzahlen kénnen.
Am Samstag nachmittag kamen sieihn holen, und sie brachten
ihn schnell inihre Gewalt, ohne dal3 ihm Zeit blieb, zu seiner
Verteidigung eine Waffe zu ziicken. Sie eskortierten ihn zu
einem Lagerhaus fir Salami und gekochtes Fleisch, und im
eisig-wei3en Schutz des K iihlraums hangten sieihn an einem
Haken auf und folterten ihn. Jedem, der irgendeinen Anspruch
auf Dorks oder Henry B. s Zuneigung hatte, wurde Gelegenheit
gegeben, seinen Kummer an ihm abzuarbeiten. Mit Messern,
mit H&mmern, mit Schweil3rennern. Sie zerschmetterten

ihm die Knie und die Ellbogen. Sierissen ihm die Trommeifelle
heraus und brannten das Fleisch von seinen Fuf3sohlen.
Endlich, etwagegen elf, verloren sie allméhlich das I nteresse.
Die Clubs kamen gerade auf Touren, die Spieltische fingen
gerade zu brodeln an, eswar Zeit, mit der Gerechtigkeit zu
einem Ende und hinausin die Stadt zu kommen.

Zu ebendiesem Zeitpunkt kreuzte Micky Maguire auf, tédlich
schick gekleidet in seinem Sonntagsstaat. Ronnie wuféte, Ma-
guirewar hier irgendwo in dem triiben Dunst, aber seine Sinne
waren beinah ausgel scht, und nur andeutungswei se sah er,
wie das Schief3eisen auf seinen Kopf gerichtet wurde, und nur
andeutungsweise splrte er, wie das Detonationsgerausch in
dem weil3 gekachelten Raum herumhiipfte.

Eine einzelne Kugel, makellos plaziert, drang durch seine
Stirnmitte ins Hirn ein. So akkurat, dal es vielleicht sogar
seinen Mal3stében geniigt hatte: wie ein drittes Auge.

Sein Koérper zuckte einen Moment an seinem Haken und starb.
Maguire steckte den Applaus weg wie ein Mann - ein Kii3chen
den Damen, ein Dankeschon seinen lieben Freunden, die dieser
seiner Tat beigewohnt hatten - und zog ab zum Spielen. Die

L eiche wurde am friihen Sonntagmorgen in einem Plastiksack
am Rand des Epping Forest abgeladen, gerade als sich der



Dammerungschor in den Eschen und Platanen aufeinander
einstimmte. Und damit war die Sache im Grunde genommen
erledigt. Nur dal? esjetzt erst richtig losging.

Ronnies Kdrper wurde tagsdarauf von einem Jogger gefunden,
der vor sieben auf den Beinen war. Innerhalb der gut vierund-
zwanzig Stunden zwischen der Deponierung und der Auffin-
dung war die Leiche bereitsin Verfall Gbergegangen.

Aber der Pathologe hatte schon weit, weit Schlimmeres gese-
hen. L eidenschaftslos sah er zu, wie die zwei Anatomiegehilfen
den Korper entkleideten, die Kleider zusammenlegten und sie
in mit Etiketten versehenen Plastikbeuteln verstauten. Gedul-
dig und aufmerksam wartete er, wahrend die Frau des Ver-
schiedenen in sein widerhallendes Reich gel eitet wurde, asch-
fahl im Gesicht, die Augen bis zum Platzen verschwollen von
zuvidlen Trénen. Ohne Liebe schaute sie auf ihren Mann
hinunter und bestaunte durchaus unerschrocken die Wunden
und Folterspuren. Fiir den Pathologen war dieses |etzte Zusam-
mentreffen zwischen Pornozar und ungerihrter Gattin nur das
Schlufkapitel einer ganzen Geschichte. Die lieblose Ehe der
beiden, die Auseinandersetzungen wegen seines verachtens-
werten Lebenswandels, die Verzweiflung der Frau, seine bruta-
le Herzlosigkeit, und nun: ihre Erleichterung, dafd die Tortur
endguiltig vorbei war und ihr die Freiheit gegeben wurde, ein
neues L eben zu beginnen, ohne ihn. Der Pathol oge notierte
sich im Kopf, die Adresse der charmanten Witwe nachzuschla-
gen. Siewar hinreifend inihrer Gleichgultigkeit gegentiber all
den Verstimmelungen; das Wasser lief ihm im Mund zusam-
men, wenn er Uber sie nachdachte.

Ronnie wuf3te, dal3 Bernadette gekommen und gegangen war;
auch die anderen Gesichter konnte er wahrnehmen, diein die

L eichenhalle hereinplatzten, blof um sich den daliegenden
Pornozaren zu begucken. Noch im Tode war er ein Gegenstand
der Faszination. Und ein Horror war es, den er nicht vorausge-
sehen hatte: in seinen kiihlen Gehirnwindungen herumzu-



schwirren wie ein Mieter, der sich weigert, sich von den

V ollstreckungsbeamten rausschmeif3en zu lassen - sehen zu
mussen, wieihn die Welt noch immer umschwebte, und nicht
imstande zu sein, auf sie einzuwirken.

In den Tagen seit seinem Tod hatte es keinerlei Hinweis auf
einen Ausweg aus dieser Lage gegeben. Er war hier herumge-
sessen in seinem eigenen toten Schadel, aul3erstande, einen
Durchschlupf hinausin die lebende Welt ausfindig zu machen,
und irgendwie nicht gewillt, das L eben ganzlich fahrenzulassen
und sich dem Himmel anheimzugeben. Noch immer gab es
einen Willen zur Rachein ihm. Ein Teil seines Selbst, unver-
sohnlich gegenliber Vergehen, war darauf eingestellt, das Para-
dies zu vertagen, um die von ihm begonnene Aufgabe zu Ende
zu bringen. Die Bucher muf3ten abgeschlossen werden; und
ehe Michael Maguire nicht tot war, konnte Ronnie seine Bul3e
nicht antreten.

In seinem runden Knochengefangnis sah er dem Kommen und
Gehen der Neugierigen zu und verkniipfte seine Willensfaden.
Der Pathologe verrichtete seine Arbeit an Ronnies L eichnam
mit dem Feingefihl eines Fischausweiders: Schludrig grub er
ihm die Kugel aus der Hirnschal e und schniiffelte in den
Kuddel muddel partien aus zertrimmertem Knochen und Knor-
pel herum, die friiher seine Knie und Ellbogen gewesen waren.
Ronnie konnte den Mann nicht leiden. Er hatte auf eine htchst
unstandesgemaf3e Weise nach Bernadette geschielt; und jetzt,
wo er den Profi mimte, war seine Gefuhllosigkeit absolut
schandbar. Ach, was gébe er drum, wenn ihm eine Stimme,
eine Faust, ein Korper eine Zeitlang zur Verfligung stiinden!
Dann wirde er diesem Schlachtfleischschnippler zeigen, wie
man mit Kérpern umgeht. Aber der Wille allein reichte nicht
aus: Er brauchte ein Zentrum und ein Vehikel zur Flucht.

Der Pathologe beendete seinen Bericht und seine grobe Zuna-
herei, warf seine saftglanzenden Handschuhe und seine besu-
delten Instrumente auf den Handkarren neben die Tupfer und



den Alkohol und Uberlief3 den Leichnam den Assistenten.
Ronnie horte, wie sich beim Weggehen des Mannes die
Schwingtiren hinter ihm schldssen. Irgendwo lief Wasser,
platschte in den Ausgul3; das Gerduschirritierteihn.

Die zwei Mitarbeiter standen neben dem Tisch, auf dem er lag,
und unterhielten sich Gber ihre Schuhe. Ausgerechnet tiber
Schuhe! So was Banales, dachte Ronnie, so was nervtétend
Banales.

»Kennst du diese neuen Sohlen, Lenny ? Solche, wieich sie mir
auf meine braunen Wildlederschuhe hab' machen lassen?
Kannst echt vergessen. Taugen Uberhaupt nichts.«

»Wundert mich nicht.«

»Und was ich daf ir hab' hinlegen miissen. Schau dir das an;
schau dir das blof3 an! In einem Monat durchgel aufen.«
»Papierdinn.«

»Aber genau, Lenny, papierdinn sind die. Ich tu' sie wieder
runter.«

»'seinzig Wahre.«

»Mach'ich glatt.«

»'seinzig Wahre.«

Diese stupide Unterhaltung Uberstieg nach jenen Stunden der
Folter, des pl&tzlichen Todes und der Obduktion, die er vor so
kurzer Zeit ertragen hatte, beinah das Mal3 des Ertraglichen.
Ronnies Geist fing an, in seinem Gehirn unabl&ssig rundherum
zu schwirren wie eine witende, in einem umgestil pten Mar-
meladenglas gefangene Biene, entschlossen, ins Freie zu gelan-
gen und draufloszustechen.

Immer rundherum - wie die Unterhaltung.

»Arschig papierdinn.«

»Wundert mich nicht.«

»Dreck, auslandischer. Diese Sohlen. Kommen aus diesem
bekackten Korea.«

»Korea?«

»Logo, drum sind sie ja papierdiinn.«



Einfach unverzeihlich, diese miihsam sich hinschleppende
Stumpfsinnigkeit dieser Typen. Dal3 sie leben und handeln und
sein durften, wahrend er ewig herumsummte und dabei vor
Frustration kochte. War dasfair?

»Sauber abgeknallt, MalRarbeit«, sagte Lenny.

»Was?«

»DieLeiche. Der abservierte - wie heift er gleich - Pornozar.
Peng! Mittenin die Stirn. Siehst du das ? Zack-bumm, und rein
wie'n Wiesel .«

L ennys Gendsse war anscheinend noch immer von seiner
papierdinnen Sohle in Anspruch genommen. Er gab keine
Antwort. Wif3begierig schob Lenny das L eichentuch zentime-
terweise von Ronnies Stirn zurtick. Die Einschnittstellen des
zerségten und skal pierten Fleisches waren unelegant vernaht,
aber das Einschuf3loch war akkurate Mal3arbeit.

»Schau dir das an.«

Der andere sah sich fliichtig nach dem toten Gesicht um. Die
Kopfwunde war gereinigt worden, nachdem die Sondierzange
ihre Arbeit geleistet hatte. Die Rander waren weil3 und
schrumplig aufgeworfen.

»|ch hab' gedacht, sie zielen normal erweise aufs Herz«, sagte
der Sohlenforscher.

»Das hier war nicht irgendein Stral3enkampf. Eswar eine
Hinrichtung; etwas Formliches«, sagte Lenny und stief3 seinen
kleinen Finger in die Wunde. »Ein astreiner Schuf3. Peng!
Genau in die Stirnmitte. Alsob er drei Augen hétte.«

»Ja, Mann ...«

Das L eichentuch wurde wieder tiber Ronnies Gesicht gewor-
fen. Die Biene surrte weiter, immer rundherum.

»Hast schon vom dritten Auge gehdort, oder?«

»Du etwa?«

»Stellahat mir was vorgelesen driiber; soll das Zentrum des
Korpers sein.«



»Dein Nabel ist das. Wie kann deine Stirn das Zentrum von
deinem Korper sein?«

»AlS0 ...«

»Dein Nabel ist das.«

»Nein, ich mein' mehr dein geistiges Zentrum.«

Der anderelie3 sich zu keiner Antwort herab.

»Ziemlich genau da, wo das Einschufd och ist«, sagte Lenny,
noch immer in Bewunderung fiir Ronnies Killer versunken.

Die Biene lauschte. Das Einschuf3 och war blof3 eines von vielen
Lochern in seinem Leben. Locher, wo seine Frau und seine
Kinder hétten sein sollen. Locher, die wie blinde Augen aus den
M agazinseiten zu ihm aufzwinkerten, rosa und braun und
haarlippig. Locher rechts von ihm, Locher links ...

Konnte es sein, dal er hier - endlich - ein Loch gefunden hatte,
das er sich zunutze machen konnte? Warum nicht tber die
Wunde hinausgelangen ?

Sein Geist rif3 sich zusammen und steuerte auf seine Stirn los:
In einer Mischung aus Beklommenheit und Erregung durch-
kroch er die Grofdhirnrinde. Weiter vorn konnte er das Aus-
gangstor wahrnehmen - wie das Licht am Ende eines langen
Tunnels. AuRRerhalb des L ochs erstrahlten Kette und Schul
seines L eichentuchs wie ein verheiRenes Land. Sein Richtungs-
sinn war gut; das Licht nahm zu, wéhrend er kroch, die
Stimmen wurden lauter. Ohne grof3es Trara spie Ronnies Geist
sich selbst in die AuRenwelt: ein minimales Ausschwitzen von
Seele. Die winzigen FlUssigkeitspartikel, die seinen Willen und
sein Bewul3tsein beférderten, wurden von dem Leichenlaken
aufgesaugt wie Tranen von einem Tempotaschentuch.

Sein physisch greifbarer Leib war jetzt vollends ausgestorben;
eine eisige Masse, nur noch fur die Flammen tauglich.

Ronnie Glass existierte in einer neuen Welt: einer weillleine-
nen Welt, die mit keiner bisher von ihm erlebten oder getraum
ten Seinsweise vergleichbar war.

Ronnie Glasswar sein Leichentuch.



Waére Ronnies Pathol oge nicht vergefdlich gewesen, dann wére
er nicht in diesem Moment in die Leichenhalle zuriickgekom:
men, um hier nach dem Notizbuch, in das er die Telefonnum
mer der Glass-Witwe geschrieben hatte, zu suchen; und wére
er nicht zurtickgekommen, wéare er am L eben geblieben. Aber
sowiedie Dingelagen ...

»Habt ihr mit dem noch nicht angefangen?« schnauzte er die
Gehilfen an.

Sie murmelten irgendeine Entschuldigung. In den Abendstun-
den war er immer gereizt; sie waren seine kindischen Ausbrii-
che gewohnt.

»Na, macht schon, sagte er, streifte dabei das Leichentuch von
dem Korper und warf es verérgert zu Boden, »bevor der Kacker
voll Grausen hier rausmarschiert. Wollen doch unser kleines
Hotel nicht in Verruf bringen, hab' ich recht?«

»Nein, Sir. Dasheif¥, ja, Sir.«

»Also, dann steht nicht rum! Packt ihn schon zusammen! Da
is 'ne Witwe, die ihn so bald wie méglich weghaben will. Was
ich von ihm sehn muB3, hab' ich gesehn.«

Ronnie lag in einem zerkrumpelten Haufen am Boden und
durchwirkte langsam dieses neugefundene Terrain nach allen
Seiten mit seinem Einfluf3. Esfihlite sich gut an, einen Korper
zu haben, selbst wenn er steril und rechteckig war. Unter
gezielter Anwendung einer Willenskraft, von der er nicht
gewufdt hatte, dal’ er sie besal3, brachte Ronnie das L eichentuch
voll unter seine Kontrolle.

Dieses verweigerte zundchst das Leben. Immer war es passiv
gewesen; das war sein Grundzustand. An eine Besetzung
durch Geister war es nicht gewdhnt. Aber Ronnieliel sich jetzt
nicht unterkriegen. Sein Wille war eine Befehlsgewalt: Entge-
gen allen Regeln natiirlichen Verhaltens straffte und verknote-
te sie das widerspenstige Leinen zu einer Scheingestalt von
Leben.

Das L eichentuch erhob sich.



Der Pathol oge hatte sein kleines schwarzes Buch gefunden und
war gerade dabei, es einzustecken, als die weif3e Stoffbahn sich
ihm ausgebreitet in den Weg stellte und sich strecktewie ein
Mann, der soeben aus tiefem Schlaf erwacht ist.

Ronnie versuchte zu sprechen. Aber die einzige Stimme, die
ihm zu Gebot stand, war ein in die Luft gehauchtes Flistern des
Tuchs, zu leicht, zu immateriell, um die Klagen erschrockener
Manner zu tbertdnen. Und erschrocken waren sie. Der Patho-
loge rief zwar um Beistand, aber niemand kam. Lenny und sein
Gendsse entwischten Richtung Schwingtir. Ihre offenstehen-
den Minder lallten flehentliche Bitten an jeden ortsgebunde-
nen Gott, der zuhtren mochte.

Von alen Gottern verlassen, zog sich der Pathologe hinter den
Obduktionstisch zurtick.

»Geh mir aus den Augen, sagte er.

Ronnie umarmteihn fest.

»Hilfex, sagte der Pathologe beinah zu sich selber. Aber Hilfe
war keine mehr da. Dielief, noch immer lallend, die Gange
hinunter und sah zu, dal3ihr dasin der Leichenhalle stattfin-
dende Wunder nur jaim Ricken blieb. Der Pathologe war
dlein. In die gestérkte Umarmung eingewickelt, murmelte er

Zu guter Letzt einige Entschuldigungen, die er unter seinem
Stolz hervorgekramt hatte.

»'stut mir leid, wer du auch bist. Was du auch bist, 's tut mir
leid.«

Aber in Ronnie war eine Wut, die mit Spatbekehrten rein gar
nichts zu tun haben wollte; keinerlei Pardon oder Gnadenfrist
waren zulassig. Dieser fischaugige Dreckskerl, diese Skalpell-
ausgeburt, hatte seinen alten Korper zerschnitten und unter-
sucht, als ob er eine Rinderseite wére. Ronnie lief blal3blau an
bei dem Gedanken an die ach-so-cool e Einschétzung, die dieser
Schleimer fur das Leben, den Tod und Bernadette gehabt hatte.
Der Dreckskerl wirde sterben, hier, mitten unter seinen obdu-
zierten Uberresten, und das sollte das Ende fiir sein abgebriih-



tes Gewerbe sein.

Die Zipfel des Leichentuchs gestalteten sich jetzt, von Ronnies
Erinnerung geformt, zu halbwegs erkennbaren Armen. Die
Wiederherstellung seiner aten Erscheinung in diesem neuen
Medium kam ihm ganz natirlich vor. Zuerst schuf er Hande;
dann Finger; sogar einen rudimentéren Daumen. Er glich
einem morbiden Adam, aus Leinen statt Lehm.

Noch wéhrend sie Gestalt annahmen, legten sich die Hande
dem Pathologen um den Hals. Bisjetzt hatten sie keinen
Tastsinn in sich, und Ronnie fiel es schwer abzuschétzen, wie
stark auf die pulsierende Haut zu driicken sei, also gebrauchte
er einfach alle Kraft, die er aufbringen konnte. Das Gesicht des
Mannes wurde schwarz, und seine pflaumenfarbene Zunge
stand aus seinem Mund heraus wie eine Speerspitze, scharf und
hart. In seiner Begeisterung brach ihm Ronnie das Genick. Es
knackte pl6tzlich entzwei, und in einem gréfdichen Winkel fiel
der Kopf nach hinten. Die fruchtlosen Entschul digungen hat-
ten langst aufgehort.

Ronnie liel den Pathologen auf den gefliesten Boden fallen und
starrte auf die von ihm geformten Héande hinunter, mit Augen,
die momentan nur zwei Nadelstiche in einem besudelten Stoff-
|aken waren.

Er war sich seiner selbst sicher in diesem K orper, und Manno-
mann, er war stark; er hatte dem Dreckskerl das Genick
gebrochen, ohne sich im mindesten anzustrengen. Als Bewoh-
ner dieser fremdartigen, blutlosen Kérperstruktur hatte er eine
neue Freiheit von den Zwangen des M enschseins gewonnen.
Pl6tzlich war er fir das Leben der Luft empfanglich, er spiirte
jetzt, wie sieihn fullte und schwellte. Sicherlich konnte er
fliegen wie ein Laken im Wind oder, wenn'sihm pafte, sich zu
einer Faust verknoten und die Welt in Unterwerfung prigeln.
Die kunftigen M églichkeiten schienen grenzenlos zu sein.

Und doch... er ahnte, dal3 diese Gabe allenfalls voribergehend
Bestand hatte. Uber kurz oder lang wiirde das L eichenlaken



sein friheres Leben als untétiges Stiick Tuch wiederaufneh-
men wollen, und seine wahre, passive Natur wurde wiederher-
gestellt. Dieser Kérper war ihm nicht geschenkt worden, blof3
geliehen. Eslag an ihm, nach seinen besten rachstichtigen
Fahigkeiten davon Gebrauch zu machen. Er kannte die Priori-
téten. Zuallererst Michael Maguire finden und ihn beseitigen.
Dann, wenn ihm die Zeit dazu noch reichte, wirde er die
Kinder aufsuchen. Aber eswar unklug, als flatterndes L eichen-
tuch Besuche zu machen. Weitaus besser, er arbeitete an dieser
Ilusion vom Menschsein und sah zu, ob er den Effekt verfei-
nern konnte.

Er hatte gesehen, was fir verriicktes Zeug Falten bewirken
konnten: Sielief3en Gesichter in einem zerdriickten Kissen

oder auf dem zerknitterten Riicken einer an der Tir hangenden
Jacke erscheinen. Aber noch etwas Ausgefalleneres gab es: das
Turiner Linnen, in dem sich auf wunderbare Weise das Gesicht
und der Korper Jesu Christi abgedriickt hatten. Bernadette
hatte eine Postkarte von dem Linnen geschickt bekommen, mit
alen Wundmalen von Lanze und Nageln am richtigen Platz.
Wieso kdnnte er nicht dasselbe Wunder vollbringen - kraft
seines Willens? War er nicht auch ein Auferstandener?

Er ging zum L eichenhallenausguf und drehte den rinnenden
Hahn zu. Dann starrte er in den Spiegel, um seinen Willen
Gestalt annehmen zu sehen. Schon zuckte und wallte das
Leichentuch, as sein Wille ihm neue Formen abverlangte.
Zuerst war da nur der primitive Umrif3 seines Kopfes, grob
gestaltet wie der eines Schneemanns. Zwei Vertiefungen fir
die Augen und eine unférmige Knollennase. Aber er konzen-
trierte sich, zwang, willentlich, das Leinen dazu, sich bisan die
Grenzen seiner Elastizitét zu spannen. Und siehe dal Es funk-
tionierte, esfunktionierte wirklich! Die Faden jammerten,
fugten sich aber seinen Forderungen und bildeten in ausge-
zeichneter Wiedergabe die Nasenl6cher und dann die Augenli-
der; die Oberlippe - jetzt die untere. Wie ein anbetender



Liebhaber skizzierte er aus dem Gedéachtnis die Konturen
seines verlorenen Gesichts und schuf siein jeder Einzelheit
neu. Jetzt machte er den Hals: eine luftgefiillte, aber tduschend
stabil aussehende S&ule. Darunter bl&hte sich das L eichentuch
zu einem mannlichen Rumpf. Die Arme waren bereits ge-
formt, die Beine schlssen sich rasch an. Und damit war's
getan.

Er war wiedergeschaffen, nach seinem eigenen Bild.

Die lllusion war nicht vollkommen. Erstens einmal war er bis
auf die Flecken rein wei(3, und sein Fleisch hatte die Struktur
von Stoff. Die Falten seines Gesichts waren vielleicht zu tief
eingeschnitten, muteten fast kubistisch an, und es war unmaog-
lich, das Tuch dazu zu bewegen, den Anschein von Haaren oder
N&geln hervorzubringen. Aber er war so einsatzbereit fir die
Welt, wie es sich ein |ebendes L eichentuch nur irgend erhoffen
konnte.

Eswar Zeit, hinauszugehen und seinem Publikum gegeniber-
Zutreten.

»Dein Spid, Micky.«

Maguire verlor selten beim Poker. Er war zu gewieft, und

dieses verbrauchte Gesicht war zu undurchschaubar; seine
muden, blutunterlaufenen Augen lieen nieirgend etwas nach
drauf3en. Doch trotz seines formidablen Rufs als Gewinner
mogelte er nie. Das war ein Abkommen mit sich selbst.
Gewinnen hatte nichts Erhebendes, wenn Mogelei dabei war.
Dann lief esblof3 auf Stehlen hinaus; und das palte zu den
kriminellen Konsorten. Er war Geschaftsmann, schlicht und
einfach.

Heute nacht hatte er im Zeitraum von zweieinhalb Stunden ein
huibsches Siimmchen eingeschoben. Das Leben war erfreulich.
Seit dem Tod von Dork, Henry B. Henry und Glass war die
Polizei zu sehr mit dem Phéanomen Mord beschéftigt, um von
den harmloseren Spielarten des Lasters noch grof3 Notiz zu
nehmen. AuRerdem wurden die Burschen ordentlich ge-



schmiert; brauchten sich Uber nichts zu beklagen. Inspektor
Wall, ein langjahriger Trinkkumpan, hatte Maguire sogar
personlichen Schutz vor dem geisteskranken Killer angeboten,
der sich offenkundig auf freiem Ful3 befand. Das Ironische an
der Idee amusierte M aguire ungemein.

Eswar fast drei Uhr nachts. Zeit fir schlimme Mé&dels und
Jungs, ins Bett zu kommen und von Verbrechen fiir den
morgigen Tag zu traumen. Maguire erhob sich vom Tisch und
gab damit zu verstehen, dad das Spiel fiir heute nacht zu Ende
sai. Er kndpfte die Weste zu und band seine Zitrone-mit-Eis-
Seidenkrawatte sorgfaltig zu.

»Né&chste Woche wieder 'n Spielchen?« schlug er vor.

Die Verliererrunde war einverstanden. Sie waren es gewohnt,
anihren Bol3 Geld zu verspielen, aber es gab keine Animositét
zwischen den vieren. Eher schon einen Anflug von Traurig-
keit: Sie vermifdten Henry B. und Dork. Die Samstagabende
waren eine so ergoétzliche Angelegenheit gewesen. Jetzt aber
lag ein gedampfter Ton Uber dem Ganzen.

Perlgut ging als erster. Er driickte seinen Stumpen in dem
randvollen Aschenbecher aus.

»Nacht, Mick.«

»Nacht, Frank. Gib den Kids 'n Kuf3 von ihrem Onkel Mick,
ja?«

»Mach' ich.«

Perlgut schlurfte davon, seinen stotternden Bruderim
Schlepptau.

»G-g-g-gut Nacht.«

»Nacht, Ernest.«

DieBriider polterten die Treppe hinunter.

Norton ging als letzter, wie immer.

»Lieferung morgen« fragte er.

»Morgen ist Sonntag«, sagte Maguire. Sonntags arbeitete er
nie; der Tag gehorte der Familie.

»Nee, heute is' Sonntag«, sagte Norton, ohne pedantisch sein



zu wollen. Er gab blof3 seinem natirlichen Impuls nach. »Mor-
genis Montag.«

»Ja.«

»Lieferung Montag?«

»Wollen's hoffen.«

»Komm' Sie zum Lagerhaus?«

»Wahrscheinlich.«

»lch hol' Sie dann ab: Kénn' zusammen hinfahren.«

»Fein.«

Norton war ein guter Mann. Humorlos, aber verlailich.

»Nacht dann.«

»Nacht.«

Seine Sieben-Zentimeter-Absétze waren stahlbeschlagen; sie
hallten auf der Treppe wie die Pfennigabsétze einer Frau.
Unten fiel die Tar ins Schlof3.

Maguire z&hlte seinen Gewinn, leerte sein Glas Cointreau und
schaltete das Licht im Spielzimmer aus. Der Rauch erkaltete
bereits. Morgen mufdte er jemanden veranlassen, hier vorbei-
zuschauen und das Fenster aufzumachen, etwas frischen Soho-
duft hier reinzulassen. Salami und Kaffeebohnen, Menschen-
verkehr und Verrufenheit. Er liebte das, liebte es hei3 und
innig, wie ein Baby Mamis Brustwarze liebt.

Waéhrend er die Treppe zu dem im Dunkel liegenden Sexshop
hinunterstieg, horte er drauf3en auf der Stral3e Leute sich
verabschieden, daran anschlief3end das Zuschlagen von Auto-
turen und die kraftvoll summende Abfahrt kostspieliger Wa-
gen. Ein netter Abend unter guten Freunden, was konnte einer
denn mehr verlangen?

Am unteren Treppenabsatz blieb er einen Moment lang ste-
hen. Die blinkende Reklamebel euchtung auf der Strafl3enseite
gegenuber erhellte den Sexshop immerhin soweit, da3 er die
Reihen der M agazine ausmachen konnte. Ihre Hochglanztitel-
seiten glitzerten; silikonverstarkte Briiste und durchgewal kte



Hintern quollen aus den Fotos hervor wie tberreifes Obst.
Wimperntusche-triefende Gesichter reckten sich ihm mit auf-
geworfenen Lippen entgegen, stellten jegliche einsame Befrie-
digung in Aussicht, die Papier versprechen kann. Aber ihn liefd
daskalt. Die Zeiten waren seit langem vorbei, in denen er
irgend etwas von dem Zeug interessant gefunden hatte. Eswar
einfach Geld fur ihn, und er wurde weder angeekelt noch erregt
davon. Er war schliefdlich ein glticklich verheirateter Mann, mit
einer Frau, deren Einbildungskraft kaum tber Seite zwei im
»Kamasutra« hinausreichte, und deren Kinder ordentlich ver-
sohlt wurden, wenn sie auch nur ein fragwurdiges Wort in den
Mund nahmen.

In der Ecke des Ladens, wo das Fesselungs- und Sado-M aso-
Material ausgebreitet war, erhob sich etwas vom Boden. Esfiel
Maguire schwer, sich in dem intermittierenden Licht darauf zu
konzentrieren. Rot, blau. Rot, blau. Aber Norton war es nicht,
und auch keiner von den Perlguts.

Eswar jedoch ein ihm bekanntes Gesicht, dasihn davor dem
Hintergrund von »Gefesselt-und-vergewaltigt«-Pornos anl &-
chelte. Und jetzt sah er: Eswar Glass, so klar wie der helle Tag,
und trotz der bunten Beleuchtung weilR wie ein Blatt Papier.

Er versuchte nicht, logisch zu ergriinden, wie ein Toter ihn
anstarren konnte. Er lief3 blof3 Mantel und Unterkiefer fallen
und rannte | os.

Die Tir war abgeschlossen, und der Schlissel zu ihr war einer
von zwei Dutzend an seinem Ring. Du lieber Heiland, warum
hatte er so viele Schlissel ? Schliissel zum Lagerhaus, Schliissel
zum Gewéchshaus, Schltissel zum Hurenhaus. Und nur dies
zuckende Licht, um den richtigen herauszufinden. Rot, blau.
Rot, blau.

Er fingerte unter den Schliisseln herum, und dank irgendeines
magischen Zufalls paldte der erste, den er probierte, miihelos
ins Schlof? und drehte sich wie ein Finger in heilem Fett. Die
Tiar war auf, die Straf3e lag vor ihm.



Aber Glass segelte lautlos hinter ihm heran, und ehe Maguire
Uber die Schwelle treten konnte, flog ihm etwas ums Gesicht,
irgendeine Art Tuch. Es roch nach Krankenhaus, nach Ather
oder Desinfektionsmittel oder beidem. Maguire wollte auf-
schreien, aber eine Tuchfaust wurde ihm in den Rachen hinun-
tergestolen. Er wirgte an ihr, der Brechreflex versetzte seinen
Organismus in Aufruhr. Als Reaktion darauf wurde der Griff
des Attentéters nur noch fester.

Auf der Stral3enseite gegenliber beobachtete ein M&dchen, das
Maguire nur als Natalie kannte (Model sucht interessante
Stellung bei strengem Zuchtmeister), den Kampf im Ladenein-
gang mit einem drogenbenebelten Ausdruck in ihrem stumpf-
sinnigen Gesicht. Mord war ihr ein- oder zweimal unterge-
kommen, Vergewaltigung war ihr haufenweise untergekom:
men, und sie hatte nicht vor, sich in die Sache mit reinziehen zu
lassen. Aulerdem war es spét, und die Innenseiten ihrer
Schenkel taten ihr weh. Gleichgtiltig entfernte sie sich die rosa
erleuchtete Passage entlang und lief3 die Gewalt ihren Lauf
nehmen. Maguire merkte sich in Gedanken vor, das Gesicht
des Madchens an einem der néchsten Tage in Stiicke schneiden
zu lassen. Falls er Uberlebte, was von Sekunde zu Sekunde
weniger wahrscheinlich schien. Das Rot, Blau, Rot, Blau war
jetzt unbestimmbar, da sein luftloses Hirn farbenblind wurde,
und obwohl er anscheinend den M dchtegern-Attentéter richtig
zu fassen bekam, schien sich der Halt zu verflichtigen: Tuch,
leeres Tuch blieb zurtick, dasihm wie Seide durch die schwit-
zenden Hande glitt.

Dann redete jemand. Nicht hinter ihm, eswar nicht die

Stimme seines Attentéters, sondern vor ihm. Zehn Meter
weiter auf der Stral3e. Norton. Eswar Norton. Er war aus
irgendeinem Grund zurtickgekommen, Gott lohn' esihm, und

er stieg gerade aus seinem Wagen und rief Maguire beim
Namen.

Der Wirgegriff des Attentaters |6ste sich abrupt, und die



Schwerkraft beméchtigte sich Maguires. Er sturzte, die krei-
selnde Welt vor Augen, schwer auf das Pflaster, sein Gesicht
purpurn in dem gespenstischgrellen Licht.

Norton rannte zu seinem Bof3 und fummelte dabei zwischen
dem Krimskrams in seiner Tasche nach einem Schief3eisen. Der
wei3gekleidete Attentater, nicht gewillt, esmit einem zweiten
Mann aufzunehmen, verdriickte sich bereits die Strale hinun-
ter. Genauso wie ein im Stich gelassenes Mitglied vom Ku-
KluxKlan schaute er aus, dachte Norton; eine Kapuze, eine
Robe, ein Umhang. Norton fiel auf ein Knie, zielte mit beid-
héndig gehaltener Waffe auf den Mann und feuerte. Das
Ergebniswar absolut verbliffend. Die Gestalt schien sich
ballonartig aufzubauschen, wobei sich ihre Kérperformen ver-
loren und sie zu einer flatternden Masse aus weif3em Tuch
wurde, auf der der vage Abdruck eines Gesichts schwebte. Da
war ein Gerausch wie das Flappen von Montagswésche auf der
Leine, ein Ton, der in dieser schmuddeligen Nebenstral3e nicht
am richtigen Platz schien. Norton war so perplex, dal3 er einen
Moment reaktionslos blieb - und das M enschenlaken schien
sich, illusorisch, in die Luft zu schwingen.

Zu Nortons Fufzen kam Maguire stéhnend wieder zu sich. Er
versuchte zu sprechen, hatte aber Schwierigkeiten, sich via
gequetschtem K ehlkopf und Hals verstandlich zu machen.
Norton beugte sich négher zu ihm. Maguire roch nach Erbro-
chenem und Angst.

»Glass«, schien er zu sagen.

Dasreichte. Norton nickte, sagte: »Pscht.« Natrlich, daswar
das Gesicht auf dem Laken. Glass, der unkluge Buchhalter. Er
war Zeuge gewesen, wie sie dem Mann die Fiil3e brieten, Zeuge
bei dem ganzen |asterlichen Ritual; Gberhaupt nicht nach
seinem Geschmack.

So, so: Ronnie Glass hatte offenkundig ein paar Freunde,
Freunde, die sich frr Rache nicht zu gut waren.

Norton schaute auf, aber der Wind hatte das Gespenst Uber die



Décherspitzen empor- und davongetragen.

Das war ein schlimmes Erlebnis gewesen; der erste Vorge-
schmack des Scheiterns. Die Trostlosigkeit jener Nacht war
Ronnie durchaus gegenwaértig. Als zerknillter Haufen hatte er
in einer ratteniiberlaufenen Ecke einer stillgelegten Fabrik
siidlich des Flusses gelegen und den Schreckensaufruhr in
seinen Fasern beruhigt. Wozu taugte dieser von ihm be-
herrschte Trick, wenn er die Kontrolle Uber ihn verlor, sobald
man ihn bedrohte? Er muldte sorgféltiger planen und seinen
Willen anspannen, bis dieser keinen Widerstand mehr duldete.
Schon fuhlte er, daf3 seine Energie verebbte: Und gewisse
Schwierigkeiten machten sich bemerkbar, als er zum zweiten-
mal seinen Korper wiederaufbaute. Fur hingestimperte Fehl-
schlége blieb ihm absolut keine Zeit. Er muf3te den Mann dort
in die Enge treiben, wo er ihm unmdglich entwischen konnte.
Die polizeilichen Ermittlungen im L eichenschauhaus hatten
sich einen halben Tag lang im Kreise bewegt; und taten dies
auch jetzt, mitten in der Nacht, noch. Inspektor Wall vom Yard
hatte es mit jeder ihm bekannten M ethode versucht. Sanfte
Worte, grobe Worte, Versprechungen, Drohungen, Verlok-
kungen, Uberraschungen, sogar Schlage. Und doch erzahlte
Lenny stets dieselbe Geschichte, eine |acherliche Geschichte,
von der er felsenfest behauptete, dal? sein Gehilfenkollege sie
bestétigen wiirde, sobald er aus dem katatonischen Zustand
heraus wére, in dem er jetzt Zuflucht gesucht hatte. Aber der
Inspektor konnte die Geschichte in keinster Weise ernst neh-
men. Ein wandelndes L eichentuch? Wie sollte er dasin seinem
Bericht unterbringen ? Nein, er wolllte etwas Handfestes, selbst
wenn es eine Liige war.

»Kann ich 'ne Zigarette haben« fragte Lenny zum x-ten Mal.
Wall schiittelte den Kopf. »He, Fresco«, wandte er sich an seine
rechte Hand, Al Kincaid. »Glaub', 'sist Zeit, daf3 du den
Burschen noch mal durchsuchst.«

Lenny wufdte, was mit einer neuerlichen Durchsuchung ge-



meint war; eswar ein Euphemismus fur Schlége. Aufrecht
gegen die Wand, Beine gegratscht, Hande auf dem Kopf:
Wumm! Ruckartig zog sichihm der Magen zusammen bei dem
Gedanken.

»HOren Sie....«, bat er insténdig.

»Was, Lenny?«

»lch hab's nicht getan.«

»Natirlich hast du's getan«, sagte Wall und bohrte dabei in der
Nase. »Wir wollen wissen, weshalb. Hast du den alten Kacker
nicht gemocht? Hat er dreckige Bemerkungen tiber deine
Freundinnen gemacht, ja? Soll jafur ihn nicht ganz untypisch
gewesen sein, soviel ich weil3.«

Al Fresco grinste stiffisant.

»Hast ihn deswegen lahmgelegt?«

»Herr Gott im Himmel«, sagte Lenny, »glauben Sie, ich erzéhl’
Ihnen 'ne derartig beschissene Geschichte, wennich sie nicht
mit meinen eigenen beschissenen Augen gesehn hatte?«
»Ausdruckswei se«, tadelte ihn Fresco.

»Leichentiicher fliegen nicht«, sagte Wall im Brustton ver-
standlicher Uberzeugung.

»Wo ist denn dann das Leichentuch, hart?« argumentierte
Lenny.

»Du hast es verbrannt, du hast es gefressen, woher soll'nich
das wissen, verdammter Schei 32«

»Ausdrucksweise«, sagte Lenny ruhig.

Das Telefon | &utete, eheihm Fresco eine reinhauen konnte.
Der nahm den Hérer ab, sprach kurz und gab ihn an Wall
weiter. Dann haute er Lenny einerein; ein freundlicher Klaps,
der ein bifichen Blut hervorlockte.

»HOr zu«, sagte Fresco und atmete in todlicher Nahe zu Lenny,
aswollte er ihm gleich die Luft aus dem Mund saugen, »wir
wissen, dal3 du's getan hast, kapiert? Du warst der einzige
Lebendein der Leichenhalle, kapiert? Wir wollen blof3 wissen,
warum. Dasist alles. Blof3, warum.«



»Fresco.« Wall hielt die Sprechmuschel zu, solange er mit dem
Muskel paket redete.

»Ja, Sir.«

»Esist Mr. Maguire.«

»Mr. Maguire?«

»Micky Maguire.«

Freso nickte.

»Er ist ganz durcheinander.«

»Ach wirklich? Wieso'n das?«

»Er glaubt, er ist Uberfallen worden. Von dem Mann in der
Leichenhalle. Dem Pornographen.«

»Glassk, sagte Lenny, »Ronnie Glass.«

»Ronald Glass, wie der Mann behauptet«, sagte Wall und
grinste dabei Lenny an.

»Dasist |1acherlich«, sagte Fresco.

»Also, ich finde, wir sollten gegenuiber einem aufrechten Mit-
glied der Gesellschaft unsere Pflicht tun. Sie etwanicht?
Spitzen Sie doch bitte mal in die Leichenhalle runter, nur um
sicherzugehn ...«

»Um sicherzugehn?«

»Dald der Dreckskerl noch da unten ist.«

»Ah.«

Fresco ging, verwirrt, aber gehorsam.

Lenny kapierte nichts von dem Ganzen. Aber ihm war schon
alles piepegal. Was ging ihn das verdammt noch mal an ? Durch
ein Loch in seiner linken Hosentasche begann er, mit seinen
Eiern zu spielen. Wall sah ihm geringschétzig zu.

»Lald das«, sagte er. »Sobald wir dich mal in 'ner hiibschen,
warmen Zelle untergebracht haben, kannst du an dir rumspie-
len, soviel du Lust hast.«

Lenny schittelte langsam den Kopf und nahm die Hand aus der
Tasche. War einfach nicht sein Tag heute.

Und schon war Fresco von der Halle unten zurtick, etwas
atemlos.



»Er ist dak, sagte er, sichtlich aufgeheitert angesichts der
Einfachheit seiner Aufgabe.

»Naturlichis' er dax, sagte Wall.

»Steif wie 'n Olgotze.«

»Was isn Olgotze?« fragte Lenny.

Fresco sah versténdnislos drein.

»Redensart«, sagte er gereizt.

Wall vom Y ard hing wieder an der Strippe und redete mit
Maguire. Der Mann am andern Ende horte sich ordentlich
verschreckt an, und Walls Versicherungen schienen wenig zu
nutzen.

»Er ist hundertprozentig hier, und so, wie er sein soll, Micky.
Du mufdt dich geirrt haben.«

Wie eine leichte elektrische Ladung flof3 Maguires Angst durch
die Telefonleitung.

»|ch hab' ihn gesehen, verdammt noch mal .«

»Also, er liegt dadrunten mit einem Loch mitten im Kopf,
Micky. Wie, bitte, kannst du ihn dann gesehen haben?«
»WeiRich nicht«, sagte Maguire.

»Naaso ...«

»HOr mal-.. schau doch vorbei, wenn's dir irgendwie ausgeht,
ja? Dieselben Bedingungen wie Ublich. Ich kdnnte dir 'ne feine
Arbeit zuschanzen.«

Wall besprach ungern Geschéftliches am Telefon; es machte
ihn nervos.

»Spéter, Micky.«

»Okay. Kommst vorbei 2«

»Mach' ich.«

»V ersprochen?«

»Ja.«

Wall legte auf und starrte die V erdachtsperson an. Lenny war
wieder mit Taschenbillard zugange. Primitiveskleines Tier.
Eine weitere Durchsuchung war eindeutig erforderlich.
»Frescok, sagte Wall in taubensanftem Ton, »bringen Sie



Lenny bitte bei, dal3 man vor Polizeibeamten nicht an sich
selber rumfummelt«

In seiner Festung in Richmond greinte Maguire wie ein Baby.
Er hatte Glass gesehen, ohne jeden Zweifel. Dakonnte Wall
noch so sehr glauben, daid der Koérper im Leichenschauhaus
war, er wuldte, dald es sich anders verhielt. Glass war herauf3en,
putzmunter auf Achse, frei und ungebunden, ungeachtet der
Tatsache, dal3 er dem Dreckskerl ein Loch in den Kopf gepustet
hatte.

Maguire war ein gottesfirchtiger Mann, und er glaubte an ein
Leben nach dem Tod, obwohl er sich bisjetzt nie ernsthaft die
Frage gestellt hatte, wie es dazu kommen sollte. Das war nun
die Antwort, dieser nach Ather stinkende, stumpfgesichtige
Hurensohn. So also sah's mit dem jenseitigen Leben aus. Es
brachte ihn zumWeinen, machte ihm Angst vor dem Leben
und Angst vor dem Sterben.

Die Dammerung war langst einem friedlichen Sonntagmorgen
gewichen. In der Sicherheit der »Ponderosa« und am hellichten
Tag wirde ihm nichts passieren. Das Anwesen war seine Burg,
erbaut von seinen sauererrungenen Diebesgltern. Norton war
hier, bis an die Z&hne bewaffnet. Hunde befanden sich an
jedem Eingang. Niemand, ob Iebend oder tot, wiirde es wagen,
seine Oberhoheit auf diesem Territorium anzugreifen. Hier,
inmitten der Portréts seiner Idole - Louis B. Mayer, Dillinger,
Churchill -, inmitten seiner Familie, umgeben von seinem

guten Geschmack, seinem Geld und seinen Kunstgegenstéan-
den, hier war er sein eigener Herr. Wenn der verriickte Buch-
halter ihn hier holen kdme, wiirde man ihn, Gespenst hin oder
her, auf der Stelle niederknallen. Finis.

War er denn nicht Michael Roscoe Maguire, der Begriinder
eines Imperiums ? Mit nichts geboren, nur kraft seines Bérsen-
maklergesichts und seiner Einzelgangergesinnung emporge-
kommen. Dann und wann, zu bestimmten Anlé&ssen und unter
sehr kontrollierten V oraussetzungen mochte es vorkommen,



daRd er seine dunkleren Gelliste sehen lief3, wie etwa bei der
Hinrichtung von Glass. Er hatte wahres Vergniigen an dem
kleinen Szenarium gefunden. Sein war der Gnadenstol3 gewe-
sen, sein das grenzenlose Erbarmen des Todesstreichs. Aber
sein gewaltbetontes Dasein lag jetzt mehr oder minder hinter
ihm. Jetzt war er ein Bourgeois, abgeschottet in seiner Festung.
Raquel erwachte um acht und machte sich an die Fruhstiicks-
vorbereitungen.

»Willst du irgendwas essen?« fragte sie Maguire.

Er schiittelte den Kopf. Der Hals tat ihm zu weh.

»K affee?«

»Ja.«

»Willst ihn hier herinnen?«

Er nickte. Er saf3 gern vor dem Fenster, das ihm Aussicht auf
den Rasen und das Gewachshaus bot. Der Tag heiterte sich auf.
Dicke, wollige Wolken stemmten sich gegen den Wind, ihr
Schatten zog Uber das makellose Griin. Womdglich wiirde er
anfangen zu malen, dachte er, wie Winston. Seine Lieblings-
|landschaften auf Leinwand Ubertragen. Vielleicht eine Ansicht
des Gartens, sogar einen Akt von Raguel, in Ol verewigt, bevor
ihr die Titten endgultig halt- und hoffnungslos herunterhin-
gen.

Séuselnd war sie wieder neben ihm, mit dem Kaffee.

»Bist okay?« fragte sie.

Blodes Luder. Natirlich war er nicht okay.

»Klar«, sagteer.

»Du hast Besuch.«

»Was?« Kerzengrade setzte er sich auf in dem Ledersessel.
»W07?«

Siel&chelte. »Tracy«, sagte sie. »Sie mochte rein und knud-
deln.«

Zischend liefd er aus den Mundwinkeln Luft ab. Blodes, blddes
Luder.



»Willst du Tracy sehn?«

»Klar.«

Daskleine Malheur, wie er sie gerne nannte, war an der Tur,
noch inihrem Morgenrock.

»Hallo, Daddy!«

»Hallo, Herzu«

Sie ténzelte durch das Zimmer auf ihn zu. Im Ansatz schon der
Gang ihrer Mutter.

»Mami sagt, du bist krank.«

»Geht mir schon besser«, sagte er.

»Dabinich froh.«

»lch auch.«

»Gehn wir heute wohin?«

»Vidleicht.«

»Auf den Jahrmarkt?«

»Vidleicht.«

Bezaubernd schob sie die Lippen vor, hatte die Wirkung perfekt
unter Kontrolle. Raguels Tricksin Neuauflage. Er betete nur
zu Gott, da3 sie sich nicht zu etwas so Blddem entwickeln
wirde wieihre Mutter.

»Mal schau'n«, sagte er und hoffte, damit ein Ja anzudeuten,
wuldte aber, dal3 er nein meinte.

Sie hievte sich auf seine Knie, und er liel3 sie eine Zeitlang mit
ihren Geschichten von den Mif3geschicken einer Finfjahrigen
gewdhren, bis er sie dann fortjagte. Vom Reden bekam er

Hal sschmerzen, und die Rolle des liebevollen Vaters lag ihm
heute nicht allzusehr.

Wieder allein, sah er dem Walzer der Schatten auf dem Rasen
Zu.

Gleich nach elf begannen die Hunde zu bellen. Dann, nach
kurzer Zeit, waren sie wieder till. Er stand auf, um Norton zu
suchen. Der war in der Kiiche und legte mit Tracy ein Puzzle.
»Der Heuwagenk, aus zweitausend Einzelteilen. War Raquel
einsvon den liebsten.



»Nach den Hunden gesehn, Norton?«

»Nein, BofR.«

»Dann tun Sie's, verdammter Scheil3.«

Ergebrauchte relativ selten ordindre Ausdruicke vor dem Kind,
aber er war nahe am Explodieren. Norton reagierte schleu-
nigst. Alser die Hintertlr 6ffnete, konnte Maguire den Tag
riechen. Eswar verfihrerisch, aus dem Haus zu treten. Aber
die Hunde bellten nun auf eine Weise, die das Blut in seinem
Kopf zum Hadmmern und seine Handflachen zum Kribbeln
brachte. Tracy hielt ihren Kopf Gber das Puzzle gebeugt. Den
Korper angespannt, erwartete sie einen Wutausbruch ihres
Vaters. Er sagte nichts, sondern ging geradewegs zurtick ins
Wohnzimmer.

Von seinem Sessel aus konnte er sehen, wie Norton mit langen
Schritten den Rasen Uberquerte. Die Hunde gaben jetzt keinen
Laut mehr von sich. Norton verschwand hinter dem Gewéchs-
haus. Langes Warten. Maguire fing gerade an, in helle Aufre-
gung zu geraten, als Norton wieder auftauchte, achsel zuckend
zum Haus und zu Maguire hinaufschaute und dabei redete.
Maguire entriegelte die Schiebetlr, 6ffnete sie und trat auf den
Terrassenvorplatz hinaus. Der Tag kam ihm mild entgegen.
»Was sagen Sie?« rief er Norton zu.

»Den Hunden geht's bestens«, erwiderte Norton.

Maguire spurte, wie sein Korper sich entspannte. Naturlich
waren die Hunde okay; weshalb sollten sie nicht ein bif3chen
bellen, wozu sonst waren sie da? Er war verdammt nah dran,
einen Narren aus sich zu machen, sich die Hosen vollzupissen,
bloR weil die Hunde bellten. Er nickte Norton zu und trat vom
Terrassenvorplatz auf den Rasen. Schéner Tag, dachte er. Mit
schneller werdenden Schritten Uberquerte er den Rasen Rich-
tung Gewéchshaus, wo seine sorgsam gehegten Bonsai-Baume
gediehen. Pflichtbewul3t wartete Norton an der Gewéchshaus-
tur und durchstéberte seine Taschen nach Pfefferminzbon-
bons.



»Brauchen Sie mich hier, Sir«

»Neain.«

»Wirklich nicht?«

»Wirklich nicht«, sagte er grof3mditig. »Sie gehn wieder rauf
und spielen mit dem Kind.«

Norton nickte.

»'n Hunden geht's bestens«, sagte er nochmals.

»Ja, klar.«

»Mufd der Wind gewesen sein, was sie unruhig gemacht hat.«
Und esging ein Wind. Warm, aber stark. Unruhig spielteer in
der Reihe Blutbuchen, die den Garten einsdumten. Sie schim-
merten und zeigten mit der fahleren Unterseiteihrer Blétter
zum Himmel. Ihre Bewegung war beruhigend in ihrer Unge-
zwungenheit und Vornehmheit. Maguire sperrte das Ge-
wéchshaus auf und betrat sein Refugium. Hier in diesem
kiinstlichen Eden befanden sich seine wahren Lieben, aufge-
pappelt mit zartlichem Zureden und Tintenfischdiinger. Sein
Sargent's-Wachol derbaumchen, das die Unbilden des Mount
Ishizuchi Uberlebt hatte; seine blihende Quitte, seine Y eddo-
Fichte (Picea Jesoensis), der Lieblingszwerg, den er nach meh-
reren mif3lungenen Versuchen dazu abgerichtet hatte, an ei-
nem Stein festzuhaften. Alles Schonheiten, alles kleine Wun-
der von sich windenden Stammen und kaskadenartig fallenden
Nadeln oder Bléttern, seiner innigsten Aufmerksamkeit wir-
dig.

Zufrieden werkelte er eine Zeitlang unbekiimmert inmitten
dieser Flora.

Die kampfwtigen Hunde hatten Ronnie unter ihre Fuchtel
gebracht, als ob er ein Spielzeug wére. Sie hatten ihn dabei
erwischt, wie er verbotenerweise Uber die Mauer setzte, und
ihn umzingelt, ehe er die Flucht ergreifen konnte. Zahneflet-
schend packten sieihn, zerrissenihn, spien ihn aus. Er entkam
nur, weil Norton aufgekreuzt war und die Tiere einen Moment
lang von ihrer Raserei abgelenkt hatte.



Nach ihrer Attacke war sein Korper an mehreren Stellen
eingerissen. Er mufdte seine ganze Konzentration aufbieten,
um seine Gestalt vor dem Auseinanderfallen zu bewahren, und
war verwirrt nur mit knapper Not einer Entdeckung durch
Norton entgangen.

Jetzt kroch er aus dem Versteck. Der Kampf hatteihn einige
Energie gekostet, und das L eichentuch klaffte auf, so da3 die
Ilusion kompakter Kdrperlichkeit zerstért war. Sein Bauch
war aufgerissen, sein linkes Bein fast ganz abgetrennt. Die
Flecken hatten sich vervielfatigt. Geifer und HundescheilRe
kamen zum Blut hinzu.

Aber der Wille, der Willewar alles. Er war jetzt schon so nah
dran. Dieswar nicht der Zeitpunkt, nachzugeben und der
Natur ihren Lauf zu lassen. Er existierte in Rebellion gegen die
Natur, das war seine Daseinsform. Und zum erstenmal in
seinem Leben (und Tod) verspiirte er eine freudige Erregung.
Widernatirlich dazusein: dem Organismus und dem gesunden
Menschenverstand zum Trotz dazusein, war das gar so
schlimm? Er war vollgeschissen, blutig, tot und wiederaufer-
standen in einem besudelten Stiick Tuch - er war barer Unsinn.
Aber er war nicht nichts. Keiner konnteihm sein Sein abspre-
chen, solange er den Willen dazu aufbrachte. Der Gedanke war
kostlich, alswirde sich eéinem ein neuer Sinn in einer blinden,
tauben Welt auftun.

Er ssh Maguireim Gewéchshaus und beobachtete ihn eine
Weile. Der Feind war génzlich in sein Hobby vertieft; er pfiff
sogar die Nationalhymne bei der Pflege seiner Blumenschiitz-
linge. Ronnie riickte ndher an das Glas heran und noch naher,
seine Stimme ein ach-so-sanftes A chzen im nachlassenden
Gewebe.

Maguire horte den Tuchseufzer am Fenster erst, als Ronnies
Gesicht sich flach gegen das Glas driickte, die Zlige verschmiert
und entstellt. Er lie die Y eddo-Fichte fallen. Mit abbrechen-
den Asten ging sie auf dem Boden in Stiicke.



Maguire versuchte, gellend zu kreischen, konnte aber nur ein
abgewdrgtes Jaulen aus seinen Stimmbéndern herausquet-
schen. Uberstiirzt fltichtete er zur Tir, al's das Gesicht, riesen-
grof3 vor Rachegier, das Glas zerbrach. Was als néchstes ge-
schah, begriff Maguire nicht so recht: Diesen Rétselvorgang,
bei dem sich der Kopf und der Kérper Uber die physikalischen
Gesetze hinwegzusetzen und durch die zerbrochene Scheibe zu
fliel3en schienen, um sich in seinem Heiligtum wieder zusam-
menzufiigen und die Gestalt eines menschlichen Wesens anzu-
nehmen.

Nein, ganz menschlich war es nicht. Es hatte das Aussehen
eines Schlaganfallopfers. Seine weil3e Maske und sein weil3er
Korper hingen auf der rechten Seite schlaff herunter, und es
zerrte sein zerrissenes Bein hinter sich her, wahrend es auf ihn
losfuhr.

Er 6ffnete die Tur und taumelte riickwérts in den Garten. Das
Wesen folgte. Jetzt sprach esund hielt dabei die Arme nach ihm
ausgestreckt.

»Maguire ...«

Es sagte seinen Namen mit einer so leis-gedampften Stimme,
daR er sich die AuRerung mdglicherweise nur eingebildet
hatte. Aber nein, es sprach erneut.

»Erkennst mich wieder, Maguire?« sagte es.

Und naturlich tat er das, selbst mit diesen vom Schlag gerihr-
ten, wellig sich bldhenden Ziigen war es offensichtlich Ronnie
Glass.

»Glass, sagte er.

»Jak, sagte das Gespenst.

»lch will nicht...«, fing Maguire an, stockte dann. Was wollte
er nicht? Mit diesem Horror sprechen? Bestimmt nicht. Wis-
sen, dald er existierte? Das ebensowenig. Sterben? Am allerwe-
nigsten.

»lch will nicht sterben.«

»Wirst du aber«, sagte das Gespenst.



Maguire spiirte den flappenden Luftschwall des Lakens, alses
ihm ins Gesicht flog, oder vielleicht war es der Wind, der dieses
unkorperliche Monster erfaldte und tiber ihn warf.

Was auch immer, die Umarmung stank nach Ather, Desinfek-
tionsmittel und Tod. Leinenarme schlangen sich fest umihn,
das glotzende Gesicht wurde auf seines geprefit, alswollte das
Wesen ihn kiissen.

Instinktiv langte Maguire um seinen Angreifer herum, und
seine Hande fanden den Rif3, den die Hunde in das L eichentuch
gebissen hatten. Seine Finger krallten sich in den offenen
Rand, und er zog daran. Befriedigt horte er das Leinen entlang
der Gewebebindung reifen, und der Umarmungsclinch liefd
nach. Das L eichentuch warf und wand sich widerstrebend in
seiner Hand, weit klaffte der zerflossene Mund in einem stillen
Schrel.

Ronnie spirte eine hollische Qual, die er eigentlich mit Fleisch
und Blut hinter sich gelassen zu haben glaubte. Aber dawar sie
wieder: Schmerz, Schmerz, Schmerz.

Er flatterte fort von seinem Verstimmler und stiefd aus, was er
an Schrei zustande brachte, wahrend Maguire mit riesengro-
3en Augen Uber den Rasen davonwankte. Der Mann war dem
Wahnsinn nahe, sicher war er geistig-seelisch so gut wie
gebrochen. Aber das war nicht genug. Er muf3te den Dreckskerl
téten. Daswar sein Versprechen an sich selbst, und er hatte
vor, es zu halten.

Der Schmerz verschwand nicht, aber Ronnie versuchte, ihn zu
ignorieren. Er verwandte all seine Energie darauf, Maguire
durch den Garten Richtung Haus zu verfolgen. Aber er war
jetzt so schwach. Der Wind gewann beinahe die Oberhand tber
ihn; in Béen fuhr er ihm durch die Figur und fafdte ihn an den
zerfransten Eingeweiden seines Korpers. Er sah auswie eineim
Kampf zerrissene Fahne, derart verunreinigt, daf3 sie kaum
noch zu erkennen war, und so, als sei er gerade im Begriff, flr
heute Schluf3 zu machen.



Nur eben, nur eben ... Maguire.

Maguire erreichte das Haus und warf die Tur hinter sich zu.
Das Laken driickte sich gegen das Fenster. Es flappte absurd,
seine Leinenhénde wischten tber das Glas, sein fast verlorenes
Gesicht forderte Rache.

»Lald mich reink, sagte es. »Ichwill darein.«

Maguire wankte riickwarts durch das Zimmer in den Flur.
»Raguel...«

Wo war das Weib ?

»Raquel... 2«

»Raquel...«

Se war nicht in der Kiiche. Aus dem Hobbyraum kamen
Gesangsfet/en von Tracy. Er guckte hinein. Die Kleine war
dlein. Sie sal3 mitten auf dem Boden, Kopfhorer Gber die
Ohren gestiilpt, und sang bei irgendeinem Lieblingslied mit.
»Mami?« gab er ihr mimisch zu verstehen.

»0Oben, antwortete sie, ohne die Kopfhorer abzunehmen.
Oben. Wahrend er die Treppe hinaufstieg, horte er die Hunde
im hinteren Teil des Gartens bellen. Was trieb es gerade? Was
trieb der Kacker gerade?

»Raquel...?« Seine Stimme war so schwach, dal3 er sie kaum
selber hdren konnte. Es war, alswére er vorzeitig in seinem
eigenen Haus zum Gespenst geworden.

Auf dem oberen Treppenabsatz: kein Geréusch.

Er wankte in das braungekachelte Badezimmer und knipste das
licht an. Die Beleuchtung war vorteilhaft, und er hatte sich in
ihr immer gern betrachtet. Der milde Schein nahm dem Alter
einigesvon seiner Scharfe. Aber jetzt weigerte sich die Be-
leuchtung zu ltugen. Sein Gesicht war das eines alten und
gehetzten Mannes.

Er ri den Waschel Giftungsschrank auf und tastete suchend
zwischen den warmen Handttichern herum. Da\ Ein Schief3ei-
sen kuschelte in duftender Behaglichkeit, gut versteckt, nur fir
dringende Notfdle. Die Bertihrung lief3 seinen Speichel flie-



[3en. Er griff sich die Waffe und Uberpriifte sie. Alle Funktionen
okay. Dieses Schief3eisen hatte Glass schon einmal erledigt,
und konnte es wieder tun. Und wieder. Und wieder.

Er 6ffnete die Schlafzimmertar.

»Raquel...«

Sie sal3 auf der Bettkante und hatte Norton zwischen den
Beinen stecken. Beide noch angezogen. Einevon Raguels
Uppigen Bristen in Strippermanier aus dem BH gezwéngt und
Norton in den aufnahmewilligen Mund gedriickt. Raquel
schaute sich um, bléde wie immer, und kapierte nicht, was sie
getan hatte.

Ohne nachzudenken, feuerte er.

Die Kugel Uberraschte sie mit offenem Mund, begriffsstutzig
wieimmer, und pustete ihr ein beachtliches Loch in den Hals.
Norton zog sich heraus, er war ja schliefdlich kein Nekrophiler,
und rannte Richtung Fenster, wobei nicht recht klar war, was er
vorhatte. Flucht war ausgeschlossen.

Die nachste Kugel erwischte Norton mitten im Ricken, jagte
durch seinen Korper und schlug ein Loch ins Fenster.

Erst dann, alsder Tod ihres Lovers eingetreten war, kippte
Raquel hintenliber aufs Bett, die Brust bespritzt, die Beine weit
gespreizt. Maguire sah zu, wie siefiel. Die hdusliche Obszoni-
tét ekelte ihn nicht an; siewar irgendwie ertréglich. Titten und
Blut und Mund und verpfuschte Liebe und alles; eswar
irgendwie ertréglich, durchaus. Vielleicht wurde er langsam
gefuhllos.

Er liefd das SchieReisen fallen.

Die Hunde hatten zu bellen aufgehort.

Er schllpfte aus dem Zimmer auf den Flur und schlof3 dabei
leise die Tur, um das Kind nicht zu beunruhigen. Blof3 nicht das
Kind beunruhigen. Wahrend er an die letzte Stufe trat, sah er
das einnehmende Gesicht seiner Tochter vom unteren Trep-
penabsatz zu sich heraufstarren.

»Daddy.«



Mit einem verdutzten Ausdruck starrte er sie an.

»Eswar jemand an der Tur. Hab' ihn am Fenster vorbeigehn
sehn.«

Unsicher begann er, die Treppe hinunterzugehen, jeweils nur
eine Stufe. Langsam, nur schén langsam, dachteer.

»|ch hab' aufgemacht, aber dawar niemand.«

Wall. Wall muf3te das sein. Der wirde wissen, was am besten
Zutun war.

»War es ein grofder Mann?«

»lch hab' ihn nicht richtig gesehn, Daddy. BloR3 sein Gesicht. Es
war noch weil3er als deines.«

DieTur! O lieber Gott, die Tur! Wenn sie sie offengelassen
hatte. Zu spét.

Der Fremde kam in die Diele, und sein Gesicht zerknitterte sich
zu einer Art Lacheln, das Maguires M einung nach so ungefahr
das Schlimmste war, was er je gesehen hatte.

Eswar nicht Wall.

Wall war aus Fleisch und Blut. Der Besucher war eine zerzauste
Stoffpuppe. Wall war ein Finsterling. Dieser hier 1achelte. Wall
war Leben und Gesetz und Ordnung. Dieses Wesen nicht.
Eswar Glass, wer sonst.

Maguire schiittelte den Kopf. Tracy, die das hinter ihr in der

L uft schwebende Wesen nicht sah, muf3te ihn mif3verstehen.
»Was hab' ich denn falsch gemacht?« fragte sie.

Ronnie segelte an ihr vorbel die Treppe hinauf, jetzt mehr ein
Schatten alsirgend etwas auch nur weitlaufig Menschenver-
wandtes. Tuchfetzen zottelten hinter ihm her. Maguire hatte
keine Zeit, Widerstand zu leisten, noch Willenskraft Ubrig, dies
Zu tun. Er 6ffnete den Mund, um irgend etwas zur Verteidi-
gung seines L ebens vorzubringen, doch Ronnie stief? den
verbliebenen, zu einem Leinenseil gewrungenen Armin Ma-
guires Schlund. Der wiirgte daran, aber Ronnies Armschlange
wand sich weiter, am protestierenden K ehlkopfdeckel vorbei



und dréngte sich Bahn brechend die Speiseréhre hinunter und
in Maguires Magen hinein. Maguire konnte sie dort spiren,
ein Vollegefihl wie beim Sichiberessen, nur dal3 sich die
Schlange mitten in seinem Korper baumte und herumwarf,

ihm die Magenwand zerkratzte und sich in dessen Schleimhaut
festkrallte. Es ging alles so schnell. Maguire blieb keine Zeit, an
Ersticken zu sterben. SchlufRendlich hétte er sich méglicher-
weise gewlinscht, auf diese Weise zu verscheiden, so grafdliches
auch gewesen wére. Statt dessen splirte er, wie sich Ronnies
Hand in seinem Bauch krampfend zusammenzog und tiefer
grub, nach einem ordentlichen Halt an seinem Grimmdann,
seinem Duodenum suchte. Und als die Hand soviel zu fasseh
bekommen hatte, wie sie konnte, zog der Dreckarsch seinen
Arm heraus.

Der Exitus war rasch, aber fir Maguire wollte der Augenblick
kein Ende nehmen. Er krimmte sich zusammen, als das Aus-
weiden begann, splirte, wie ihm die Eingeweide wogend den
Hals heraufschdumten und sich ihm das Innere nach aulRen
kehrte. Durch den Hals gingen ihm die Lichter aus und hinaus,
in einem verquirlten Schwall aus Korperséften, Kaffee, Blut,
Saure.

Ronnie zog an den Gedéarmen und zerrte Maguire, dessen
entleerter Rumpf in sich zusammenklappte, Richtung Trep-
penabsatz. An einer Strecke seiner Innereien entlanggeschleift,
erreichte Maguires Korper die oberste Stufe und kippte vorn-
Uber. Ronnielie3los, und Maguire stlirzte, den Kopf in
Gedarm vermummt, zum unteren Treppenabsatz, wo noch
immer seine Tochter stand.

Sie schien, ihrem Gesichtsausdruck nach, nicht im geringsten
alarmiert. Aber schliefflich wuflte Ronnie, wie leicht Kinder
einen téduschen konnten.

Nachdem seine Aufgabe nun vollstandig erledigt war, begann
er, die Treppe hinunterzuwackeln, 16ste dabei die Umwicklun-
gen von seinem Arm und versuchte kopfschittelnd, ein Fitz



dien an menschlicher Erscheinung wiederzuerlangen. Die Be-
milhung hatte Erfolg. Biser bei der Kleinen am unteren
Treppenabsatz ankam, war er imstande, ihr etwas zu offerie-
ren, das weitgehendst einem Anflug von Menschlichkeit glich.
Sie reagierte nicht, und ihm blieb nur Ubrig, hier zu verschwin-
den und zu hoffen, dal? sie mit der Zeit lernen wiirde zu
vergessen.

Sobald er weg war, ging Tracy nach oben, ihre Mutter suchen.
Raquel reagierte nicht auf ihre Fragen, ebensowenig der Mann
auf dem Teppich beim Fenster. Aber anihm war etwas, dassie
faszinierte. Ein dickes, rotes Schlangenvieh, das sich aus seiner
Hose herausquetschte. Das brachte sie zum Lachen; es war so
ein dummes kleines Dingsbums.

Das Madchen lachte noch immer, als Wall vom Y ard auftauch-
te, zu spét, wie Ublich. Zwar nahm er die Totenténze, an die das
Haus sich mit Mordsschwung gewagt hatte, in Augenschein,
doch war er, im ganzen gesehen, froh, bel dieser speziellen
Party ein verspateter Ankémmling gewesen zu sein.

Im Beichtstuhl von St. Mary Magdalene war das L eichentuch
von Ronnie Glass nunmehr bis zur Unkenntlichkeit verrottet.
Nur sehr wenig Gefuihl war noch Ubrig in ihm, blof3 das
Verlangen, sich von diesem verwundeten Korper zu trennen.
So stark war,dieses Verlangen, dal3 er wufdte, er wirde ihm
nicht mehr sehr lange widerstehen konnen. Dieser Korper
hatte ihm gute Dienste geleistet; er konnte sich Uber ihn nicht
beklagen. Aber jetzt war Ronnie mit seinem Atem am Ende. Er
konnte das Unbel ebte nicht |anger bel eben.

Allerdings wollte er beichten, wollte so tiberaus dringend
beichten, es dem Vater sagen, dem Sohn und dem Heiligen
Geist, welche Siinden er begangen hatte in Gedanken, Worten
und Werken. Da half nur eines. Wenn Pater Rooney nicht zu
ihm kam, dann ging eben er zu Pater Rooney.

Er 6ffnete die Beichtstuhltir. Die Kirche war fast leer. Eswar
jetzt Abend, schétzte er, und wer hatte da Zeit zum Kerzenan-



zlinden, wenn es Essen zu kochen, Liebe zu kaufen, Leben zu
haben gab? Nur ein griechischer Blumenhandler, der im Mit-
telgang um einen Freispruch fir seine S6hne betete, sah das
Leichentuch in Richtung Sakristei torkeln. Es sah auswie einer
von diesen verfluchten jugendlichen Spinnern, den Kopf mit
einem verdreckten Laken verhangt. Dem Blumenhandler war
diese Art gottlosen Verhaltens zutiefst zuwider - er brauchte
blof3 zu schauen, wohin es seine Kinder gebracht hatte. Er
wollte dem Birschchen eine kleine Abreibung verpassen und
ihm beibringen, im Haus des Herrn solch démliches Bettler-
spiel zu unterlassen.

»He, du!« sagteer, zu laut.

Das L eichentuch wandte sich um und blickte den Blumenhénd-
ler an, mit Augen, die wie zwel in warmen Teig gedriickte

L 6cher aussahen. Das Gesicht des Ge spenstes war so jammer-
voll, dal3 dem Floristen die Worte auf den Lippen gefroren.
Ronnie probierte den Dricker der Sakristeitir. Das Riitteln
brachte ihn nicht weiter. Die Tur war abgesperrt.

Von drinnen fragte jemand atemlos: »Wer isn das?« Eswar
Pater Rooneys Stimme.

Ronnie versuchte zu antworten, brachte aber kein Wort her-
aus. Ihm blieb nichtsweiter Ubrig, als zu ritteln und zu
klappern wie jedes achtbare Gespenst sonst auch.

»Wer isn das?« fragte der gute Pater wieder, diesmal etwas
ungehalten.

Nehmen Sie mir die Beichte ab! wollte Ronnie sagen, nehmen
Siemir die Beichte ab, denn ich habe gestindigt.

Die Tur blieb zu. Pater Rooney war beschéftigt. Er machte
Fotos fiir seine Privatsammlung. Sein Objekt war eine seiner
Lieblingsdamen, Natalie mit Namen. Eine Tochter des Lasters,
wieihm jemand erzahlt hatte, aber das konnte er nicht glauben.
Sie war zu entgegenkommend, zu engelhaft, und sie hatte
einen Rosenkranz um ihren kecken Busen geschlungen, al's
waére sie blof3 einem Nonnenkl oster entsprungen.



Das Hantieren am Turdricker hatte jetzt aufgehort. Gut,
dachte Pater Rooney, wer immer das war, der kommt schon
wieder. Nichtswar so dringend. Pater Rooney bedachte die
Frau mit einem Lacheln, was Natalie mit aufgeworfenen Lip-
pen erwiderte.

In der Kirche schleppte sich Ronnie zum Altar und beugte das
Knie. Drei Reihen dahinter erhob sich der Blumenhandler aus
seiner Andacht; diese Entweihung versetzte ihnin Wut. Der
Junge war offensichtlich betrunken, so wie der rumtaumelte.
Der Mann hatte nicht vor, sich von einer armselig hingeschlu-
derten Totenmaske Angst einjagen zu lassen. Den Entweiher
in ausgereiftem Griechisch verfluchend, griff er nach dem vor
dem Altar knienden Gespenst.

Eswar nichts unter dem Laken: Uberhaupt nichts.

Der Blumenhandler spirte, wie das |ebende Tuch in seiner
Hand zuckte und lief3 es mit einem winzigen Aufschrei fallen.
Dann verdriickte er sich riickwarts gehend den Mittelgang
entlang und bekreuzigte sich dabei fortwahrend von oben bis
unten wie eine verriickt gewordene Witwe. Wenige Meter vor
der Kirchentlr wandte er sich weg und nahm schleunigst
ReiRaus.

Das Leichentuch lag, wo der Blumenhandler es hatte fallenlas-
sen. Ronnie, der in den Falten weilte, schaute auf von dem
zerknullten Haufen und richtete den Blick auf die Herrlichkeit
des Altars. Der erstrahlte sogar im disteren Zwielicht da
kerzenerleuchteten Kirchenschiffs, und angertiihrt von seiner
Schonheit, war Ronnie gewillt, die Illusion von sich abzutun,
Ohne Beichte, aber auch ohne Angst vor Strafe kroch sein Geist
davon.

Nach etwa einer Stunde entriegelte Pater Rooney die Sakristei-
tur, geleitete die keusche Natalie aus der Kirche und sperrte den
Vordereingang ab. Auf dem Riickweg spahte er in den Beicht-
stuhl, um zu Uberpriifen, ob sich Kinder versteckt hatten. Leer,
die ganze Kirche war leer. MariaMagdalenawar eine Vergesse



ne.
Alser pfeifend auf Umwegen zur Sakristel zuriickschlenderte,
fiel ihm Ronnie Glass' Leichentuch ins Auge. Unordentlich
breitete es sich Uber die Altarstufen, ein trister Haufen schabi-
gen Tuchs. Ideal, dachte er und hob es auf. Auf dem Sakristei-
boden waren einige verfangliche Flecken. Genau dasrichtige
zum Aufwischen.

Er schnuffelte an dem Tuch, er war ein leidenschaftlicher
Schniiffler. Esroch nach tausenderlei: nach Ather, Schweil,
Hunden, Eingeweiden, Blut, Desinfektionsmittel, leeren Zim-
mern, gebrochenen Herzen und Verlust. Faszinierend. Genau
dasist das Erregende am Pfarrbezirk von Soho, dachte er. Jeden
Tag etwas Neues. Geheimnisse auf der Eingangsstufe, auf der
Altarstufe. Verbrechen, so zahlreich, daf? ein Ozean Weihwas-
ser notig ware, um sie abzuwaschen. Kéaufliche Laster an jeder
Ecke, vorausgesetzt, man hatte den Blick dafur.

Er klemmte das L eichentuch unter seinen Arm.

»Mdcht' wetten, du hast was zu erzdhlen«, sagte er und |8schte
dabei die Votivkerzen aus, mit Fingern, die zu heild waren, um
die Flamme zu spiren.






Eins Vorspann

Barberio fuhlte sich ganz okay - trotz der Kugel. Sicher, wenn
er zu tief Luft holte, stockteihm der Atem in der Brust, und die
Wunde in seinem Oberschenkel war auch kein besonders
schdner Anblick, aber er war schon friher durchléchert worden
und hatte es locker Uberstanden. Zumindest war er frei, daswar
die Hauptsache. Niemand, schwor er sich, niemand wiirde ihn
jemals wieder einsperren, eher brachte er sich um, alsdal er
noch mal ins Kittchen wanderte. Wenn er das Pech hétte, daf3
sieihn stellten, wiirde er sich das Schief3eisen in den Mund
stecken und sich den Hirnkasten wegpusten. Lebend bek&men
dieihn nie und nimmer in diese Zelle zuriick.

Das Leben war einfach zu lang, wenn man hinter Schiof? und
Riegel sal3 und jede Sekunde zéhlte. Nur ein paar Monate hatte
ergebraucht, um diese Lektion zu lernen. Das Leben war lang
und bl 6dsinnig monoton und entnervend, und wenn man nicht
aufpalite, glaubte man schnell, es sei besser zu sterben, alsin
diesem fir jeden hochstpersonlich reservierten Scheif3-Loch
weiterzuvegetieren. Letzten Endes besser, sich mitten in der
Nacht am eigenen Gurtel aufzuknipfen, als sich noch weiter



dem trostlosen Stunpfsinn der néchsten vierundzwanzig
Stunden auszusetzen, und das geschlagene sechsundachtzig-
tausendvierhundert Sekunden lang.

Also setzte er alles auf eine Karte.

Erst kaufte er ein Schief3eisen auf dem Gefangnisschwarz-
markt. Es kostete ihn alles, was er hatte, sowie eine Handvoll
Schuldscheine, die er draufen einlésen mufite, wenn er am

L eben bleiben wollte. Dann unternahm er den aufféligsten
Schritt bei dem Coup: Er erkletterte die Mauer. Und egal
welcher Gott sich um die Spirituosenl&den-Réauber dieser Welt
kimmerte - jedenfalls kimmerte der sich um ihnin jener
Nacht, denn hol's der Teufel, wenn er nicht ruckzuck uber die
Mauer setzte und abschwirrte, ohne dafd auch nur eine Hunde-
schnauze an seinen Fersen schniiffelte.

Und die Bullen? Also die lagen vollig schief, murksten und
stumperten herum seit Sonntag, suchten dort nach ihm, wo er
nie hingekommen war, nahmen seinen Bruder und seine
Schwaégerin unter dem Verdacht fest, ihn versteckt zu haben,
obwohl die doch nicht mal wuf3ten, dai3 er ausgebrochen war,
veroffentlichten einen detaillierten Steckbrief mit genauer Per-
sonenbeschreibung, so wie er vor der Haft gewesen war, zehn
Kilo schwerer alsjetzt. All das erfuhr er von Geraldine, einer
Dame, die er in den guten alten Tagen hofiert hatte; auch der
Verband an seinem Bein stammte von ihr und die mittlerweile
fast leere Flasche Southern Comfort in seiner Tasche. Er hatte
das Gesoff und die Sympathie genommen und war weitergezo-
gen, im Vertrauen auf die berihmte | diotie des Gesetzes und
den Gott, der ihn schon so weit vorangebracht hatte.
Sing-Sing nannte er diesen Gott. Malte ihn sich aus als einen
fetten Burschen mit einem breiten Grinsen von einem Ohr
zum &ndern, einer Edelsalami in der einen Hand und einer
Tasse schwarzen Kaffee in der 8ndern. In Barberios Vorstel-
lung roch Sing-Sing wie ein voller Bauch daheim bei Mama,
damals, a's Mamanoch richtig im Kopf und er ihr Stolz und



ihre Freude gewesen war.

Unglticklicherweise hatte Sing-Sing gerade in die andere Rich-
tung geschaut, als der einzige Adleraugen-Bullein der ganzen
Stadt sah, wie Barberio in einer Seitengasse 'ne Stange Wasser
hinstellte, und ihn an seiner altmodischen Gefangniskluft
erkannte. Junger Bulle, konnte héchstens fiinfundzwanzig
gewesen sein, darauf aus, den Helden zu spielen. War zu bléd,
um aus Barberios Warnschul? den einzig richtigen Schluf3 zu
ziehen. Anstatt in Deckung zu gehen und Barberio abhauen zu
lassen, hatte er es unbedingt wissen wollen und war die Gasse
runter und direkt auf ihn losgegangen.

Barberio blieb keine Wahl. Er feuerte.

Der Bulle erwiderte das Feuer. Irgendwo mufite sich Sing-Sing
eingeschaltet haben: Er vermasselte dem Bullen das anvisierte
Ziel, so dal3 die Kugel, die Barberios Herz hétte finden sollen,
ihn am Bein erwischte; den Gegenschuf3 lenkte er indessen
schnurstracksin die Nase des Bullen. Adlerauge sackte zusam-
men, als hétte er sich gerade an eine Verabredung mit dem
Boden erinnert, und Barberio machte 'ne Fliege, fluchend,
blutend und verangstigt. Er hatte noch nie einen Mann er-
schossen, und sein erster war gleich ein Bulle. Recht ordentli-
cher Einstieg ins Gewerbe.

Sing-Sing war trotzdem noch mit ihm. Die Kugel im Bein tat
ihm weh, aber dank Geraldines Bemiihungen hatte die Bluterei
aufgehort, der Alkohol, dieses Wundermittel, hatte den
Schmerz ertraglich gemacht, und, bitte, hier war er, einen
halben Tag spéter, mide, aber am L eben; hatte schon die halbe
Stadt hinter sich, eine Stadt, in der es vor rachsiichtigen Bullen
nur so wimmelte: wie die Psychopathen-Parade auf einem
Polizistenball. Das einzige, worum er seinen Beschiitzer jetzt
bat, war ein Plétzchen, auf dem er sich eine Zeitlang ausruhen
konnte. Keine Ewigkeit, nur so lange, daf3 er verschnaufen und
seine néchsten Schritte planen konnte. Ein Nickerchen von ein,
zwei Stunden wirde gleichfalls nicht schaden.



Wenn blof3 dieses Bauchweh nicht gewesen wére, der tiefe
nagende Schmerz, der in den letzten Tagen immer stérker
geworden war. Vielleicht sollte er sich, wenn er sich etwas
ausgeruht hatte, ans Telefon héangen und noch mal Geraldine
anrufen, sie dazu bringen, dal3 sie einen Arzt beschwatzte, sich
ihn mal anzusehen. Er hatte eigentlich vorgehabt, spatestens
bis Mitternacht aus der Stadt zu sein, aber diese Mglichkeit
konnte er jetzt getrost vergessen. Mordsgefahrliche Lage, aber
er mifte in dem Ort hier die Nacht tber und womdglich den
Grofdteil des néchsten Tages bleiben; seine Flucht ins offene
Land wagen, wenn er wieder etwas zu Kraften gekommen war
und sich die Kugel aus dem Bein hatte entfernen lassen.
Heiland, wenn ihn nur dieser Bauch nicht so zwickte. Seiner
Meinung nach war es ein Magengeschwiir, das der ekelhafte
Schweinefral3, den sieim Zuchthaus Essen nannten, verursacht
hatte. Eine Menge Burschen hatten dort Magenstérungen oder
die Scheilferei. Nach ein paar Tagen Pizza und Bier ginge es
ihm besser, dawar er sich todsicher.

Das Wort »Krebs« gehdrte nicht zu Barberios Wortschatz. Nie
dachte er tber todliche Krankheiten nach, insbesondere nicht,
soweit esihn selbst betraf. Dakame man sich jawie ein Stiick
Schlachtvieh vor, das sich tber einen einwértswachsenden Huf
Gedanken macht, wahrend es gerade auf den SchulRapparat
zutrottet. Ein Mann in seiner Branche, umgeben von todbrin-
genden Geréten, rechnete nicht damit, an einer bosartigen
Erkrankung in seinem Bauch zugrunde zu gehen. Aber genau
davon riihrte der Schmerz her.

Dasruinenartige Terrain gleich hinter dem Filmpalast-Kino

war ein Restaurant gewesen, aber vor drei Jahren war es bei
einem Feuer vollig ausgebrannt, und in diesem Zustand hatte
man das Grundsttick bis heute bel assen.

Als Spekulationsobjekt fiir einen Wiederaufbau taugte es nicht
viel, und niemand hatte sonderliches Interesse an dem Bauplatz
gezeigt. In der Gegend war einmal reger Betrieb gewesen, aber



daswar in den Sechzgern, frilhen Siebzigern. Ein Uberdrehtes
Jahrzehnt lang hatten V ergniigungsstétten - Restaurants,
Bars, Kinos- floriert. Dann kam der unausweichliche Riick-
gang. Immer weniger Jugendlichelief}en ihr Geld hier. Neue
Amiisi erschuppen muf3te man abklappern, in neuen Umge-
bungen sich sehen lassen. Die Bars machten dicht, die Restau-
rants folgten nach. Nur der Filmpalast blieb tbrig, ein Zeichen
zur Erinnerung an unschuldigere Tage, in einem Viertel, das
jedes Jahr verwahrloster und geféahrlicher wurde.

Der Dschungel aus Winden und verfaultem Bauholz, der das
|eerstehende Grundsttick erstickte, war Barberio gerade recht.
Sein Bein piesackte ihn arg, er strauchelte aus purer Ubermii-
dung, und der Schmerz in seinem Bauch verschlimmerte sich.
Er brauchte einen Fleck, wo er seinen dumpfen Schadel hinle-
gen konnte, und zwar verdammt schnell. Den Rest Southern
Comfort hinunterkippen und tber Geral dine nachdenken.
Eswar halb zwei Uhr nachts. Das Grundstiick war ein Katzen-
Treffpunkt. Aufgeschreckt liefen sie durch das mannshohe
Unkraut, wahrend er ein paar verbarrikadierende Balken zur
Seite stief3 und ins Dunkel hineinglitt. Der Zufluchtsort stank
nach Pisse, von Menschen und von Katzen, nach Mll, nach
aten Feuern, aber Barberio kam sich vor wiein einem Asyl.

Er stlitzte sich mit dem Unterarm an der Rickwand des
Filmpal astes ab und erbrach seinen Mageninhalt: Southern
Comfort und Séaure. Ein, zwei Meter weiter hatte irgendwer
aus Eisentragern, feuergeschwaérzten Bohlen und Wellblech ein
behelfsméRiges Lager 1&ngs der Wand errichtet. 1deal, dachte
er, ein Unterschlupf im Unterschlupf. Sing-Sing lachelteihn
an, breitestes, fetttriefendes Wohlwollen. Mit leichtem Stéh-
nen (der Bauch war wirklich schlimm heute nacht) wankte er
die Wand entlang zu dem angebauten Lager, duckte sich und
schllpfte durch die Tdr.

Noch jemand hatte diesen Platz zum Schlafen benutzt: Alser
sich hinsetzte, konnte er feuchtes Sackleinen unter seiner Hand



fuhlen, und eine Flasche klirrte irgendwo links von ihm gegen
einen Ziegel. In unmittelbarer Nahe machte sich ein Geruch
bemerkbar, Uber den er lieber nicht zu viel nachdachte, da er
ihn an den Rickstau verstopfter Abwasserkanéle erinnerte. Ein
schmuddliges Loch, allesin allem, aber ungefahrlicher alsdie
Stral3e. Er sal3 da, mit dem Riicken an der Wand des Filmpa-
lasts, und lief seine Angste in einem langen, ruhigen Atemzug
aus sich heraus.

Hochstens einen Hauserbl ock, vielleicht nur einen halben
Hauserblock weiter erténte das Baby-in-der-Nacht-Geheul ei-
nes Bullenwagens, und sein frisch erworbenes Gefihl der
Sicherheit schwand spurlos dahin. Sie arbeiteten sich heran,
um ihn zu téten, das wuldte er. Sie hatten nur ihr Spielchen mit
ihm getrieben, ihn glauben lassen, dal3 er entwischt wére, und
ihn dabei die ganze Zeit umkreist wie Haie, wendig und lautlos,
bis er zu miide war, noch irgendwelchen Widerstand zu | eisten.
Heiland, er hatte einen Bullen getétet. Mann, was die nicht
alles mit ihm machen wiirden, wenn sieihn einmal vor sich
hétten. Kreuzigen wirden sieihn.

Okay, Sing-Sing, was jetzt? Schau nicht so Uberrascht und hol
mich daraus.

Einen Moment lang blieb alles unverandert. Dann | &chelte der
Gott vor seinem geistigen Auge, und wie zuféllig splrte er die
Scharniere, die sich ihmin den Riicken driickten.

Scheil3e! Eine Tar. Er lehnte an einer TUr.

Achzend vor Schmerz, drehte er sich um und betastete diese
Fluchtluke. So wie sie sich anfiihlte, muf3te essich um ein
kleines L uftungsgitter handeln, kaum einen Meter im Qua-
drat. Womdglich ging es dahinter in einen Blindschacht oder
auch in die Kiiche vonirgend jemandem - ach, hol'sder Teufel.
Drinnen war es sicherer als drauf3en; das war die erste Lektion,
die jedes Neugeborene eingebleut bekam.

Der Sirenengesang heulte weiter, Barberio bekam eine Ganse-
haut davon. Horte sich scheufllich an. Das Gerdusch lie3 sein



Herz schneller schlagen.

Seine dicken Finger fummelten seitlich am Gitter herunter und
tasteten nach irgendeiner Art Schlof3, und, arschklar, dawar
ein Vorhangeschlof3, so rostiberkrustet wie die tbrige Eisen-
konstruktion.

Los, komm, Sing-Sing, betete er, lal3 mich nur noch einmal
entwischen, mehr will ich gar nicht, [a3 mich darein, undich
schwor' dir, fir immer binich dann der Deine.

Er zerrte an dem Schlof3, aber verdammt, so ohne weiteres gab
es nicht nach. Entweder war es stérker, als es sich anfuhlte,
oder er war schwécher. Vielleicht auch ein bif3chen was von
beidem.

Mit jeder Sekunde schob sich der Wagen ndher heran. Das
Geheul Ubertdnte das Geré&usch seines eigenen verschreckten
Atmens.

Er zog das Schief3eisen, den Bullentoter, aus seiner Jackenta®
sehe und zweckentfremdete ihn al s stupsnasi ges Brecheisen,
Eine grof3e Hebelwirkung brachte er mit dem Ding nicht
zustande, dazu war es zu kurz, aber mit ein paar Fliichen und
Rucken hatte er es geschafft. Das Schlofl3 gab nach, ein Schauer
Rostspane rieselte ihm Ubers Gesicht. Einen triumphierenden
Jauchzer konnte er gerade noch unterdriicken.

Jetzt brauchte er blof3 noch das Gitter zu 6ffnen, um aus dieser
gemeinen Welt ins Dunkel wegzutauchen.

Er zwéngte seine Finger durch die Stabe und zog. Ein anhalten-
der, brennender Schmerz schof3 ihm vom Bauch in die Einge-
weide bis hinunter ins Bein, dal3ihm ganz schwindlig wurde
davon. Offne dich, verdammt, sagte er zu dem Gitter, Sesam,
offnedich.

Die Tur tat ihm den Gefallen.

Unvermittelt ging sie auf, und er fiel nach hinten auf das
glitschige Sackleinen. Einen Augenblick spéater war er wieder
auf den Beinen und spéhte, inmitten der Finsternis, in die noch
groflere Finsternis: das Innere des Filmpal asts.



Soll doch der Bullenwagen kommen, dachte er Gbermiitig, ich
hab' meinen Schlupfwinkel, der halt mich warm. Und warm

war eswirklich, beinahe heif3. Die aus dem Loch dringende L uft
roch, als wére sie dadrinnen schon eine ganze Weile am Kochen
gewesen.

Sein Bein hatte ein Krampf befallen, und estat héllisch weh,
wahrend er sich durch die Tur ins dahinter liegende kompakte
Dunkel schleppte. Genau zur selben Zeit kam die Sirene um
eine Hauserecke ganz in der Nahe, und das Babygeheul erstarb.
Klang das, was er da auf dem Gehsteig hoéren konnte, nicht wie
das Getrappel von BullenfliRen ?

Unbeholfen drehte er sich um in der Schwérze - zentnerschwer
war sein Bein, sein Ful’ kam ihm ungeféhr so grof3 vor wie eine
Wassermelone - und zerrte die Gittertdr hinter sich zu. Die
gleiche Befriedigung, wie wenn man die Zugbrticke hochzieht
und den Feind auf der anderen Grabenseite zurtickl&f3t. Eswar
irgendwie vollig egal, da3 sie die Tir genauso leicht 6ffnen
konnten wie er, um ihm hier herein zu folgen. Er hatte das
sichere Gefiihl, daf3 ihn hier unmdglich jemand finden konnte.
Wieein Kind. Solange er seine Verfolger nicht sehen konnte,
konnten seine Verfolger ihn ebensowenig sehen.

Fallsdie Bullen bei der Suche nach ihm tatséchlich auf das
Grundstiick vordrangen, dann horte er sie zumindest nicht.
Womdglich hatte er sich geirrt, womoglich waren sie auf der
Straf3e hinter irgendeinem anderen armen Ganoven her und
nicht hinter ihm. Na okay, was soll's. Er hatte sich ein hiib-
sches Versteck besorgt, ideal, um eine Zeitlang auszuruhen,
und das war super, genau das richtige.

Komisch, die Luft hier war im Grunde gar nicht so schlimm. Es
war nicht die stickig-unbewegte L uft eines Blindschachts oder
Speichers, die Atmosphére in dem Schlupfwinkel war voller
Leben. Keinefrische Luft, das beileibe nicht, dazu roch sie
wirklich zu at und zu abgestanden, aber trotzdem vibrierte sie
und summte. Sie sang ihm geradezu in den Ohren, lief3 seine



Haut prickeln wie eine kalte Dusche, stieg ihm kribbelnd die
Nase hoch und stopfte ihm die verriicktesten Dingein den
Kopf. Wie wenn man von etwas high ist, genau so. Mann,
fhlte er sich wohl. Sein Bein tat Gberhaupt nicht mehr weh,
oder wenn, dann war er zu abgelenkt von den Bildernin seinem
Kopf. Bis zum Uberlaufen fullte er sich mit Bildern: tanzenden
Madchen und sich kiissenden Paaren, Abschieden an Bahnho-
fen, alten finsteren Hausern, Komikern, Cowboys, Unterwas-
serabenteuern - Szenen, die er nie und nimmer erlebt hatte, die
ihn aber jetzt bewegten wie die pure Erfahrungswirklichkeil
selbst, wahr und unbestreitbar. Bei den Abschieden wollte er
weinen, die Komiker hingegen auslachen, die M &dchen wieder-
um mufdte man mit heif3en Blicken anstieren, die Cowboys mit
Gebrull anfeuern.

Wo war er hier eigentlich hingeraten ? Er spahte durch den
Zauberglanz der Bilder, die verdammt nah dran waren, seine
Augen ganz zu Uberwaltigen. Der Raum, in dem er sich befand,
war hdchstens einen Meter zwanzig breit, aber hoch und von
einem flackernden Lichtschein erhellt, der hie und dadurch
Rissein der inneren Wand drang. Barberio war zu benebelt, um
die Herkunft des Lichts zu erkennen, und seine rauschenden
Ohren konnten sich aus dem Dialog auf der anderen Seite der
Mauer keinen Sinn zusammenreimen. Es war »Satyricon«, der
zweite der beiden Fellini-Filme, die der Palast diesen Samstag
in seiner Doppel-Nachtvorstellung zeigte.

Barberio hatte den Streifen nie gesehen, jasogar noch nie etwas
von Fellini gehort. Er hétte ihn angewidert (Schwuchtelfilm,
italienischer Mist). Barberio bevorzugte Unterwasserabenteu-
er, Kriegsfilme. Oh, und tanzende M&dchen. Alles, worin
tanzende M &dchen vorkamen.

Komisch, obwohl er in seinem Schlupfwinkel mutterseelenal-
lein war, hatte er den verriickten Eindruck, dafl3 man ihn
beobachtete. Durch das Kaleidoskop von Bushy-Berkeley-
Tanznummern, das auf der Innenseite seines Schadels ablief,



fuhlte er Augen, nicht nur ein paar - Tausende -, dieihn
beobachteten. Eswar kein so schlimmes Gefuhl, dal3 man
deswegen erst mal einen Schnaps gebraucht hétte, aber diese
Wesen waren dauernd da, starrten ihn unentwegt an, alsob er
etwas besonders Sehenswertes wére, lachten ihn manchmal
aus, weinten manchmal, aber hauptsachlich glotzten sie mit
hungrigen Augen.

Tatsache war, dal3 er sowieso nichts gegen sie hétte unterneh-
men konnen. Seine Glieder hatten den Geist aufgegeben. In
den Handen und Fufen hatte er tberhaupt kein Gefihl mehr.
Er wuf3te nicht, und das war wahrscheinlich auch besser so, daf?
er sich beim Einstieg in diese Zone seine Wunde aufgerissen
hatte und dabei war zu verbluten.

Nachts, gegen zwei Uhr funfundfiinfzig, wahrend Fellinis
»Satyricon« mit seiner vieldeutigen Schlul3szene endete, starb
Barberio in dem Niemandsland zwischen der Ruickseite des
eigentlichen Gebaudes und der Riickwand des Kinos.

Der Filmpalast war einmal eine Missionshalle gewesen, und
wenn Barberio beim Sterben nach oben geschaut hétte, ware
ihm méglicherwei se das stiimperhaft hingemalte Fresko einer
Englischen Heerschar ins Auge gefallen, das durch den rufBigen
Schmutz hindurch noch immer erkennbar war, und hétte ihn
zu seiner eigenen Himmelfahrt angeregt. Aber er starb mit

dem Blick auf die tanzenden M&dchen, und das war ihm
durchaus recht so.

Die falsche Mauer, ebenjene, die das Licht von der Riickseite
der Leinwand durchlief3, war a s behelfsméaliige Trennwand
errichtet worden, um das Fresko der Heerschar zu verdecken.
Diese Ldsung hatte man respektvoller gefunden als eine end-
giiltige Ubermalung der Engel, und auRRerdem befiirchtete der
Mann, der die Veradnderungen angeordnet hatte, daf3 die Kino-
Seifenblase Uber kurz oder lang platzen wirde. In dem Fall
kdnnte er einfach die Wand niederreif3en und wieder ins
Geschéft mit der Anbetung Gottes statt der Garbo einsteigen.



Dazu kam es nie. Die - zugegeben zarte - Seifenblase platzte
nie, und die Filme hielten sich. Der Unglaubige Thomas (er
hie3 Harry Cleveland) starb, und der vermauerte Zwischen-
raum geriet in Vergessenheit. Von den heute L ebenden wuflite
keiner, dal3 er tiberhaupt existierte. Und wenn Barberio die
Stadt auf den Kopf gestellt hatte, eine geheimere Sterbestatte
hétte er gar nicht finden kénnen.

Der abgeschottete Raum jedoch, die Luft selbst, hatte in diesen
fUnfzig Jahren ein Eigenleben gelebt. Wie ein Sammelbecken
hatte sie das spannungsgel adene Gestarr von Tausenden,
Zehntausenden von Augen in sich aufgenommen. Kinobesu-
cher eines halben Jahrhunderts hatten auf der Leinwand des
Filmpalasts ein Leben aus zweiter Hand gelebt, indem sieihr
Mitgefihl und ihre Leidenschaften dem flimmernden Trugbild
aufdréngten. Wie ein unbeachteter Cognac nahm die Energie
ihrer Emotionen in jenem verborgenen Luftkorridor kontinu-
ierlich an Stérke zu. Fruher oder spater mufte sie sich entla-
den. Nur ein Katalysator fehlte ihr noch dazu.

Bis Barberios Krebs aufkreuzte.

Zwei: Der Hauptfilm

Nachdem esin dem engen Foyer des Filmpal asts an die zwanzig
Minuten herumgelungert hatte, sah das junge Madchen indem
kirschrot und zitronengelb bedruckten Baumwollkleid allmah-
lich eindeutig aufgebracht aus. Eswar fast drei Uhr morgens,
und die Nachtvorstellung war langst zu Ende.

Acht Monate waren vergangen, seit Barberio hinter der Rlck-
seite des Kinos gestorben war, acht langsame Monate, in denen
das Geschéft bestenfalls stockend gegangen war. Trotzdem, das
néchtliche Doppel programm brachte freitags und samstags
jedesmal ein volles Haus. Heute waren es zwei Eastwood-Filme
gewesen, typische Spaghetti-Western. Das Madchen in dem
kirschroten Kleid sah, in Birdys Augen, nicht sonderlich nach



einem Westernfan aus; fir Frauen war das kaum dasrichtige.
Vielleicht war sie ja auch wegen Eastwood und nicht der
brutalen Action wegen gekommen, obwohl Birdy nie etwas
Attraktives an diesem ewig verkniffen blinzelnden Gesicht
hatte entdecken kénnen.

»Kann ich was helfen?« fragte Birdy.

Nervés sah das Madchen Birdy an. »lch warte auf meinen
Freund«, sagte sie. »Dean.«

»Kannst ihn nicht finden?«

»Er ist auf die Toilette hinten im Kino und bis jetzt nicht wieder
rausgekommen.«

»War ihmirgendwie ... &h ... schlecht?«

»Nein, nein«, sagte das M&dchen schnell, um ihren Partner vor
diesem Angriff auf seine Nichternheit zu schiitzen.

»lch hol" jemand, der nach ihm sieht«, sagte Birdy. Es war spét,
siewar mide, und die Wirkung vom Speed verrauchte allméah-
lich. Die Vorstellung, sich in dieser Flohkiste lénger als unbe-
dingt erforderlich aufhalten zu miissen, war nicht besonders
reizvoll. Siewollte heim; ins Bett und schlafen. Schlafen, sonst
nichts. Mit ihren vierunddreiRig war sie zu der Uberzeugung
gekommen, dald Sex fir sie nicht mehr in Frage kam. Das Bett
war zum Schlafen da, zumal fur dicke Méadchen.

Sie stief? die Schwingttr auf und steckte den Kopf in den
Kinosaal. Ein satter Mief nach Zigaretten, Popcorn und Men-
schen hiillte sie ein; eswar ein paar Grade heif3er hier alsim
Foyer. »Ricky?«

Ricky sperrte gerade den Hinterausgang am éndern Ende des
Kinosaals zu. »Der Geruch ist jetzt ganz wegk, rief er ihr zu.
»Gut.« Vor ein paar Monaten hatte esim Bereich der Kinolein-
wand hollisch gestunken.

»lrgendwas Totes auf dem Grundstiick nebenan, sagte er.
»Hast 'ne Minute Zeit fir mich?« rief sie.

*

»Was willst'n?« Schliissel klirrten an seinem Guirtel, wahrend'



er den mit rotem Teppich ausgel egten Seitengang herauf auf
sie zuschlenderte. »Jung stirbt sich's besser«, verkiindete sein
T-Shirt. »Wo brennt's denn?« sagte er und schneuzte sich.
»Dadrauf3en ist ein M&dchen. Sie sagt, ihr Freund istim Klp
verschwunden.«

Ricky schaute gequélt. »Aufm Klo2«

»Ganz recht. Siehst du mal nach? Macht dir doch nichts aus,
oder?«

Wenigstens die Witzeleien kdnnte sie weglassen, dachte er und
schenkte ihr ein schwaches L &cheln. Neuerdings sprachen sie
kaum mehr miteinander. Zu viele Male waren sie zusammen
high gewesen. Auf lange Sicht brach das jeder Freundschaft da*
Kreuz. AufBerdem hatte Birdy einige duf3erst schonungslose
(zutreffende) Bemerkungen Uber seine Kumpel gemacht, und
er hatte die Salve aus vollen Rohren erwidert. Danach hatten
sie dreieinhalb Wochen kein Wort miteinander geredet. Jetzt
herrschte ein unguter Waffenstillstand, eher, um noch halb-
wegs bei Verstand zu bleiben, als aus irgendeinem anderen
Grund. Allzu penibel wurde er nicht eingehalten.

Er machte kehrt, wanderte den Gang wieder hinunter und ging
durch Reihe E auf die andere Seite zum Klo hinuber, stief3 beim
Durchqueren die Sitze hoch. Hatten schon bessere Tage gese-
hen, diese Sitze, so irgendwann um »Psycho« rum. Jetzt sahen
sietotal ramponiert aus; mufiten dringend renoviert oder
insgesamt ausgetauscht werden. Alleinin Reihe E waren von
den Sitzen vier derart zerschlitzt worden, dal? an eine Repara-
tur nicht mehr zu denken war, jetzt zéhlte er eine finfte
Verstimmelung, frisch von heute nacht. Irgendein hirnloser
Teen, vom Film und/oder seiner Freundin gelangweilt und zu
stoned, um abzuziehen. Die Zeit war vorbei, da er so etwas
selber gemacht und es fiir einen befreienden Schlag gegen die
Kapitalisten gehalten hatte, die diese Schuppen unterhielten.
Die Zeit war vorbei, daer eine Menge saubldder Sachen
gemacht hatte.



Birdy sah zu, wie er in die Herrentoilette verschwand. Macht
ihm bestimmt Spaf3, dachte sie mit hinterh&ltigem L&cheln, die
Art Beschéftigung ist genau seine Kragenweite. Wenn sie sich
vorstellte, dal3 sie auf ihn mal voll abgefahren war, damalsin
alten Zeiten (vor sechs Monaten), als rasierklingendiinne Mén-
ner mit Durante-Nasen und einem enzyklopéadischen Wissen
Uber de-Niro-Filme absolut ihr Faible gewesen waren. Jetzt sah
sieihn ohnerosa Brille: Wrackteile von einem gestrandeten
Schiff der Hoffnung. Immer noch ein Pillen-Freak, immer

noch, theoretisch, bisexuell, immer noch eingeschworen auf
frihe Polanski-Filme und symbolischen Pazifismus. Was fiir
eine Sorte Dope hatte er Uiberhaupt zwischen seinen Ohren ?
Dieselbe wie sie friiher auch, hielt sie sich vor; zugegeben,
irgendwie war er schon sexy, der Arsch.

Die Augen auf die Tir geheftet, wartete sie ein paar Sekunden.
Alser nicht wieder auftauchen wollte, ging sie auf einen
Augenblick ins Foyer zurtick, um zu schauen, was mit dem
Madchen los war. Ans Geléander gelehnt, rauchte es eine
Zigarette wie eine Amateur-Schauspielerin, die den Dreh ein-
fach nicht raushat; ruckweise rutschte ihr der Rock hoch,
wéhrend sie sich am Bein kratzte.

»Strumpfhosen«, erklarte sie.

»Der Verwalter sucht schon nach Dean.«

»Danke.« Sie kratzte sich weiter. »Krieg' immer Hautge-
schichten von den Dingern, bin allergisch dagegen.«

Auf den htibschen M&dchenbeinen waren rote Flecken, dieihre
Wirkung ziemlich beeintrachtigten.

1l

»'sis, weil ich auf hundert und durcheinander bin«, behaupte™
te sie aufs Geratewohl. »Immer wenn ich auf hundert und
durcheinander bin, krieg'ich 'ne Allergie.«

»Aha.«

»Dean ist wahrscheinlich abgezischt, weil ich grad mal mit was
anderem zugange war. Echt, sois er. Kiimmert ihn einen



Seh... Denkt nur an sich.«

Birdy konnte sehen, dal sie den Tranen nahe war, das hatte ihr
noch gefehlt. Bei Trénen war sie aufgeschmissen. Gegen Bril-
lerei konnte sie an, sogar Handgreiflichkeiten, halb so wild.
Aber Tranen, aussichtslos. »Kommt schon wieder in Ord-
nung. « Mehr brachte sie nicht heraus, um den Tranenflul3 zu
verhindern.

»Tut es nicht«, sagte das Mé&dchen. »Nichts kommt in Ord-
nung, weil er ein Mistkerl ist. Er behandelt jeden wie Dreck.«
Sietrat die halb gerauchte Zigarette mit der Zehenpartie ihrer
spitz zulaufenden kirschroten Schuhe aus und achtete dabei
besonders darauf, jedwedes gl ihende Tabakkriimel chen auszu-
|6schen. »Manner denken nur an sich, hab' ich recht?« sagte sie
und sah mit herzerweichender Direktheit zu Birdy auf. Sie war
vielleicht siebzehn, unter ihrem perfekten Make-up, auf jeden
Fall nicht viel dlter. Ihre Wimperntusche war ein bif3chen
verschmiert, und sie hatte Midigkeitsringe unter den Augen;
»Jak, erwiderte Birdy, und sprach aus schmerzlicher Erfah-
rung. »Ja, dastun sie.«

Wehmiitig dachte Birdy, dal? sie niemals so attraktiv ausgese-
hen hatte wie dieses miide Nymphchen. Ihre Augen waren zu
klein, und ihre Arme waren dick. (Sei ehrlich, Mé&dchen, du bist
rundherum dick.) Aber das Schlimmste an ihr waren die Arme,
zu der Uberzeugung war sie gekommen. Es gab Méanner, und
nicht wenige, die bei grofen Bristen, bei einem ansehnlichen

i

! Arsch echt ausflippten, aber nicht einer der Manner, diesieje
gekannt hatte, mochte dicke Arme. Das Handgelenk ihrer
Freundin sollteimmer so beschaffen sein, dal3 sie es mit
Daumen und Zeigefinger ganz umspannen konnten; war eine
primitive Methode, um die Zuneigung zu messen. |hre Hand-
gelenke hingegen waren, wenn sie brutal offen zu sich war,
praktisch nicht wahrnehmbar. Ihre dicken Hande gingenin

ihre dicken Unterarme Uber, dieihrerseits, nach einer pumme-



ligen Wegstrecke, in ihre dicken Oberarme Uibergingen. Die
Manner konnten ihre Handgel enke nicht umspannen, weil sie
keine Handgel enke hatte, und das vertrieb sie letztlich. Naja,
jedenfallswar das eine der Ursachen. Sie war auch sehr ge-
scheit. Und das war stets ein Nachteil, wenn man wollte, dafl3
einem die Méanner zu FiiRRen lagen. Aber von den méglichen
Erkléarungen, warum sie immer nur Pech in der Liebe gehabt
hatte, wahlte sie, ohne zu zdgern, die dicken Arme alsdie
wahrscheinlichste.

Wohingegen dieses M adchen so schlanke Arme hatte wie eine
balinesische Ténzerin, ihre Handgel enke sahen so diinn aus wie
Glas, und in etwa so zerbrechlich.

Wirklich gréilich. Obendrein war sie wahrscheinlich als ver-
nunftiger Gesprachspartner miserabel. Gott, das M&dchen hat-
tealeVorzige. »Wieheil3t du?« fragte sie.

»Lindi Lee«, erwiderte das M adchen.

Auch das noch.

Ricky dachte, er hatte sich irgendwie geirrt. Das kann unmdg-
lich die Toilette sein, sagte er sich.

Dem Anschein nach stand er auf der Hauptstral3e einer Grenz-
stadt, wie er sie in zweihundert Western gesehen hatte. Ein
Sandsturm schien zu toben, der ihn zwang, seine Augen gegen
eoe*

t

den beifRenden Staub zu Schlitzen zusammenzukneifen. Durch
das Gewirbel der ockergrauen Luft konnte er, wie er meinte, du
Gemischtwarenladen, das Sheriff's Office und den Saloon
ausmachen. Sie hatten den Platz der Toilettenkabinen einge-
nommen. Ab und zu tanzten die obligatorischen Unkrautbii-
schel im heif3en Wiistenwind an ihm vorbei. Der Boden unter
seinen FURen war festgestampfter Sand, keinerlei Anzeichen
von Fliesen. Keinerlei Anzeichen von irgend etwas, das auch
nur entfernt mit einer Toilette zu tun hatte.

Ricky schaute nach rechts, die Stral3e hinunter. Wo die weiter



weg liegende Wand des Klos hétte sein sollen, verlor sich die
Straf3e perspektivisch verkirzt in einer gemalten Ferne. Ein
fauler Zauber war das, selbstverstandlich, das Ganze war ein
Schwindel. Mit Sicherheit wirde er, wenn er sich konzentrier-
te, dieses L igengebilde allmahlich durchschauen, um heraus-
zufinden, wie es zustande gekommen war: die Projektionen,

die versteckten Beleuchtungseffekte, die Prospekte, die Wie-
dergaben im verkleinerten Mal3stab; all die Tricks der Branche.
Aber obwohl er sich so angestrengt konzentrierte, wie dies sein
leicht drogenbel@ammerter Zustand eben zuliel, konnte er seine
Finger beim besten Willen einfach nicht unter den aul3ersten
Rand der Illusion bringen, um sie wegzurei3en.

Der Wind wehte einfach weiter, fegte die Unkrautbiischel
weiter vor sich her. Irgendwo im Sturm krachte ein Scheunen-
tor zu, ging auf und krachte abermals zu in den Bden. Er konnte
sogar Pferdescheif3e riechen. Der Effekt war so verdammt
vollkommen, dal3 esihm vor Bewunderung den Atem ver-
schlug.

Aber egal, von wem dieser auf3erordentliche Szenenaufbau
stammte, er hatte seine Stérke unter Beweis gestellt. Ricky war
beeindruckt, doch jetzt war es an der Zeit, dem Spiel ein Ende
Zu machen.

Er wandte sich wieder zur Toilettentiir um. Siewar weg. Eine
Staubwand hatte sie ausradiert, und pl6tzlich war er verloren
and allein.

Das krachende Scheunentor war noch immer zu hdren. Im sich
verschlimmernden Sturm riefen Stimmen einander etwas zu.
Wo war der Saloon, wo das Sheriff's Office? Auch sie waren
verdunkelt, ausgel dscht worden. Ricky bekam zu spiren, was
er seit seinen Kindertagen nicht mehr erlebt hatte: die panische
Angst, wenn man plétzlich von der schitzenden Hand einer
vertrauten Person losgerissen war. In diesem Fall war der
verlorene Elternteil sein klarer Verstand.



Irgendwo links von ihm ertonte mitten im Sturm ein Schuf3,
und er hortein seinem Ohr etwas pfeifen, spurte dann einen
scharfen Schmerz. Zaghaft fihrte er die Hand an sein Ohrl&pp-
chen und bertihrte die Stelle, die weh tat. Man hatte ihm einen
Teil vom Ohr weggeschossen, eine saubere Kerbe im Ohrl&pp-
chen. Sein Ohrstecker war weg, und er hatte Blut, wirkliches
Blut an den Fingern. Jemand hatte entweder haarscharf dane-
bengeballert, statt ihm den Kopf wegzupusten, oder man
machte sich wirklich einen saubldden Jux mit ihm.

»He, Mann«, schleuderte er dieser hundsgemeinen Fiktion
entgegen, und wirbelte dabei auf den Hacken herum, um zu
sehen, ob er den Angreifer ausfindig machen kénnte. Aber er
bekam keinen zu Gesicht. Der Staub hatte ihn vollkommen
angeschl ossen, jede Bewegung nach vorn oder hinten bedeute-
te Gefahr. M&glicherweise war der Revolvermann in unmittel-
barer Nahe und wartete nur darauf, dal3 er einen Schritt in
seine Richtung machte.

»lch mag das nicht«, sagte er laut, in der Hoffnung, diereale
Welt wiirde ihn irgendwie héren und einschreiten, um seinen
ruinierten Verstand zu retten. Er kramte in seiner Jeanstasche

I

nach ein, zwei Pillen, nach irgend etwas, das die Lage verfce*’,
sern konnte, aber seine kiinstlichen Stimmungsmacher warep
ausgegangen; absolute Ebbe, nicht mal ein armseliges Valium
hielt sich in seiner Taschennaht verborgen. Er fuhlte sich
nackt. Ein schlechter Zeitpunkt, mutterseelenallein inmitten
Zane-Greyscher-Western-Alptraume verlorenzugehen.

Ein zweiter Schuld erténte, aber diesmal gab's kein Pfeifen.
Ricky war Uberzeugt, dies bedeutete, dal3 man ihn erschossen
hatte, aber da es weder Schmerz noch Blut gab, war es schwie-
rig, sich ganz sicher zu sein.

Dann horte er das unverkennbare Klappgerausch der Saloontir
und das Stéhnen eines anderen menschlichen Wesens irgend-
wo in der Néhe. Einen Augenblick lang 6ffnete sich ein Ri3im



Sturm. War durch ihn hindurch tatsachlich der Saloon zu
sehen, aus dem ein junger Mann stolperte und eine gemalte
Welt aus Tischen, Spiegeln und Revolverhelden hinter sich
lie3 ? Bevor er sich richtig darauf einstellen konnte, war der Ri8
schon mit Sand vernaht; war wohl eine Halluzination gewe-
sen. Und dann, schrecklich, war der junge Mann, nach dem er
Ausschau gehalten hatte, wieder da, drei Handbreit entfernt,
die Lippen blau vom Tod, und stiirzte nach vorn in Rickys
Arme. Zu einer Rolle in diesem Film pal3ten seine Klamotten
ebensowenig wie die von Ricky. Seine Fliegerjacke kopierte
lediglich den Stil aus den Flnfzigern, auf seinem T-Shirt
|&chelte Mickymaus.

Ihr linkes Auge war blutunterlaufen und blutete noch immer.
Zweifellos hatte die Kugel das Herz des jungen Mannes gefun-
den. Mit seinem letzten Atemzug brachte er noch heraus:
»Wasn |os, verdammter Scheil3?« und starb.

Wie bei letzten Worten Ublich, war daswenig stilvoll, aber tief
empfunden. Ricky starrte einen Augenblick lang in das reglose
Gesicht desjungen Mannes, aber dietote Last in seinen Armen
wurde ihm zu schwer, und es blieb ihm nichts tibrig, alsihn
fallen zu lassen. Als der Korper auf dem Boden aufschlug,
schien sich der Staub einen Sekundenbruchteil in pissegefleck-
te Fliesen zu verwandeln. Dann hatte die Fiktion wieder den
Vorrang, und der Staub wirbelte, und die Unkrautbesen fegten,
und er stand mitten in der Main Street von Deadwood Canyon,
mit einer Leiche zu seinen Ful3en.

Korperlich fuhlte sich Ricky jetzt fast haargenau so wie auf
Turkey. Seine Glieder begannen einen Veitstanz, und der
Drang zum Pissen (iberkam ihn, Gberstark. Noch eine halbe
Minute, und er wirde sich die Hosen nald machen.

Irgendwo, dachte er, irgendwo in dieser Wahnsinnswelt gibt's
ein Pissoir. Eine graffitibeschmierte Wand, mit Telefonnum
mern fr die Sexomanen, mit dem auf die Kacheln hingekrit-
zelten »Kein Schutz vor Fallout in diesem Schuppen«, und



einem Haufen obszoner Zeichnungen. Wasserkasten gibt es
und leere Toil ettenpapierhalter und zerbrochene Klobrillen. Es
gibt den Schmuddel mief von Pisse und alten Furzen. Los, find
es! Finde um Himmels willen das, was wirklich vorhanden ist,
bevor die Fiktion einen bleibenden Schaden bei dir anrichtet.
Wenn, um die Sache mal logisch anzugehen, der Saloon und die
Gemischtwarenl&den die Toilettenkabinen sind, dann mui3 das
Pissor hinter mir sein, argumentierte er. Also, geh ein paar
Schritte zurtick. Dabel kann dir auf keinen Fall mehr passieren,
alswenn du hier mitten auf der Straf3e stehenbleibst, wahrend
jemand wahllos auf dich losballert.

Zwei Schritte, zwei vorsichtige Schritte, und er stiefd nur auf
Luft. Aber nach dem dritten - ja, was haben wir denn da? -
beruihrte seine Hand eine kalte Kachelfront.

»Juchhe! « rief er. Eswar das Pissoir; wie wenn man Gold in
einer Schaufel Abfall findet, so kam ihm diese Beriihrung vor.
War das nicht der widerwartige Desinfektionsmittelgeruch, der
von der AbfluRrinne hochwehte? Aber ja, Junge, er war es.
Unter weiteren Juchhe-Rufen 6ffnete er den Reil3verschlul
und fing an, seiner schmerzhaft driickenden BlaseErleichte-
rung zu verschaffen, bespritzte sich die Fii3e in seiner Hast.
Ach, hol'sder Teufel, er hatte diese Illusion besiegt. Wenn er
sich jetzt umdrehte, dann wére der phantastische Spuk be-
stimmt schon in nichts aufgel 8st. Der Saloon, der tote Bursche,
der Sturm, alles wére verschwunden. Eswar irgendein chemi -
scher Ruckschlag, schlechtes, noch nicht ganz abgebautes Dope
im Organismus, das seine Einbildung verarschte. Alser die
letzten Tropfen auf seine blauen Wildlederschuhe schiittelte,
horte er den Helden dieses Films sprechen.

»Wie kommst'n dazu, auf meina Stral3e rumzupissn, Junge?«
Eswar John Waynes Stimme, haargenau bis auf die letzte
verschluckte Silbe, und sie war direkt hinter ihm. Ricky durfte
nicht einmal daran denken, sich umzudrehen. Der Kerl wirde
ihm todsicher den Kopf wegpusten. Sie schwang in der Stimme



mit, diese bedrohliche L&ssigkeit, die warnte: eine falsche
Bewegung, und es knallt. Der Cowboy war bewaffnet, und
ales, was Ricky in der Hand hatte, war sein Pimmel, der es mit
einem Schiefieisen nicht aufnehmen konnte, selbst wenn Ricky
besser bestiickt gewesen ware.

Ganz vorsichtig steckte er seine Waffe weg, zog den ReiRver-
schlul? hoch, hob dann die Hande. Vor ihm war das wogende
Bild der Toilettenwand wieder verschwunden. Der Sturm
heulte. Das Blut tropfte ihm vom Ohr den Hals hinunter.
»Okay, Junge, du nimmst jetzt gefélligst deinen Revolvergurt
ab und |83t ihn zu Boden fallen. Verstanden?« sagte Wayne.
»Ja.«

»Schon langsam, das Ganze, und die Hande immer so, dal3ich
sie sehen kann.«

Junge, der Kerl wollte es aber wissen.

Schon langsam, wie es der Mann verlangt hatte, schnallte
Ricky seinen Guirtel auf, zog ihn durch die Halteschlaufen an
seinen Jeans und liel3 ihn auf den Fuf3boden fallen. Die Schlls-
sel hatten beim Aufschlagen auf die Fliesen laut scheppern
mussen, er hoffte esinstandig. Kein Gluck. Nur ein dumpfes
ersticktes Klirren - so klang Metall auf Sand.

»Okay«, sagte Wayne. »Jetzt wirst du langsam manierlich.
Was hast'n zu sagen zu dei'm Verhalten?«

»'stut mir leid?« sagte Ricky lahm.

»Leid?«

»Dal3ich auf die Straf3e gepif3t hab'.«

»Schétze, Leidtun reicht als BulRe nicht aus«, sagte Wayne.
»Aber 'stut mir echt leid, 'swar ein Versehen, das Ganze.«
»Euch Fremde ham wir so ziemlich satt hierzulande. Sto3ich
auf dieses Bubi, hat die Hosen runtergelass'n und setzt uns'n
Haufn mitten in den Saloon. Also das nenn' ich ungehobelt!
Wo hab'n sie euch Hurensthne tiberhaupt erzog'n? Bring' sie
euch so was auf diesn Luxusschulen driiben im Osten bei 2«
»|ch kann mich gar nicht genug entschuldigen.«



»Hast verdammt recht. Genauso is' es«, sagte Wayne gedehnt.
»Gehorst du zu dem Bubi 2«

»Gewissermalden.«

»Was'n das fur'n komisches Geschwafel 7« Dabei stiefd er Ricky
seinen Revolver in den Ricken. Er fuhlte sich tatséchlich sehr
echt an. »Gehdrst du zu ihm oder nicht«

»|ch hab' blof3 sagen wollen ...«

»Du hast in diesem Gebiet rein gar nichts zu sagen, Mister, das
garantier' ich dir.« Horbar spannte er den Revolverhahn.
»Warum drehst du dich nicht um, Burschi? Woll'n doch mal
sehn, woraus du gemacht bist.«

Die Nummer kannte Ricky schon. Der Mann dreht sich um,
greift nach einer versteckten Kanone, und Wayne erschief3t
ihn. Keine Debatte, keine Zeit, um die ethischen Aspekte zu
diskutieren, eine Kugel erledigt so eine Angelegenheit besser
alsWorte.

»Umdrehn, hab' ich gesagt.«

Ganz langsam gehorchte Ricky, um dem Uberlebenden von
tausend Showdowns ins Gesicht zu sehen, und dawar der
Mann hdchstpersonlich, oder vielmehr eine glanzende Verkor-
perung von ihm. Ein Wayne der mittleren Periode, nicht der
fette, krank aussehende der letzten Jahre. Ein Rio-Grande-
Wayne, staubig vom langen Weg, der Blick verkniffen vom
|ebenslangen Absuchen des Horizonts. Fir das Western-Genre
hatte Ricky nie etwas tbrig gehabt. Er haldte dieses ganze
forcierte Macho-Getue, die Beweihréucherung von Dreck und
billigem Heldentum. Seine Generation hatte Blumen in Ge-
wehrléufe gesteckt, und er hatte das damals richtig gut gefun-
den, heute auch noch, genaugenommen.

Dieses Gesicht verkoérperte in seiner Pseudo-Mannlichkeit,
seiner sturen Unerhittlichkeit eine Handvoll tédlicher Lugen -
Uber die glorreiche Griinderzeit Amerikas, die Moral des Kur-
zen-Prozel3-Machens, das Zartgefiihl im Herzen von Rohlin-
gen. Ricky konnte das Gesicht nicht ausstehen. Esjuckteihn



nur so in den Fingern hineinzuschlagen.

Scheif3 drauf, angenommen der Schauspieler, egal wer eswar,
wurde ihn sowieso erschiefen, was konnte er da noch grof3
verlieren, wenn er dem Mistkerl die Faust ins Gesicht setzte?
Der Gedanke wurde zur Tat: Ricky ballte die Hand zur Faust,
holte aus, und seine Fingerknéchel landeten auf Waynes Kinn.
Der Schauspieler war langsamer als sein Bild auf der Leinwand.
Er brachte es nicht fertig, dem Hieb auszuweichen, und Ricky
nutzte die Gelegenheit, um Wayne das Schief3eisen aus der
Hand zu schlagen. Dann bombardierte er den Kérper unver-
zUglich mit einem Faustschlaghagel, genau wie er esim Kino
gesehen hatte. Es war eine imposante Darbietung.

Der Grofere wich unter den Hieben taumelnd zurtick, stolper-
te und verfing sich dabei mit den Sporenim Haar des toten
Jungen. Er verlor das Gleichgewicht und fiel in den Staub; sah
schlecht fir ihn aus.

Der Mistkerl war besiegt! Ricky verspiirte eine Erregung, die
er nie zuvor gekostet hatte, die ausgel assene Heiterkeit eines
rein korperlichen Triumphs. Mein Gott! Er hatte den grofiten
Cowboy der Welt zu Fall gebracht. Sein kritisches Unterschei-
dungsvermégen wurde vom Sieg Uberwaltigt.

Mit einem Mal verdichtete sich der Staubsturm. Noch immer
lag Wayne, bespritzt vom Blut einer zertriimmerten Nase,
einer gerissenen Lippe, auf dem Boden. Schon machteihn der
Sand zusehends unkenntlich, zog einen VVorhang vor die
Schande seiner Niederlage.

»Steh auf«, verlangte Ricky und versuchte, aus der Situation
Kapital zu schlagen, ehe die Chance endgliltig verpaldt war.
Wayne schien zu grinsen, wahrend der Sturm ihn zudeckte.
»Na, Jungek, feixte er und rieb sich das Kinn, »wir machen
noch'n Mann aus dir ...«

Dann wurde sein Kérper vom treibenden Staub weggefressen,
und vorlbergehend trat etwas anderes an seine Stelle, ein
Gehilde, aus dem Ricky nicht wirklich schlau wurde. Eine



Gestalt, die Wayne war und dann auch wieder nicht. Rapide
verfiel sie zu etwas mehr und mehr Nicht-Menschlichem.
Schon war der Staub ein furioses Bombardement, fiillte Augen
und Ohren. Wurgend, nach Atem ringend, taumelte Ricky
vom Schauplatz des Kampfes weg, und wunderbarerwei se traf
er auf eine Wand, eine Tur, und bevor er noch schlau daraus
werden konnte, wo er sich befand, hatteihn der briillende
Sturm in die Stille des Filmpal asts ausgespien.

Und dort stief3 er, obwohl er sich geschworen hatte, sich so
etwas absolut zu verkneifen, seit er sich einen Schnurrbart
hatte wachsen lassen, einen kleinen Schrei aus, dessen sich Fay
Wray nicht hétte zu schamen brauchen, und klappte zusam-
men.

Im Foyer erzéhite Lindi Lee Birdy, weshalb sie Filme nicht
besonders mochte. »Das heif3t, Dean mag Cowboyfilme. Also,
die Sorte mag ich eigentlich gar nicht. Wahrscheinlich sollt' ich
sowasvor dir nicht sagen ...«

»Doch, is' schon okay.«

»... aber dir mussen eigentlich Filme echt was bedeuten,

nehm' ich an. Wo du doch hier arbeitest.«

»Manche Filme mag ich schon. Nicht jeden.«

»Ach.« Sie schien verbl iifft. Eine Menge Dinge schienen sie zu
verblUffen. »Weifdt du, ich mag Naturfilme.«

»Ach ...«

»Wei 3t schon. Mit Tieren ... und so.«

»Ja...« Birdy erinnerte sich an ihre Vermutung, daf3 Lindi Lee
kaum einen optimalen Gespréachspartner abgeben wirde. Wie
wahr.

»Wo die blof3 bleiben?« sagte Lindi.

Die Ewigkeit, die Ricky in dem Sandsturm verbracht hatte,
hatte in der wirklichen Zeit nicht langer als zwei Minuten
gedauert. Aber schliefdlich war die Zeit in den Filmen eine
dehnbare Grofie.

»|ch schau mal nach, erbot sich Birdy.



»Wahrscheinlichist er ohne mich abgezogen, sagte Lindi
wieder.

»Daswer'n wir schon sehen.«

»Danke.«

»Mach dich nicht verriickt«, sagte Birdy und legte dem M&d-
chenim Vorbeigehen leicht die Hand auf den diinnen Arm.
»lch bin sicher, alesis okay.«

Sie verschwand durch die Schwingtiiren in den Kinosaal und
lieR Lindi aleinim Foyer zurlick. Lindi seufzte. Dean war nicht
der erste Junge, der sie versetzt hatte, nur weil sieihn zappeln
liefd. Lindi hatte ihre eigenen Vorstellungen dartiber, wann und
wie siesich voll und ganz auf einen Jungen einlassen wiirde.
Jetzt war nicht der richtige Zeitpunkt, und Dean war nicht der
richtige Junge. Er war zu gewieft, zu sprunghaft, und sein Haar
roch nach Diesel6l. Wenn er sie versetzt hatte, wirde sie sich
Uber den Verlust nicht die Augen ausweinen. Im Meer gab's
noch jede Menge andere Fische, wie ihre Mutter immer sagte.
Sie starrte auf das Plakat fir den Renner der nachsten Woche,
als sie hinter sich einen dumpfen Plumpser hérte, und da sald
mitten im Foyer ein buntscheckiges Kaninchen, ein fettes,
verschlafenes Schnuckiputzi, und starrte sie von unten her an.
»Hallok, sagte sie zu dem Kaninchen.

Goldig, wie das Kaninchen sich die Lippen leckte.

Lindi Leeliebte Tiere; sieliebte die Filmreihe »Abenteuerliche
Natur«, in der Lebewesen in ihrer angestammten Umgebung
zu Melodien von Rossini gezeigt wurden und Skorpione bei der
Paarung einen Squaredance auffiihrten und jedes Bérenjunge
liebevoll kleiner Racker genannt wurde. Sie gierte geradezu
nach diesem Zeug. Aber das Liebste von allem waren ihr
Kaninchen.

Das Kaninchen machte ein paar Hopser auf sie zu. Sie kniete
nieder, um es zu streicheln. Eswar warm, und seine Augen
waren rund und rosa. Es hoppelte anihr vorbei die Treppe
hinauf.



»0Oh, ich glaub’, da solltest du nicht raufgehn«, sagte sie.

Zum einen war es dunkel am oberen Treppenende. Zum
andern befand sich ein Schild an der Wand mit der Aufschrift
»Privat. Nur fir Personal «. Aber das Kaninchen schien fest
entschlossen, und der schlaue Knirps blieb ihr ein gutes Stiick
voraus, wahrend sie ihm die Treppe hinauf folgte.

Oben war es stockfinster, und das Kaninchen war verschwun-
den.

Etwas anderes sal dort statt des Kaninchens, und hell brannten
seine Augen.

Bei Lindi Lee konnten die lllusionen ruhig simpel ausfallen.
Man brauchte sie nicht in eine ausgefeilte Fiktion zu entfihren
wie den Jungen; sie tréumte ja schon. L eichtes Beutefleisch.
»Hallok, sagte Lindi, etwas verangstigt durch die unbekannte
Gegenwart davor ihr. Sie schaute ins Dunkel, versuchte
irgendeinen Umrif3 auszumachen, die Andeutung eines Ge-
sichts. Aber nichts davon war da. Nicht einmal ein Atem.

Sie machte wieder einen Schritt treppabwarts, aber plétzlich
griff esnachihr, fing sie auf, bevor sie stiirzte, und brachte sie
schnell und grindlich zum Schweigen.

Ausder lief3 sich wahrscheinlich nicht viel Leidenschaft her-
ausholen, aber hier witterte es eine andersartige Verwendung.
Der zarte K6rper war noch nicht voll ausgereift, die Offnungen
noch nicht gewohnt an Invasionen. Estrug Lindi die wenigen
restlichen Stufen hinauf und verstaute sie an unzuganglichem
Ort zur weiteren Untersuchung.

»Ricky? O Gott, Ricky!«

Birdy kniete neben Rickys Kdrper und schiittelte ihn. Zumin-
dest atmete er noch, das war schon etwas, und wenn es auf den
ersten Blick auch nach enorm viel Blut aussah, so war die
Wunde genaugenommen doch nur eine Kerbe in seinem Ohr.
Sie schiittelte ihn erneut, heftiger, aber es kam keine Reaktion.
Nach einer verzweifelten Suche fand sie endlich seinen Puls. Er
war stark und gleichmaf3ig. Offensichtlich war Ricky von



jemandem angegriffen worden, womadglich von Lindi Lees
abwesendem Freund. Fallsja, wo steckte der? Noch auf dem
Klo vielleicht, bewaffnet und geféhrlich. Auf keinen Fall wére
sie so saubl 8d, da hineinzugehen und nachzuschauen, diese
Nummer hatte sie zu viele Male gesehen. Frau in Gefahr:
Standardmotiv. Das verdunkelte Zimmer, die lauernde Bestie.
Also, anstatt mir nichts dir nichts in dieses Klischee hineinzu-
tappen, wirde sie das tun, wozu sie die Heldinnen insgeheim
immer wieder ermunterte: sich ihrer Neugier widersetzen und
die Bullen rufen.

Sieliefd Ricky liegen, wo er war, ging den Seitengang hinauf
und zuriick ins Foyer.

Niemand da. Entweder hatte Lindi Lee ihren Freund endgultig
abgeschrieben oder drauf3en auf der Straf3e jemand éndern
aufgetrieben, der sie heimbrachte. Wie auch immer, jedenfalls
hatte sie beim Weggehen die Eingangstir hinter sich geschlos-
sen und nur einen Hauch von Johnsons Babypuder in der Luft
hinter sich zuriickgelassen. Auch gut, dadurch wird sicher alles
einfacher, dachte Birdy beim Betreten der Kinokasse, von der
aus sie die Bullen anrufen wollte. Recht erfreulich, der Gedan-
ke, daf3 das Méadchen wieder soweit zur Vernunft gekommen
war, ihren lausigen Typ endguiltig sausenzul assen.

Sie nahm den Horer auf, und sofort begann jemand zu spre-
chen. »Hallo, jak, sagte die Stimme, nasal und zuckersu3, »is
schon 'n bi3chen spét in der Nacht zum Telefonieren, oder?«
Die Vermittlung war es nicht, dawar sie sicher. Nicht einmal
beriihrt hatte sie die Nummerntasten.

Horte sich Ubrigens an wie Peter Lorre.

»Wer ist dort?«

»Erkennen Sie mich nicht?«

»lchwill die Polizei.«

»lch wird' lhnen jaliebend gern den Gefallen tun, ehrlich.«
»Gehn Sieaus der Leitung, ja ?'s handelt sich um einen Notfall!
Ich brauch’ die Polizei.«



»Das hab' ich gleich beim ersten Mal kapiert«, ging das Ge-
quengel weiter.

»Wer sind Sie?«

»Das haben Sie schon gefragt.«

»Hier is jemand verletzt. Wirden Sie bitte...«

»Armer Rick.«

Er kannte seinen Namen. Armer Rick, sagte er, lswére er ein
mitfUhlender Freund. Sie spiirte, wieihr allmahlich der
Schweil3 auf die Stirn trat: spirte, wie er ihr aus den Poren
drang. Er kannte Rickys Namen.

»Armer, armer Rick, sagte die Stimme wieder. »Trotzdem,

ich bin sicher, daf3 alles gut ausgeht. Sie nicht?«

»Hier geht'sum Leben oder Tod«, beharrte Birdy und war
beeindruckt davon, wie beherrscht sieihrer festen Uberzeu-
gung nach klang.

»Weildich«, sagte Lorre. »Ist das nicht aufregend?«
»Verdammter Kerl! Gehn Sieraus aus der Leitung! Oder
helfen Sie mir wenigstens ...«

»Wobei? Was kann 'n fettes Médel wie Siein 'ner Situation wie
dieser schon grof3 tun wollen, auf3er flennen?«

»Sie bekacktes Ekel.«

»HOrt man gern.«

»Kenn' ich Sie?«

»Jaund nein.« Die Tonlage der Stimme schwankte.

»Sie sind einer von Rickys Freunden, hab' ich recht 2« Einer von
den Drogenfixern, mit denen er sich gewohnlich herumtrieb.
Waren auf irgend so ein idiotisches Spielchen aus. »Also schon,
Sie haben I hren bescheuerten Spal? gehabt«, sagte sie, »aber
jetzt gehn Sie aus der Leitung, bevor Sie noch ernsthaften
Schaden anrichten.«

»Sie sind mit den Nerven fertig«, sagte die Stimmein milde-
rem Tonfall. »lch verstehe ...« Wie unter Zauberkréften
verwandelte sie sich, glitt eine Oktave hoher: »Sie versuchen,
dem Mann zu helfen, den Sielieben ...« Sie klang jetzt



feminin, ihr Akzent veranderte sich, das Geschleime wurde
zum Gesdusdl. Und plétzlich war's die Garbo. »Armer Ri-
chard«, sagte sie zu Birdy. »Er hat sich so bemiht, nicht
wahr Siewar sanft wie ein Lamm.

Birdy war sprachlos. Die Nachahmung war so fehlerfrel wiedie
von Lorre, so weiblich, wie die vorherige mannlich gewesen
war. »Schon, schon, ich bin beeindruckt«, sagte Birdy, »und
jetzt lassen Sie mich mit den Bullen reden.«

»War' das nicht eineideale, wundervolle Nacht zum Spazieren-
gehen, Birdy? Nur wir zawvei Méadels, ganz unter uns.«

»Sie kennen meinen Namen.«

»Naturlich kenn' ich deinen Namen. Ich steh' dir sehr nahe.«
»Was soll das heif3en, mir sehr nahe?«

Die Antwort war ein kehliges Lachen, daswundervolle Lachen
der Garbo.

Birdy war dem Ganzen einfach nicht mehr gewachsen. Der
Trick war zu raffiniert. Sie splirte, wie sie der Nachahmung auf
den Leim ging, als ob sie mit dem Star hdchstpersonlich
spréache. »Nein«, beschwor sie den Telefonhdrer, »Sie Uberzeu-
gen mich nicht, haben Sie verstanden?« Dann verlor siedie
Fassung. »Eine Félschung sind Siel « gellte sie so laut in die
Sprechmuschel, daid sie spiirte, wie der Horer vibrierte, und
dann knallte sieihn auf die Gabel. Sie verliel3 die Kinokasse und
ging zur Eingangstur. Lindi Lee hatte die Tur nicht einfach
hinter sich zugeworfen. Sie war von innen verschlossen und
verriegelt.

»ScheiRe«, sagte Birdy leise.

Pl6tzlich kamihr das Foyer kleiner vor asvorher, und mit

ihrer Kraft, cool zu bleiben, ging esihr nicht anders. In
Gedanken haute sie sich links und rechts eine herunter, die
Standardbehandlung fiir eine Heldin, die kurz davor ist, hyste-
risch zu werden. Denk die Sache genau durch, schérfte sie sich
ein. Erstens; Die Tur war abgeschlossen. Lindi Lee hatte es
nicht getan, Ricky konnte es nicht getan haben, sie selber hatte



es bestimmt nicht getan. Was bedeutete ...

Zweitens: Ein Spinner war hier im Haus. Womaglich mit der
mannlichen oder weiblichen Person identisch, die am Telefon
war. Was bedeutete ...

Drittens: Er, sie oder es mufdte irgendwo im Gebaude Zugang
zu einem zweiten Anschlul? haben. Der einzige, den sie kannte,
war im oberen Stockwerk, im Lagerraum. Aber keinesfalls
wurde sie da hinaufgehen. Zur Begriindung vergleiche Heldin
in Gefahr. Was bedeutete ...

Viertens: Sie mu 3te den Eingang mit Rickys Schltisseln auf-
sperren.

Richtig, das war das absolute Muf3: Hol dir die Schluissel von
Ricky.

Sie betrat wieder den Kinosaal. Aus irgendeinem Grund brann-
ten die Lampen nicht gleichméal3ig, oder war nur ihr Sehnerv in
Panik geraten? Nein, die Lampen flackerten leicht. Der ganze
Innenraum schien in standiger, fluktuierender Veranderung
begriffen, als ob er atmen wirde.

Achte nicht darauf: Hol die Schllssel.

Sieraste den Seitengang hinunter und war sich dabei, wie
immer, wenn sielief, bewuf3t, dald ihre Briste auf und ab
hipften und ihre Hinterbacken gleichfalls. Bin kein schlechter
Anblick, dachte sie stellvertretend fiir jeden, der Augenim
Kopf hatte. Ricky stéhnte in seiner Ohnmacht. Birdy suchte
nach den Schluisseln, aber sein Gurtel war verschwunden.
»Ricky ...«, sagte sie nah an seinem Gesicht. Das Stéhnen
wurde stérker. »Ricky, kannst du mich hdren? Ich bin's, Birdy,
Rick. Birdy.«

»Birdy 2«

»Wir sind eingesperrt, Ricky. Wo sind die Schllissel 2«

»... Schllssel 2«

»Du hast deinen Gurtel nicht an, Ricky.« Sie sprach langsam,
wie mit einem Schwachsinnigen. »Wo-si nd-dei ne-Schl tissel 2«
Das Puzzle, das Ricky in seinem schmerzenden Kopf zusam-



mensetzte, war plotzlich fertig, und er setzte sich auf. »Der
Jungel « sagte er.

»Welcher Junge?«

»ImKilo. Tot im Klo.«

»Tot? O Gott. Tot? Bist du sicher?«

Anscheinend befand sich Ricky in einer Art Trance. Er schaute
sie nicht an, hatte den Blick einfach auf mittlere Entfernung
eingestellt und sah etwas, das sie nicht sehen konnte.

»Wo sind die Schllissel 7« fragte siewieder. »Ricky. Esist
wichtig. Konzentrier dich.«

»Schl lissel 2«

Am liebsten hétte sieihm jetzt eine heruntergehauen, aber sein
Gesicht war bereits blutig, und es kam ihr sadistisch vor.

»Auf dem Boden, sagte er nach einiger Zeit.

»Im Klo? Auf dem Boden im Klo?«

Ricky nickte. Die Kopfbewegung schien ein paar schreckliche
Gedanken aufzujagen. Pl6tzlich sah er aus, alsab er gleich
weinen wirde.

»'skommt alles wieder in Ordnung, sagte Birdy.

Rickys Hande hatten sein Gesicht gefunden, und er befiihlte
seine Zuge, ein Ritual der Beruhigung. »Bin ich hier<erkun-
digteer sich leise.

Birdy horteihn nicht, sie wappnete sich fiir das Klo. Sie mufdte
dahineingehen, ohne jeden Zweifel, ob ein Korper drin war
oder keiner. Hinein mit dir, hol die Schltssel, und wieder raus
mit dir. Tu'sjetzt.

Sieging durch die Tur. Dabei fiel ihr ein, dal3 sie noch nie zuvor
in einer Mannertoilette gewesen war, und sie hoffte instandig,
dal3 diese erste Gelegenheit auch die | etzte sein wiirde.

Die Tailette lag fast in volliger Dunkelheit. Das Licht flackerte
auf dieselbe unruhige Art wie die Kinosaal bel euchtung, aber
auf einer schwécheren Stufe. Sie stand bei der Tur, lie3ihren
Augen Zeit, sich an das schummrige Zwielicht zu gewthnen,
und musterte sorgféltig die Szene.



Die Toilette war leer. Kein Junge war auf dem Boden, weder ein
toter noch ein lebendiger.

Die Schllissel hingegen waren da. Rickys Guirtel lag in der
Abflulrinne des Pissoirs. Sie fischte ihn heraus, der schwere
Geruch des Desinfektionssteins verursachteihr Schmerzenin
den Nebenhohlen. Wahrend sie die Schlilissel von ihrem Ring
losmachte, trat sie aus der Toilettein die vergleichsweise
frische Atmosphére des Kinosaals. Und damit hatte sich's auch
schon, so simpel war das.

Ricky hatte sich auf einen der Sitze hochgehievt; zusammen-
gesackt safld er da und sah so elend aus, so in Selbstmitleid
versunken wie noch nie. Er schaute auf, als er Birdy kommen
horte.

»lch hab' die Schllssel «, sagte sie.

Er stéhnte. Gott, sieht er krank aus, dachte sie. Ein Teil ihres
Mitgefuhls hatte sich jedoch verflichtigt. Offensichtlich hatte
er Halluzinationen, und die waren wahrscheinlich chemischen
Ursprungs. Er hatte sich's verdammt noch mal selber zuzu-
schreiben.

»Dadrinnenist kein Junge, Ricky.«

»Was?«

»Esist kein Korper im Klo, nicht die Spur. Auf was fir ‘'nem
Trip bist'n Gberhaupt?«

Ricky schaute auf seine zitternden Hande hinunter. »Auf gar
keinem. Ehrlich.«

»S0 was Saublddes«, sagte sie. Sie hatte halbwegs den Ver-
dacht, dai’ er sieirgendwie auf die Schippe genommen hatte,
nur waren so handgreifliche Scherze nicht sein Stil. Auf seine
Art war Ricky ein ziemlicher Puritaner, das hatte mit zu seinen
Reizen gehdrt. »Brauchst'n Arzt?«

Verdriedlich schiittelte er den Kopf.

»Bist du sicher?«

»Nein, hab' ich gesagt«, fuhr er sie an.



»Okay, war nur 'n Angebot.« Schon marschierte sie die Schréa-
ge des Seitengangs hinauf und murmelte dabei irgend etwasim
Flisterton. An der Foyertir blieb sie stehen und rief ihm zu:
»lch glaub’, jemand Unbefugter ist im Haus. Irgendwer war am
Nebenanschluf3. Bist du so gut und paldt beim Eingang auf,
wéhrend ich 'nen Bullen hol e«

»In 'ner Minute.«

Ricky sa3in der flackernden Beleuchtung und Uberpriifte
seinen Geisteszustand. Wenn Birdy behauptete, der Junge sei
nicht dadrinnen, dann sagte sie vermutlich die Wahrheit. Die
beste Art festzustellen, ob es sich so verhielt, war, selber
nachzuschauen. Dann hétte er die Gewif3heit, nur eine kleine-
re, von irgendeiner miesen Droge hervorgerufene Realitatskri-
se durchgemacht zu haben; und er wirde heimgehen, seinen
Kopf schlafen legen und morgen nachmittag wieder heil und
gesund aufwachen. Nur daf3 er eben seinen Kopf nicht in diesen
Uibelriechenden Raum stecken wollte. Angenommen, sie hatte
nicht recht, und sie war digjenige, die die Krise hatte? Gab's
nicht auch so etwas wie Halluzinationen des Normalen?

Zittrig rappelte er sich auf die Beine, Uberquerte den Seitenein-
gang und stie die Tur auf. Duster war's dadrinnen, aber er
konnte genug sehen, um zu erkennen, dal? keine Sandstirme
oder toten Jungen vorhanden waren, keine Schief3eisen tragen-
den Cowboys, noch nicht einmal ein vereinzelter Unkrautbu-
schel. Schon beachtlich, dachte er, was mein Hirn draufhat. So
unheimlich perfekt diese andere Welt hervorzubringen. War
ein sagenhaftes Kunststtick. Schade, daf? es zu nichts Besserem
zu gebrauchen war, alsihm derartig Schif3 einzujagen. Hat

alles seine Vor- und Nachteile.

Und dann sah er das Blut. Auf den Fliesen. Verschmiertes Blut,
das nicht von seinem geschrammten Ohr stammen konnte,
dafuir war zuviel davon vorhanden. Ha! Er bildete essich
durchaus nicht ein. Dawar Blut, Absatzabdriicke, jedes Zei-
chen, das er zu sehen geglaubt hatte, hatte er gesehen. Aber,



Herr im Himmel, was war schlimmer ? Sehen oder nicht sehen ?
War's nicht besser gewesen, fal schzuliegen und heut nacht
einfach ein bif3chen stoned zu sein, als recht zu haben und sich
in den Handen einer Macht zu befinden, die buchstéblich die
Welt verdndern konnte?

Ricky starrte die Blutspur an und verfolgte sie tber den
Toilettenboden bis zur Kabine auf der linken Seite seines
Blickfelds. Die Tur war geschlossen, vorher war sie offen
gewesen. Der Moérder, wer immer es auch war, hatte den
Jungen da hineingesteckt, Ricky wuf3te es, ohne erst nach-
schauen zu massen.

»Okay«, sagte er, »jetzt hab' ich dich.«

Er gab der TUr einen Stol3. Sie flog auf, und dawar der Junge,
auf die Klosettbrille gesetzt, mit gespreizten Beinen, herabhan-
genden Armen.

Die Augen hatte man ihm tief aus dem Kopf geschélt. Nicht
sauberlich, keine Chirurgenarbeit. Man hatte sie ihm heraus-
gerissen; Spuren des stimperhaften Eingriffs verliefen tber
die Wange nach unten.

Ricky hielt sich die Hand vor den Mund und sagte sich, da3 er
sich nicht Gbergeben wirde. Sein Magen rumorte heftig,
gehorchte aber, und er rannte zur Toilettent(r, als ob der

K érper jeden Moment aufstehen und sein Eintrittsgeld zuriick-
verlangen wurde.

»Birdy... Birdy...« Das fette Luder hatte sich geirrt, absolut
geirrt. Der Tod war hier, und Schlimmeres.

Ricky stiirzte hinaus aus dem Klo in den Rumpf des Kinos.
Die Wandlichter fuhrten hinter ihren Deco-Schirmen einen
regelrechten Tanz auf, flatterten unruhig wie Kerzen kurz vor
dem Verlschen. Dunkelheit wére einfach zuviel. Er wirde
durchdrehen.

Das Geflacker der Lichter hatte, so schofdihm jetzt durch den
Kopf, irgend etwas Altvertrautes, er konnte nicht genau sagen,



was. Einen Augenblick lang stand er auf dem Seitengang,
hoffnungslos verloren und verwirrt.

Dann kam die Stimme. Und obwohl er glaubte, daf3 es diesmal
die des Todes war, schaute er auf.

»Hallo, Ricky«, sagte die Frau und kam dabei durch Reihe E
entlang auf ihn zu. Nicht Birdy. Nein, Birdy trug nieein
hauchduinnes weiRes Kleid, hatte nie schwellende Lippen oder
so feines Haar oder so verheiRungsvolle Augen. Eswar die
Monroe, die daauf ihn zuging, die zerpflickte Rose Amerikas.
»Sagst du mir nicht guten Tag?« tadelte sie sanft.

»...ah..«

»Ricky. Ricky. Ricky. Nach so langer Zeit.«

So langer Zeit? Was wollte sie damit sagen: so langer Zeit?
»Wer bist du?«

Strahlend l&chelte sie ihn an. »Als ob du das nicht wiildtest.«
»Du bist nicht Marilyn. Marilynist tot.«

»In den Filmen stirbt niemand, Ricky. Das weif3 du genau-
sogut wie ich. Du kannst das Zelluloid immer wieder auf-
rollen ...«

... genau! Daran hatte ihn das Geflacker erinnert, an das
Flackern des Zelluloids durch das Filmfenster eines Projektors,
ein Bild geil auf das néchste, die Illusion des L ebens, hervorge-
rufen von der perfekten Abfolge kleiner Tode.

»... und dasind wir wieder, mit jeder Silbe, jedem Klang.« Sie
lachte ein Eis-im-Glas-Lachen. »Wir vergessen nie den Text,
altern nie, verpassen nie unseren Einsatz.«

»Dich gibt's nicht wirklich«, sagte Ricky.

Sie wirkte etwas genervt durch die Beobachtung, alsob er
pedantisch wére.

Mittlerweile war sie bis ans Ende der Sitzreihe gelangt und
stand keinen Meter mehr von ihm entfernt. Aus diesem
Abstand war die Illusion so hinreiRend und vollkommen wie
nur je. Plotzlich wollte er sie besitzen, hier, auf dem Seiten-



gang. War doch scheil3egal, ob sie blof3 eine Fiktion war:
Fiktionen kann man ficken, zur Ehe zwingt dich ja niemand.
»|ch will dich«, sagte er und war von seiner eigenen Unverfro-
renheit Uberrascht.

»Und ich will dich«, entgegnete sie, was ihn nur noch mehr
Uberraschte. »lch brauch' dich tatséchlich. Ich bin sehr
schwach.«

»Schwach?«

»Esist nicht leicht, der Mittelpunkt der Anziehung zu sein,
wei 3t du. Man hat immer stérker das Gefuhl, dal3 man's
unbedingt braucht. Dal3 man Menschen braucht, die einen
ansehn. Die ganze Nacht, den ganzen Tag.«

»Dastu’ ichja«

»Binich schdn?«

»Du bist eine Gottin, wer du auch bist.«

»Die Deine binich, niemand anderer.«

Eswar eine perfekte Antwort. Sie definierte sich durch ihn. Ich
bin eine Funktion von dir; aus dir fir dich gemacht. Die
perfekte Phantasie.

»Sieh mich weiter an, sieh mich ewig an, Ricky. Ich brauche
deine liebevollen Blicke. Ich kann nicht ohne sie leben.«

Je mehr er sie anstarrte, desto kraftvoller schienihr Bild zu
werden. Das Geflacker hatte fast aufgehort. Ruhe hatte sich
Uber den Schauplatz gesenkt.

»Mdchtest du mich anfassen?«

Nie hétte er gedacht, daf sie das fragen wirde. »Ja«, sagte er.
»Gut.« Sie l&chelte ihn schmeichlerisch an, und er streckte die
Hand aus, um sie zu berthren. Im letztmdglichen Moment
wich sie gewandt seinen Fingerspitzen aus und rannte lachend
den Seitengang hinunter auf die Leinwand zu. Begierig folgte
er ihr. Ein Spiel wollte sie; er hatte nichts dagegen.

Siewdrde in eine Sackgasse laufen. An diesem Ende des Kinos
gab eskeinen Ausgang, kein Entkommen, und nach den Win-
ken zu urteilen, mit denen sieihn hinter sich herlockte, wufite



siedas. Sie drehte sich um und driickte sich, die Flf3e leicht
ausgestellt, flach gegen die Wand.

Er hatte nur noch ein paar Meter biszu ihr, asihr ein Luftzug
aus dem Nirgendwo den Rock bis tber die Hiften hochbausch-
te. Sie lachte, mit halb geschlossenen Augen, als die seidene
Woge nach oben stieg und sie entbl63te. Darunter war sie
nackt.

Ricky streckte wieder die Hand nach ihr aus, und diesmal lief3
sie seine Beriihrung zu. Das Kleid bauschte sich ein bif3chen
hoher hinauf, und er starrte, gebannt, auf den Teil Marilyns,
den er nie zu Gesicht bekommen hatte, den pelzigen Spalt, den
einstigen Traum von Millionen.

Blut befand sich dort. Nicht viel, ein paar Fingerabdriicke auf
der Innenseite ihrer Schenkel. Der makellose Schimmer ihres
Fleisches war leicht angeschmuddelt. Noch immer starrte er.
Und als sieihre Hiiften bewegte, teilten sich die Lippen ein
wenig, und er erkannte, da3 die glitzernde Nasse in ihrem
Innern nicht von ihren Korperséften, sondern von etwas ganz
und gar anderem herrihrte. Bei der Bewegung ihrer Muskeln
veranderten die blutigen Augen, die siein ihrem Korper
vergraben hatte, die Lage und ruhten schlief}lich auf Ricky.
Der Ausdruck seines Gesichts verriet ihr, da3 sie sie nicht tief
genug versteckt hatte, aber wo sollte denn eine junge Frau, der
zum Bedecken ihrer Bl6f3e kaum ein Schieierzipfel blieb, die
Fruchteihrer Arbeit verstecken ?

»Du hast ihn umgebracht«, sagte Ricky und schaute dabei noch
immer die Lippen an, und die Augen, die dazwischen hervor-
lugten. Das Bild war so fesselnd, so unverfalscht, dal3 es das
Grauen in seinen Eingeweiden schon fast wieder aufwog.
Perverserwei se heizte seine Abscheu seine Lust nur noch
weiter an, statt sie abzutéten. Was machte es schon, wenn sie
wirklich eine Mérderin war; sie war ein Mythos.

»Liebe michg, sagte sie. »Lieb mich auf ewig.«

Er kam zu ihr und war sich jetzt voll und ganz bewufdt, daf?



genau das den Tod bedeutete. Aber der Tod war eine relative
Grof3e, nicht wahr? Korperlich war Marilyn tot, aber hier lebte
sie, entweder in seinem Hirn oder in der surrenden Substanz
der Luft oder in beiden; und er konnte mit ihr Zusammensein.
Er umarmte sie, und sieihn. Siekiifdten sich. Eswar einfach.
Ihre Lippen waren weicher, als er sich vorgestellt hatte, und er
fuhlte etwas dem Schmerz Nahverwandtes in seiner Schamge-
gend, so sehr sehnte er sich, inihr zu sein.

Die gertendiinnen Arme glitten um seine Taille, und er war im
Schof3 des hdchsten Genusses.

»Du machst mich stark«, sagte sie. »Wenn du mich so ansiehst.
Ich brauch' es, dal3 man mich ansieht, oder ich sterbe. Anders
sind Illusionen nicht beschaffen.«

Ihre Umarmung wurde fester. Die Arme hinten an seinem
Riicken schienen nicht mehr ganz so gertenartig. Er kémpfte
ein wenig gegen die Unannehmlichkeit an.

»Zwecklosk, flétete sieihm ins Ohr. »Du bist mein.«
Ruckartig rif3 er seinen Kopf herum, um sich ihre Umklamme-
rung anzuschauen, und zu seiner Verwunderung waren die
Arme keine Arme mehr, nur eine Schlinge um seinen Riicken,
aus irgend etwas Unbestimmtem, ohne Hande oder Finger oder
Gelenke.

»Herr im Himmel! « sagte er.

»Sieh mich an, Junge, sagte sie. Die Worte hatten ihre
Zartheit verloren. Eswar nicht mehr Marilyn, wasihn dain
den Armen hielt; nichts, dasihr glich. Abermals wurde die
Umarmung fester, und der Atem wurde Ricky aus dem Leib
geprefdt - so fest war die Umschlingung, daf3 er nicht wieder
einatmen konnte. Sein Rickgrat knarrte unter dem Druck, und
Schmerz durchjagte seinen Kodrper wie Leuchtkugeln, die auf
seiner Netzhaut explodierten, in allen Farben.

»Héttest aus der Stadt verschwinden sollen«, sagte Marilyn,
wahrend Waynes Gesicht unter dem vollendeten Schwung
ihrer Backenknochen erbliihte. Sein Blick war voller Verach-



tung, aber Ricky hatte nur sekundenlang Zeit, ihn zu registrie-
ren, bisauch dieses Bild aufplatzte und etwas anderes hinter
dieser Fassade aus beriihmten Gesichtern deutlicher zum Vor-
schein kam. Zum letzten Mal in seinem Leben stellte Ricky die
Frage:

»Wer bist du?«

Wasihn gefangen hatte, antwortete nicht. Es ernadhrte sich von
seiner Faszination. Unmittelbar unter Ricky s gebanntem
Starrblick brachen Zwillingsorgane aus seinem Korper hervor,
wie die Horner einer Nacktschnecke, Fuhler vielleicht, bildeten
sich zu Sonden aus und Uberbriickten den Raum zwischen
seinem Kopf und dem seines Opfers.

»lch brauche dich«, sagte es und hatte jetzt keine Spur Wayne
oder Monroein der Stimme. Grob und ordinér war sie, die
Stimme eines Verbrechers. »Bin so beschissen schwach.
Schafft mich total, dieses Rumhang'n auf der Welt.«

Wie einen Drogenschul sog es ihn auf, ernahrte sich, was
immer es war, von seinem vormals anbetenden - jetzt grauen-
verstorten - Starren. Er konnte fuhlen, wie esihm das Leben
durch die Augen ausschlrfte und dabei in den seelenvollen
Blicken schwelgte, die er ihm schenkte, wahrend er zugrunde
ging-

Er wuldte, dald er beinahe tot sein mufdte, weil er seit geraumer
Zeit nicht mehr eingeatmet hatte. Einige Minuten lang, so
schien es, aber da konnte er sich nicht sicher sein.

Gerade als er auf seinen Herzschlag horchte, zerteilten sich die
Horner links und rechts um seinen Kopf und driickten sich ihm
in die Ohren. Selbst in dieser Traumerei war die Empfindung
abscheulich, und am liebsten hétte er schreiend verlangt, dal es
aufhorte. Aber unbeirrbar drangen die Finger in seinen K opf
vor, brachten seine Trommelfelle zum Platzen und bahnten

sich wie wifbegierige Bandwirmer durch Hirn und Schédel. Er
war am Leben, sogar jetzt, starrte noch immer seinen Peiniger



an, und er wuf3te, dafd die Finger seine Augéapfel fanden und
jetzt von hinten dagegen druckten.

Pl6tzlich quollen seine Augen hervor, machten jah sich losvon
ihrer Behausung, platschten ihm aus den Héhlen. Alsihm sein
Gesichtssinn die Wange hinuntersprudelte, sah er die Welt
voriibergehend aus einem anderen Blickwinkel. Da: seine
Lippe, seinKinn ...

Eswar eine bedngstigende Erfahrung, und gnadigerweise von
kurzer Dauer. Dann ri3 der Spielfilm, den Ricky siebenund-
dreif3ig Jahre lang gelebt hatte, mitten in der Rolle, und er
sackte in den Armen der Fiktion zusammen.

Rickys Verfuhrung und Tod hatten weniger alsdrei Minuten
beansprucht. Wahrenddessen hatte Birdy jeden Schiissel an
Rickys Ring ausprobiert und bekam mit keinem der verdamm-
ten Dinger die TUr auf. Hatte sie sich nicht so stur in die Sache
verbissen, wére sie womadglich wieder in den Kinosaal gegan-
gen und hatte um Hilfe gebeten. Aber technische Angelegen-
heiten, selbst noch Schldsser und Schliissel, waren eine Her-
ausforderung an ihre Weiblichkeit. Dieses instinktive Uberle-
genheitsgefiihl, das die Ménner Frauen gegentiber erkennen
lieRen, sobald es sich um Maschinen, Anlagen oder logische
Prozesse handelte, war ihr in seiner Art zuwider, und ums
Verrecken wirde sie nicht lamentierend wieder zu Ricky hin-
eingehen, um ihm zu sagen, daf3 sie die verdammte TUr nicht
aufbrachte.

Alssie schliefdlich das Handtuch warf, war Ricky auch soweit.
Er war tot und hintiber. Sie verfluchte die Schltissel in den
kréaftigsten Farben und gab sich geschlagen. Offenkundig
kannte Ricky einen besonderen Dreh bei diesen verflixten
Dingern, den sie nie ganz kapieren wiirde. Na, dann viel Erfolg.
Jedenfallswollte sie jetzt nur noch raus hier. Langsam wurde es
klaustrophobisch. Eingeschlossensein gefiel ihr gar nicht, noch
dazu wufdte sie nicht, wer da oben herumlauerte.

Und jetzt, als Kronung des Ganzen, gab die Foyerbeleuchtung



den Geist auf, wurde mit jedem Aufflackern zusehends schwa-
cher.

Was, zum Teufel, ging hier eigentlich vor?

Ohne Warnung erlosch die Beleuchtung véllig, und hinter den
Tiren zum Kinosaal horte sie zweifel sohne eine Bewegung.
Licht schwappte von da drinnen nach drauf3en, stérker als der
Schein einer Taschenlampe, zuckend, farbenpréchtig.
»Ricky? fragte sie aufs Geratewohl ins Dunkel. Es schien ihre
Worte zu verschlucken. Ja - aber vielleicht war es Uberhaupt
nicht Ricky? Irgend etwas sagte ihr, dal3 sie, wenn es denn sein
multe, ihre Bitte im FlUsterton &uf3ern sollte.

»Ricky ... %

Unter sanftem Schmatzen bewegten sich die Lippen der
Schwingtiren gegeneinander, als etwas von drinnen dagegen-
driickte.

»... bist du das?«

Die Luft war aufgeladen. Statische Elektrizitat knisterte unter
ihren Schuhen, wahrend sie auf die Tir zuging, die Haare auf
ihren Armen waren gestraubt. Das Licht da drinnen nahm mit
jedem Schritt an Helligkeit zu.

Mitten im Voranschreiten blieb sie stehen; sie muf3te sich auf
diese Nachforschungen anders vorbereiten. Es war nicht Ricky,
daswuldte sie. Moglicherweise war es der Mann oder die Frau
am Telefon, irgendein knopfaugiger Geisteskranker, fir den

die Pirschjagd auf fette Frauen der absolute Kick war.

Mit funkensprihenden Fufien machte sie zwei Schritte riick-
warts Richtung Kinokasse und griff unter den Kassentisch nach
dem Arschaufrei3er, einer Eisenstange, die sie hier aufbewahr-
te, seit sie drei Mdchtegerndieben mit rasierten Képfen und
elektrischen Bohrmaschinen in der Kinokasse in die Falle
gegangen war. Sie hatte Zeter und Mordio geschrien, und die
drei waren geflichtet, aber sie schwor sich, dal3 sie beim
nachsten Mal eher einen von ihnen (oder alle miteinander)



bewul3tlos prigeln wiirde, als sich terrorisieren zu lassen. Und
der Arschaufreif3er war, mit jedem seiner neunzig Zentimeter,
die Waffeihrer Wahl.

Nunmehr abwehrbereit, trat sie den Tren entgegen.

Die flogen plétzlich auf, und ein brausendes wei 3es Rauschen
erfillte ihren Kopf, und durch das Brausen sagte eine Stimme:
»Man sieht dich an, Kleine.«

Ein Auge, ein einzelnes, gigantisches Auge fillte die Tur6ff-
nung aus. Das Rauschen war ohrenbetdubend. Das Auge
zwinkerte, riesig und weif3 und trége, und musterte die Puppe
vor sich mit der Anmal3ung des Einen Wahren Gottes, des
Schopfers des Zelluloidhimmels und der Zelluloiderde.

Birdy war zutiefst verangstigt, anders kann man's nicht nen-
nen. Das war kein nervenkitzelnder Schau-hinter-dich-Grusel,
hier gab es keine prickelnde Erwartung, keinen wohltuenden
Schrecken. Es war wirkliche Angst, Eingeweide-Angst, unver-
bréamt und haf3lich wie Scheie.

Sie konnte sich unter dem gnadenlosen Starrblick des Auges
wimmern horen, ihre Knie gaben nach. Bald wiirde sie auf den
Teppich vor der Tir fallen, und dann war's ganz bestimmt aus
mitihr.

Dann fiel ihr der Arschaufreif3er ein. Der liebe ArschaufreilZer,
sein phallisches Herz sei gesegnet. Mit beiden Handen hob sie
die Stange hoch und sturzte, die Waffe schwingend, auf das
Augelos.

Bevor sie noch mit dem Auge in Bertihrung kam, schlof3 es sich,
dasLicht ging aus, und sie war wieder von Dunkelheit umge-
ben, und ihre Netzhaut brannte von dem Anblick.

In der Dunkelheit sagte jemand: »Ricky ist tot.«

Sonst nichts. Das war schlimmer als das Auge, schlimmer als
al dietoten Stimmen Hollywoods, weil sie wuf3te, dald es aus
irgendeinem Grunde wahr war. Das Kino war zum Schlacht-
haus geworden. Lindi L ees Dean war gestorben, wie es Ricky
von ihm behauptet hatte, und jetzt war Ricky gleichfallstot.



Die Turen waren alle verschlossen, am Spiel waren jetzt nur
noch zwei beteiligt. Sie und es.

Sie stirmte auf die Treppe los, ohne sich tiber ihre weitere
Vorgehensweise im klaren zu san, aber in der GewifZheit, dafd
es selbstmérderisch war, im Foyer zu bleiben. Alsihr FuR die
unterste Stufe beriihrte, gingen hinter ihr seufzend wieder die
Schwingtiren auf, und etwas setzte ihr nach, flackernd und
geschwind. Eswar ein, zwei Schritte hinter ihr, wahrend sie
atemlos die Treppe hinaufstieg und dabei ihre Kérpermassen
verfluchte. Grelle Lichtzuckungen schssen von seinem Leib
anihr vorbei wie die ersten ziindenden Feuergarben einer
Leuchtkugel. Es bereitete einen neuen Trick vor, davon war sie
Uberzeugt.

Sie erreichte den oberen Treppenabsatz, den Verehrer noch
immer dicht auf den Fersen. Der vor ihr liegende, von einer
einzelnen verschmierten Birne erhellte Gang versprach sehr
wenig Erleichterung. Er erstreckte sich Uber die volle Lange des
Kinos und fuhrte zu ein paar Lagerraumen, die mit Plunder
vollgepfercht waren: Plakaten, 3-D-Brillen, verschimmelten
Standfotos. In einem der Lagerraume war eine Feuertiir, da
war siesicher. Aber in welchem? Siewar nur einmal hier oben
gewesen, und das war zwei Jahre her.

»ScheiRe. Scheile. Scheil3e«, sagte sie. Sie rannte zum ersten
Lagerraum. Die TUr war verschlossen. Protestierend schlug sie
dagegen. Sie blieb verschlossen. Mit der nachsten das gleiche.
Mit der dritten das gleiche. Selbst wenn sie sich erinnern
konnte, welcher Lagerraum den Fluchtweg enthielt, wéren die
Tiren zu massiv, um sie aufzubrechen. Angenommen, sie
hétte zehn Minuten plus Arschaufreif3ers Beistand, dann
brachte sie es wohl zustande. Aber das Augewar ihrim
Ricken; ihr blieben keine zehn Sekunden, geschweige denn
zehn Minuten.

Hier half einzig und alein noch die Konfrontation. Mit einem
Gebet auf den Lippen machte sie auf den Hacken kehrt, um sich



dem Treppenaufgang und ihrem Verfolger zuzuwenden. Der
Treppenabsatz war |eer.

Sie starrte die trostlose Anordnung ausgebrannter Glihbirnen
und abbl&tternder Farbe an, wie um darin das Unsichtbare zu
erspahen, aber das Wesen war iberhaupt nicht vor ihr, eswar
hinter ihr. Wieder loderte die Helle in ihrem Ruicken auf, und
diesmal ziindete die Leuchtkugel, Feuer wurde zu Licht, Licht
wurde zum Bild, und Herrlichkeiten, die sie fast vergessen
hatte, ergossen sich den Gang herunter auf sie zu. Entfesselte
Szenen aus tausend Filmen, jede mit der dazugehérigen unver-
wechselbaren Assoziation. Zum ersten Mal ddmmerten ihr die
Urspriinge dieser aulRergewohnlichen Spezies. Siewar ein
Geist in der Maschinerie desKinos: ein Zelluloidsohn.

191

»Gib mir deine Seele«, sagten tausend Stars.

»lch glaub' nicht an Seelen«, antwortete sie wahrheitsgeman.
»Dann gib mir, was du der Leinwand gibst, wasihr jeder gibt.
Gib mir ein wenig Liebe.«

Deshalb spielten all diese Szenen vor ihr, spielten abermals, in
unablassiger Wiederholung. Sie waren allesamt Momente, in
denen ein Publikum auf magische Weise mitder Leinwand eins
wurde, im unabl&ssigen Hinschauen sein Blut durch die Augen
verstromte. Sie hatte es selber oft getan. Sich einen Film
angesehen und gefihlt, wie er sie so sehr mitnahm, daf3 esihr
einen fast korperlichen Schmerz bereitete, wenn der Nach-
spann abspulte und die Illusion zerstért war; hatte sie doch das
Gefihl, etwas von sich selbst zuriickgel assen, einen Teil ihres
inneren Seins dort oben unter ihren Helden und Heldinnen
verloren zu haben. Vielleicht war es so. Vielleicht beforderte
die Luft die Fracht ihrer Sehnsiichte und lagerte sie irgendwo
ab, vermengt mit der Fracht anderer Herzen, und dieses Ge-
misch sasmmelte sich inirgendeiner Nische, bis...

Biszu dem hier. Diesem Kind ihrer kollektiven L eidenschaften,
diesem Verfuhrer in Technicolor: abgedroschen, obszén und



fast unwiderstehlich.

Schon und gut, dachte sie, deinen Henker zu begreifenist eine
Sache; eine vdllig andere jedoch, ihm seine beruflichen Ver-
pflichtungen auszureden.

Selbst wahrend sie dem Rétselgebilde auf den Grund kam,
saugte sie die Bildsequenzen in dem Wesen gierig auf; sie
konnte einfach nicht anders. Aufreizende, fllichtige Eindriicke
von Leben, die sie gelebt, Gesichtern, die sie geliebt hatte.
Mickymaus, beim Tanz mit einem Besen, die Gish inBroken
Blossoms, die Garland (mit Toto anihrer Seite), wie siedem
Tornado zusieht, der Uber Kansas niedergeht, Astairein Top
Hat, Welles in Citizen Kam, Brando und die Crawford, Tracy
und die Hepburn - Personen, die so tief in unser Herz eingegra-
ben sind, daf3 sie keine VVornamen brauchen. Und viel wir-
kungsvoller war es, von diesen kurzen Momentaufnahmen
lediglich aufgereizt zu werden, nur den Schmelz des bevorste-
henden Kusses, nicht den Kuf3 selber gezeigt zu bekommen;
den Schlag, nicht die Versdhnung; den Schatten, nicht das
Monster; die Wunde, nicht den Tod.

Es hatte siein seiner Gewalt, ohne jeden Zweifel. Anihren
Augen wurde sie festgehalten, so sicher, alsob essiean ihren
Stielen herausgenommen und angekettet hétte.

»Binich schon?« sagte es.

Doch, eswar schon.

»Warum gibst du dich mir nicht hin?«

Sie hatte zu denken aufgehort, ihre analytischen Kréfte waren
aus ihr herausgeflossen - bisim Bilderwirrwarr etwas auf-
tauchte, das sie schlagartig inihr Selbst zurlickwarf. »Dumbo«.
Der dicke Elefant. Ihr dicker Elefant; weiter nichts, der dicke
Elefant, den sie fur sich selbst gehalten hatte.

Der Bann war gebrochen. Sie schaute weg von dem Geschopf.
Einen Moment lang sah sie, aus den Augenwinkeln, etwas
Widerwartiges und Besudeltes unter dem Glamour. AlsKind
hatten sie sie Dumbo genannt, alle Kinder aus ihrem Block.



Zwanzig Jahre hatte sie mit diesem l&cherlichen grauen Horror
gelebt, aulRerstande, ihn jemals abzuschitteln. Sein fetter
Korper erinnerte sie an ihr Fett, sein verlorener Blick an ihre
Isolation. Sie stellteihn sich wieder vor, gewiegt im Rissel
seiner Mutter, gedchtet als verriickter Elefant, und sie wollte
das gefiihl sduselige Wesen bewuf3tlos prigeln.

»Eine bekackte L ige isses! « spie sie es an.

»|ch weild nicht, was du meinst«, protestierte es.

»Wasist denn unter dem ganzen Brimborium? Wahrscheinlich
was ganz Ekliges.«

Das Licht begann zu flackern, die Filmparade kam ins Stocken.
Hinter den Vorhangen aus Licht konnte sie eine andere,
schméchtige und dunkle Gestalt lauern sehen. Zweifel strahlte
sieaus. Zweifel und Angst vorm Sterben. Auf zehn Schritt
konnte sieihr die Angst anriechen, soviel war sicher.

»Was bist du, da drunter?« Sie machte einen Schritt darauf zu.
»Was versteckst du? Na?«

Esfand eine Stimme. Eine verschreckte, menschliche Stimme.
»Du hast nichts mit mir zu schaffen.«

»Du hast versucht, mich umzubringen.«

»lch will leben.«

»|ch auch.«

Eswurde dunkel an diesem Ende des Gangs, und ein alter,
schlechter Geruch breitete sich hier aus, nach Aas. Sie kannte
Aas, eswar etwas Tierisches. Erst letztes Frihjahr, als der
Schnee geschmolzen war, hatte sie etwas ganz und gar Totesim
Hof hinter ihrem Apartment gefunden. Ein kleiner Hund, eine
grol3e Katze, schwer zu sagen. Irgendein Haustier, das vorigen
Dezember in den Uberraschenden Schneeféllen an Kélte einge-
gangen war. Jetzt war es Uber und tber von Maden belagert,
gelblichen, graulichen, rétlichen: eine pastellfarbene Fliegen-
maschine mit tausend beweglichen Teilen.

Es hatte den gleichen Gestank um sich, der hier in der Luft
hing. Vielleicht war dasirgendwie das Fleisch hinter der Phan-



tasmagorie.

Sie nahm ihren ganzen Mut zusammen und riickte, wahrend
ihr die Augen noch immer von »Dumbo« brannten, gegen die
schwankende Fata Morganavor, den Arschaufreif3er geztickt
fur den Fall, dal3 das Ding irgendwel che krummen Touren
probieren sollte.

Die Bretter unter ihren FiRRen knarrten, aber sie war zu sehr an
ihrer Beute interessiert, um auf ihre Warnungen zu héren. Es
war Zeit, dal3 sie diesen Killer zu fassen bekam, ihn schittelte
und ihn dazu brachte, sein Geheimnis auszuspucken.

Sie hatten jetzt den Gang der L ange nach fast hinter sich
gebracht, sie auf dem Vormarsch, es auf dem Ruickzug. Fur das
Ding gab's keinerlei Ausweichmdglichkeit mehr.

Pl6tzlich zerkrachten unter ihrem Gewicht splitternd die Bo-
denbretter zu staubigen Triimmern, und in einer Staubwolke
sturzte sie durch den Boden. Den Arschaufreif3er lieR siefallen,
als sieihre Hande ausstreckte, um sich an irgend etwas festzu-
halten, aber alles war wurmstichig und zerbrockelte unter
ihrem Zugriff.

Unbeholfen sturzte sie und landete hart auf etwas Weichem.
Hier war der Aasgeruch unvergleichlich stérker, er lockte den
Mageninhalt die Kehle hoch. Sie streckte die Hand aus, um sich
in der Dunkelheit aufzurichten, und ringsum stief3 sie auf
Schleim und Kélte. Eskam ihr vor, as hétte man siein einen
Behalter voll teilweise ausgenommenem Fisch gekippt. Uber
ihr fiel das zaghafte Licht durch die Bretter, umihr Bett zu
beschemen. Sie schaute, obwohl sie es weil3 Gott nicht wollte.
Sielag in den Uberresten eines Mannes, dessen Kdrper von
seinen Verschlingern Uber eine betrachtliche Flache auseinan-
dergezerrt worden war. Sie hétte am liebsten geheult. Instink-
tiv wollte sie sich Rock und Bluse herunterreif3en, die beide mit
Eiter verklebt waren; aber sie konnte nicht nackt herumlaufen,
nicht vor dem Zelluloidsohn.



Es schaute noch immer hinunter zu ihr. »Jetzt weil3t du's,
sagte es verstort.

»Dasbistdu...»

»Dasist der Korper, denich mal bewohnt hab', ja. Er hief
Barberio. Ein Krimineller, nichts Weltbewegendes. Nach Gro-
[3e hat er nie gestrebt.«

»Und du?«

»Sein Krebs. Ich bin das Stiick von ihm, das durchaus gestrebt
hat, das sich durchaus danach gesehnt hat, mehr zu sein alseine
bescheidene kleine Zelle. Ich bin ein trdumendes Leiden. Kein
Wunder, dal3ich die Filmeliebe.«

Der Zelluloidsohn weinte, Uber den Rand des zerborstenen
Bodens geneigt, und sein wahrer Korper war jetzt, daer keinen
Grund mehr hatte, etwas Glorioses zu fabrizieren, den Blicken
preisgegeben.

Eswar ein scheul3liches Ding, ein fetter Tumor, der sich an
vergeudeter L eidenschaft gemastet hatte. Ein Schmarotzer in
der Gestalt einer Nacktschnecke und mit der Struktur von
roher Leber. Einen Moment lang bildete sich, miserabel model-
liert, an seinem Kopfende ein zahnloser Mund und sagte:
»Werd' wohl eine neue M ethode finden miissen, deine Seele zu
fressen.«

Es plumpste neben Birdy in den Blindschacht hinunter. Ohne
seinen schimmernden Technicolormantel hatte es die Grofze
eineskleinen Kindes. Sie zuckte zuriick, als es einen Sensor
ausstreckte, um sie zu bertihren, aber die Ausweichmdglichkei-
ten waren sehr begrenzt. Der Blindschacht war eng, und
Uberdies war er auch noch mit etwas blockiert, das nach
zerbrochenen Stiihlen und ausrangierten Gebetbiichern aus-
sah. Es gab keinen Ausweg, bis auf den Weg, den sie gekom
men war, und der lag viereinhalb Meter Uber ihrem Kopf.
Versuchsweise berthrte der Krebs ihren Ful3, und sie muldte
sich erbrechen. Sie konnte einfach nicht anders, obwohl sie sich
schamte, daf3 sie solch primitiven Reaktionen nachgab. Nichts



hatte sie je zuvor derartig abgestol3en; es erinnerte sie irgend-
wie an eine Fehlgeburt, einen Fall fir den Eimer.

»Scher dich zum Teufel«, sagte sie zu ihm und trat nach seinem
Kopf, aber eswar nicht zu bremsen, seine durchfallartige

Masse fing ihre Beine ein. Sie konnte das heftige Pulsieren
seiner Eingeweide spiiren, als es an ihr hochkroch.

Sein driickendes K drpervolumen auf ihrem Bauch und ihrer

L eistengegend war beinah sexuell, und so sehr sie diese Asso-
ziation auch abstief3, insgeheim fragte sie sich doch vage, ob so
ein Wesen auf Sex aussein konnte. Etwas an der Hartnackig-
keit, mit der seine sich unablé&ssig verandernden Taster an ihrer
Haut entlangglitten, zart unter ihrer Bluse herumfhlten, sich
ausstreckten, um ihre Lippen zu berthren, ergab nur als
Begehren einen Sinn. Dann soll es eben kommen, dachte sie,
soll es kommen, wenn ihm unbedingt danach ist.

Sieliel es auf sich hinaufklettern, bis es zur Génze auf ihrem
Korper thronte, kdmpfte dabei ununterbrochen gegen den
Drang an, es abzuwerfen - und dann lie3 sie ihre Falle zu-
schnappen.

Sie wélzte sich auf den Bauch.

102 Kilo hatte sie beim letzten Mal auf die Waage gebracht, und
wahrscheinlich waren es jetzt noch mehr. Das Ding war unter
ihr, bevor es noch herausbekommen konnte, wie oder weshalb
das passiert war, und aus seinen Poren sickerte der faulige Saft
der Tumore.

Es kdmpfte, aber es konnte sich nicht befreien, wie sehr essich
auch wand. Birdy grub ihre Nagel hinein, begann, an seinen
Seiten zu reif3en, fetzte Klumpen aus ihm heraus, schwammige
Klumpen, woraufhin nur noch mehr Flissigkeiten hervor-
schossen. Sein Wutgeheul wurde zum Schmerzgeheul. Binnen
kurzem hdrte das traumende L eiden auf zu kémpfen.

Birdy lag einen Moment lang still. Unter ihr regte sich nichts.
Schlief}lich stand sie auf. Man konnte unmdglich wissen, ob



der Tumor tot war. Er hatte, nach allen ihr begreiflichen
Kategorien, sowieso nicht gelebt. Auerdem wirde sieihn
nicht wieder anfassen. Eher wirde sie mit dem Teufel selber
ringen, als Barberios Krebs ein zweites Mal zu umarmen.

Sie schaute hinauf zum Gang Uber sich und verzweifelte.
Wirde siejetzt hier sterben miissen wie Barberio vor ihr?
Dann, assieflichtig zu ihrem Gegner hinunterblickte, be-
merkte sie das Gitter. Eswar nicht zu sehen gewesen, solange
drauf3en noch Nacht war. Jetzt brach die Dammerung an, und
Saulen aus Spulwasserlicht zwéangten sich durch den Rost
herein.

Sie beugte sich zu dem Gitter hinunter, stief3 mit Gewalt
dagegen, und pl6tzlich war der Tag bei ihr im Blindschacht,
umgab sie ringsum. Durch die kleine Tar mul3te siesich
regelrecht hindurchpressen, und die ganze Zeit Uber glaubte
sie, im néchsten Augenblick spiiren zu kdnnen, wie das Wesen
ihr Gber die Beine kroch; aber sie bugsierte sich in die Welt,
ohne sich hinterher Gber mehr als gequetschte Briste beklagen
Zu mussen.

An dem verlassenen Grundstiick hatte sich seit Barberios
Besuch im wesentlichen nichts gedndert. Eswar hdchstens
noch dichter von Nesseln tberwuchert. Eine Weile stand sie da
und atmete in tiefen Zigen die frische Luft ein, dann steuerte
sieauf den Zaun und die dahinter liegende Straf3e | os.

Um die Dicke mit dem verstorten Blick und den stinkenden
Kleidern machten Zeitungsjungen und Hunde gleichermal3en
einen weiten Bogen, und unbehelligt ging sie nach Hause.

Drei: Zensierte Szenen

Das war noch nicht das Ende.

Kurz nach halb zehn begab sich die Polizei zum Filmpalast.
Birdy begleitete sie. Die Durchsuchung fiihrte zur Entdeckung
der verstiimmelten Korper von Dean und Ricky und ebenso der



Uberreste von »Sonny« Barberio. Im oberen Stockwerk fanden
siein einem Winkel des Gangs einen kirschroten Schuh.

Birdy sagte nichts, aber sie wul3te Bescheid. Lindi Lee hatte das
Kino nie verlassen.

Sie wurde wegen eines Doppelmords vor Gericht gestellt, von
dem niemand ernstlich annahm, daf3 sie ihn begangen hétte,
und aus Mangel an Beweisen freigesprochen. Auf gerichtliche
Anordnung wurde verflgt, daf3 sie fir einen Zeitraum von
nicht weniger als zwei Jahren unter psychiatrische Beobach-
tung zu stellen sei. Mdglicherweise hatte die Frau tatsachlich
keinen Mord begangen, aber eswar klar, dal3 sie eine halluzi-
nierende Geisteskranke war. Geschichten von wandelnden
Krebsen sind fur niemandes Ruf besonders forderlich.

Im Frihsommer des folgenden Jahreslief3 Birdy eine Woche
lang das Essen sein. Das meiste, was sie in dieser Zeit an
Gewicht verlor, war Wasser, aber esreichte aus, umihre
Freunde in der Hoffnung zu bestéarken, daf3 sie endlich das
grof3e Problem |6sen wiirde.

Dieses Wochenende war sie dann vierundzwanzig Stunden
lang abgéangig.

Birdy fand Lindi Leein einem verlassenen Haus in Seattle. Sie
war nicht allzuschwer aufzuspiiren gewesen; der armen Lindi
fiel esin diesen Tagen wirklich nicht leicht, die Kontrolle Giber
sich zu behalten, geschweige denn Mdchtegernverfolgern aus-
zuweichen. Wie esder Zufall wollte, hatten ihre Eltern sie
einige Monate zuvor endguiltig aufgegeben. Nur Birdy hatte
weitergesucht, einen Privatdetektiv bezahlt, der das Madchen
aufspiiren sollte, und schliefdlich wurde ihre Geduld mit dem
Anblick der zerbrechlichen Schonheit belohnt, zerbrechlicher
asje, aber noch immer schon, wie sie dain diesem kahlen
Zimmer sal3. Fliegen durchschwirrten die Luft. Ein ScheilRe-
haufen, vielleicht von einem Menschen, sal’ mitten auf dem
Boden.

Birdy zog einen Revolver, ehe siedie Tur 6ffnete. Lindi Lee sah



auf von ihren Gedanken, oder womadglich seinen Gedanken,
und |&chelte sie an. Die BegruBung dauerte nur einen Augen-
blick, bisder Schmarotzer in Lindi Lee Birdys Gesicht wieder-
erkannte, den Revolver in ihrer Hand sah und haargenau
wuldte, mit welchem Vorhaben sie gegkommen war.

»Also gut«, sagte er und stand auf, um seinem Besucher
entgegenzutreten.

Lindi Lees Augen platzten, ihr Mund platzte, ihre Fotzeundihr
Arsch, ihre Ohren und ihre Nase platzten allesamt, und in
schockierenden pinkfarbenen Béchen strémte der Tumor aus
ihr heraus. Er kam herausgeschléngelt aus ihren milchlosen
Brusten, aus einem Schnitt in ihrem Daumen, aus einer Ab-
schirfung an ihrem Schenkel. Wo immer Lindi Lee offen war,
dréngte er hervor.

Birdy hob den Revolver und feuerte dreimal. Der Krebs machte
einen Ausfall in ihre Richtung, wich dann nach hinten zurtick,
taumelte und brach zusammen. Sobald sich nichts mehr riihr-
te, nahm Birdy ruhig die Saureflasche ausihrer Tasche,
schraubte den Verschluf3 ab und |eerte den &zenden Inhalt auf
Menschenleib und Tumor gleichermalien aus. Er gab keinen
Laut von sich, alser sich aufloste, und sielief3 ihn dort liegen, in
einer Sonnenlache; beiflRender Rauch stieg auf von dem heillo-
sen Durcheinander.

Sietrat, nach getaner Pflicht, auf die Strale hinaus und ging
ihres Wegs, mit der festen Absicht, lang zu |eben, jetzt dader
Nachspann zu dieser besonderen Komédie abgerollt war.






Eswar keine wirkliche Insel, auf die unsdie Flut getrieben
hatte, es war ein ausgestorbener Steinhiigel. Einen buckligen
Scheihaufen wie diesen eine Insel zu nennen ist pure Schmei-
chelei. Inseln sind Oasen im Meer, griin und lebensstrotzend.
Diesist ein gottverlassener Ort, keine Robben im Wasser,
keine Vogel in der Luft. Ich kann mir nicht vorstellen, wozu ein
Ort wie dieser gut sein soll, au3er dald man von ihm sagen
konnte: Ich sah das Herz des Nichts und habe tiberl ebt.
»Sieist auf keiner der Karten«, sagte Ray, der gerade Uber einer
Seekarte der Inneren-Hebriden britete, den Fingernagel an
dem Fleck, an dem wir seiner Berechnung nach sein muf3ten.
Siewar, wie er gesagt hatte, eine leere Stelle auf der Karte, nur
blaues M eer ohne das geringste T Upfelchen, welches das Vor-
handensein dieses Felsens verzeichnet hatte. Also waren es
nicht nur die Robben und Vogel, die sieignorierten, die
Kartenmacher hatten es nicht anders gehalten. In der Nachbar-
schaft von Rays Finger waren ein oder zwei Pfeile, diedie
Strémungen markierten, die uns nach Norden hétten bringen
sollen: winzige rote Richtungsweiser auf einem Papierozean.
Der Rest war wie die Welt da drauf3en kahl und vertdet.



Jonathan frohlockte natirlich, sobald er entdeckte, daf3 der Ort
nicht einmal auf der Karte zu finden war. Er schien sich
augenblicklich entlastet zu fuhlen. Schuld an unserem Hier-
sein war nicht mehr er, sondern die Kartenmacher. Man

konnte ihn fur unsere Strandung nicht mehr verantwortlich
machen, wenn der Hiigel nicht einmal auf den Karten verzeich-
net war. Der schuldbewuf3te Ausdruck, den er seit unserer
nicht vorgesehenen Ankunft an den Tag gelegt hatte, wich
einer Miene der Selbstzufriedenheit.

»Einen Ort, der nicht existiert, kann man schlecht umsegeln,
oder?« kréhte er. »Kann man doch echt nicht, oder?«

»Du héttest die Augen aufmachen sollen, die du im Kopf hast,
schleuderte ihm Ray brusk al's Antwort entgegen.

Aber Jonathan hatte nicht vor, sich von einer vernlinftigen
Kritik einschiichtern zu lassen. »Es geschah so pl6tzlich, Ray-
mond, sagte er. »Im Ernst, in diesem Nebel hatte ich keine
Chance. Diese Insel hat uns geschafft, noch eh' ich's gemerkt
habe.«

Es war pl6tzlich geschehen, daran gab es nichts zu deuteln. Ich
war in der Korblise gewesen, um das Frihstiick zuzubereiten,
fur das neuerdingsich zustandig war, daweder Angelanoch
Jonathan irgendeine Begeisterung fiir diese Aufgabe zeigten,
asder Rumpf der »Emmanuelle« auf Strandkies knirschte und
sich dann stark vibrierend vorwartspflligte, auf den steinigen
Strand hinauf. Einen Augenblick war alles still — dann begann
das Gebrlll. Ich stieg aus der Kombiise an Deck und stief? dort
auf Jonathan, der bl6de grinsend dastand und mit den Armen
herumfuchtelte, um seine Unschuld zu signalisieren.

»Frag mich nicht«, sagte er, »ich weil3 nicht, wie's passiert ist.
Eben fahren wir noch die Kliste entlang ...«

»Ach du Himmelherrgott Kruzifixscheif3e verdammte! « Ray
kletterte aus der Kabine. Er war noch damit beschéftigt, sich die
Jeans anzuziehen, und machte den Eindruck, als sei ihm die
Nacht mit Angelain einer Koje ziemlich schlecht bekommen.



Mir war die zweifelhafte Ehre widerfahren, die ganze Nacht
ihren Orgasmen zuhéren zu dirfen; Angelawar zweifellos
anspruchsvoll. Jonathan begann seine Verteidigungsrede wie-
der von vorn: »Frag mich nicht ...«, aber Ray brachteihn mit
wenigen ausgewahlten Beleidigungen zum Schweigen. Wah-
rend die Auseinandersetzung an Deck tobte, zog ich michin die
schiitzende Enge der Komblise zuriick. Es verschaffte mir keine
geringe Genugtuung zu hdren, wie Jonathan wiist beschimpft
wurde; ich hoffte sogar, dal’ Ray seine coole Haltung weit
genug abbauen wirde, um diese vollendete Hakennase blutig
zu schlagen.

Die Kombuse glich einem Schlabberkiibel. Das Frihstiick, das
ich grade zubereitet hatte, war Uber den ganzen Boden verteilt,
und ich lief3 esdort liegen, die Eidotter, die Toastscheiben und
den Réaucherschinken, diejetzt allesamt in Pfltzen verschiitte-
ten Fetts erstarrten. Das ging auf Jonathans Konto; sollte er es
aufwischen. Ich gofl3 mir ein Glas Grapefruitsaft ein, wartete,
bis die gegenseitigen Beschuldigungen verklangen, und ging
wieder hinauf.

Eswar kaum zwei Stunden nach Tagesanbruch, und der Nebel,
der diese Insel vor Jonathans Augen verhillt hatte, bedeckte
noch immer die Sonne. Wurde heute das Wetter in etwa so wie
in der bisher von uns verbrachten Woche, dann war das Deck
gegen Mittag zu hei3, um es barfuld zu betreten. Aber jetzt, bei
noch dichtem Nebel und mit nichts als meinem Bikini-Unter-
teil an, fror ich. Eswar ziemlich egal, was man bei einem Torn
zwischen den Inseln anhatte. Es gab niemanden, der einen
hétte sehen kdnnen. So schon nahtlos braun war ich vorher
noch nie geworden. Aber an diesem Morgen trieb es mich
frostelnd wieder unter Deck; war nicht auszuhalten ohne
Pullover. Esging kein Wind: Die Kélte stieg aus dem Meer
herauf. Dadrunten ist noch Nacht, dachte ich, nur wenige
Meter vom Strand; grenzenlose Nacht.

Ich zog einen Pullover an und ging wieder nach oben. Die



Karten lagen ausgebreitet, und Ray war Uber sie gebeugt. Sein
nackter Rucken schélte sich, von zuviel Sonne, und ich konnte
die kahle Stelle auf seinem Kopf sehen, die er mit seinen
schmutzig-gelben Lockenkringeln zu verstecken suchte. Jona-
than starrte den Strand an und rieb sich die Nase.

»Lieber Himmel, wasfur ein Ort!« sagteich.

Flichtig sah er mich an und probierte ein Lacheln. Armer
Jonathan, mit seiner Illusion, dal3 sein Gesicht eine Schildkroéte
aus ihrem Panzer herauscharmieren kénne. Freilich gab es, um
ihm gegenliber fair zu sein, ein paar Frauen, die dahinschmol-
zen, wenn er sie auch nur anschaute. Ich gehorte nicht zu
ihnen, und ichirritierteihn. Mir war sein jdisches gutes
Aussehen immer zu glatt, zu nichtssagend vorgekommen, um
schon zu sein. Meine Gleichglltigkeit war fir ihn ein rotes
Tuch.

Eine Stimme, verschlafen und schmollend, drang herauf auf
Deck. Unsere Lady aus der Koje war endlich wach: Zeit, ihren
verspateten Auftritt durchzuziehen. Geziert schiichtern
schlang sie ein Handtuch um ihre Bl6(3e, al's sie auftauchte. Ihr
Gesicht war aufgedunsen von zuviel Rotwein, und ihr Haar
hatte dringend einen Kamm nétig. Und doch lief sie automa-
tisch mit weit aufgerissenen Augen ihre Ausstrahlung spielen,
Shirley Temple mit Busenspalte.

»Wasist los, Ray? Wo sind wir?«

Ray schaute nicht von seinen Berechnungen auf, wasihm ein
Stirnrunzeln einbrachte. »Wir haben einen kol ossal beschisse-
nen Steuermann, dasist alles«, sagte er.

»lch weil3 janicht mal, was eigentlich passiert ist«, protestierte
Jonathan und hoffte auf eine Spur Sympathie von Angela.
Keine kam zum Vorschein.

»Aber wo sind wir?« fragte sie wieder.

»Guten Morgen, Angelak, sagte ich, wurde jedoch gleichfalls
ignoriert.

»lst es eine Insel 7« sagte sie.



»NatUrlich isses 'ne Insel: Ich weil3 blofd noch nicht, welche,
antwortete Ray.

»Vielleicht ist es Barrak, schlug sievor.

Ray zog ein Gesicht. »Auf Barrasind wir hier hundertprozen-
tig nicht«, sagte er. »Sei so gut und la3 mich unsere Schritte
zuriickverfolgen ...«

Unsere Schritte zurtickverfolgen, im Meer? Aha, Ray s Jesus-
Fixierung, dachte ich und betrachtete wieder den Strand. Es
war unmaoglich abzuschétzen, wie grof3 das Terrain war, der
Nebel 16schte schon nach hundert Metern die Landschaft aus.
Vielleicht war irgendwo in dieser grauen Mauer eine menschli-
che Behausung.

Ray, der auf der Karte den leeren Fleck ausfindig gemacht
hatte, an dem wir vermutlich gestrandet waren, kletterte aus
dem Boot und warf einen kritischen Blick auf den Bug. Mehr
um Angela aus dem Weg zu sein als aus irgendeinem anderen
Grund, kletterte ich ebenfalls hinaus und schlof3 mich ihm an.
Die Steine am Strand waren kalt und glitschig unter meinen
blofRen FuRRsohlen. Ray liel3 die flache Hand, beinahe eine
Liebkosung, an der Bordwand der »Emmanuell e« hinunter-
gleiten und ging dann in die Hocke, um sich den Schaden am
Bug zu besehen.

»Ein Loch haben wir, glaub' ich, nicht abgekriegt«, sagte er.
»Bin mir aber nicht ganz sicher.«

»Bei hochstem Flutwasser kommen wir wieder flott«, sagte
Jonathan, der, die Hénde auf den Hiiften, am Vorderstevenin
Positur stand. »Mit links«, er zwinkerte mir zu, »absolut mit
links.«

»Einen ScheiR kommen wir wieder flott!« schnauzte Ray ihn
an. »Schau's dir selber an!«

»Dann hilft uns eben jemand und zieht uns raus.« Jonathans
Zuversicht war ungebrochen.

»Und du zauberst uns verdammt fix jemand her, du Arsch-
loch. «



»Sicher, wieso nicht? Lafd erst mal in ein, zwei Stunden den
Nebel weg sein, dann mach' ich 'n Rundgang und besorg' uns
Hilfe.«

Er schlenderte davon.

»lch setz' uns Kaffee auf«, erbot sich Angela.

Ich kannte sie: Die Zubereitung wirde eine Stunde dauern.
Genug Zeit fur einen Spaziergang. Ich zog los, den Strand
entlang.

»Geh nicht zu weit, Liebes, rief Ray.

»Nein.«

Liebes, sagte er. Sagt sich leicht; er meinte nichts damit.

Die Sonne war jetzt warmer, und unterm Gehen zog ich den
Pullover aus. Meine blofen Briiste waren schon braun wie zwei
Nusse und, dachte ich, auch ungeféhr so grof3. Naja, man kann
eben nicht alles haben. Zumindest hatte ich zwei Neuronen in
meinem Kopf, zum Aneinanderreihen, was man von Angela
bestimmt nicht behaupten konnte. Sie hatte Titten wie Melo-
nen und ein Hirn, das einem Maulesel Schande gemacht hétte.
Die Sonne drang nicht richtig durch den Nebel. Diffus sickerte
dasLicht auf die Insel und verflachte alles, machte den Ort arm
an Farbe oder Substanz, reduzierte das Meer und die Felsen und
den Abfall am Strand zu ein und demsel ben ausgebl eichten
Grau, der Farbe zerkochten Fleisches.

Nach nur hundert Metern fing etwas an dem Ort an, mich zu
deprimieren, also kehrte ich wieder um. Rechts von mir kro-
chen winzige, lispelnde Wellen den Strand herauf und fielen
zwischen den Steinen mit einem matten Platschlaut in sich
zusammen. Kein maj estétischer Brecher weit und breit: nur

das rhythmische Platsch, Platsch, Platsch erschopfter Gezeiten.
Ich hafdte den Ort bereits.

Alsich wieder aufs Boot kletterte, probierte Ray gerade das
Radio aus, aber aus irgendeinem Grund konnte er nichts
herbekommen als leeres Rauschen auf jeder Frequenz. Er
fluchte eine Weile, gab dann auf. Nach einer halben Stunde



wurde das Friihstuick serviert, wobei wir allerdings mit Sardi-
nen, Pilzen aus der Dose und den Uberresten der Toastschnit-
ten vorliebnehmen muf3ten. Angela servierte dieses Festmahl
mit dem ublichen Aplomb und machte den Eindruck, als wirde
sie eine zweite Speisung der Flinftausend vollbringen. Eswar
sowieso beinah unméglich, das Essen zu genieflen; die Luft
schien ihm jeglichen Geschmack zu entziehen.

»|st doch komisch ...«, begann Jonathan.

»Zum Totlachen, sagte Ray.

»,.. dal3 man keine Nebelhdrner hort. Uberall Nebel, aber

keine Horner. Nicht mal ein Motorengeréusch. Sonderbar.«

Er hatte recht. Absolute Stille hillte uns ein, ein feuchtes,
erstickendes Schweigen. Waren nicht das | eise Platschen der
Wellen und das Gerausch unserer Stimmen gewesen, so hétten
wir ebensogut taub sein konnen.

Ich safd beim Heck und schaute ins Wasser. Eswar immer noch
grau, aber die Sonne lief3 allméahlich andere Farben im Meer
aufleuchten: ein disteres Griin und in groRerer Tiefe einen
Hauch Blau-Purpur. Unter dem Boot konnte ich Strénge von
Riementang und See-Eichen erkennen, hin und her schwan-
kendes Spielzeug fir die Gezeiten. Es sah einladend aus-
ohnedies war alles besser als die verdriefdliche Stimmung auf
der »Emmanuelle«.

»lch geh' schwimmen, sagteich.

»Wrd' ich nicht, Liebes«, entgegnete Ray.

»Wieso nicht?«

»Die Strdmung, die uns hier raufgeworfen hat, mul3 ganz
schon stark sein. Wirst doch nicht wollen, da3 du da hineinge-
rétst. «

»Aber wir haben doch Flut: Wenn, dann werd' ich nur an den
Strand geschwemmt.«

»Kein Mensch weil3, was fir Gegenstromungen da drauf3en
sind. Und Strudel obendrein. Kommen ziemlich haufig vor.
Ziehn einen blitzartig runter.«



I ch schaute wieder aufs Meer hinaus. Es wirkte durchaus
harmlos, aber schliefdlich hatte ich gelesen, daf3 dies tiickische
Gewasser waren, und ich besann mich eines Besseren.

Angela hatte sich ein wenig aufs Schmollen verlegt, weil
niemand ihr tadellos zubereitetes Frihstiick aufgegessen hatte.
Ray ging bereitwilligst darauf ein. Liebend gern verhétschelte
er sie, liefd sie saubl6de Spielchen spielen. Es kotzte mich an.
Ich ging unter Deck, um den Abwasch zu machen. Die Essens-
reste schleuderte ich aus dem Bullauge ins Meer. Sie versanken
nicht sofort. In einem 6ligen Fleck trieben sie auf dem Wasser,
halbgegessene Pilze und Sardinenstreifchen tanzten auf der
Oberflache herum, als hétte sich jemand auf das Meer erbro-
chen. Krabbenfutter, wenn irgendeine etwas auf sich haltende
Krabbe sich dazu herablief3, hier zu hausen.

Jonathan gesellte sich zu mir. Offensichtlich kam er sich ein
bi3chen albern vor, trotz seiner schneidigen Haltung. Er stand
auf dem Niedergang und versuchte, meine Aufmerksamkeit

auf sich zu lenken, wéahrend ich etwas kaltes Wasser in das
Becken hochpumpte und halbherzig die schmierigen Plastiktel-
ler abspulte. Er wollte sicherlich héren, dal? er in meinen
Augen nicht an der Sache schuld war, und - ja doch, sel bstver-
stéandlich war er ein koscherer Adonis. Ich sagte nichts.

»Was dagegen, wenn ich dabei helfe?« fragte er.

»F0r zwei ist hier herin eigentlich kein Platz«, sagte ich und
versuchte dabei, nicht abweisend zu klingen. Dennoch zuckte
er zusammen: Diese ganze Episode hatte seine Sel bstachtung
weit schlimmer durchléchert, als mir klar gewesen war, trotz
seiner Herumstolziererei.

»Schau, sagte ich sanft, »warum gehst du nicht wieder an
Deck und ziehst dir die Sonne rein, bevor sie zu heif3 wird?«
»lch komm' mir wie 'n Stlick Scheif3e vor«, sagte er.

»Eswar ein Unfall.«

»Wie dasletzte Stiick Scheif3e.«

»Du sagst doch selber, mit dem héchsten Flutwasser kommen



wir wieder flott.«

Er kam den Niedergang der Kombuise herunter; seine Néhe
machte mich fast klaustrophobisch. Sein Korper war zu grof3
fir den Raum: zu braungebrannt, zu aggressiv prasent.

»lch sag' dir doch, dad hier kein Platz ist, Jonathan.«

Er legte mir seine Hand auf den Nacken, und anstatt sie
achselzuckend abzustreifen, lie ich sie verweilen und mir
sanft die Muskeln massieren. Ich wollte ihm sagen, er solle
mich in Ruhe lassen, aber die Mattigkeit der Umgebung schien
in meinen Organismus gedrungen zu sein. Seine andere Hand
lag auf meinem Bauch und bewegte sich zu meiner Brust
hinauf. Ich blieb diesen Diensten gegentiber gleichgultig.
Wenn er das unbedingt haben wollte, bitte.

Oben an Deck verschluckte sich Angelamitten in einem Ki-
cheranfall und erstickte beinah an ihrer Hysterie. Ich konnte
vor meinem geistigen Auge sehen, wie sie den Kopf zuriickwarf
und das Haar auf Schultern und Riicken hinunterschiittelte.
Jonathan hatte seine Shorts aufgeknopft und sie fallen lassen.
Die Opferung seiner Vorhaut an Gott war sduberlich ausge-
fuhrt; seine Erektion war inihrer Begeisterung so hygienisch,
dal3 sie nicht das geringste L eid zufligen zu kénnen schien. Ich
lied seinen Mund sich an meinem festsaugen, lief3 seine Zunge
wie einen Zahnarztfinger eindringlich mein Zahnfleisch er-
kunden. Er schob mir den Bikini weit genug hinunter, um
Zugang zu erlangen, mandvrierte sich in die richtige Stellung
und drang dann ein.

Hinter ihm knarrte der Niedergang. Ich schaute ihm tber die
Schulter - und erblickte fllichtig Ray, der sich Uber die Luke
buckte und auf Jonathans Hintern herunterstarrte und auf die
Umschlingung unserer Arme. Sah er, fragteich mich, daf3ich
nichts dabei flihlte? Begriff er, dal3ich dies leidenschaftsl os tat
und nur dann ein Zucken der Begierde hétte fiihlen kénnen,
wenn ich statt Jonathans seinen Kopf, seinen Riicken und
seinen Schwanz bei mir gehabt hétte ? Gerauschlos zog er sich



vom Niedergang zuruick. Ein Augenblick verstrich, und Jona-
than sagte, er liebe mich, dann horteich, wie Angelas Gel&chter
von neuem einsetzte, sicher schilderte ihr Ray, wovon er grade
Zeuge geworden war. Sollte das Luder denken, wasimmer ihr
in den Kram pal3te, mir war esegal.

Jonathan bearbeitete mich noch immer mit systematischen,
aber temperamentlosen StéRen, auf seinem Gesicht das Stirn-
runzeln eines Schuljungen, der irgendeine unmdgliche Glei-
chung zu |6sen versucht. Die Entladung kam ohne Vorwar-
nung, nur daf3 er meine Schultern noch fester umklammerte
und sein Stirnrunzeln sich noch weiter vertiefte. Seine Bewe-
gungen wurden langsamer und horten auf. Einen benebelten
Moment lang fand sein Blick den meinen. Ich wollteihn
kiissen, aber er hatte jegliches Interesse verloren. Noch steif
zog er sich zuriick und fuhr dabel zusammen. »Bin immer
ziemlich empfindlich, wenn's mir gekommen ist«, murmelte er
und zerrte seine Shorts hoch. »War's angenehm fiir dich?«
Ich nickte. Eswar lachhaft. Die ganze Sache war lachhaft.
Festgefahren im gottverlassensten Nirgendwo mit diesem kle-
nen sechsundzwanzigjahrigen Jungen, Angelaund einem
Mann, den es nicht kimmerte, ob ich am Leben oder tot war.
Aber schliefYlich tat ich das vielleicht ebensowenig. |ch muldte
grundlos an die Essensabfélle auf dem Meer denken: wiesie
herumtanzten und darauf warteten, von der ndchsten Welle
verschlungen zu werden.

Jonathan hatte sich bereits den Niedergang hinauf zurlickgezo-
gen. Ich kochte Kaffee, stand da und starrte zum Bullauge
hinaus und spiirte, wie seine Ladung Saft auf der Innenseite
meines Schenkels zu schrumpeligen Perlen trocknete.

Bisich den Kaffee aufgebriiht hatte, waren Ray und Angela
fort, offenbar machten sie einen Spaziergang auf der Insel,
hielten Ausschau nach Hilfe.

Jonathan saf3 auf meinem Platz am Heck und musterte ange-
strengt den Nebel drauf3en. Mehr um das Schweigen zu bre-



chen al's aus sonst einem Grund, sagteich: »Hat sich ein
bi3chen gehoben, find' ich.«

»Wirklich?«

Ich stellte einen Becher schwarzen Kaffee neben ihn.
»Danke.«

»Wo sind die anderen?«

»Auf Erkundung.«

Er sah sich nach mir um, sein Blick verriet Verwirrung. »Ich
komm' mir noch immer wie 'n Stiick Scheil3e vor.«

Ich bemerkte die Flasche Gin neben ihm auf dem Boden.
»Bifdchen friih zum Trinken, nicht?«

»Auch was?«

»Esist noch nicht mal elf.«

»Wen juckt's?«

Er deutete mit dem Finger aufs Meer hinaus. »Schau mal «,sag-
teer.

Ich lehnte mich Uber seine Schulter und blickte in die angege-
bene Richtung.

»Nein, du schaust nicht zur richtigen Stelle. Dorthin! Siehst
du's?«

»Nichts.«

»Am Rand des Nebels. Estaucht auf und verschwindet. Dal Da
isses wieder!«

Und tatséchlich sah ich etwas im Wasser, zwanzig oder dreif3ig
Meter vom Heck der »Emmanuelle« entfernt. Braunfarbig,
runzelig drehte es sich um die eigene Achse.

»Ein Seehund, sagteich.

»Glaub' ich nicht.«

»Die Sonne warmt das Meer auf. Wahrscheinlich kommen sie
hierher, um sich im seichten Wasser zu sonnen.«

»Sieht nicht auswie'n Seehund. Eswalzt sich so komisch ...«
»Vielleicht ein Stiick Treibgut ...«

»Konnte sein.« Er nahm einen kréftigen Schluck aus der
Flasche.



»Lald was fur heut abend ubrig! «

»Ja, Mutter.«

Ein paar Minuten sal3en wir still da. Blof3 die Wellen auf dem
Strand. Platsch. Platsch. Platsch.

Hin und wieder kam der Seehund - oder wasimmer eswar - an
die Oberflache, wal zte sich herum und verschwand wieder.
Noch eine Stunde, dachte ich, dann fangt der Gezeitenwechsel
an und schwemmt uns fort von diesem kleinen Nachtrag zur
Schopfung.

»Hel« Angelas Stimme aus einiger Entfernung. »He, Jungs! «
Jungs nannte sie uns.

Jonathan stand auf, beschirmte mit einer Hand die Augen
gegen den blendenden Glanz sonnenbeschienenen Fel sge-
steins. Eswar jetzt viel heller; und es wurde fortwahrend
heiRRer.

»Sie winkt uns«, sagte er gleichgtiltig.

»30ll sie winken.«

»Jungs! « kreischte sie und winkte mit den Armen. Jonathan
|egte die hohlen Hande rechts und links um den Mund und
brillte die Antwort: »Was-willst-du?«

»Kommt und seht's euch an! « antwortete sie.

»Wir sollen kommen und uns was ansehn.«

»Bin nicht taub.«

»Nalos«, sagte er, »was soll's schon.«

Ich wollte mich nicht riihren, aber er zerrte mich am Arm hoch.
Eslohnte nicht, sich rumzustreiten. Seine Fahne hatte man
anziinden kdnnen.

Esfiel uns schwer, den Strand hochzuklettern. Die Steine
waren nicht von Meerwasser benetzt, sondern von einer din-
nen Schicht graugriiner Algen tGiberzogen; wie Schwei 3 auf
einem Schéadel.

Jonathan bereitete es noch grofRere Schwierigkeiten vorwarts
zu kommen als mir. Zweimal verlor er das Gleichgewicht und



fiel mit voller Wucht und fluchend auf den Hintern. Der
Hosenboden seiner Shorts war bald ein schmutziges Oliv, und
er hatte einen Rif3, durch den Jonathans Hinterbacken schim-
merten.

Ich war keine Ballerina, aber ich schaffte es, mich langsam
Schritt fur Schritt durchzuschlagen; dabei versuchteich, die
grofen Felsbrocken zu umgehen, damit ich, sollteich ausrut-
schen, nicht tief sturzte.

Alle paar Meter mufdten wir einen Graben mit stinkenden

M eerespflanzen Uberwinden. Mir gelang es, einigermalien
elegant darliberzuspringen, aber Jonathan, blau und sich seines
Gleichgewichts nicht sicher, pflugte sich durch die Pflanzen
und begrub seine nackten Fif3e ganzlich in dem Zeugs. Es war
nicht nur Tang, sondern der tbliche verfilzte Unrat, wie er an
jede Kiste gespllt wird: zerbrochene Flaschen, rostende Coke-
Biichsen, abschaumbefleckter Kork, Teerklumpen, Krabben-
teile, fahl-gelbe Kondomgummi. Und Uber diesen stinkenden
Abfall krabbelten zwel, drei Zentimeter lange, glotzaugige
blaue Fliegen. Hunderte von ihnen; kletterten (iber die Scheil3e
und Ubereinander, summten ihr Lebendigsein und lebten ihr
Gesumm.

Eswar das erste Leben, das wir hier zu sehen bekamen.

Ich tat grade mein Bestes, um bei der Uberquerung eines
solchen Grabens nicht voll aufs Gesicht zu fallen, alssich links
von mir eine kleine Kiesellawine [6ste. Drei, vier, finf Steine
sprangen Ubereinander Richtung Meer und setzten beim Hop-
sen ein weiteres Dutzend Steine in Bewegung.

Es gab keine sichtbare Ursache fiir dieses Phanomen.
Jonathan machte sich nicht einmal die M iihe aufzuschauen; er
hatte zu grof3e Probleme mit dem Gleichgewicht.

Die Lawine war zum Stillstand gekommen, ihre Energie er-
schopft. Daldste sich wieder eine, diesmal zwischen uns und
dem Meer. Springende Steine: diesmal grofRer als die vorheri-
gen, und sie erreichten beim Hipfen eine grolRere Hohe.



Diesmal dauerte eslanger: Ein Stein hammerte auf den ande-
ren, bis ein paar Kiesel tatséchlich am Ende des Tanzes das
Meer erreichten.

Blupp.

Ein totes Gerdusch.

Blupp. Blupp.

Auf der Anhéhe tauchte Ray hinter einem der grof3en Fel shl 6k-
ke auf und strahlte wie ein Verriickter,

»'s gibt Leben auf dem Mars, rief er gellend und verschwand
wieder, wie er ggkommen war.

Noch ein paar gefahrvolle Augenblicke, und wir waren bei

ihm; der Schweil3 klebte uns das Haar an die Stirn wie eine
Kappe. Jonathan sah nicht sehr gut aus.

»Was gibt's denn so Weltbewegendes?« wollte er wissen.
»Schaut, was wir gefunden haben«, sagte Ray und ging voran
durch die Felsbltcke.

Der erste Schock.

Sobald wir auf der Anhdhe angelangt waren, erblickten wir die
andere Seite der Insel. Der gleiche einténig distere Strand
erstreckte sich auch hier, und dann wieder Meer. Keine Bewoh-
ner, keine Boote, keine Anzeichen menschlichen Daseins. Die
ganze Flache war, grof3ziigig geschétzt, allenfalls an die acht-
hundert Meter breit: kaum der Ricken eines Wals.

Aber etwas L eben gab es schon hier; das war der zweite Schock.
Im schiitzenden Steinkreis der grof3en, kahlen Bldcke, der die
Insel kronte, befand sich ein eingezéuntes Areal. Die Pfosten
vermoderten in der Salzluft, aber um sie schlang und zwischen
ihnen spannte sich ein verrostetes Stacheldrahtgewirr und
machte eine primitive Hirde aus dem Ganzen. Innerhalb

dieser Hiirde wuchs an einer Stelle rauhes Gras, und auf diesem
armseligen Rasenstlick standen drei Schafe. Und Angela.

Sie stand in der Strafkolonie, streichelte einen der Insassen und
sduselte ihm ins kahle Gesicht.

»Schafex, sagte sie triumphierend.



Jonathan kam mir mit seiner hingeschnauzten Bemerkung
zuvor: »Ja, und?«

»| st doch merkwurdig, oder?« sagte Ray. »Drei Schafe, mitten
in so 'ner schnuckeligen Gegend wie dieser hier?«

»lch finde, sie sehen nicht gesund aus«, sagte Angela.

Sie hatte recht. Das Ausgeliefertsein an die Elemente hatte die
Tiere arg mitgenommen: Ihre Augen waren klebrig vor Eiter;
das Fell hing ihnen in knotigen Klumpen vom Balg und legte
fliegende Flanken frei. Ein Schaf war am Stacheldraht zusanmt+
mengebrochen und schien auf3erstande, sich aus eigenen Kraf-
ten wieder aufzurichten, entweder war es zu geschwécht oder
zu krank.

»Grausam ist das«, sagte Angela.

Ich mufdteihr zustimmen: Es schien eindeutig sadistisch, diese
Geschopfe mit nichts sonst als ein paar Grashalmen zum
Daraufherumkauen und einer zerbeulten Blechwanne abge-
standenen Wassers zum Durstldschen gefangenzuhalten.
»Doch sonderbar, nicht?« sagte Ray.

»lch hab' mich in den Fuf3 geschnitten.« Jonathan hockte ganz
oben auf einem der flacheren Felsbldcke und inspizierte die
Sohle seines rechten FulRes.

»Sind Glasscherben auf dem Strand«, sagte ich und tauschte
einen leeren Starrblick mit einem der Schafe.

»Sie verziehen keine Miene«, sagte Ray. »Mutter Naturs harte
Kerle«

Seltsamerweise sahen die Tierein Anbetracht ihrer Verfassung
gar nicht so unglticklich aus. Ihr starrer Blick hatte etwas
Philosophisches. Ihre Augen sagten: Ich bin bloR3 ein Schaf, ich
erwarte nicht, dal? du mich magst, fir mich sorgst, mich
beschiitzt, es sei denn deinem Magen zuliebe. Es gab kein
verdrgertes Bloken, kein frustriertes Stampfen mit dem Huf.
BloRR drei graue Schafe, die aufs Sterben warteten.

Ray hatte das Interesse an der Geschichte verloren. Er kletterte
wieder zum Strand hinunter und kickte dabei eine Konserven-



dose vor sich her. Sie schepperte und hiipfte, und sie erinnerte
mich an die Steine.

»Wir sollten sie freilassen«, sagte Angela.

Ich ging nicht darauf ein. Was bedeutete Freiheit an einem Ort
wie diesem? Sie blieb hartnackig: »Findest du nicht auch?«
»Nein.«

»Sie werden eingehn.«

»Gibt bestimmt einen Grund, weshalb sie hier sind.«

»Aber sie werden eingehen.«

»Und wenn wir sie rauslassen, gehn sie am Strand ein. Sie
finden weit und breit kein Futter.«

»Wir fittern sie.«

»Mit Toastschnitten und Gin, schlug Jonathan vor, der sich
einen schmalen Glassplitter aus der Ful3sohle zupfte.

»Wir kdnnen sie nicht einfach hierlassen.«

»ES geht uns nichts an«, sagteich. Eswurde langweilig, das
Ganze. Drei Schafe. Wen kiimmerte es, ob sie am Leben
blieben oder ...

Das hatteich vor einer Stunde von mir selber gedacht. Wir
hatten etwas gemeinsam, die Schafe und ich. Der Kopf tat mir
weh.

»Sie werden eingehn«, quengelte Angela zum drittenmal.
»Du bist ein dummes Luder, teilte ihr Jonathan mit. Die
Bemerkung war ohne Bosheit: Ruhig sprach er sieausals
Feststellung einer offenkundigen Tatsache.

Ich mufite einfach grinsen.

»Was?« Sie sah aus, als hétte sie etwas gebissen.

»Ein dummes Luder«, sagte er nochmals. »L-u-d-e-r.«
Angelaerrétete vor Wut und Verwirrung und wandte sich nun
gegen ihn. »Deinetwegen héngen wir hier fest«, sagte sie mit
verachtlich geschirzter Lippe.

Die unvermeidliche Beschuldigung. Tranen in ihren Augen.
Von seinen Worten tief getroffen.

»Hab' ich absichtlich gemacht«, sagte er, spuckte auf seine



Finger und rieb den Speichel in die Schnittstelle. »Ich wollte
schaun, ob wir dich hierlassen kdnnen.«

»Du bist betrunken.«

»Und du bist dumm. Nur bin ich morgen friih wieder ntich-
tern.«

Die alte Methode brachte es noch immer bestens.
Geschlagen trat Angela den Uberstiirzten Riickzug an, den
Strand hinunter, hinter Ray her, und versuchte dabei, ihre
Trénen zu unterdriicken, bis sie auf3er Sicht war. Ich empfand
beinahe etwas Sympathie fir sie. Sie war ein leichtes Opfer,
wenn es auf verbal e Schlégereien hinauslief.

»Kannst ein fieses Schwein sein, wenn du's drauf anlegst,
sagte ich zu Jonathan.

Er sah mich bloBmit glasigen Augen an. »Sin' wir lieber
Freunde. Dann bin ich auch kein fieses Schwein zu dir.«

»Du machst mir keine Angst.«

»Weillich.«

Das Schaf fleisch starrte mich wieder an. Ich starrte zuriick.
»Bekackte Schafe«, sagteer.

»Sie kdnnen nichts dafur.«

»Wenn sie nur 'n bif3chen Anstand besé3en, dann wirden sie
sich ihre widerwartigen Scheif3kehlen aufschlitzen.«

»lch geh' zuriick zum Boot.«

»Widerwértige Kacker.«

»Kommest du?«

Er ergriff meine Hand, schnell und fest, und hielt siein seiner
Hand, als wiirde er sie nie mehr loslassen. Die Augen pl6tzlich
auf mir. »Geh nicht!«

»lst zu heil3 hier heroben.«

»Bleib. Der Stein ist angenehm und warm. Leg dich hin.
Diesmal storen sie unsnicht.«

»Du hast es mitbekommen?« sagteich.

»Dumeinst Ray? Natiirlich hab' ich's mi tbekommen. Hab' mir
gedacht, wir ziehn 'ne richtige kleine Schaunummer ab.«



Er zog mich nah an sich heran, Hand Uber Hand versetzt um
meinen Oberarm, alswirde er ein Seil einholen. Sein Geruch
brachte die Kombiise zurtick, sein Stirnrunzeln, seine gemur-
melte Beteuerung (»Liebe dich«), das stille Sichzuriickziehen.
Degjavu.

Und doch, was sollte man an diesem Tag sonst tun, alssich
immer im selben triibseligen Kreis zu bewegen wie die Schafe
in der Hurde? Immer rundherum. Atmen, Sex, Essen, Schei-
3en.

Der Gin war ihm ins Gemécht gefahren. Er versuchte sein
Bestes, aber es bestand keine Hoffnung fir ihn. Eswar, wie
wenn man versucht, Spaghetti einzufédeln.

Erbost wél zte er sich von mir herunter. »Kacke. Kacke. Kacke.«
Ein sinnloses Wort. Sobald es wiederholt war, hatte es seine
Bedeutung zur Ganze verloren - wie alles andere. Es bezeich-
nete nichts.

»Es macht nichts«, sagteich.

»Scheil3 dich an.«

»Wirklich nicht.«

Er sah mich nicht an, starrte blof3 auf seinen Schwanz hinunter.
Wenn er in diesem Moment ein Messer in der Hand gehabt
hétte, ich glaube, er hétte ihn abgeschnitten und ihn auf den
warmen Felsen gelegt wie auf einen der Sterilitét geweihten
Altar.

Ich Uberlief ihn seinem Selbststudium und kletterte zur »Em-
manuelle« zurtick. Etwas Sonderbares fiel mir auf unterm
Gehen, etwas, dasich vorhin nicht bemerkt hatte. Die blauen
Fliegen lieRen sich, statt vor mir wegzuschwirren, alsich naher
kam, einfach zertreten. Eindeutig lethargisch; oder selbstmor-
derisch. Sie salRen auf den heif3en Steinen und zerplatzten
unter meinen Sohlen, ihr buntes kleines L eben ging aus wie so
viele andere Lichter.

Endlich verschwand der Nebel, und als die Luft sich erwérmte,
offenbarte die Insel ihre néchste ekelerregende Tlicke: den



Geruch. Der sii3e Duft war so bekémmlich wie ein Zimmer

voll verfaulender Pfirsiche, schwer und widerwértig. Wie Sirup
drang er durch die Poren und durch die Nasenldcher ein. Und
unter der Siil3e war noch etwas anderes, um einiges weniger
angenehm als Pfirsiche, frisch oder verdorben. Ein Geruch wie
aus einem offenen, mit altem Fleisch verstopften Gully; wie
aus den von Talg und schwarzem Blut Gberkrusteten Abflulz-
rinnen eines Schlachthauses. Es waren die M eerespflanzen,
nahm ich an, obwohl ich noch nie an einer Kiste irgend etwas
gerochen hatte, das diesem Gestank gleichgekommen wére.
Den Weg zur »Emmanuelle« hatte ich schon zur Halfte zurtick-
gelegt, und ich hielt mir gerade die Nase zu, wéhrend ich Gber
einen Graben faulenden Tangs schritt, alsich hinter mir den
Lam eines kleinen Massakers horte. Jonathans Juchzer satani-
scher Schadenfreude Gibertonten beinahe das jammerliche
Wehklagen des sterbenden Schafs, aber ich wuflite instinktiv,
was der betrunkene Schweinekerl getan hatte.

Ich kehrte um: Meine Ferse schwenkte um hundertachtzig
Grad auf dem Schleim. Fir die Errettung dieses Tiereswar es
mit Sicherheit zu spét, aber woméglich konnte ich ihn daran
hindern, die anderen zwei zu massakrieren. Ich konnte die
Hurde nicht sehen; sie war von den Felsbl6cken verdeckt, aber
ich konnte Jonathans triumphierende Schreie héren und das
Puff, Puff seiner jdhen Hiebe. Ich wuldte, was ich sehen wirde,
bevor ich es zu Gesicht bekam.

Der grau-griine Rasen hatte sich gerétet. Jonathan war bei den
Schafen in der Hirde. Die zwei Uberlebenden preschten in
einem rhythmischen Trott panischer Verstérung hin und her,
blokten dabei voller Entsetzen, wahrend Jonathan aufrecht
Uber dem dritten Schaf stand. Der Zusammenbruch des Opfers
war schon im Gange, seine stockartigen Vorderbeine knickten
unter ihm ein, seine Hinterbeine versteifte der nahende Tod.
Seine Kdrpermasse wurde von nervésen Zuckungen durch-
schauert, und seine Augen zeigten mehr Weif3 als Braun. Seine



Schédel decke war fast vollstandig zertrimmert; der graue
Mischmasch des Hirns lag frei, gespickt von splittrigen Kno-
chentriimmern und zermantscht von dem grof3en runden
Stein, den Jonathan noch immer schwang. Und jetzt, vor
meinen Augen, wuchtete er die Waffe noch einmal auf die
Hirnschal e des Schafs hinunter. Gewebebatzen flogen nach
alen Richtungen davon, besprenkelten mich mit heiRer Hirn-
substanz und Blut. Jonathan sah aus wie ein a ptraumhafter
Wahnsinniger (was er in diesem Augenblick vermutlich auch
war). Sein nackter, vor kurzem noch weiRer Korper war besu-
delt wie eine M etzgerschiirze nach einem harten Tagespensum
Hammern im Schlachthof. Sein Gesicht war mehr geronnenes
Schafsblut al's Jonathan.

Das Tier war tot. Seine jammerlichen Klagen hatten aufgehort.
Eskippte, eher komisch, wie eine Cartoonfigur, auf den Rik-
ken, wobei ein Ohr sich im Draht verfing. Jonathan sah zu, wie
eskenterte: sein Gesicht ein Grinsen unter dem Blut. Oh,
dieses Grinsen. Es diente so vielen Zwecken. War das nicht
dasselbe Lacheln, mit dem er die Frauen bezauberte? Dasselbe
Lacheln, das L Usternheit und Liebe zum Ausdruck brachte?
Jetzt, endlich, war esin Einklang gebracht mit seinem wahren
Zweck: das glotzaugige Grinsen des befriedigten Wilden, der
Uber seiner Beute steht, einen Stein in der einen Hand und sein
Mannestum in der andern.

Langsam verfiel dann dieses L&cheln, wahrend er wieder zur
Besinnung kam.

»Jesus«, sagte er, und aus seinem Unterleib stieg krampfartig
eine Welle des Abscheus empor. Ich konnte ganz deutlich
sehen, wie sein Darmtrakt sich umwal zte, wéhrend eine Ekel-
wallung ihm den Kopf nach vorn warf und er halbverdauten
Gin und Toast Uber das Gras spie.

Ich rihrte mich nicht. Ich wollte ihn nicht beruhigen, nicht
beschwichtigen, nicht trdsten - ich war einfach absolut auf3er-
stande, ihm zu helfen.



Ich wandte mich weg.

»Frankie«, sagte er, die Kehlevoller Galle.

Ich brachte es nicht Gber mich, ihn anzusehen. Fur das Schaf
konnte man nichts mehr tun, eswar verendet und hin. Mich
schleunigst aus diesem kleinen Steinkreis entfernen und mir
den Anblick aus dem Kopf rei3en- daswar alles, wasich
wollte.

»Frankie.«

Ich machte mich auf den Weg, ging, so schnell es mir Uber solch
vertracktes Terrain irgend moglich war, wieder hinunter, zum
Strand und zur relativen Normalitét der »Emmanuel lex.

Der Geruch war jetzt stérker, stieg mir vom Boden herauf in
ekelhaften Schwaden entgegen.

Grauenvolle Insel. Scheuflliche, stinkende, irrsinnige Insel.
Nichts als Hald beherrschte meine Gedanken, wahrend ich
strauchelnd Tang und Unrat Gberkletterte. Die »Emmanuelle«
war nicht mehr weit weg ...

Dann ein schwaches Kieselgeprassel wie zuvor. Ich blieb ste-
hen, balancierte unruhig auf der glitschigen Wélbung eines
Steins und schaute nach links, wo eben jetzt einer der rollenden
Kiesdl zum Stillstand kam. Alser liegenblieb, schien sich ein
groRerer Kiesel, gute fiinfzehn Zentimeter im Durchmesser,

sel bsttétig von seinem Ruheplatz fortzubewegen und den
Strand hinunterzurollen, wobei er an seine Nachbarn schlug
und einen neuerlichen Exodus Richtung Meer in Gang setzte.
Ich runzelte die Stirn: Vom Stirnrunzeln brummte mir der

Kopf.

Gab es unter der Strandoberflache irgendeine Tierart - wo-
moglich eine Krabbe -, die die Steine bewegte? Oder war esdie
Hitze, die sie auf irgendeine Weise ins Leben zucken lief3?
Und wieder: ein noch groR3erer Stein.

Ich ging weiter, wahrend sich hinter mir das riesel nde Geknat-
ter und Geprassel fortsetzte, wobei stets eine kleine Serie einer
anderen dichtauf folgte und so eine beinahe ununterbrochene



Gerauschkulisse erzeugte.

Ohne genau sagen zu kdnnen, wovor oder weshalb, begann ich,
mich zu angstigen.

Angelaund Ray sonnten sich an Deck der »Emmanuelle.
»Noch ein paar Stunden, dann kénnen wir das L uder wieder
von seinem Hintern hochkriegen«, sagte Ray und zwinkerte
mir aufschauend zu.

Zuerst glaubte ich, er meine Angela, dann wurde mir klar, daf3
er vom Flottmachen und der Weiterfahrt des Bootes redete,
»'n bildchen Sonne tanken kdnnt' auch dir nicht schaden.« Matt
|&chelte er mich an.

»Ja, schon.«

Entweder schlief Angela, oder sieignorierte mich. So oder so,
mir war es nur recht.

Ich sackte auf dem Sonnendeck zu Rays FiiRen zusammen und
lief3 die Sonne in mich hineinsickern. Die Blutsprenkel auf
meiner Haut waren getrocknet wie winzige Schorftupfen.
Tréage kratzte ich sie ab und lauschte dem Gerausch der Steine
und dem schwappenden Klatschen der See.

Hinter mir wurden Seiten umgebléttert. Ich sah mich fllichtig
um. Ray, nie imstande, besonders lang still dazuliegen, blétter-
te ein Bibliotheksbuch tber die Hebriden durch, das er von
daheilm mitgenommen hatte.

Ich schaute wieder in die Sonne. Meine Mutter hatte immer
gesagt, direkt in die Sonne zu schauen brenne einem ein Loch
in den Augenhintergrund. Aber dadroben war es heif3 und
lebendig. Ich wollte der Sonneins Antlitz sehen. Ein Frosteln
war in mir - ich weil3 nicht, wo es herriihrte -, ein Frosteln in
meinem Darmtrakt und zwischen meinen Beinen. Das ging

und ging nicht weg. Vielleicht wiirde ich es wegbrennen
konnen, indem ich die Sonne ansah.

Fllchtig tauchte ein paar Steinwirfe weiter Jonathan in mei-
nem Gesichtskreis auf, wie er auf Zehenspitzen hinunter zum
Meer ging. Aus dieser Entfernung verlieh ihm die Mischung



aus Blut und weiRer Haut das Aussehen eines scheckigen
Freaks. Er hatte seine Shorts ausgezogen und kauerte sich am
M eeresgrund nieder, um die Reste des Schafs abzuwaschen.
Dann Rays Stimme, ganz ruhig: »O mein Gott«, sagte er, mit
derart untertreibender Zuriickhaltung, daf3 ich wuldte, um eine
glanzende Neuigkeit konnte es sich nicht handeln.

»Nasag schon!«

»lch hab' rausgekriegt, wo wir sind.«

»Gut.«

»Nein, nicht gut.«

»Wieso? Wo liegt der Haken?« | ch setzte mich auf und wandte
mich ihm zu.

»Hier steht's drin, in dem Buch. Ein ganzer Abschnitt tber
diesen Ort.«

Angelaoffnete ein Auge. »Na?« sagte sie.

»Esist nicht irgendeine x-beliebige Insel. Esist ein Grabhu-
gel.«

Das Frosteln tief zwischen meinen Beinen ernghrte sich von
sich selbst, wurde dick und fett. Die Sonne war nicht heil3
genug, um mit ihrer Warme bis dorthin vorzudringen, wo ich
am hei3esten hétte sein sollen.

Mein Blick schweifte den Strand entlang. Jonathan wusch sich
noch immer, spritzte von unten her Wasser auf seine Brust.
Die Schatten der Steine wirkten mit einem Mal sehr schwarz
und schwer: ihre Kanten | asteten driickend auf den herauf ge-
kehrten Gesichternvon ...

Jonathan winkte, als er mich in seine Richtung schauen sah.
Ist es denkbar, dai3 L eichen unter diesen Steinen sind? Mit dem
Gesicht nach oben begraben, der Sonne zugewandt, wie Urlau-
ber, hingebreitet auf den Strand in Blackpool ?

Die Welt ist schwarzweil3. Sonne und Schatten. Weil3e Stein-
Oberseiten und die schwarzen Bauche darunter. Leben auf der
Oberseite, Tod auf der Unterseite.

»Ein Grab?« sagte Angela. »Und wer liegt hier2«



»Kriegstote«, antwortete Ray.

Angela: »Was? Meinst du Wikinger oder so?«

»Aus dem Ersten Weltkrieg, dem Zweiten Weltkrieg. Soldaten
von torpedierten Truppentransportern, angeschwemmte Ma-
trosen. Hierherverfrachtet vom Golfstrom. Offenbar schleust
sie die Strémung durch die Meerengen und schwemmt siein
dieser Gegend hier an.«

»Schwemmt sie an?« sagte Angela.

»S0 steht's hier.«

»Aber jetzt doch nicht mehr.«

»Bin sicher, der eine oder andere Fischer findet hier noch
immer sein Grab, erwiderte Ray.

Jonathan war aufgestanden und starrte aufs Meer hinaus. Das
Blut war vom Korper abgewaschen. Seine Hand beschirmte
seine Augen, wahrend er Uber das blaugraue Wasser hinaus-
schaute, und ich folgte seinem Blick, wieich seinem Zeigefin-
ger gefolgt war. Hundert Meter weit drauf3en war jener See-
hund oder Wal oder was es auch war wieder aufgetaucht und
wal zte sich im Wasser. Manchmal, wenn sich das Ding drehte,
warf es eine Flosse hoch wie den Arm eines Schwimmers und
gab winkend ein Zeichen.

»Wie viele Menschen sind hier bestattet?« fragte Angelanon-
chalant. Die Tatsache, daf3 wir auf einem Grab sal3en, schien sie
absol ut nicht aus der Ruhe zu bringen.

»Hunderte wahrscheinlich.«

»Hunderte?«

»|n dem Buch steht blof3 was von >vielen Toten<.«

»Und stecken sie siein Sarge?«

»Woher soll ich das wissen?«

Was konnte er sonst sein, dieser gottverlassene Hiigel, auler
ein Friedhof? | ch betrachtete die Insel mit neuen Augen, wie
wennich sie gerade als das erkannt hétte, was sie war. Jetzt
hatte ich einen Grund, von ihrem buckligen Ricken, ihrem
verdreckten Strand, ihrem Pfirsichgeruch angewidert zu sein.



»Mocht’ wissen, ob sie sie Uberall begraben haben, sinnierte
Angela, »oder blof3 auf dem Gipfel des Hiigels, wo wir die
Schafe gefunden haben? Wahrscheinlich blof3 auf dem Gipfel,
wo das Wasser nicht hinkommt.«

Ja, Wasser hatten sie wahrscheinlich ibergenug: ihre armen
grunen Gesichter von Fischen zernagt, ihre Uniformen ver-
fault, ihre Hundemarken von Algen Uberkrustet. Was fiir
Tode, und schlimmer noch, was fir Reisen nach dem Tod in
Trupps von Leichenkameraden den Go Ifstrom entlang bis zu
dieser freudlos-rauhen Landung. Ich sah sie vor meinem geisti-
gen Auge, die Leiber der Soldaten, jeder Laune der Gezeiten
hilflos ausgeliefert, hin und her getragen in einer schlammigen
Brechergischt, bis sich irgendein Korperteil zuféllig an einem
Felsen verfing und das Meer die Macht tber sie verlor. Mit
jeder zuriickweichenden Welle aufgedeckt, teigig und in Lake
geliert, ausgespien von der See, um eine Weile zu stinken und
von Mowen kahlgeschalt zu werden.

Urpl6tzlich hatte ich den morbiden Wunsch, im Besitz dieses
Wissens wieder am Strand herumzuwandern und die Kiesel
mit dem Ful umzudrehen, in der Hoffnhung, diesen oder jenen
Knochen ans Licht zu kicken.

Waéhrend der Gedanke sich formte, traf mein Koérper bereits die
Entscheidung. Ich stand — ich kletterte von der »Emmanuelle«
herunter.

»Wo willst'n hin?« sagte Angela.

»Jonathan«, murmelteich und betrat die Insel.

Der Gestank war jetzt eindeutiger, purer: Das war der ausge-
reifte Wohlgeruch der Toten. Womaglich fanden ertrunkene
Manner, wie Ray behauptet hatte, hier noch immer ihr Grab,
der Lange nach flach unter den Steinhaufen gezwéngt. Der
unvorsichtige Sportsegler, der leichtsinnige Schwimmer, das
Gesicht mit Wasser ausgel 6scht. Die Strandfliegen zu meinen
FlRen waren jetzt weniger schwerfallig. Anstatt sich zertreten
zu lassen, schwirrten und summten sie mit einer neuen Begei-



sterung fur das Leben meinen Schritten voraus.

Jonathan war nicht zu sehen. Seine Shorts |agen noch auf den
Steinen am Ufer, er aber war verschwunden. | ch sah aufs Meer
hinaus: nichts; kein auf und ab tanzender Kopf; keinsichim
Woasser rekelndes, Zeichen machendes Etwas.

Ichrief seinen Namen.

Meine Stimme schien die Fliegen aufzuregen; in wimmelnden
Wolken stoben sie auf. Jonathan gab keine Antwort.

Ich begann, den M eeressaum entlangzuwandern, hin und wie-
der erwischte eine leerlaufende Welle meine Fulie, ansonsten
blieben sie unberthrt. Mir wurde bewufdt, da’ ich Angelaund
Ray nichts von dem toten Schaf gesagt hatte. Vielleicht war das
ein Geheimnis zwischen uns vieren: Jonathan, mir und den
zwei Uberlebenden in der Hiirde.

Dann sahich ihn: an diedreiBig Meter vor mir, seine Brust
weil3, breit und sauber, jedes Tupfchen Blut weggewaschen.
Jetzt ist es ein Geheimnis, dachteich.

»Wo warst du?«<rief ich.

»Hab's rausgelaufen, rief er zurtick.

»Was rausgel aufen?«

»Zuviel Gin.« Er grinste.

Ich erwiderte das Lé&cheln, von innen heraus. Er hattein der
Kombiise gesagt, er liebe mich. Das zéhlte etwas.

Hinter ihm ein rieselndes Geratter springender Steine. Er war
jetzt keine zehn Meter mehr von mir entfernt, schamlos nackt
kam er auf mich zu; sein Gang war ntichtern.

Das Steingeknatter horte sich mit einem Mal rhythmisch an.
Es war nicht mehr eine wahllose Abfolge von Tonen, was jetzt
beim Aneinanderschlagen der Kiesel vernehmbar wurde - es
war ein Beat, eine Serie sich wiederholender Klangwerte, ein
tickend-pochendes Pulsieren.

Kein zZufal: Absicht.

Nicht aufs Geratewohl: vorsétzlich und gezielt.

Nicht Stein: Denken. Hinter dem Stein, bei dem Stein, sich des



Steins bedienend.

Jonathan, jetzt ganz nah, war hell. Seine sonnenbeschienene
Haut leuchtete fast und hob sich reliefartig gegen die Dunkel-
heit dahinter ab.

Moment mal ... Welche Dunkelheit ?

Der Stein stieg in die Luft wie ein Vogel, setzte sich hinweg
Uber die Schwerkraft. Ein kahler schwarzer Stein, entbunden
von Erdenbanden. Er hatte die GrolRe eines Babys:. eines
pfeifenden Babys, und er wuchs hinter Jonathans K opf, wah-
rend er sich schimmernd néherte.

Der Huigel hatte seine Muskeln angespannt und dabei kleine
Kiesel zur See hinuntergeschttelt - unter permanenter
Kraftsteigerung seines Willens: diesen Felsblock vom Boden zu
heben und ihn nach Jonathan zu schleudern.

Es schwoll an hinter ihm, aber meine Kehle brachte keinen Ton
heraus, der meinen Schrecken entsprochen hétte.

War er taub? Wieder platzte sein Lacheln auf. Er dachte wohl,
das Grauen in meinem Gesicht sei eine verdppelnde Anspie-
lung auf seine Nacktheit. Er begreift nicht ...

Der Stein trennteihm, von der Nasenmitte an aufwarts, die
obere Kopfhélfte ab, liefd ihm den noch immer aufgerissenen
Mund mit der in Blut verwurzelten Zunge, und schleuderte
mir den Rest seiner Schoénheit in einer Wolke aus nassem,
rotem Staub entgegen. Die abgetrennte Kopfpartie klebte auf
der Vorderseite des Steins und sauste, mit unbeeintrachtigtem
Ausdruck, auf mich zu. Ich ging halb zu Boden, und der
Brocken schrillte, zum Meer hin abdrehend, an mir vorbei.
Kaum Uber dem Wasser, schien er irgendwie den Willen zu
verlieren: Er stockte in der Luft, um gleich darauf in den
Wellen unterzutauchen.

Blut zu meinen Filen. Eine Spur, die dorthin fihrte, wo
Jonathans K 6rper lag, die offene Bruchstelle seines K opfes mir
zugekehrt und dem Himmel klaren Einblick in die Maschinerie
gewahrend.



Ich schrie noch immer nicht, obwohl ich um meiner geistigen
Unversehrtheit willen das mich erstickende Entsetzen loswer-
den muf3te. Jemand muf3te mich horen, mich halten, mich von
hier wegbringen und mir alles erkl&ren, ehe die hiipfenden
Kiesel erneut ihren Rhythmus fanden. Oder schlimmer noch,
ehe die GemUter unter dem Strand, unzufrieden mit demin
Stellvertretung ausgeiibten Mord, ihre Grabsteine wegwal zten
und sich erhoben, um mich héchstpersonlich zu kiissen.

Aber der Schrei wollte nicht heraus.

Zu héren war lediglich das rieselnde Gequassel von Steinen
links und rechts von mir. Sie hatten vor, uns alle zu téten: Weil
wir inihr geheiligtes Territorium eingedrungen sind. Zu Tode
werden wir gesteinigt, wie Ketzer.

Dann eine Stimme.

»Um Himmelswillen ...«

Die Stimme eines Mannes; aber nicht die Rays.

Er schien aus dem Nichts aufgetaucht zu sein: ein kleiner,
gedrungener Mann, der daam Meeresrand stand. In der einen
Hand einen Eimer und unter dem Arm ein Blindel grobgehéck-
seltes Heu. Futter fir die Schafe, dachteich, benebelt von
einem Wirrwarr halb artikulierter Worte. Futter fur Schafe.

Er starrte erst mich an, dann hinunter zu Jonathans K érper,
Verstérung in den alten Augen.

»Wasis passiert?« fragte er mit schwerem gélischem Akzent.
»Wasis passiert, um Gottes willen?«

Ich schiittelte den Kopf. Er schien mir lose auf dem Hals zu
sitzen, beinah so, als kdnnte er mir herunterfallen beim Schiit-
teln. Vielleicht deutete ich auf die Schafhirde, vielleicht nicht.
Egal weshalb, jedenfalls schien er zu wissen, wasich dachte,
und stieg den Hiigel zum Scheitel punkt der Insel hinauf.
Unterm Gehen lief3 er Blindel und Eimer fallen.

Halbblind vor Verwirrung, folgteich ihm, aber eheich die
Felsbldcke erreicht hatte, war er schon wieder aus dem Schatten
herausgetreten. Sein Gesicht leuchtete mit einem Male von



panischem Grausen.

»Wer war das?«

»Jonathan«, antwortete ich. Vage deutete ich mit einer Hand
Richtung L eichnam, hatte nicht den Mut, mich nach ihm
umzusehen. Der Mann fluchte auf galisch und naherte sich mir
aus dem Schutz der Felsblocke.

»Was habt ihr da angerichtet?« gellte er mich an. »Mein Gott,
was habt ihr angerichtet! |hnen ihre Gaben umzubringen.«
»Blof} Schafex, sagteich. In meinem Kopf spielte sich immer
und immer wieder der Moment von Jonathans Enthauptung

ab, eine Endlosschleife der Abschlachtung.

»Das verlangen sie, Menschenskind, oder sie erheben sich...«
»Wer erhebt sich?« fragte ich und wuf3te es. Sah, wie die Steine
sich verschoben.

»Sie ale. Ohne Klage oder Trauer weggeraumt. Aber sie haben
dasMeer insich, inihrem Kopf ...«

Ich wuf3te, wovon er redete: Es war mir plétzlich sonnenklar.

Die Toten waren hier - das wullten wir bereits- unter den
Steinen. Aber sie hatten den Rhythmus des Meeresin sich, und
siewaollten sich nicht hinlegen und Ruhe geben. Also wurden
zu ihrer Besanftigung diese Schafe in einer Hiirde festgepflockt
und ihrer Willkr dargeboten.

ARen die Toten Schaf fleisch ? Nein. Eswar nicht Nahrung, was
siewollten. Eswar die Geste der Anerkennung— so einfach war
das.

»Ertrunkenes, sagte der Mann, »lauter Ertrunkene.«

Dann fing wieder das wohlbekannte rieselnde Geguassel an,
das Steingetrommel, das ohne V orwarnung zu e nem ohren-
zerspaltenden Getdse anwuchs, als wirde sich der gesamte
Strand verschieben.

Und Uber der Kakophonie noch drei weitere Gerausche: dump-
fes Klatschen, Gekreisch und pauschale Zerstérung.

Ich drehte mich um und sah auf der anderen Seite der Insel eine
Steinwoge sich in die Luft erheben ...



Wieder die furchterlichen Schreie, einem Korper abgerungen,
der gerade herumgestof3en und zerschlagen wird.

Siewaren hinter der »Emmanuelle« her. Hinter Ray. Ich lief in
Richtung Boot los. Wellenartig bewegte sich der Strand unter
meinen FlRen. Mir im Riicken konnte ich auf den Steinen die
Stiefel des Schafefutterers hdren. Wahrend wir liefen, wurde
der Larm des Angriffs lauter. Steine tanzten wie dicke Végel in
der Luft, verdunkelten die Sonne, bevor sie herabtauchten, um
nach einem ungesehenen Ziel zu schlagen. Vielleicht das Boot.
Vielleicht gleich blankes Fleisch ...

Angelas Martergeschrei hatte aufgehort.

Dem Schafefuitterer um wenige Schritte voraus, umrundete ich
die Schmalseite der Insel, und die »Emmanuelle« kam in Sicht.
Fur sie und ihren menschlichen Inhalt bestand keine Hoffnung
mehr. Das Schiff wurde von einem endlosen Steinhagel, in
allen Formen und Grof3en, bombardiert; sein Rumpf war
zertrimmert, seine Bullaugen sowie Mast und Deck in Stlicke
geschmettert. Angelalag ausgestreckt auf den Uberresten des
Sonnendecks, ganz offensichtlich tot. Das Toben der Steinhor-
den war jedoch noch nicht zu Ende. Sie schlugen einen Trom:
melwirbel auf der noch verbliebenen Struktur des Rumpfes
und droschen auf die leblose K érpermasse Angelas ein, lief3en
sieruckartig auf und ab schnellen, als wirde Strom durch sie
geleitet.

Ray war nirgendwo zu sehen.

Ich schrie - und einen Moment lang schien sich in dem Getdse
ein vorubergehendes Abflauen bemerkbar zu machen, ein
kurzer Aufschub in der Attacke. Dann begann es von neuem:
Welle um Welle erhoben sich Kiesel und Felsbrocken vom
Strand und schleuderten sich selbst nach ihren fiihllosen Zie-
len. Sie wiirden sich, so schien es, erst dann zufriedengeben,
wenn die »Emmanuelle« zu Strand- und Wrackgut aufgerieben
und Angelas K orper klein genug portioniert war, um einen
Garnelengaumen zu bewirten.



Der Schafefitterer packte mich mit einem so vehementen Griff
am Arm, dal’3 mein Blut daran gehindert wurde, zu meiner
Hand zu flief3en.

»Kommen Sie schon, sagte er. Ich horte seine Stimme, tat
aber nichts. Ich wartete darauf, dal3 Rays Gesicht auftauchte
oder ich ihn meinen Namen rufen horte. Aber dawar nichts:
nur dieses Sperrfeuer der Steine. Irgendwo lag er tot in den
Ruinen des Boots, in tausend Stlicke zerschmettert.

Der Schafeflitterer zerrte mich jetzt, und ich folgte ihm Uber
den Strand.

»Das Boot«, sagte er dabei. »In meinem Boot kdnnen wir weg
von hier ...«

Der Gedanke an Flucht schien absurd. Die Insel trug uns, hatte
uns am Hals; wir waren mit jeder Faser ihre Objekte.

Aber ich ging hinter ihm her, glitschte und rutschte tber die
schweiBigen Felsen, pfligte mich durch das M eerespflanzenge-
wirr den Weg zurtick, den wir gekommen waren.

Auf der anderen Seite der Insel war seine armselige Hoffnung
auf Leben: ein auf den Strandkies heraufgezogenes Ruderboot,
eineindiskutable WalnuRschale von Boot.

Wirden wir darin das Meer befahren wie jene drei Ménner im
Sieb?

Widerstandslos lief3 ich mich von ihm zu unserer Errettung
ziehen. Mit jedem Schritt nahm meine Gewif3heit zu, dal3 sich
der Strand urpl6tzlich erheben und uns zu Tode steinigen
wirde, woméglich eine Mauer, jaeinen Turm bilden wirde,
wenn wir nur noch einen einzigen Schritt bis zur Sicherheit
hatten. Der Strand konnte jedes Spiel spielen, dasihm gefiel,
Uberhaupt jedes Spiel. Aber andererseits, vielleicht gefielen
Spiele den Toten nicht. Beim Spielen geht es um gewagte
Einsédtze, und die Toten hatten bereits verloren. Vielleicht
agieren die Toten nur mit der dirren Risikofreiheit von Mathe-
matikern.

Der Mann warf mich geradezu ins Boot und begann, esin die



schlammige Flut hinauszuschieben. Keine Steinmauern erho-
ben sich, um unsere Flucht zu verhindern. Keine Tirme
zeigten sich, kein niedermetzelnder Hagel. Ja, selbst der An-
griff auf die »Emmanuelle« hatte aufgehort.

Hatten sie sich an drei Opfern Ubersattigt? Oder war esdie
Gegenwart des Schaf ef Utterers, eines Unschuldigen, eines Die-
ners dieser eigenwilligen Toten, die mich letztlich vor ihren
Wutausbriichen beschutzen wirde?

Das Ruderboot war vom Strandkies herunter. Wir tanzten auf
dem Ruicken schlaffer Wellen, biswir fur die Riemen weit
genug im Tiefen waren. Dann pullten wir weg von der Kiste,
und mein Retter sal3 mir gegentiber und ruderte auf Teufel
komm raus, die Stirne betaut von frischen Schweil3perlen, die
sich mit jedem Ruderschlag vervielfaltigten.

Der Strand entschwand. Man liel3 unsfrei. Der Schafef iitterer
schien sich etwas zu entspannen. Er starrte zu der triiben
Schmutzwasserlache in der Mitte des Bootsbodens hinunter
und holte ein halbes Dutzend mal tief Luft. Dann schaute er auf
Zu mir, sein ausgebranntes Gesicht war vollig ausdrucksleer.
»Esmulite ja eines Tages so kommen, sagte er mit leiser,
schleppender Stimme. »Irgend jemand muf3te unsere Art zu
|eben zunichte machen, den Rhythmus durchbrechen.«

Das Vor- und Zuriickziehen der Riemen wirkte wie ein Sedativ.
Ich wollte schlafen, mich in das Segeltuch einwickeln, auf dem
ich sal3, und vergessen. Der Strand hinter unswar eine ferne
Linie. Die »Emmanuelle« konnte ich nicht sehen.

»Und wo geht's hin?« fragteich.

»Zuriick nach Tiree«, antwortete er. »Wer'n sehn, was sich da
machen |&3t. Rausfinden, wie man's eventuell wiedergutma-
chen kann, wie man ihnen wieder zu 'nem gesunden Schlaf
verhelfen kann.«

»Essen sie die Schafe?«

»Was soll den Toten Nahrung? Nein. Nein, sie haben keinen
Bedarf an Schaffleisch. Sie nehmen die Vierbeiner als Geste des



Gedenkens.«

Des Gedenkens. Ich nickte.

»Dasist unsre Art, sie zu betrauern ...«

Er horte auf zu rudern, zu betriibt, um seine Erlauterung zu
Ende zu fuhren, und zu erschdpft, um mehr zu tun, als unsvon
der Flut nach Hause tragen zu lassen. Ein inhaltsloser Augen-
blick verging.

Dann das Kratzen.

Ein Mé&uselaut, nicht mehr, ein Scharren an der Unterseite des
Bootes, wie wenn einer mit den Fingernageln, um Einlal}
bittend, an den Planken schabte. Nicht einer - viele. Das
Gerausch ihresinstandigen Bittens vervielfachte sich: das
sachte Schleifen und Streifen verwester Nagel haut Uber das
Holz hin.

Und wir im Boot ruhrten uns nicht, sprachen nicht, glaubten es
nicht. Auch alswir das Schlimmste hérten - wir glaubten das
Schlimmeste nicht.

Ein Platschen von steuerbord her. Ich drehte mich um, und er
kam auf mich zu, starr und steif im Wasser, von unsichtbaren
Puppenspielern emporgetragen wie eine Galionsfigur. Es war
Ray, sein Koérper Uberséat mit morderischen Quetschungen und
Schnitten: zu Tode gesteinigt und dann wie ein kreuzfideles
Maskottchen, wie ein Machtbeweis, herbeigeschafft, um unsin
Angst und Schrecken zu versetzen. Es war beinahe so, alsob er
auf dem Wasser wandelte: Die Fie knapp von der Diinung
verborgen, die Arme lose herunterbaumelnd, wurde er Rich-
tung Boot beférdert. Ich sah in sein Gesicht: zerfetzt und
zertrimmert, ein Auge fast geschlossen, das andere aus seiner
Hohle geschmettert.

Zwei Meter vom Boot entfernt lief3en ihn die Puppenspieler ins
Meer zuriicksinken, wo er in einem rosa Wasserwirbel ver-
schwand.

»lhr Geféhrte™« fragte der Schafefitterer.

Ich nickte. Er mufite vom Heck der »Emmanuelle« ins Meer



gesturzt sein. Nun war er wie sie ein Ertrunkener. Sie hatten

ihn bereitsalsihr Spielzeug eingefordert. Immerhin, Spiele
mochten sie also doch! Sie zerrten ihn vom Strand wie Kinder,
die einen Spielkameraden abholen kommen, darauf erpicht,
dal er nur jabel ihrem Unfug mitmacht.

Das Kratzen hatte aufgehort. Rays Korper war véllig ver-
schwunden. Kein Muckser in der urtiimlich unbertihrten See,
nur das Platschen der Wellen gegen die Bootsplanken.

Ich legtemich in die Riemen.

»Rudern! « kreischte ich den Schafeflitterer an. »Rudern, sonst
bringen sie uns um.«

Welche Bestrafung sie sich auch fur uns ausgedacht hatten, er
jedenfalls schien sich damit abgefunden zu haben. Er schiittelte
den Kopf und spuckte auf das Wasser. Unter seinem auf der
Oberflache treibenden Auswurf bewegte sich etwas in der
Tiefe, bleiche Gestalten wal zten sich und schlugen Purzel béu-
me, zu weit unten, um deutlich erkennbar zu sein. Und da
kamen sie auch schon zu uns heraufgeschwebt, ihre meerzer-
setzten Gesichter zeichneten sich mit jedem nach oben zurtick-
gelegten Faden schérfer ab, undihre Arme hatten sie ausge-
streckt, uns zu umfangen.

Ein Leichenschwarm. Die Toten zu Dutzenden, krabbensauber
und fischbenagt, das Ubriggebliebene Fleisch nur noch ganz
|ose an den Knochen haftend.

Das Boot schaukelte sanft, alsihre Hande heraufgriffen, um es
zu berthren.

Nicht einen Augenblick wich der resignierte Ausdruck aus dem
Gesicht des Schafefitterers, wahrend das Boot hin und her
geschiittelt wurde; sacht zuerst, dann so heftig, daB wir wie
Puppen herumgeschlagen wurden. Sie wollten uns zum Ken-
tern bringen, und es war nichts dagegen zu machen. Einen
Moment spéter kippte das Boot um.

Das Wasser war eisig; viel kdlter, alsich erwartet hatte, und es
nahm einem den Atem. Ich war immer eine ziemlich gute



Schwimmerin gewesen. Mit zuversichtlichen Ziigen begann
ich, das schdumende Wasser zerteilend, von dem Boot wegzu-
schwimmen. Der Schafeftterer hatte weniger Glick. Offen-

bar konnte er wie viele Menschen, die vom und mit dem Meer
leben, nicht schwimmen. Ohne einen Schrei oder ein Gebet auf
den Lippen versank er wie ein Stein.

Was hoffteich? Dal3 vier genug waren, dal3ich ruhig Gbrigblei-
ben durfte, um per Anhalter mit einer Strémung in Sicherheit
zu gelangen? Welche Hoffnung auf ein Entkommen ich auch
hatte, sie war jedenfalls kurzlebig.

An meinen Fesseln und Fuf3en spirte ich ein sanftes, ach so
Uberaus sanftes Streifen, beinahe ein Liebkosen. Etwas kam
nah bei meinem Kopf kurz an die Oberflache. Flichtig erblickte
ich einen grauen Ricken - wie von einem grof3en Fisch. Die
Bertihrung an meinem Fuf3gelenk war zu einem zupackenden
Griff geworden. Eine schwammige Hand, breiig zerfallen von

so langem Aufenthalt im Wasser, hielt mich gepackt und
begann, mich unerbittlich heimzuholen fir die See. Ich
schluckte meinen, wie ich wohl wufite, letzten Atemzug voll
Luft hinunter, und wéhrend ich diestat, schnellte Rays Kopf
einen knappen Meter von mir entfernt hoch. Ich sah seine
Waunden Klinisch genau. Die wassergereinigten Schnitte waren
widerwartige Lappen weil3en Gewebes mit einem Knochen-
schimmer an ihrer Wurzel. Daslose Auge war mittlerweile
fortgespult worden, sein Haar, flach an seinen Schédel geklebt,
verbarg die kahle Stelle an seinem Wirbel nicht mehr.

Das Wasser schlof3 sich iber meinem Kopf. Ich hatte die Augen
offen und sah, wie mein schwerverdienter Atem in effektha-
scherischen Silberblasen an meinem Gesicht vorbeiflitzte. Ray
war neben mir, trostend, aufmerksam. Seine Arme trieben wie
in einer Geste der Unterwerfung tber seinem Kopf. Der
Wasserdruck verzerrte sein Gesicht, bliesihm die Wangen auf
und schleuderte Faden abgetrennter Nerven aus seiner leeren
Augenhdhle wie die Tentakel eineswinzigen Tintenfisches.



Ich lief? es geschehen. Ich 6ffnete den Mund und fihlte, wie er
sich mit kaltem Wasser fillte. Salz &tzte meine Nebenhohlen,
die Kéte stach hinter meinen Augen. Ich spiirte, wie mir die
Lake den Schlund hinunterbrannte. Ubereifriges Wasser
stirmte vorwartsin nicht fir Wasser gedachte Bereiche und
scheuchte Luft aus meinen Tuben und Hohlen, bis mein
Organismus Uberwéltigt war.

Unter mir umklammerten zwei Leichen - lose wiegte ihr Haar
sich in der Strémung - zértlich meine Beine. Ihre Kdpfe
schlenkerten und schwoiten an verwesten Strangen aus Hals-
muskul atur, und obwohl ich strampelnd nach ihren Handen
trat und ihr Fleisch in grauen, spitzengesaumten Stiicken vom
Knochen abging, blieb ihr liebevoller Zugriff unbeirrbar fest.
Sie wollten mich haben, ach, wie heil3 und innig wollten sie
mich haben.

Auch Ray hielt mich, hiillte mich ein, driickte sein Gesicht auf
meines. Einen Zweck hatte die Geste keinen, nehmeich an.
Weder wuldte, fiihlte und liebte er, noch sorgte er sich. Und ich,
dieich mein Leben Sekunde um Sekunde verlor und uneinge-
schrankt der See erlag, ich konnte an der Vertraulichkeit, nach
der ich mich gesehnt hatte, kein Vergntigen finden.

Zu spét fur Liebe; das Sonnenlicht war schon Erinnerung. Lag
esdaran, daf3 die Welt verltschte, bis hin zu ihren Randern sich
verdunkelte bei meinem Sterben, oder daran, dal? die Sonnein
die jetzt von uns erreichte Tiefe nicht mehr vorzudringen
vermochte? Panik und Entsetzen waren von mir gewichen.
Mein Herz schien tberhaupt nicht zu schlagen, mein Atem
kam und ging nicht mehr in angstverstdrten StoRen wie noch
kurz zuvor. Eine Art Frieden war eingekehrt in mir.

Jetzt lockerte sich der Griff meiner Geféhrten, und die sanfte
Flut traktierte mich ganz nach ihrem Willen: eine Vergewalti-
gung des Korpers, ein Verheeren von Haut und Muskel, Darm,
Auge, Nebenhohle, Zunge, Hirn.

Fur Zeit war hier kein Platz. Schonmaoglich, dal3 die Tagein



Wochen ubergingen. Ich konnte es nicht wissen. Bootskiele
glitten Gber die Wasserkuppel, und mdglicherwei se schauten
wir gelegentlich von unseren elenden Felsl6chern hinauf und
sahen ihnen beim V orbeiziehen zu. Ein beringter Finger zog
seine Spur im Wasser, eine nichtplatschende Pfiitze zerteilte
den Himmel, eine Angelschnur zog einen Wurm hinter sich
her. Zeichen von Leben.

Vidlleicht schnieft mich die Strémung in ebenjener Stunde, in
der ich starb, vielleicht auch ein Jahr spéter, aus meinem Felsen
und 183t etwas Gnade walten. |ch werde aus meiner Seeanemo -
nenumgebung ruckwei se herausgezupft und den Gezeiten
Ubergeben. Ray ist bei mir. Auch seine Zeit ist gekommen. Die
Verwandlung durch das Meer ist eingetreten; es gibt fir uns
keine Umkehr.

Unerbittlich tragt uns die Flut. Manchmal oben treibend,
aufgebldhte Decks fiur Méwen, manchmal halb versunken und
von Fischen angefressen, tragt sie uns hin zu der Insel. Wir
kennen das Aufwallen im Kiesstrand und héren, ohne Ohren,
dasrieselnde Geprassel der Steine.

Langst hat die See die Reste von dem Teller sauber abgewa-
schen. Angela, die »Emmanuelle« und Jonathan sind ver-
schwunden. Nur wir Ertrunkenen gehéren hierher: mit dem
Gesicht nach oben, unter den Steinen, beschwichtigt vom
Rhythmus winziger Wellen und der unsinnigen Verstandnis-
losigkeit von Schafen.






Manche Gewerbe betreibt man am besten bei Tageslicht, man-
che bei Nacht. Gavin war ein Profi in der letzteren Kategorie.
Im tiefsten Winter, im tiefsten Sommer, an eine Wand gelehnt
oder |assig bereitgestellt in einem Hauseingang, die Lippen
umschwebt vom Gliuhwirmchen einer Zigarette, verkaufte er
an jeden x-beliebigen, was in seinen Jeans schwitzte.
Manchmal an verwitwete, mehr betuchte als verliebte Besu-
cherinnen, dieihn dann fir ein Wochenende verbotener Zu-
sammenkuinfte mieteten, ein Wochenende séuerlicher, verbis-
sener Kisse und vielleicht, wenn sieihre toten Partner verges-
sen konnten, fur einen trockenen Schieber auf einem lavendel-
parfimierten Bett. Manchmal an desperate, nach ihrem eige-
nen Geschlecht gierende Ehemanner, die es dringend nétig
hatten, sich eine Stunde lang mit einem Jungen zu paaren, der
nicht nach ihrem Namen fragen wiirde.

Gavin war es mehr oder minder egal, wozu man ihn wollte.
Gleichgultigkeit war ein Markenzeichen vonihm, jaein Be-
standteil seiner Anziehungskraft. Und sie machte, wenn die
Tat getan und das Geld kassiert war, das Fortgehen von ihm um
vielesleichter. Sich mit »tschau« oder »bis bal d« oder Uber-



haupt nicht von einem Gesicht zu verabschieden, dem es
ziemlich egal war, ob man lebte oder starb, dasfiel wirklich
nicht schwer.

Und Gavin fand den Beruf nicht so unangenehm, wieesviele
Berufe nun mal sind. Jede vierte Nacht bot er ihm sogar einen
Funken korperlicher Lust. Schlimmstenfalls war er ein sexuel-
|es Schlachthaus, nichts als dampfende Haut und leblose Au-
gen. Aber daran hatte er sich im Lauf der Jahre gewdéhnt.
Esbrachte alles Kohle. Es hieltihn gut in Schuf3.

Tagstber schlief er meistens, grub sich eine warme Hohleim
Bett, machte sich in seinen Laken zur Mumie, den Kopf inein
Armgeschling vergraben, um das Licht auszuschlief3en. Gegen
drei etwa stand er normal erweise auf, rasierte sich und duschte,
verbrachte dann eine halbe Stunde vor dem Spiegel und begut-
achtete sich. Er war pedantisch in seiner Selbstkritik, lief3 nie
zu, dafd sein Gewicht um mehr alsein, zwei Pfund nach unten
oder oben von seinem selbsterwahlten Ideal abwich; war darauf
bedacht, seine Haut zu néhren, falls sie zu trocken, sie zu
schrubben, falls sie fettig war, machte Jagd auf jeden Pickel, der
seine Wange hétte verunstalten kénnen. Strenges und standi-
ges Augenmerk galt noch den kleinsten Anzeichen einer Ge-
schlechtskrankheit - der einzigen Sorte Liebedeid, dieer je
erdulden mufdte. Die gelegentliche Filzlausdosis wurde miihe-
los beseitigt, aber der Tripper, den er sich schon zweimal geholt
hatte, wirde ihn drei Wochen lang auf3er Betrieb setzen, und
daswar schlecht furs Geschéft; folglich Uberwachte er seinen
Korper geradezu manisch und eilte beim geringsten Anzeichen
eines Ausschlagsin die Klinik.

Es kam selten vor. Von ungel adenen Filzlausen einmal abgese-
hen, gab esin jener halben Stunde der Selbsttaxierung wenig
Zu tun - aulRer die Genkollision zu bestaunen, die ihn hervor-
gebracht hatte. Er war bildschon. Die Leute sagten ihm das
immer wieder. Bildschon. Dieses Gesicht, ach, dieses Gesicht,
sagten sie gewdhnlich und hielten ihn fest, alskdnnten sie ein



Stlick von seinem Zauber ergattern.

Naturlich waren noch andere Schonheiten erhéltlich, Uber die
Agenturen, jaauf der Stral3e, wenn man wulf3te, wo sie zu
finden waren. Aber die meisten Gavin bekannten Stricher
hatten Gesichter, die neben seinem wie nicht gestaltet wirkten.
Gesichter, die eher an die ersten Bearbeitungen eines Bildhau-
ers erinnerten al's an das fertige Produkt: roh, skizzenhaft.
Wohingegen er vollendet durchgestaltet war. Alles Machbare
war restlos ausgefiihrt; nun muf3te diese V ollkommenheit nur
mehr erhalten werden.

Nach der Inspektion zog sich Gavin dann an, betrachtete sich
vielleicht noch einmal finf Minuten lang und flhrte dann die
verpackten Waren aus zum Verkauf.

Auf dem Stral3enstrich arbeitete er neuerdings immer weniger.
Eswar riskant; stets mufdte man der Sitte aus dem Weg gehen
und gelegentlich auch einem Psychopathen, der den Drang
hatte, Sodom zu sdubern. Wenn er wirklich faul war, konnte er
Uber die Escort-Agentur einen Kunden aufgabeln, aber die
sahnten immer einen fetten Batzen vom Honorar ab.

Naturlich hatte er Stammkunden, die Monat fiir Monat seine
Gunstbewei se buchten. Eine Witwe aus Fort Lauderdale miete-
teihnimmer fr ein paar Tage zu ihrer jahrlichen Europareise.
Eine andere Frau, deren Gesicht er einmal in einem Hochglanz
magazin gesehen hatte, rief ihn hie und da an; wollte lediglich
mit ihm zu Abend essen und ihm ihre Eheprobleme anvertrau-
en. Dagab es einen Mann, den Gavin Rover nannte, nach
seinem Wagen, der kaufte ihn alle paar Wochen fur eine Nacht
voller Kisse und Gestandnisse.

Aber in Nachten ohne einen gebuchten Kunden war er auf
€eigene Regie unterwegs, um eine ginstige Gelegenheit und
einen Freier ausfindig zu machen. Das war eine Fertigkeit, die
er meisterhaft beherrschte. Niemand sonst auf dem Stralen-
strich verstand sich besser auf das V okabular der Verlockung
alser; die subtile Mischung aus Anmache und Desinteresse,



aus Putte und WollUstling. Die spezielle Verlagerung des
Gewichts vom linken Bein auf das rechte, die die Weichteileim
besten Winkel prasentierte: so. Nie zu aufdringlich, nie huren-
haft. Vielversprechend, aber wie beil&ufig.

Er bildete sich etwas darauf ein, dal3 er fir einen Aufrif3 selten
mehr als ein paar Minuten brauchte, in keinem Fall jedoch eine
volle Stunde. Wenn er sein Spiel mit der Ublichen Préazision
machte, die richtige verstimmte Ehefrau, den richtigen reue-
vollen Ehemann erspéhte, dann konnte er ein Essen (manchmal
auch Kleidung) ergattern, sich betten und ein zufriedenes gute
Nacht wiinschen lassen, und das alles, bevor noch die letzte U-
Bahn auf der Metropolitan-Linie nach Hammersmith ging. Die
Jahre halbstiindiger heimlicher Treffen, dreimal Blasen plus
ein Fick pro Abend, waren voriiber. Zum einen hatte er einfach
nicht mehr das Verlangen danach, zum anderen traf er Vorbe-
reitungen fir einen Kurswechsel seiner Karriere in den kom
menden Jahren: vom Stral3enstricher zum Gigolo, vom Gigolo
zum standigen Liebhaber, vom standigen Liebhaber zum Ehe-
mann. Irgendwann demnéachst, das wuf3te er, wiirde er eine der
Witwen heiraten, vielleicht die Matrone aus Florida. Sie kénne
sich ihn gut vorstellen, ausgestreckt neben ihrem Pool in Fort
Lauderdale, hatte sie gesagt, ein Wunschbild, das er tunlichst
warmhielt. Vielleicht hatte er sie noch nicht ganz so weit, aber
friher oder spéter wirde er das Ding schon schaukeln. Das
Problem lag darin, dafd diese reifen Bliten eine Menge Pflege
brauchten, und der Jammer an dem Ganzen war, dal3 viele von
ihnen eingingen, ehe sie endlich Friichte trugen.

Trotzdem, dieses Jahr noch. O ja, ganz gewil3 dieses Jahr noch,
es mufdte einfach dieses Jahr sein. Der Herbst brachte irgend
etwas Gutes, dawar er sich absolut sicher.

Unterdessen sah er zu, wie sich die Falten um seinen bildsché-
nen Mund vertieften (bildschon war er, ohne Zweifel), und
Uberschlug in Gedanken seine Chancen bei diesem Rennen
zwischen Zeit und Gelegenheit.



Eswar Viertel nach neun Uhr abends, der 29. September, und
eswar kihl, selbst im Foyer des Hotels Imperial. Kein Altwei-
bersommer dieses Jahr, der die Straf3en in seinen milden Glanz
getaucht hétte; der Herbst hielt London in seinen Fangen und
schiittelte die Stadt kahl.

Die frostige Kihle war zu seinem Zahn vorgedrungen, seinem
elenden, zerbréckelnden Zahn. Wére er zum Zahnarzt gegan-
gen, statt sich in seinem Bett auf die andere Seite zu drehen, um
noch eine Stunde zu schlafen, dann hétte er jetzt nicht diese
Beschwerden. Naja, jetzt war's zu spét, er wirde morgen
hingehen. Jede Menge Zeit morgen. Keine VVoranmeldung
erforderlich. Er brauchte blof3 die Sprechstundenhilfe anzul &-
cheln: Sie wiirde dahinschmelzen und ihm sagen, sie kénneihn
schon noch irgendwo dazwischenschieben, er wiirde nochmals
l&cheln, und sie erréten, und er kdme auf der Stelle dran,
anstatt zwei Wochen warten zu miissen wie die armen Micker-
linge, die kein bildschdnes Gesicht hatten.

Heut abend mufdte er sich einfach damit abfinden. Er brauchte
lediglich einen einzigen lausigen Freier - einen Ehemann, der
tief in die Tasche greifen wirde, um ihn sich ebenso tief in den
Mund stecken zu durfen -, dann kdnnte er sich in ein durchge-
hend gedffnetes Nachtlokal in Soho zuriickziehen und seinen
Gedanken nachhangen. Solange sich ihm nicht ausgerechnet
ein Beichtfreak an den Hals hangte, konnte er ruck, zuck
abspritzen und bis halb elf fertig sein.

Aber das war nicht sein Abend heute. An der Rezeption des
Imperial gab es ein neues Gesicht, ein mageres, geschafftes
Gesicht; ein schlecht dazu passender Bettvorleger sal3 (klebte)
ihm auf der Birne. Die Type hatte Gavin jetzt schon eine halbe
Stunde auf dem Kieker.

Der reguldre Empfangschef, Madox, war eine Schrank-
Schwuchtel; Gavin hatte ihn ein- oder zweimal die Bars abgra-
sen sehen. Ein leichtes Opfer, wenn man mit der Sorte umzu-
gehen wulte. Madox war Wachs in Gavins Handen, hatte sich



sogar vor ein paar Monaten fUr eine Stunde seine Gesell schaft
gekauft. Noch dazu hatte er einen billigen Tarif bekommen,
das war taktisch klug. Aber dieser Neue war rein hetero, und
tuickisch, und er war Uber Gavins Spiel im Bilde.

L &ssig schlenderte Gavin zum Zigarettenautomaten, bewegte
sich, wahrend er den kastanienbraunen Teppich tGiberquerte,
unwillkdrlich im Takt der Berieselungsmusik. Lausige bekack-
te Nacht.

Alser sich, eine Packung Winston in der Hand, vom Automa-
ten abwandte, wartete der Empfangschef schon auf ihn.
»Verzeihen Sie ... Sir.« Eswar eine eingelibte Aussprache,
ganz offenkundig unecht.

Betont unschuldig erwiderte Gavin seinen Blick. »Ja?«

»Sind Sie tatséchlich Gast dieses Hauses ... Sir?«

»Also, tatséchlich ...«

»Fallsnicht, wére lhnen die Leitung sehr verbunden, wenn Sie
augenblicklich das Lokal raumen wiirden.«

»lch warte auf jemand.«

»Ach?« Der Empfangschef glaubte ihm kein Wort. »Dann
sagen Sie mir nur den Namen ...«

»Nicht nétig.«

»Sagen Sie mir den Namen, insistierte der Mann, »und ich
schaue gerne nach, ob lhre ... Kontaktperson ... im Haus

ist.«

Der Dreckskerl versuchte, die Sache auf die Spitze zu treiben,
was die Handlungsalternativen einschrénkte. Gavin konnte
entweder den Coolen spielen und das Foyer verlassen oder den
aufgebrachten Kunden und den anderen in Grund und Boden
starren. Er beschlof3, mehr aus Boshaftigkeit, denn aus takti-
schen Grunden, das letztere zu tun.

»Sie haben Uberhaupt kein Recht ...«, polterte er los, aber der
Empfangschef blieb ungerihrt.

»Schau, Burschi«, sagte er, »ich weil3 genau, was du vorhast,
also werd' mir hier blof3 nicht rotzfrech, sonst hol* ich die



Polizei.« Er hatte die Kontrolle Uber seine Diktion verloren;
mit jeder Silbe rutschte sie weiter stdlich der Themse. »Wir
haben hier 'ne feine Kundschaft, und die wollen mit solchen
wiedir nichts zu tun haben, klar?«

»Ficker«, sagte Gavin ganz ruhig.

»|st doch immer noch besser als Schwanzlutscher, oder 2«
Eins zu null.

»Also, Burschi - schwanzelst du jetzt hier gefalligst mit eigener
Kraft raus, oder sollen dich die blauen Jungs in Handschellen
rausschaffen?«

Gavin spielte seinen letzten Trumpf aus. »Wo ist Mr. Madox?
Ich mochte Mr. Madox sprechen, er kennt mich.«

»Sicher tut er das«, schnaubte der Empfangschef verachtlich,
»todsicher tut er das. Er wurde wegen unsittlichen Verhaltens
entlassen.« Der kiinstliche Akzent stellte sich wieder ein. »Ich
wurde also den Namen hier lieber nicht erwdhnen, wennich du
waére. Okay? Ab mit dir.«

Der Empfangschef hatte endgiiltig seine Uberlegenheit bewie-
sen. Er trat zurlick wie ein Matador und bedeutete dem Stier
vorbeizugehen.

»Die Direktion dankt fir Ihre werte Gonnerschaft. Bitte,
sprechen Sie nicht wieder vor.«

Satz, Spiel und Match an den Mann mit dem Bettvorleger. Na,
hol's der Teufel, es gab noch andere Hotels, andere Foyers,
andere Empfangschefs. Er muf3te sich diese ganze Scheil3e
wirklich nicht antun.

Wéhrend Gavin die Tur aufstief3, warf er ein |achelndes »Wir
sehn uns noch« Uber die Schulter. Vielleicht wiirde das diese
Wanzein einer der néchsten N&chte zum Schwitzen bringen,
wenn sie auf dem Nachhauseweg den Schritt einesjungen
Mannes hinter sich auf der Straf3e horte. Eswar eine windige
Genugtuung, aber immerhin besser als nichts.

Die Tur flog zu, sperrte die Warme weg und Gavin aus. Eswar
kalter, wesentlich kélter als zu dem Zeitpunkt, daer das Foyer



betreten hatte. Ein feines Nieseln hatte eingesetzt und drohte
sich noch zu verschlimmern, als er die Park Lane Richtung
South Kensington hinuntereilte. An der High Street waren ein
paar Hotels, in die er sich eine Weile verkriechen konnte; wenn
dabei nichts herauskam, wiirde er sich geschlagen geben.

Der Verkehr brauste um Hyde Park Corner, raste zur Knights-
bridge oder Victoria, zielbewufdt und hell. Er sah sich selbst,
wie er daauf der Betoninsel zwischen den zwei gegenlaufigen
Wagenstromen stand, die Fingerspitzen in die Jeans gesteckt
(die zu eng waren, als dafl3 er mehr als das erste Gelenk in den
Taschen untergebracht hétte), einsam und elend.

Eine Woge des Unglticklichseins stieg ausirgendeiner ver-
schiitteten Region in ihm auf. Er war vierundzwanzig Jahre
und finf Monate alt. Seit seinem siebzehnten Lebensjahr war
er, mit kurzen Unterbrechungen, als Stricher tétig, stetsin der
Hoffnung, vor seinem Flnfundzwanzigsten eine heiratsfahige
Witwe (die Pension des Gigolo) oder eine legal e Beschéftigung
aufzutreiben.

Aber die Zeit verging, und nichts wurde aus seinen Ambitio-
nen. Er verlor nur Schwungkraft und gewann eine neue Falte
unter dem Auge hinzu.

Und noch immer kam der Verkehr in hellen Strémen: Lichter
signalisierten dieses oder jenes Mul3, Wagen voller Menschen,
die Stufenleitern zu erklimmen und Schlangen niederzuringen
hatten. Wiesiedain ihrer gierigen Zielgerichtetheit an ihm
vorbeifuhren, isolierten sie ihn vom anderen Ufer, von der
Sicherheit.

Er war nicht, was er sich zu werden ertréumt oder insgeheimin
Aussicht gestellt hatte.

Und Jungsein, das war einmal.

Wohin sollte er jetzt gehen? In der Wohnung kdme er sich
heute nacht wie im Gefangnis vor, selbst wenn er ein biflichen
Hasch rauchte, um dem Zimmer die Hérte zu nehmen. Er
wollte, nein, er muf3te unbedingt heute nacht mit jemandem



Zusammensein. Einfach seine Schonheit mit den Augen von
jemand anderem sehen. Gesagt bekommen, wie vollkommen
seine Proportionen seien, sich mit Wein und Abendessen
bewirten, mit Schmeicheleien betlitern und betéuben lassen -
selbst wenn der edle Spender Quasimodos reicherer, hafdliche-
rer Bruder sein sollte. Heute nacht brauchte er dringend einen
SchulR Zuneigung.

Der Aufri3 klappte so sagenhaft gut, dal3 er daraufhin die
Episode im Foyer des Imperial beinah vergal3. Ein Kerl soum
die FUnfundfunfzig, gut betucht: Gucci-Schuhe, ein hochklas-
sischer Mantel. Mit einem Wort: Qualitét.

Gavin stand im Eingang eines winzigen Filmkunst-Studios und
Uberflog die Anfangszeiten des Truffaut-Films, der hier gerade
lief, als er bemerkte, wie der Freier ihn anstarrte. Er besah sich
den Kerl fltichtig, um sich zu vergewissern, ob ein Aufrif3in
Aussicht stand. Der direkte Blick schien den Freier zu entmuiti-
gen, er ging weiter. Dann schien er es sich anders zu tiberlegen,
murmelteirgend etwas vor sich hin, ging die paar Schritte
wieder zuriick und zeigte ein erkennbar geheucheltes I nteresse
am Kinoprogramm. Offensichtlich mit diesem Spiel nicht alzu
vertraut, dachte Gavin; ein Anfanger.

Beilaufig nahm Gavin eine Winston heraus und zlindete sie an,
das aufflackernde Zundholz in den hohlen Handen Uberglénzte
golden seine Backenknochen. Tausendmal hatte er das schon
gemacht, haufig genug auch vor dem Spiegel, zum eigenen
Vergniugen. Genau im richtigen Moment schaute er fllichtig
von dem winzigen Feuer auf: Das erfullte immer seinen

Zweck. Als er diesmal dem nervdsen Blick des Freiers begegne-
te, wandte er sich nicht ab.

Gavin zog an der Zigarette, schnippte das Zundholz aus und
liel esfallen. Seit mehreren Monaten hatte er keinen derarti-
gen Aufril3 mehr gemacht, aber es befriedigte ihn durchaus,
dal3 er den Bogen noch immer raushatte. Das absol ut sichere
Erkennen eines potentiellen Kunden, dasindirekte Sich-An-



bieten tber Augen und Lippen, das as unschuldige Freundlich-
keit ausgel egt werden konnte, falls er sich geirrt hatte.

Doch hier lag kein Irrtum vor, das war astreine Ware. Die
Augen des Mannes klebten an Gavin, so hingerissen vonihm,
dal er kdrperlich darunter zu leiden schien. Sein Mund stand
offen, alswaren ihm die einleitenden Worte weggeblieben.
Kein besonders beeindruckendes Gesicht, aber alles andere als
hafdlich. Zu oft gebraunt, und das zu schnell: Womaéglich hatte
er im Ausland gelebt. Er nahm an, dal3 der Mann Englander
war; sein zogerliches Verhalten sprach dafiir.

Entgegen seiner Gewohnheit machte Gavin den Eroff-
nungszug. »Mégen Sie franzési sche Filme?«

Vor Erleichterung, dal? das Schweigen zwischen ihnen gebro-
chen war, schien der Freier zusammenzuschrumpfen. »Ja,
sagteer.

»Gehn Sierein?«

Der Mann schnitt eine Grimasse. »Ah ... ich, &h ... glaub'
nicht.«

»Biflichen kalt ...«

»Kann man sagen.«

»Bif3chen kalt, um rumzustehn, mein' ich.«

»Oh - ja.« Der Freier schluckte den Kéder. »Modgen Sie
vielleicht ... einen Drink >«

Gavin l&chelte. »Klar, warum nicht

»lch wohn' nicht weit von hier.«

»Klar.«

»Mir is daheim 'n bif3chen die Decke auf den Kopf gefallen,
wissen Sie.«

»Kenn' das Gefiihl .«

Jetzt |1&chelte der andere. »Siesind ... 2«

»Gavin.«

Der Mann bot ihm seine lederbehandschuhte Rechte. Sehr
formlich, geschéftsmédig. Als sie sich die Hand schiittelten,
griff er fest zu, von seinem vorherigen Zaudern war keine Spur



mehr vorhanden. »Ich bin Kenneth«, sagte er, »Ken Rey-
nolds.«

»Ken.«

»Schaun wir, dal3 wir ins Warme kommen«

»|S mir recht.«

»|s' nur 'n Katzensprung bis zu mir.«

Ein Schwall muffiger Zentralhei zungsluft schlug ihnen entge-
gen, als Reynolds die Tir zu seiner Wohnung aufmachte. Vom
Treppensteigen bisin den dritten Stock hinauf war Gavin fast
die Puste ausgegangen, Reynolds hingegen merkte man tber-
haupt nichts an. Fitnef3-Freak womaoglich. Tatigkeit? Irgend
etwasin der City. Sein Handedruck, die Lederhandschuhe.
Vielleicht Staatsbeamter.

»Nur herein, kommen Sie.«

Hier roch es nach Geld. Den Boden bedeckte ein flauschiger
Veloursteppich, der den Laut ihrer Schritte verschluckte, alssie
eintraten. Der Flur war fast kahl: ein Kalender hing an der
Wand, ein kleiner Tisch mit dem Telefon, ein Haufen Adref3-
bucher, ein Kleiderstander.

»|st wérmer hier herinnen.«

Reynoldslief den Mantel von den Schultern gleiten und
hangte ihn auf. Die Handschuhe behielt er an und filhrte Gavin
wenige Meter den Flur entlang in ein grof3es Zimmer.

»Geben Sie schon I hre Jacke, sagte er.

»Ah ... klar.«

Gavin zog die Jacke aus, und Reynolds schllpfte damit auf den
Flur hinaus. Als er wieder hereinkam, streifte er umstandlich
die Handschuhe ab; ein glitschiger Schwei3film machte die
Sache etwas schwierig. Der Typ war immer noch nervés, sogar
in seinen eigenen vier Wanden. Normalerweise fingen sie an,
ruhiger zu werden, sobald sie hinter verschlossenen Tiren in
Sicherheit waren. Dieser nicht; er war der reinste Zappel phi-

lipp.



»Darf ich IThnen 'nen Drink bringen?«

»Ja, klar. Kénnt' nicht schaden.«

»Und wasis' Ihre Hausmarke?«

»Wodka.«

»Aber immer. Irgendwas dazu?«

»BloRR'n Tropfen Wasser.«

»Purist, hm?«

Gavin wurde aus der Bemerkung nicht recht schlau. »Ja, doch,
sagteer.

»Ein Mann ganz nach meinem Geschmack. Nur 'n Moment,
bitte - ich hol* bloRR etwas Eis.«

»|s okay.«

Reynolds warf die Handschuhe auf einen Stuhl bei der Tir und
lief Gavinim Zimmer alein. Auch hier war es, wieim Flur,
geradezu erstickend warm, aber der Raum hatte nichts Gemiit-
liches oder Anheimelndes an sich. Was Reynolds auch von
Beruf sein mochte, jedenfallswar er ein Sammler. Das Zimmer
wurde beherrscht von zur Schau gestellten Altertiimern, an
den Wanden befestigt und auf Regalen aufgereiht. Es gab nur
sehr wenige Mébel, und die vorhandenen wirkten sonderbar:
Abgewetzte Stahlrohrsessel waren in einer so teuren Wohnung
fehl am Platz. Vielleicht war der Mann ein Hochschullehrer
oder ein Museumsdirektor, irgend etwas Akademisches. Das
war nicht das Wohnzimmer eines Borsenmaklers.

Gavin hatte keinen blassen Schimmer von Kunst, und erst
recht nicht von Geschichte, folglich sagten ihm die ausgestell-
ten Stiicke nur sehr wenig, aber er wollte sie sich ndher
ansehen, blof3 um sich willig zu zeigen. Der Typ wiirdeihn
hundertprozentig fragen, was er von dem Zeug hielte. Die
Regale waren sterbenslangweilig. Keramikscherben, Skulptu-
renbruchstiicke: nichts vollsténdig, nur Fragmente. Auf man-
chen der Keramikteile war noch die Andeutung einer bildlichen
Darstellung erhalten, wenngleich das Alter die Farben beinah
vollig herausgewaschen hatte. Manche der Skul pturentriim:



mer waren erkennbar menschlich: der Teil eines Torsos oder
eines FulZes (mit allen finf Zehen am richtigen Platz), ein
Gesicht, das fast ganz weggefressen war, nicht mehr ménnlich
oder weiblich. Gavin unterdriickte ein Gdhnen. Die Hitze, die
Exponate und der Gedanke an Sex machten ihn lethargisch.

Er wandte seine abgestumpfte Aufmerksamkeit den an der
Wand aufgehéngten Stiicken zu. Sie waren zwar beeindruk-
kender als das Zeug auf den Regalen, aber ebenso alles andere
as komplett. Er konnte nicht einsehen, weshalb irgend jemand
sich unbedingt solche zerbrochenen Dinger anschauen wollte.
Was war das Faszinierende daran? Die Oberfl&chen der an der
Wand befestigten Steinreliefs waren abgetragen und |6cherig
zernarbt, so dafd die Haut der Figuren lepros aussah und die
|ateinischen Inschriften fast fortgewischt waren. Sie hatten
nichts Schones an sich; zu zerstort, um schon zu sein. Er fuhlte
sich irgendwie beschmutzt durch ihren Anblick, alsobihr
Zustand ansteckend wére.

Nur eines der Exponate kam ihm interessant vor: ein Grab-
stein, oder was er dem Anschein nach fir einen Grabstein hielt,
gréRer alsdie anderen Reliefs und in etwas besserem Zustand.
Ein Mann auf einem Pferd, ein Schwert in Handen, das sich
drohend Uber seinem kopflosen Feind abzei chnete. Unter der
Abbildung wenige Worte auf lateinisch. Die Vorderbeine des
Pferdes waren weggebrochen, und die Pfeiler, die die Darstel-
lung einrahmten, waren vom Alter bés entstellt, ansonsten
ergab das Bildnis durchaus einen Sinn. In den Zigen des grob
gestalteten Gesichts deutete sich sogar eine gewisse Individua-
litdt an: eine lange Nase, ein breiter Mund; eine Personlich-
keit.

Gavin streckte die Hand aus, um die Inschrift zu beriihren, zog
aber die Finger zurlick, als er Reynolds eintreten hérte.

»Nicht doch, langen Sie es bitte an«, sagte sein Gastgeber. »Es
ist da, um sich dran zu freuen. Nur zu, langen Sie'sruhig an.«



Jetzt, da man ihn aufgefordert hatte, das Ding anzufassen, war
sein Wunsch verflogen. Er war verlegen, auf frischer Tat
ertappt.

»Nalos«, beharrte Reynolds.

Gavin berihrte die Skulptur. Kalter Stein, rauh und kérnig
unter seinen Fingerspitzen.

»Esist romisch, sagte Reynolds.

»Ein Grabstein?«

»Ja. Ein Fund aus der Ndhe von Newcastle.«

»Wer war das?«

»Er hiefd Flavius. Er war ein Regimentsstandartentréger.«

Was Gavin fur ein Schwert gehalten hatte, war bei néherer
Betrachtung eine Standarte. Sie endete in einem fast ausgetilg-
ten Motiv, vielleicht eine Biene, eine Blume, ein Rad.

»Dann sind Sie also Archéologe?«

»Dasféllt in meinen Arbeitsbereich. Ich erforsche friihge-
schichtliche Stétten, Gberwache hin und wieder Ausgrabun-
gen, aber die meiste Zeit liber restauriereich Kunstwerke.«
»Wiedie hier?«

»Das rémische Britannien ist eine Leidenschaft von mir.« Er
stellte die mitgebrachten Gléser ab und ging zu den mit
Keramik beladenen Regalen hinuber. »Diese Sachen hier
sammle ich schon seit vielen Jahren. Sich mit Gegenstanden zu
befassen, diejahrhundertelang kein Tageslicht mehr gesehen
haben - dasfind' ich nach wie vor unheimlich aufregend. Als
ob man direkt in die Geschichte eintaucht. Verstehn Sie, was
ich meine?«

»Ja- klar.«

Reynolds nahm eine K eramikscherbe vom Regal brett. »Natr-
lich gehen die besten Funde alle an die gréfReren Sammlungen.
Aber wenn man gewieft genug ist, dann schafft man's, ein paar
Stiicke fUr sich zu behalten. Sie hatten einen unglaublichen
EinfluRR, diese ROmer. Bauingenieure, Stral3enanleger, Brik-
kenkonstrukteure.«



PI6tzlich mufdte Reynolds Uiber seinen Begei sterungsausbruch
lachen. »Ach verdammt«, sagte er, »Reynolds halt wieder
Vortrége. Tut mir leid. Hab' mich hinreif3en lassen.«

Er legte die Keramikscherbe wieder an ihren Stammplatz auf
dem Regalbrett, ging zu den Glasern zuriick und begann, die
Drinks einzuschenken. Mit dem Riicken zu Gavin gelang es
ihm endlich zu fragen: »Sind Sie teuer?«

Gavin zogerte. Die Nervositéat des Mannes war ansteckend,
und der pl6tzliche Schwenk in der Unterhaltung von den
Rémern zum Preis fir einmal Blasen verlangte einiges an
Umstellung. »Kommt drauf an«, sagte er vage.

»Aha...« sagte der andere, immer noch mit den Glésern
beschéftigt. »Sie meinen, worum es sich genau handelt bei
meinem - &h - Ansinnen?«

»Ja, genau.«

»Naturlich.« Er drehte sich um und tberreichte Gavin ein
ordentlich vollgeschenktes Glas Wodka. Ohne Eis. »lch ver-
lang' nicht viel von Ihnen«, sagte er.

»lch komm' nicht billig.«

»Das glaub' ich Ihnen gern.« Reynolds versuchte ein L&cheln,
aber es wollte an seinem Gesicht nicht haftenbleiben. »Und ich
bin bereit, Sie gut zu bezahlen. War's lhnen mdéglich, die Nacht
Uber zu bleiben?«

»Wollen Sie das?«

Reynolds sah stirnrunzelnd in sein Glas. »Ich glaub' schon.«
»Dann ja.«

Schlagartig schien sich die Stimmung des Gastgebers zu vei~an-
dern: Unentschiedenheit wurde durch einen kréaftigen Schub
innerer Uberzeugung ersetzt.

»Prost«, sagte er und stiefd mit seinem whiskygefillten Glasan
das Gavins. »Auf das Leben und die Liebe und auf alles, fur das
essich zu zahlen lohnt.«

Die Zweischneidigkeit der Bemerkung entging Gavin nicht.
Der Typ war offensichtlich genauso verkrampft wie total auf



dasfixiert, was er zu tun im Begriff war.

»Darauf trink' ich«, sagte Gavin und nahm einen grofen
Schluck von dem Wodka.

Danach ging es schnell mit den Drinks, und etwa ab seinem
dritten Wodka fing Gavin an, sich so wohl und angeheitert zu
fuhlen wie schon verdammt lange Zeit nicht mehr, und be-
gnugte sich damit, Reynolds A usgrabungs-Geschichten und
Rom-Lobpreisungen mit nur einem Ohr zuzuhéren. Er lief3
seinen Gedanken freien Lauf, ein unbeschwertes Gefihl. Of-
fensichtlich wirde er die Nacht tber hierbleiben, oder zumin-
dest bisin die frihen Morgenstunden. Warum also nicht den
Wodka des Freiers trinken und das Angenehme der Erfahrung
geniel3en? Spéter, wahrscheinlich viel spéter - nach dem zu
urteilen, wie der Typ drauflosschwafelte - kdme es zu etwas
suffvernebeltem Sex in einem verdunkelten Zimmer, und das
war's dann auch. Er hatte schon frither solche Kunden gehabt.
Sie waren einsam, vielleicht zwischen zwei Liebschaften, und
normal erweise einfach zufriedenzustellen. Nicht Sex war es,
was dieser Typ kaufte, eswar Gesellschaft, einen Korper, der
mit ihm eine Weile dieselben vier Wande teilte. Leichtes Geld.
Und dann: der L&rm.

Zunéchst dachte Gavin, das hdmmernde Geréusch wérein
seinem Kopf, bis Reynolds aufstand, ein Zucken um den
Mund. Der Anschein des Wohlbefindens war verschwunden.
»Wasist das?« fragte Gavin und stand gleichfalls auf, benom
men vom Trinken.

»Allesin Ordnung...« Reynolds Handflachen driicktenihnin
den Sessel hinunter. »Bleiben Sie hier ...«

Das Gerausch verstarkte sich. Ein Schlagzeuger in einem Ofen,
trommelnd, wahrend er verbrannte.

»Bitte, bitte, warten Sie hier einen Moment. Esist blof3 jemand
im Stock druber.«

Reynoldslog, der Krach kam nicht aus dem oberen Stockwerk,
sondern von irgendwo aus der Wohnung, ein rhythmisches



Hammern, das schneller wurde und sich verlangsamte und
abermals schneller wurde.

»Schenken Sie sich selber was ein«, sagte Reynolds an der Tir,
rot geworden im Gesicht. »Verdammte Nachbarn ...«

Das Herbeirufen, denn nichts anderes konnte es sein, flaute
bereits ab.

»Nur einen Augenblick«, versprach Reynolds und schlof3 die
Tar hinter sich.

Gavin hatte schon friher schlimme Situationen erlebt: Kun-
den, deren Lover im ungeeigneten Moment auftauchte; Ty-
pen, die ihn gegen Bezahlung verpriigeln wollten - einer, der in
einem Hotelzimmer Gewissensbisse bekommen und dort alles
kurz und klein geschlagen hatte. Dergleichen kam vor. Aber
Reynolds war anders, nichts an ihm deutete auf irgendeine
bedrohliche Macke hin. Im Hintergrund seines Bewuf3tseins,
ganz, ganz hinten, rief sich Gavin still in Erinnerung, dal3ihm
die anderen Typen anfangs auch nicht schlimm vorgekommen
waren. Ach, zum Teufel; er rdumte die Zweifel beiseite. Wenn
er anfinge, bei jedem neuen Gesicht, auf das er sich einlief3,
gleich das grof3e Zittern zu kriegen, konnte er bald vollig mit
der Arbeit aufhéren. Letztlich mufdte er sich doch prinzipiell

auf das Gluck und seinen Instinkt verlassen, und sein Instinkt
sagte ihm, daf3 dieser Freier nicht zu Wutanfédllen neigte.
Schnell kippte er den restlichen Wodka hinunter, schenkte sich
nach und wartete.

Der L&rm hatte génzlich aufgehort, und es wurde zunehmend
leichter, die Fakten neu zu ordnen. Womdglich war es doch ein
Nachbar im oberen Stock gewesen. Auf ale Fallelie3kein Laut
darauf schlief3en, da Reynolds sich in der Wohnung herumbe-
wegte.

Auf der Suche nach irgendeinem Zeitvertreib wanderte seine
Aufmerksamkeit im Zimmer umher und kehrte zu dem Grab-
stein an der Wand zurick.

Flavius, der Standartentréger.



Hatte etwas Befriedigendes, die Vorstellung: einin Stein
gemei3eltes Ebenbild von dir selber zu haben, egal wie grob,
aufgestellt Uber dem Fleck, wo deine Knochen liegen, selbst
wenn irgendein Historiker zu gegebener Zeit Knochen und
Stein voneinander trennen wirde. Gavins Vater hatte darauf
bestanden, nicht eingeéschert, sondern begraben zu werden.
Wie sollte man sich sonst an ihn erinnern? Das war seine Rede.
Eine Urnein einer Wand, wer ginge jemals hin, um davor zu
weinen? Die Ironie bestand darin, dafd auch zu seinem Grab nie
jemand ging. Gavin war in al den Jahren seit dem Tod seines
Vatersvielleicht zweimal dort gewesen. Ein schmuckloser
Stein, mit einem Namen, einem Datum und einer Platitiide
drauf. Er erinnerte sich nicht einmal, in welchem Jahr sein
Vater gestorben war.

An Flavius hingegen erinnerte man sich. Menschen, dieihn
oder ein Leben wie seines nie gekannt hatten, kannten ihn
heutzutage. Gavin stand auf und bertihrte den Namen des
Standartentragers, das roh herausgehauene FLAVIVS, das das
zweite Wort der Inschrift war.

Pl6tzlich wieder der Larm, rasender denn je. Gavin wandte sich
von dem Grabstein weg und schaute zur Tr, m der vagen
Erwartung, da’ Reynolds dort stiinde, ein erklérendes Wort
auf den Lippen. Niemand erschien.

»Verdammter Mist.«

Der L&rm dauerte an, ein Trommelwirbel. Irgendwo war ir-

gend jemand sehr aufgebracht. Und diesmal war eine Selbst-
téuschung ausgeschlossen: Der Trommler war hier, auf dieser
Etage, wenige Meter entfernt. Neugier knabberte an Gavin, ein
verflhrerischer Lover. Er leerte sein Glas und ging auf den Flur
hinaus. Der Larm horte auf, als er die Tr hinter sich schlof3.
»Ken?« wagte er zu aullern. Das Wort schien ihm auf den
Lippen zu ersterben.

Der Flur lag in Finsternis, bis auf einen sparlichen Lichtstrahl
vom anderen Ende. Vielleicht eine offene Tur. Gavin fand



rechts von sich einen Schalter, aber der funktionierte nicht.
»Ken?« sagte er nochmals.

Diesmal Uberschnitt sich die Anfrage mit einer Antwort. Ein
Stohnen und das Geré&usch eines sich herumwal zenden oder
soeben herumgewal zten Korpers. War Reynolds etwas zuge-
stofRen ? Jesus, er konnte auf Spuckdistanz von Gavins Standort
entfernt halb ohnmachtig herumliegen. Er muf3te ihm helfen.
Warum bewegten sich seine FiiRe so widerwillig? Er hatte
dieses Kribbelnin den Eiern, das sich bei ihm mit jeder
nervosen Erwartung einstellte. Es erinnerte ihn an das Ver-
steckspielen in der Kindheit, den erregenden Kitzel der Jagd. Es
machte beinah Spal3.

Und vom Spaf3 einmal abgesehen - konnte er jetzt wirklich
abziehen, ohne zu wissen, was aus dem Freier geworden war?
Er mufdte den Korridor entlanggehen.

Dieerste Tur war angelehnt. Er stie3 sie auf. Das Zimmer
dahinter war ein mit Blichern eingerahmtes Studier- und
Schlafzimmer. Durch das vorhanglose Fenster fiel der Schein
der StraRenbel euchtung auf einen unaufgeraumten Schreib-
tisch. Kein Reynolds, kein Schidger. Nachdem der erste Schritt
einmal gemacht war, setzte Gavin jetzt mit grofRerer Zuver-
sicht seine Erkundung den Flur entlang fort. Die néchste Tir-
zur Kuche - war ebenfalls offen. Von drinnen kam kein Licht.
Gavins Hande hatten zu schwitzen angefangen. Er sah Rey-
nolds vor sich, wie er versuchte, die Handschuhe auszuziehen,
als ob sie ihm an den Handfl&chen festgeklebt wéren. Wovor
hatte er Angst gehabt ? Der Aufri allein konnte es nicht sein -
eswar noch jemand in der Wohnung, jemand mit einer gewalt-
tétigen Veranlagung.

Gavin drehte sich der Magen um, als seine Augen auf den
verschmierten Handabdruck an der Tiir fielen; eswar Blut.

Er driickte gegen die Tir, aber sie ging nicht weiter auf.
Dahinter war irgend etwas. Er zwangte sich durch den vorhan-
denen Zwischenraum, hineinin die Klche. Ein nicht ausge-



leerter MUlleimer oder ein vernachl éssigtes Gemusefach ver-
pestete die Luft. Gavin glitt mit der Handfl &che Uber die Wand,
um den Lichtschalter zu ertasten, und die Neonrdhre erwachte
spasmodisch.

Reynolds' Gucci-Schuhe lugten hinter der Tir hervor. Gavin
stief3 sie zu, und Reynolds rollte aus seinem Versteck heraus.
Offensichtlich war er zufluchtsuchend hinter die Tir gekro-
chen. In seinem zusammengestauchten Korper steckte etwas
von einem geschlagenen Tier. Er erbebte, als Gavin ihn be-
ruhrte.

»'sallesin Ordnung ... bin nur ich.« Gavin zog eine blutige
Hand von Reynolds Gesicht weg. Einetiefe Rinne verlief von
seiner Schléfe bis zum Kinn, und parallel dazu, aber nicht so
tief, eine zweite Uber Stirnmitte und Nase, als wéare man ihm

mit einer zweizinkigen Gabel Uibers Gesicht gefahren.

Reynolds 6ffnete die Augen. Er brauchte nur eine Sekunde, um
Gavin eindeutig zu erfassen, ehe er sagte: »Verschwinden Sie.«
»Siesind verletzt.«

»Um Gottes willen, verschwinden Sie. Schnell. Ich hab's mir
anders Uberlegt ... Haben Sie verstanden?«

»|ch hol' die Polizei.«

Der Mann spuckte fast: »Hau ab hier, verdammte Scheif3e noch
mal, ja? Bekackter Arschficker!«

Gavin stand auf und versuchte, dem Ganzen einen Sinn abzu-
gewinnen. Der Mann hatte Schmerzen, das machte ihn aggres-
siv. Die Beschimpfungen ignorieren und etwas holen, um
damit die Wunde zu verbinden. Das war's. Die Wunde verbin-
den und ihn dann sich selbst tiberlassen. Wenn er keine Polizei
wollte, war das seine Sache. Wahrscheinlich wollte er nicht die
Anwesenheit eines Schwulibubisin seinem Treibhaus erkla-
ren.

»lch such' IThnen nur schnell einen Verband ...« Gavin ging
wieder auf den Flur hinaus.



Hinter der Kuchentir sagte Reynolds: »L af? das«, aber der
Arschficker horte ihn nicht. Und wenn, hétte es nicht viel
gedndert. Gavin liebte Ungehorsam. »L al? das« war eine Auf-
forderung.

Reynolds driickte den Riicken gegen die K tichentiir und ver-
suchte, sich an ihr langsam hochschiebend, wieder auf die
Beine zu kommen, benutzte dabei die Tirklinke als Hebel-
punkt. Aber in seinem Kopf drehte sich alles: ein Karussell der
Schrecken, immer rundherum, jedes Pferd widerwértiger als
dasvorige. Seine Beine klappten unter ihm zusammen, und er
fiel hin wie der senile Narr, der er war. Verdammt. Verdammt.
Verdammt.

Gavin horte Reynoldsfallen, aber er war zu sehr damit beschéf-
tigt, sich zu bewaffnen, um in die Kiiche zurtickzueilen. Wenn
der Eindringling, der Reynolds attackiert hatte, noch in der
Wohnung war, wollte er darauf vorbereitet sein, sich zu vertei-
digen. Er durchwihlte die Unterlagen auf dem Schreibtischim
Studierzimmer und stief3 zufallig auf ein Papiermesser, das
neben einem Haufen ungedffneter Briefe lag. Gott dafiir dan-
kend, schnappte er es sich. Es war nicht besonders schwer, und
die Klinge war diinn und spréde, aber richtig plaziert konnte es
mit Sicherheit téten.

Glucklicher jetzt, ging er wieder auf den Flur und nahm sich
einen Moment Zeit, seine Taktik auszuarbeiten. Als erstes
mufite er das Bad ausfindig machen, hoffentlich fand er dort
einen Verband fir Reynolds. Selbst ein sauberes Handtuch
wrde schon helfen. Vielleicht kénnte er irgend etwas halb-
wegs Verniinftiges aus dem Typ herausbekommen, jaihn zu
einer Erkléarung tberreden.

Nach der Kliche machte der Flur einen scharfen Knick nach
links. Gavin bog um die Ecke, und die Tlr direkt vor ihm, am
Flurende, war leicht angelehnt. Innen brannte Licht, auf Flie-
sen glanzte Wasser. Das Bad.

Mit der linken Hand krampfhaft die rechte umklammernd, die



das Messer hielt, ndherte sich Gavin der Tir. Seine Armmus-
keln waren vor Angst starr geworden. Er fragte sich, ob das
seinem Stof3, falls er notwendig war, zugute kdme. Er fuhlte
sich unbeholfen, plump und etwas bl 6de.

Am Turpfosten war Blut, ein Handabdruck, einer von Rey-
nolds unverkennbar. Hier war es passiert - Reynolds hatte, um
sich beim Zurlicktaumeln von seinem Gegner abzustiitzen, die
Hand ausgestreckt. Wenn der Angreifer noch in der Wohnung
war, dann mufdte er hier sein. Nirgendwo sonst konnte er sich
versteckt halten.

Die Tur mit dem Fuf3 aufstofRen und diese Konfrontation
suchen - wahrscheinlich wirde er sich spéter, wenn esein
Spéter gab und er diese Situation klarer checkte, ebendeswegen
einen Narren nennen. Aber gerade als er die Idiotie der Hand-
lung in Betracht zog, fuhrte er sie auch schon aus, und tber mit
wal¥ig-blutigen Lachen besprengte Fliesen schwang die Tur
auf, und jeden Moment war mit einer Gestalt zu rechnen, die
ihm hakenhandig und kreischend Widerstand | eistete.

Aber nein. Ganz und gar nicht. Der Gegner war nicht hier; und
wenn er hier nicht war, dann war er auch nicht in der Woh-
nung.

Tief und langsam atmete Gavin aus. Das Messer in seiner Hand
senkte sich nach unten, leugnete seine Stichbereitschaft. Jetzt
war er, trotz des Schweif3es, des Entsetzens, enttauscht. Wieder
hatte ihn das L eben im Stich gelassen - ihm sein Schicksal
durchs Hinterttirchen wegstibitzt und ihn sitzenlassen mit
einem Wischlappen in der Hand statt einer Medaille. Ihm blieb
nichts tbrig, als dem alten Mann die Krankenschwester zu
spielen und weiterzumachen wie bisher.

Das Badezimmer war in Lindgriinschatti erungen gehalten; das
Blut und die Fliesen harmonierten nicht. Der durchscheinende
Duschvorhang, mit kessem Fisch-und-M eerespflanzen-Mu-
ster, war nicht ganz zugezogen. Es sah aus wie die Szenerie zu
einem Filmmord, nicht ganz wirklich. Das Blut zu hell, die



Kontraste zu schwach.

Gavin lief3 das Messer ins Waschbecken fallen und 6ffnete den
Spiegelschrank an der Wand. Er war gut besttickt mit Mund-
wassern, Vitaminzusatzpraparaten und ausrangierten Zahn-
pastatuben, aber das einzige Mittel zum Verarzten war eine
Dose Verbandpflaster. Als er die Wandschranktir schiof3, be-
gegnete er seinen eigenen Ziigen im Spiegel, ein ausgelaugtes
Gesicht. Er drehte den Kaltwasserhahn voll auf und beugte sich
mit dem Kopf Ubers Becken; ein Spritzer Wasser wiirde den
Wodka verscheuchen und seinen Wangen etwas Farbe geben.
Alser das Gesicht in die mit Wasser gefiillten Hande tauchte,
machte etwas hinter ihm ein Geréusch. Er richtete sich auf -

hart schlug ihm dabei das Herz gegen die Rippen - und drehte
den Hahn zu. Wasser tropfte ihm von Kinn und Wimpern und
gurgelte das AbfluRrohr hinunter.

Das Messer lag noch im Becken, eine Handlange entfernt. Das
Gerausch kam von der Wanne, aus der Wanne her, das friedfer-
tige Schwappen von Wasser.

Angstalarm hatte Adrenalinschiibe ausgel 6st, und mit neuer
Genauigkeit destillierten seine Sinne die Umgebung. Der
durchdringende Geruch von Zitronenseife, der Helligkeitsgrad
der tirkisen, durch lavendelfarbenen Tang flitzenden Engel-
barsche auf dem Duschvorhang, die kalten Tropfchen auf
seinem Gesicht, die Warme hinter seinen Augen: lauter pl6tz-
liche Erfahrungen, Einzelheiten, die sein wahrnehmendes Be-
wufldtsein bisjetzt ignoriert hatte, zu trdge, um bisan die
Grenzen seiner Reichweite zu sehen und zu riechen und zu
fahlen.

Du lebst in der wirklichen Welt, sagte sein Kopf (wie Schuppen
fiel esihm von den Augen), und wenn du nicht sehr vorsichtig
bist, wirst du hier sterben.

Wieso hatte er nicht in der Wanne nachgesehen? Arschloch.
Wieso nicht in der Wanne ?

»Wer ist da?« fragte er und hoffte verzweifelt, dafd Reynolds



einen Otter hatte, der ein ruhiges Bad nahm. L&cherliche
Hoffnung. Eswar Blut hier, Herr im Himmel.

Alsdas Plétschern nachlief3, wandte er sich vom Spiegel ab-
los! losdoch! - und schob den Duschvorhang an seinen
Kunststoff haken zur Seite. In seinem Ubersturzten Eifer, das
Geheimnis zu enthiillen, hatte er das Messer im Becken liegen-
lassen. Zu spét; die turkisen Barsche riickten ziehharmoni-
kaartig zusammen, und er blickte in das Wasser hinunter.
Eswar trib und tief, reichte bis auf ein, zwei Fingerbreit an den
Wannenrand. Ein brauner Schaum drehte sich spiralenférmig
auf der Oberflache, und der davon aufsteigende Geruch war
schwach tierisch, wie der eines nassen Hundefells. Nichts ragte
Uber die Wasseroberflache.

Angestrengt spahte Gavin hinein und versuchte, die Gestalt
auf dem Wannenboden auszumachen; sein Spiegel bild
schwebte und schwankte inmitten des Schaums. Er beugte sich
tiefer hinunter, aul3erstande, die unterschiedlichen Formenin
der schlammigen Briihe zu einem Ganzen zusammenzusetzen,
bis er die rohgestalteten Finger einer Hand erkannte und sich
klar wurde, dai er eine menschliche Gestalt anschaute: In sich
verkrimmt wie ein Fotus, lag sie absolut regungsiosim
schmutzigen Wasser.

Er fuhr mit der Hand Uber die Oberfléache, um den schaumigen
Schlamm wegzurdumen, sein Spiegelbild zersplitterte, und der
Wannenbewohner wurde sichtbar. Eswar eine Statue, die
geschnitzte Figur eines Schlafenden, nur dal3 der Kopf sich
nicht in diese Schlummerhaltung flgte. Er war herumgereckt,
um aus den triiben Schlieren des Bodensatzes zur Oberflache
hinaufzustarren. Die gemalten Augen standen offen, zwei rohe
Kleckse auf einem grob geschnitzten Gesicht; der Mund war
eine klaffende Wunde, die Ohren l&cherliche Henkel an einem
kahlen Kopf. Die Figur war nackt, ihre Anatomie nicht besser
realisiert alsihre Zlige - das Werkstilick eines Bildhauerlehr-
lings. Stellenweise |ste sich die Farbe ab, womdglich durch das



Einweichen im Wasser, und stieg vom Torso in grauen Blés-
chenstrangen auf. Darunter wurde ein dunkler Holzkern frei-
gelegt.

Zum Furchten gab es hier nichts. Ein Kunstgegenstand in einer
Wanne, in Wasser gelegt, um eine stiimperhafte Bemalung zu
entfernen. Das Platschern, das er hinter sich gehort hatte, hatte
von einigen Gasblasen hergerihrt, die durch eine chemische
Reaktion entstanden waren. Na, siehst du: der Schrecken ist
erklért. Nichts, um in Panik zu geraten. Schlag weiter, mein
Herz, wie der Barmann vom Ambassador zu sagen pflegte,
wenn eine neue Schonheit auf der Bildfl&che erschien.

Gavin l&chelte Uber die Ironie; dies hier war kein Adonis.
»Vergil3, dad du's jemal s gesehen hast.«

Reynolds war an der TUr. Das Bluten hatte aufgehort, gestillt
mit einem unappetitlichen, gegen seine Gesichtshélfte ge-
druckten Taschentuchfetzen. Der Schein der Kacheln farbte
seine Haut gallig; seine Blésse hétte eine Leiche beschamt.
»Sind Sie okay? Sie machen nicht den Eindruck.«

»lch werd' schon wieder ... nur gehn Sie, bitte.«

»Was ist passiert?«

»Bin ausgerutscht. Wasser am Boden. Bin ausgerutscht, weiter
nichts.«

»Aber der Larm ...« Gavin schaute wieder in die Wanne.
Irgend etwas an der Statue faszinierteihn. Vielleicht ihre
Nacktheit, und dieser zweite Strip, den sie langsam unter
Wasser vorfuhrte, der radikale Strip: runter mit der Haut.
»Nachbarn, weiter nichts.«

»Wasist das? fragte Gavin. Noch immer betrachtete er das
wenig einnehmende Puppengesicht im Wasser.

»Hat nichts mit [hnen zu tun.«

»Warum ist der so total in sich verkrimmt? Stirbt er?« Gavin
blickte Reynolds gerade rechtzeitig an, um die Reaktion auf
diese Frage, das sauerlichste Lacheln, verblassen zu sehen.
»Siewarten sicher auf Thr Geld.«



»Nein.«

»Verdammt noch mal! Dazu sind Sie doch hier, oder?'sliegen
Scheine neben dem Bett. Nehmen Sie, wasimmer [hnen Ihrer
Meinung nach fir die vertane Zeit zusteht ...« Abschétzend
betrachtete er Gavin. »Und fur I hr Stillschweigen.«

Abermals die Statue. Gavin konnte die Augen nicht davon
abwenden, trotz der stimperhaften Arbeit. Sein eigenes ver-
wirrtes Gesicht trieb auf der Haut des Wassers, beschéamte die
K Unstlerhand mit seinen Proportionen.

»Machen Sie sich dadriiber keine Gedanken«, sagte Reynolds.
»Kann nicht anders.«

»Das da hat nichts mit Ihnen zu tun.«

»Esist gestohlen ... stimmt's? Das Ding ist ein Vermégen
wert, und Sie haben es gestohlen.«

Reynolds griibelte Gber die Frage nach und schien schliefdlich
doch zu miide, sich irgendwel che L igen auszudenken. »Ja. Ich
hab's gestohlen.«

»Und heute nacht war jemand da, um es sich wiederzuho-
len..«

Reynolds zuckte mit den Achseln.

»Stimmt's? Jemand war da, um es sich wiederzuholen«
»Ganz recht. Ich hab's gestohlen...« Reynolds |eierte die Sétze
mechanisch herunter, »... und jemand war da, um essich
wiederzuholen.«

»Mehr wollt' ich nicht wissen.«

»Kommen Sie nicht wieder her, Gavin egal-wie-Se-hei 3en.
Und probieren Sie keine krummen Touren, ich werd' némlich
nicht hiersein.«

»Sie meinen, ich will was rausschinden?« sagte Gavin. »Ich bin
kein Dieb.«

Reynolds abschétzender Blick verkam zu blanker Verachtung.
»Dieb oder keiner, seien Sie dankbar. Falls Sie zu so was féhig
sind.« Reynoldstrat von der Tir weg, um Gavin vorbeizul as-
sen. Gavin rihrte sich nicht.



»Dankbar wofur?« wollte er wissen. Gelinde Wut flackertein
ihm auf; er kam sich, unsinnigerweise, zurtickgestof3en vor, a's
wirde man ihn mit einer Halbwahrheit abspeisen, weil er nicht
wirdig genug war, dieses Geheimnis zu teilen.

Reynolds hatte zur Erklarung keine Kraft mehr. Erschopft, mit
zittrigen Knien, lehnte er am Tlrrahmen. »Gehn Siek, sagte

er.

Gavin nickte und lief3 den Typ an der Tur stehen. Alser vom
Bad auf den Flur hinaustrat, muf3te sich ein groRerer Farb-
klumpen von der Statue gel 6st haben. Er hérte ihn auftauchen,
horte das Geplatscher am Wannenrand, konnte, in seinem
Kopf, sehen, wie die kleinen Wellen den Kérper zum Schim-
mern brachten.

»Gut' Nacht, rief ihm Reynolds hinterher.

Gavin gab keine Antwort und nahm beim Gehen auch keinerlei
Geld mit. Soll er doch seine Grabsteine und Geheimnisse fur
sich behalten.

Auf seinem Weg zur Eingangstir betrat er noch einmal das
grof3e Zimmer, um seine Jacke zu holen. Das Gesicht von
Flavius, dem Standartentréger, blickte von der Wand auf ihn
herunter. Der Mann muf3 ein Held gewesen sein, dachte
Gavin. Nur einen Helden wirde man auf solche Artim
Gedéachtnis bewahren. Er durfte sich ein derartiges Gedenken
nicht erhoffen; kein Steingesicht, um seinen Erdenwandel zu
bezeugen.

Er schloR die Eingangstur hinter sich, wurde wieder einmal
gewahr, daf3 sein Zahn schmerzte, und im gleichen Augenblick
begann der Larm von neuem: das Schlagen einer Faust gegen
die Wand.

Oder schlimmer noch: das urpl 6tzliche Rasen eines erwachten
Herzens.

Tags darauf hatte er wirklich stechende Zahnschmerzen und
ging am spéaten Vormittag zum Zahnarzt, in der Erwartung, das
Méadchen in der Anmeldung schon dazu Uberreden zu kénnen,



dal3 sieihm sofort einen Termin gab. Aber sein Charme war auf
einem Tiefpunkt, seine Augen spriihten nicht ganz so tber-
schwenglich wie sonst. Sie sagte ihm, er musse bis kommenden
Freitag warten, auf3er es sei dringend. Er sagteihr, das sei es;
sie sagteihm, das sei es nicht. Sah ganz nach einem schlimmen
Tag aus. ein rumorender Zahn, eine leshische Zahnarzthelfe-
rin, Eis auf den Pfiitzen, tratschende Frauen an jeder Stralen-
ecke, haldliche Kinder, halicher Himmel.

Und eswar der Tag, an dem die Verfolgung begann.

Gavin war schon friiher von Verehrern gejagt worden, aber
genaugenommen nie auf solche Weise. Nie so raffiniert, so
verstohlen. Es war vorgekommen, daf3 ihm Leute tagelang auf
Schritt und Tritt folgten, von Bar zu Bar, von Stral3e zu Stral3e,
so hiindisch, dafl3 esihn fast verrickt machte. Abend fir Abend
dassel be sehnsiichtige Gesicht vor Augen zu haben ... Manch-
mal nahm der betreffende Typ auch all seinen Mut zusammen
und spendierteihm einen Drink, offerierteihm vielleicht eine
Uhr oder Kokain oder eine Woche Tunesien, was auch immer.
Es dauerte nie lange, bis er diese klebrige Anbetung aus tiefster
Seel e zu verabscheuen begann; sie wurde so rasch schlecht wie
Milch und stank ab dann zum Himmel. Einer seiner glihend-
sten Verehrer, ein zum Ritter geschlagener Schauspieler, wie
man ihm gesagt hatte, kam ihm nie wirklich nahe, folgteihm
blof3 auf Schritt und Tritt und glotzte unentwegt. Zuerst hatte
ihm die Aufmerksamkeit geschmeichelt, aber aus dem Vergnu-
genwurde bald Arger, und schliefRlich hatte er den Burschen in
einer Bar in die Enge getrieben und ihm mit einem eingeschla-
genen Schadel gedroht. Er war derart aufgebracht in jener
Nacht, hatte es derart satt, von Blicken verschlungen zu wer-
den, dal3 er ernstlichen Schaden angerichtet hétte, wenn der
armselige Mistkerl seinen Wink nicht verstanden hétte. Er war
dem Typ nie wieder begegnet; vermutete fast, daf? er wahr-
scheinlich nach Hause gegangen war, um sich aufzuhangen.
Aber diese Verfolgung war nicht anndhernd so offenkundig, sie



war kaum mehr a's ein Gefiihl. Es gab keinen handfesten

- Beweis, dal3ihm jemand auf den Fersen war. Er hatte nur
jedesmal, wenn er sich fliichtig umsah, das prickelnde Gefiihl,
dal3 sich jemand schnell in irgendeine Deckung verdriickte,
oder dal3 nachts auf der Straf3e ein Spazierganger mitihm
Schritt hielt und sich jedem Klappern seines Absatzes, jedem
Stocken seiner Gangart anpalte. Es war wie Paranoia, nur daid
er nicht paranoid war. Wére er paranoid, argumentierte er
vernlnftig, dann wirde ihm das jemand sagen.

Aulerdem passierten Dinge. Eines Morgens erkundigte sich
die giftige Klatschbase, die einen Treppenabsatz unter ihm
wohnte, beildufig nach seinem Besucher: dem komischen
Mannshild, das spétabends ins Haus kam und stundenlang auf
der Treppe wartete und dabei stéandig sein Zimmer im Auge
behielt. Er hatte keinen solchen Besucher und kannte auch
keinen, auf den die Beschreibung gepal3t hatte.

An einem anderen Tag war er auf einer belebten Stral3e aus
dem Gedrange in den Eingang eines |eeren L adens weggetaucht
und war gerade dabei, sich eine Zigarette anzuziinden, alssein
Blick auf das durch den Dreckbelag des Schaufensters verzerrte
Spiegelbild eines Unbekannten fiel. Das Ziindhol z verbrannte
ihm die Finger, er sah zu Boden, alser esfallenliel}, und alser
wieder aufschaute, hatte sich die Menge wie ein gieriges Meer
um den Beobachter geschl ossen.

Eswar ein schlimmes, schlimmes Gefuihl. Und dort, woher es
kam, war noch mehr davon.

Gavin hatte nie mit Preetorius gesprochen, obwohl sie sich auf
der Strai3e gelegentlich zunickten und sich in Gesellschaft von
gemeinsamen Bekannten jeweils nach dem anderen erkundig-
ten, als ob sie gute Freunde wéren. Preetorius war ein Schwar-
zer, irgendwo zwischen funfundvierzig und Verwesung, ein
Lude der gehobeneren Klasse, der behauptete, von Napoleon
abzustammen. Er hatte schon bald ein Jahrzehnt lang einen
Stall Weiber laufen sowie drei oder vier Jungs und verdiente



bestens mit dem Geschéft. Gleich zu Anfang, als Gavin mit
seiner jetzigen Arbeit begann, hatte man ihm energisch ange-
raten, Preetorius' Patronat zu erbitten, aber er war schon
immer zu sehr Einzelganger gewesen, um auf diese Art Bei-
stand irgendeinen Wert zu legen. Infol gedessen wurde er von
Preetorius und seinem Clan nicht besonders wohlwollend be-
trachtet. Sobald er jedoch eine feste Grél3ein der Szene
geworden war, stellte niemand mehr sein Recht in Frage, in
eigener Regie zu agieren. Es hief allgemein, da’ Gavins
Habgier Preetorius sogar neiderfiillte Bewunderung abnétigte.
Bewunderung hin oder her, eswar ein frostiger Tag in der
Holle, als Preetorius tatséchlich das Schweigen brach und ihn
anredete.

»Weil3er Junge.«

Esging auf elf zu, und Gavin war unterwegs von einer Bar
gleich bei der St. Martin's Lane zu einem Club am Covent
Garden. Die Straf3e war noch sehr belebt. Unter den Theater-
und Kinobesuchern gab es potentielle Freier, aber heute nacht
hatte er keine Lust darauf. Er hatte einen Hunderter in der
Tasche, den er gestern verdient und gar nicht erst auf die Bank
getragen hatte. Mehr als genug, um ihn Glber Wasser zu halten.
Diewollen mein Geld, war sein erster Gedanke, als er sah, wie
Preetorius und seine schwarzwei3en Schléger ihm den Weg
versperrten.

»Weil3er Junge.«

Daerkannte er das flache, 6lige Gesicht. Preetorius war kein
Stral3enrduber; war noch nie einer gewesen, wirde nie einer
sein.

»WeiRer Junge, auf ein Wort, wenn'srecht ist.«

Preetorius nahm eine Nuf? aus der Tasche, zerknackte siein
seiner Hand und lie3 den Kern blitzschnell in seinem geréaumi -
gen Mund verschwinden.

»Hast doch nichts dagegen, oder?«

»Waswollen Sie?«



»Wasich sage: blof3 ein Wort. Doch nicht zuviel verlangt,
oder?«

»Okay. Worum geht's?«

»Nicht hier.«

Gavin sah sich Preetorius’ Garde an. Eswaren keine Gorillas,
so etwas war Uberhaupt nicht der Stil des Schwarzen, aber
ebensowenig waren es fliegengewichtige Schwachlinge. Die
Konstellation sah im grof3en und ganzen nicht besonders rosig
aus.

»Danke, aber nee, danke, sagte Gavin und begann sich, so
gleichmafiig ausschreitend, wie esihm irgend moéglich war, von
dem Trio zu entfernen. Siefolgten ihm. Insténdig hoffte er, sie
wirden es bleibenlassen, aber sie folgten ihm.

Hinter Gavin redete Preetorius weiter. »HOr mal. Mir sind da
schlimme Dinge tber dich zu Ohren gekommen, sagte er.
»Ach wirklich?«

»FUrchte ja. Man sagt mir, du hast dich an eéinem meiner Jungs
vergriffen.«

Gavin machte sechs Schritte, bevor er antwortete. »Ich nicht.
Da haben Sie den Falschen erwischt.«

»Er hat dich erkannt, Dreckstiick. Du hast ihm ernsten Schaden
zugeflgt.«

»Aber ich sag' Ihnen doch: ich nicht.«

»Du bist ein Irrer, weil3t du das? So ein Kacker wie du gehort
hinter Gitter.« Preetorius war wesentlich lauter geworden.

L eute wechselten die Straf3enseite, um dem eskalierenden
Streit auszuweichen.

Ohne nachzudenken, bog Gavin von der St. Martin'sLanein
die Long Acre ab und bemerkte rasch, daid er einen taktischen
Fehler gemacht hatte. Die Menschenmassen lichteten sich hier
betrachtlich, und es war ein langer, mihseliger Marsch durch
die StralRen von Covent Garden, ehe er wieder in ein frequen-
tiertes Viertel kdme. Er hétte rechts statt links abbiegen sollen,
dann wére er gleich auf die Charing Cross Road gestof3en. Da



waére er einigermal3en sicher gewesen. Verdammt, er konnte
nicht kehrtmachen und direkt in sie hineinrumpeln. Esblieb
ihm nichts tibrig, als weiterzugehen (nicht zu laufen; blof3

nicht laufen mit einem tollwiitigen Hund auf den Fersen) und
zu hoffen, dai3 er die Unterhaltung auf kleiner Flamme halten
kénnte.

Preetorius: »Du hast mich 'ne Menge Geld gekostet.«

»WUlte nicht, wieso ...«

»Du hast mir erstklassiges Bubifleisch aus dem Verkehr gezo-
gen. Wird lange dauern, bisich den Jungen wieder auf den
Markt bekomme. Hat 'ne ScheifRangst, kapiert?«

»Schaun Sie ... Ich hab' niemand was getan.«

»Was soll denn die bekackte L iigerei, du Drecksttick? Was hab'
ich dir getan, daf? du mich so behandel st?« Preetorius beschleu-
nigte seine Gangart etwas und kam auf gleiche Hohe mit

Gavin, liefd dabei seine Genossen ei» paar Schritte hinter sich.
»Schau ..., flusterte er Gavin zu, »bel Burschiswie diesem
kann man schon schwach werden, stimmt's ? Nichts dagegen zu
sagen. Kann ich durchaus nachfihlen. Wenn mir einer 'ne
Bubi-Muschi auf'n Teller legt, werd' ich nicht die Nase driber
rimpfen. Aber du hast ihn verletzt, und wenn man einsvon
meinen Kleinen verletzt, dann blute ich auch.«

»Wenn ich getan hétte, was Sie behaupten, glauben Sie, ich
wird' in aler Ruhe auf'n Strich gehn«

»Vielleicht bist du nicht gesund, Mann, horst du? Wir reden
hier nicht tber 'n paar blaue Flecken, Mann. Ich red' daruber,
dafd du dich mit dem Blut von einem meiner Kleinen geduscht
hast, Uber nichts anderes. Und dal3 du ihn aufgehangt und ihm
Uberall Schnittwunden versetzt hast und ihn dann auf meiner
bekackten Treppe mit 'nem Paar bekackter Socken hast liegen-
lassen. Jetzt kapiert, wasich dir sage, weil3er Junge? Kapiert,
wovon ich rede?«

Bei der Schilderung der angeblichen Verbrechen hatte sich
Preetorius richtig in Wut geredet, und Gavin war sich nicht



sicher, wie er damit fertig werden sollte. Er hielt den Mund und
ging weiter.

»Das Burschi hat dich vergottert, weif3t du das? Dachte, du
waérst 'ne Pflichtlektiire firr 'nen aufstrebenden Stricher. Wie
schmeckt dir das?«

»Nicht besonders! «

»Scheil3e, solltest dich geschmeichelt fihlen, Mann, denn das
is ungefahr alles, wozu du's jemals bringen wirst.«

»Danke.«

»Hattest keine schlechte Karriere bisjetzt. Schade, da3 sie
vorbei ist.«

Gavin spirte gefrorenes Blei im Bauch. Er hatte gehofft,
Preetorius wirde sich mit einer Warnung zufriedengeben.
Offenbar nicht. Sie waren hier, um ihn zu verunstalten, lieber
Gott, siewirden ihn verletzen, und noch dazu fir etwas, das er
nicht getan hatte, javon dem er nicht das geringste wuldte.
»Wir werden dich von der Stral3e nehmen, weil3er Junge. Fiir
immer.«

»lch hab' nichts getan.«

»Der Kleine hat dich wiedererkannt, selbst mit ‘'nem Strumpf
Uber deinem Kopf hat er dich wiedererkannt. Die Stimme war
dieselbe, die Kleidung war dieselbe. Find dich damit ab, du ganz
alein kommst fur die Sauerei in Frage. Jetzt trag die Konse:
quenzen.«

»Scheifl dich an.«

Gavin fing an zu laufen. Als Achtzehnjahriger war er fir seine
Grafschaft gesprintet, diese Schnelligkeit brauchte er jetzt
wieder. Hinter ihm lachte Preetorius (eine Mordsgaudi!), und
zwel Garnituren VerfolgerfulRe hammerten auf das Pflaster.

Sie kamen nah und naher - und Gavin war in denkbar mieser
Verfassung. Nach ein paar Dutzend Metern taten ihm die
Schenkel weh, seine Jeans waren auch zu eng, um darin gut
laufen zu kénnen. Die Jagd war entschieden, bevor sie noch



begonnen hatte.

»Der Mann hat nichts von Abhauen gesagt«, schimpfte der
wei3e Schlager, und seine zerkauten Fingernégel gruben sich
in Gavins Bizeps.

»Nicht Ubel, der Versuch.« Lachelnd schlenderte Preetorius auf
die Hunde und den japsenden Hasen zu. Kaum wahrnehmbar
nickte er dem anderen Schléger zu. »Christian?« bat er.

Auf diese Aufforderung hin pflanzte Christian Gavin die Faust
in die Nieren. Der krimmte sich, Flliche speiend, unter dem
Schlag zusammen.

Christian sagte: »Dort driiben.«

Preetorius sagte: »Mach fix«, und plétzlich zerrten sieihn aus
dem Licht in eine schmale Sackgasse. Gavins Hemd und Jacke
rissen, seine teuren Schuhe wurden durch Dreck gezerrt,
schliefdlich kam er stéhnend wieder auf die Beine. Die Sackgas-
se war dunkel, und Preetorius' Augen hingen frei schwebend
vor ihmin der Luft. »Dawaren wir wieder«, sagte er. »In alter
Frische.«

»lch ... hab' ihn nicht angerihrt«, keuchte Gavin.

Der ungenannte Gardist, Nicht-Christian, setzte Gavin eine
Schinkenhand mitten auf die Brust und stief3 ihn riickwérts
gegen die Mauer am Sackgassenende. Mit dem Absatz rutschte
er in glitschigem Morast aus, und obwohl er versuchte aufrecht
zu stehen, hatten sich seine Beine zu Wasser verwandelt. Sein
Ego ebenso: Das war nicht der Zeitpunkt zum Tapfersein. Er
wirde betteln, auf die Knie fallen und ihnen, wenn nétig, die
Sohlen ablecken, alles wiirde er tun, damit sieihn nicht
kaputtmachten. Alles, damit sieihm sein Gesicht nicht ver-
schandelten.

Daswar Preetorius' Lieblingszeitvertreib, zumindest sagte

man ihm dies auf dem Kiez nach: Schonheit zu verschandeln.
Er hatte seine eigene Methode, konnte mit drei Schnitten
seines Rasiermessers hoffnungslosirreparabel verstimmeln,



und das Opfer durfte sich dann die eigenen Lippen als Anden-
ken einstecken.

Gavin taumelte vorwarts, patschte mit den Handfl&chen auf
den nassen Boden. Etwas verwest Weiches fuhr unter seiner
Hand aus der Haut.

Nicht-Christian wechselte ein Grinsen mit Preetorius. »Sieht

er nicht entzlickend aus?« sagte er.

Preetorius zerbi3 knirschend eine Nul3. »Hab' den Eindruck,
sagte er, »der Mann hat endlich seinen Platz im L eben gefun-
den. «

»|ch hab' ihn nicht angeriihrt«, bettelte Gavin. Nichts blieb
mehr, as unaufhorlich zu leugnen; und selbst dann war es eine
aussi chtslose Sache.

»Du bist so schuldig wie die Holle«, sagte Nicht-Christian.
»Bitte.«

»|ch mdchte das wirklich so schnell wie méglich hinter mich
bringen«, sagte Preetorius und warf dabei einen Blick auf seine
Uhr, »ich mu Termine einhalten, Leuten ihren Genul3 ver-
schaffen.«

Gavin schaute zu seinen Folterern auf. Die von Natriumt
dampflampen erhellte Stral3e war eine Flinfundzwanzig-Me-
ter-Kurzstrecke entfernt - falls er die Absperrung ihrer Leiber
durchbrechen konnte.

»Du gestattest doch: ein neuer Zuschnitt fir dein Gesicht. Ein
kleines modisches Verbrechen.«

Preetorius hatte ein Messer in der Hand. Nicht-Christian hatte
ein Seil aus seiner Tasche gezogen, mit einem Knauel daran.
Der Knauel kommt in den Mund, das Seil um den Kopf -
Schreien war unmdglich, und wenn dein Leben davon abhing.
So sah's aus.

Los!

Gavin schnellte aus seiner Kriecherposition wie ein Sprinter
vom Block, aber der Matsch 6lte ihm die Absétze ein und warf
ihn aus dem Gleichgewicht. Anstatt einen sauberen Start



Richtung Freiheit hinzulegen, stolperte er zur Seite und fiel
gegen Christian, der seinerseits auf den Riicken fiel.

Ein atemloses Krabbeln auf allen vieren - bis Preetorius dazwi-
schentrat, sich die Hande an dem weif3en Dreckstiick schmutzig
machte und ihn auf die FiRe hievte.

»Kommest hier nicht raus, Kacker«, sagte er und driickte dabei
die Spitze der Klinge gegen Gavins Kinn. Hier zeichnete sich
der Knochen am deutlichsten ab, und ohne weitere Diskussion
fing er an zu schneiden: folgte der Linie desKiefers, zu
versessen auf sein Tun, um sich darum zu kiimmern, ob das
Dreckstiick geknebelt war oder nicht. Gavin brtillte, wahrend
ihm das Blut den Hals hinunterstromte, aber seine Schreie
wurden jah unterbrochen, alsjemand Dickfingriger seine wi-
derstrebende Zunge zu fassen bekam und sie festhielt.

Sein Pulsschlag dréhnteihm in den Schi&fen, und unabl&ssig
gingen Fenster, eins hinter dem anderen, vor ihm auf, und er
stiirzte durch sie hindurch in Bewuf3tlosigkeit.

Lieber sterben. Lieber sterben. Sie wirden ihm das Gesicht
ruinieren: lieber sterben.

Dann schrie er wieder, nur war er sich gar nicht bewuf3t, dai er
das Gerausch in seiner eigenen Kehle hervorbrachte. Durch das
Gebrumm in seinen Ohren versuchte er sich auf die Stimme zu
konzentrieren und erkannte, dal3 es Preetorius' Schrei war, den
er dahorte, nicht sein eigener.

Seine Zunge wurde losgel assen, und augenblicklich mul3te er
sicherbrechen. Kotzend und riickwaérts torkelnd, wich er einem
Durcheinander vor ihm kadmpf ender Gestalten aus. Eine oder
mehrere unbekannte Personen waren dazwischengetreten und
hatten die Vollendung seiner Verschandelung verhindert. Ein
Korper lag ausgestreckt am Boden, mit dem Gesicht nach oben.
Nicht-Christian, Augen offen, Leben aus. Gott: Jemand hatte
fur ihn gemordet. Fir ihn.

Ganz vorsichtig hob er die Hand zum Gesicht, um den Schaden
zu betasten. Den Unterkieferknochen entlang war das Fleisch



klaffend aufgerissen, von der Kinnmitte bis auf zwei, drei
Zentimeter vor dem Ohr. Eswar schlimm, aber Preetorius,
immer schon methodisch, hatte sich die hochsten Wonnen bis
zum Schluf3 aufgehoben - und war unterbrochen worden, ehe
er Gavin die Nasenl6cher aufgeschlitzt oder die Lippen entfernt
hatte. Eine Narbe entlang dem Kieferknochen war nicht gerade
hiibsch, aber zumindest keine Katastrophe,

jemand torkelte aus dem Handgemenge auf ihn zu - Preeto-
rius, Tranen im Gesicht, Augen wie Golfbélle.

Weiter hinter ihm torkelte Christian Richtung Stral3e.
Preetoriusfolgte ihm nicht. Wieso?

Sein Mund 6ffnete sich; ein elastischer Speichelfaden, auf dem
sich Perlen reihten, hing ihm von der Unterlippe herab.

»Hilf mir, flehte er, als ob sein Leben in Gavins Gewalt wére.
Eine einzelne grofe Hand streckte sich empor, um einen
Tropfen Erbarmen aus der Luft zu pressen, aber statt dessen
erfolgte die abrupte Attacke eines zweiten Arms, der ihm Uber
die Schulter langte und eine Waffe, eine grobe Klinge, in den
Mund des Schwarzen stief3. Einen Moment lang gurgelte er
damit, wobei sein Schlund sichihrer Schneide, ihrer Breite
anzupassen versuchte, bis der Angreifer die Klinge zuriick und
nach oben zog und Preetorius dabei am Hals festhielt, damit
dieser von der Wucht des Streichs nicht umgeworfen wirde.
Dastiefbestiirzte Gesicht teilte sich, und aus Preetorius' Inne-
rem strahlte Hitze ab und hiillte Gavin in eine Warmewolke.

Die Waffe traf auf dem Sackgassenboden auf, ein dumpfes
Klirren. Gavin schaute fltichtig hin; ein kurzes Schwert mit
breiter Klinge. Sein Blick wanderte zurtick zu dem Toten.
Preetorius stand aufrecht vor ihm, jetzt nur noch vom Arm
seines Henkers gestiitzt. Sein sprudelnder Kopf fiel nach vorn,
und der Henker nahm die Verbeugung als ein Zeichen, lief3
Preetorius Korper Gavin fein sduberlich vor die FlRe fallen.
Gavin stand seinem Retter, den die Leiche nicht mehr verdeck-



te, von Angesicht zu Angesicht gegentber.

Er brauchte nur einen Moment, um diese groben Ziige einzu-
ordnen: die verschreckten, leblosen Augen, die klaffende Spal-
te des Mundes, die Henkelohren. Es war Reynolds' Statue.
Grinsend entbl 63te sie Zdhne, zu klein fir ihren Kopf. Milch-
zdhne, die vor den zweiten erst noch ausfallen mufiten. Den-
noch hatten sich die Strukturen ihrer Erscheinung etwas ver-
feinert, das konnte er selbst in dieser Disterniserkennen. Die
Stirn schien sich weicher zu runden, die Gesichtspartien waren
insgesamt besser aufeinander abgestimmt. Sie blieb eine be-
malte Puppe, aber eswar eine Puppe mit Ambitionen.

Die Statue machte eine steife Verbeugung, wobei ihre Gelenke
unverkennbar knarrten, und siedendhei3 wurde sich Gavin der
Unsinnigkeit, der absoluten Unsinnigkeit der gegenwartigen
Situation bewulf3t. Die Figur verbeugte sich, verflucht, sie
|&chelte, sie mordete - und doch konnte sie unméglich am
Leben sein, oder? Spéter wiirde er es anzweifeln, das gelobte er
sich. Spéater wiirde er tausend Griinde finden, die Wirklichkeit
davor sich nicht zu akzeptieren, wirde seinem blutleeren Hirn,
seiner Verwirrung, seiner panischen Angst die Schuld geben.
Auf die eine oder andere Art wirde er sich aus dieser phantasti-
schen Vision herausargumentieren, und schliefdlich wére es so,
als hétte es sie nie gegeben.

Wenn er blo3 ein paar Minuten l&nger mit ihr eben konnte.
Die Vision streckte die Hand aus und berihrte Gavin leicht am
Kiefer, fuhr mit ihren grob geschnitzten Fingern die Rander
der Wunde entlang, dieihm Preetorius zugefigt hatte. Ein

Ring funkelte auf an ihrem kleinen Finger - ein Ring, der
identisch war mit dem seinen.

»Wir werden eine Narbe bekommen, sagte sie.

Gavin kannte ihre Stimme.

»Ach je - schadex, sagte sie. Sie sprach mit seiner Stimme.
»Trotzdem, es konnte schlimmer sein.«

Seine Stimme. Gott, seine, seine, seine. Gavin schittelte den



Kopf.

»Doch, sagte sie und begriff, dal er begriffen hatte.

»Nicht ich.«

»Doch.«

»Weshalb?«

Sie Ubertrug die Bertihrung von Gavins Unterkiefer auf ihren
eigenen, bestimmte dabei den Platz, an dem die Wunde sich
befinden sollte, und kaum machte sie die Geste, als sich schon
ihre Oberfléache 6ffnete und eine Narbe an der Stelle wuchs.
Kein Blut quoll hervor - sie hatte kein Blut.

Doch war das nicht seine eigene, ebenméliige Stirn, der sie
nacheiferte, die durchdringenden Augen, wurden sie nicht die
seinen, und der bildschéne Mund?

»Der Junge?« fragte Gavin und figte die passenden Stiicke
Zusammen.

»Ach, der Junge ...« Siewarf ihren unfertigen Blick zum
Himmel. »Ein solcher Schatz. Und wie er gefaucht hat.«

»Du hast dich in seinem Blut gewaschen?«

»|ch brauche es.« Sie kniete vor dem K érper von Preetorius
nieder und legte ihre Finger in den zerspaltenen Kopf. »Dieses
Blut ist alt, aber es erfiillt seinen Zweck. Der Junge war
besser.«

Sie schmierte Preetorius Blut auf ihre Wangen, wie eine
Kriegsbemalung. Gavin konnte seinen Abscheu nicht verber-
gen.

»| st er ein solcher Verlust? wollte das Bildnis wissen.

Die Antwort war nattirlich nein. Es war Uberhaupt kein Ver-
lust, dafd Preetorius tot war, kein Verlust, da3 irgendein dro-
genbenebeltes Schwanzlutscherbubi etwas Blut und Schlaf
geopfert hatte, weil dieses bemalte Wunder Nahrstoff fir sein
Wachstum brauchte. Jeden Tag gab es schlimmere Vorféleas
diesen, irgendwo, gewaltige Greuel. Und doch ...

»Du kannnst es mir nicht verzeihen.« Das Bildnis soufflierte
ihm das Stichwort. »Esist dir wesensfremd, nicht? Mir auch



bald. Ich werde mein Leben als Kinderschander ablehnen, weil
ich dann mit deinen Augen sehe, deine Menschennatur tei-
le...« Es stand auf, mit noch immer ungel enken Bewegungen.
»In der Zwischenzeit muld ich mich benehmen, wieich esfir
richtig halte.«

Auf seiner Wange, dort wo Preetorius' Blut verschmiert wor-
den war, schimmerte die Haut bereits wachserner, nicht mehr
ganz so wie bemaltes Holz.

»|ch bin ein Ding, fir das die Bezeichnung fehlt«, erklarte es.
»lch bin eine Wunde in der Seite der Welt. Aber ich bin auch
jener ideale Fremde, um den du al's Kind immer gebetet hast -
dai3 er kommt und dich nimmt, dich eine Schonheit nennt, dich
nackt mit sich fortfihrt von der Stral3e, und durchs Himmels-
fenster. Das bin ich doch, oder? Oder?«

Woher kannte es die Traume seiner Kindheit? Wie hatte es
dieses ganz personliche Symbol erraten kénnen: emporgeho-
ben zu werden aus einer StralRe voller Leid in ein Haus, das der
Himmd war?

»Weil ich du selber bin«, sagte es als Antwort auf die unausge-
sprochene Frage, »mit der Anlage zur Vollkommenheit ausge-
stattet. «

Gavin deutete mit einer Geste auf die Leichen. »Du kannst
nicht ich sein. So etwas hétte ich nie getan.« Eskam ihm
undankbar vor, das Bildniswegen seines Eingreifens zu ver-
dammen, aber an dem Punkt war nicht zu ritteln.

»Wirklich nicht?« sagte der andere. »Ich denke schon.«

Gavin horte Preetorius Stimmein seinem Ohr. »Ein neuer
Zuschnitt flr dein Gesicht.« Spiirte wieder das Messer an
seinem Kinn, den Brechreiz, die Hilflosigkeit. Selbstverstand-
lich hétte er es getan, ein dutzendmal hintereinander hétte er es
getan und es nur gerecht genannt.

Es brauchte seine Anndherung nicht zu héren, sie war offen-
kundig.



»lch such' dich schon wieder auf«, sagte das gemalte Gesicht.
»|nzwischen wirde ich - wennich du wére -« es lachte, »hier
verschwinden.«

Einen Herzschlag lang versenkte Gavin den Blick in den seines
Gegeniibers, um eventuelle Zweifel zu entdecken, und machte
sich dann auf den Weg Richtung Strai3e.

»Nicht dalang! Hier!l« Es deutete auf eine Tlr in der Mauer,
fast verborgen hinter verrottenden Abfallsécken. Auf die Wei-
sewar es so schnell, so gerauschlos aufgetaucht. »Umgeh die
Hauptstral3en und paf’ auf, daf? dich niemand sieht. Ich find'
dich wieder, wenn ich soweit bin.«

Gavin brauchte keine weitere Ermutigung, um abzuhauen.
Welche Erklérungen es auch fur die néchtlichen Ereignisse
geben mochte, die Taten waren auf alle Félle begangen worden.
Jetzt war nicht der Zeitpunkt, Fragen zu stellen.

Er schltpfte durch den Eingang in der Mauer, ohne sich noch
einmal umzusehen - aber was er héren konnte, reichte, um

ihm den Magen umzudrehen. Das dumpfe Aufplatschen von
Flissigkeit auf dem Boden, das lustvolle Gestéhn des Bose
Wichts: Die Gerdusche reichten Gavin, um sich seine Toilette
|ebhaft vorstellen zu kénnen.

Nichts von der vorigen Nacht ergab am néchsten Morgen noch
irgendeinen Sinn. Es gab keine plétzliche Einsicht in die Be-
schaffenheit des Wachtraums, den er getraumt hatte. Es gab
nur eine Reihe nackter Tatsachen.

Im Spiegel: die Tatsache des Schnitts am Unterkiefer, inzwi-
schen verklebt und schmerzhafter als sein verfaulter Zahn.

In den Zeitungen: die Berichte Uiber den Fund der Leichen
zweier bekannter Krimineller im Covent-Garden-Viertd, Op-

fer eines heimtiickischen Mordes, oder, mit den Worten der
Polizei, eines »Unterweltgemetzel s«.

In seinem Kopf: das unabwendbare Wissen, dafd man ihm
friher oder spéter auf die Spur kéme. Irgend jemand hatte ihn
sicher zusammen mit Preetorius gesehen und wiirde vor der



Polizei alles ausplaudern. Vielleicht sogar Christian, fallser so
ein Typ war, und schwups wéren sie da, vor seiner TUr, mit
Handschellen und Haftbefehl. Was kénnte er ihnen schon
sagen, als Antwort auf ihre Beschuldigungen? Daf3 der Mann,
der es getan hatte, Gberhaupt kein Mann war, sondern eine
bestimmte Art Bildwerk, das schrittweise zu einer Replik von
ihm selber wurde? Die Frage war nicht, ob man ihn einsperren,
sondern in welches Loch er kommen wirde: ins Gefangnis oder
ins Irrenhaus?

Verzweiflung mit Nicht-wahrhaben-wollen tiberspielend, ging
Gavin zur Unfallstation, um nach seinem Gesicht sehen zu
lassen. Geduldig wartete er dort dreieinhalb Stunden mit
Dutzenden ahnlicher Leichtverwundeter.

Der Arzt zeigte keinerlei Mitgefihl. Nahen habe jetzt keinen
Sinn mehr, sagte er, der Schaden sei nicht mehr zu beheben;
natirlich kénnte und wiirde man die Wunde sdubern und
verbinden, aber eine schlimme Narbe sei unvermeidlich. War-
um sind Sie nicht letzte Nacht gekommen, als es passiert ist?
fragte die Schwester. Gavin zuckte mit den Achseln: Hol's der
Teufel, was machte das denen schon aus ? Kuinstliches Mitleid
half ihm kein bif3chen.

Alser in seine Straf3e einbog, sah er die Wagen vor dem Haus,
das Blaulicht, die Ansammlung von Nachbarn, die grinsend
tratschten. Zu spét, um noch auf irgend etwas von seinem
bisherigen Leben Anspruch zu erheben. Mittlerweile waren sie
im Besitz seiner Kleider, seiner K&mme, seiner Duftwasser,
seiner Briefe - und sie wiirden sie durchfilzen wie Affen auf der
Lausejagd. Er hatte gesehen, wie grindlich diese Mistkerle sein
konnten, wenn esihnen in den Kram pafdte, wie vollstandig sie
die Identitét eines Mannes erfassen und wegstecken konnten.
Auffressen, aufsaugen: Sie konnten einen ausradieren, todsi-
cher wie ein Schuf3, und einen doch als wandelnde Null am
Leben lassen.



Dahalf uberhaupt nichts mehr. Sein Leben gehorte jetzt ihnen,
sie konnten dartiber feixen und geifern - vielleicht sogar kurz
aul3er Fassung geraten, einer oder zwei von ihnen, wenn sie
seine Fotos séhen und sich fragten, ob sie womdglich selber fur
diesen Jungen gezahlt hatten, in irgendeiner geilen Nacht.
Sollen sie ruhig alles haben. Bitteschon, die Herren. Von jetzt
anwar er ein Gesetzl oser, weil Gesetze zum Schutz von
Besitztimern dasind und er keine mehr hatte. Sie hatten ihn
|eergewischt, oder doch so gut wie: Er hatte weder eine Bleibe
noch irgend etwas, dasihm gehorte. Nicht einmal Angst hatte
er, daswar das Merkwdrdigste.

Er kehrte der Stral3e und dem Haus, in dem er vier Jahre
gewohnt hatte, den Riicken und empfand etwas Ahnliches wie
Erleichterung, ja Glick, daf3ihm sein Leben in seiner verwahr-
|osten Géanze gestohlen worden war. Er war nur um so unbe-
schwerter.

Zwei Stunden spéter, und kilometerweit weg, nahm er sich
Zeit, den Inhalt seiner Taschen zu untersuchen. Er hatte eine
Kreditkarte bei sich sowie beinah hundert Pfund in bar, eine
kleine Auswahl Fotos, einige von seinen Eltern und seiner
Schwester, die meisten von ihm selbst; eine Uhr, einen Ring
und eine Goldkette um den Hals. Die Karte zu benttzen kénnte
gefahrlich sein— sicherlich hatten sie mittlerweile seine Bank
informiert. Es war wohl das beste, den Ring und die Kette zu
versetzen und dann Richtung Norden zu trampen. Er hatte
Freunde in Aberdeen, dieihn eine Weile verstecken konnten.
Aber erst noch - Reynolds.

Gavin brauchte eine Stunde, um das Haus zu finden, in dem
Reynolds wohnte. Es war jetzt bald vierundzwanzig Stunden
her, seit er zum letztenmal gegessen hatte, und wahrend er vor
dem Livingston-Wohnkomplex stand, beschwerte sich sein
Bauch hoérbar. Er befahl ihm, sich ruhig zu verhalten, und
schllpftein das Gebaude. Das Innere wirkte bei Tageslicht
weniger beeindruckend. Die Trittflache des Treppenlaufers



war abgewetzt und die Farbe am Gelander speckig vom Ge-
brauch.

Gemaéchlich stieg er die drei Stockwerke zu Reynolds Woh-
nung hinauf und klopfte.

Niemand antwortete, auch kam von drinnen nicht der gering-
ste Laut einer Bewegung. Natlrlich, Reynolds hatte ihm ge-
sagt: Kommen Sie nicht wieder - ich werd' nicht dasein. Hatte
er irgendwie geahnt, welche Konsequenzen es haben wirde,
dieses Wesen auf die Welt loszulassen?

Gavin pochte nochmals an die Tir, und diesmal war er sich
sicher, dal3 er dahinter jemanden atmen horte.

»Reynolds...«, sagte er und driickte gegen die Tur. »lch kann
Sie horen.«

Niemand reagierte, aber dawar jemand, ganz eindeutig. Gavin
schlug mit der flachen Hand gegen die Tur.

»Los, machen Sie schon auf. Machen Sie auf, Sie Mistker|.«
Ein kurzes Schweigen, dann eine gedampfte Stimme. »Ver-
schwinde.«

»lch will mit [hnen reden.«

»Verschwinde, hab' ich gesagt, verschwinde. Ich hab' dir nichts
ZU sagen.«

»Sie schulden mir eine Erklarung, Herrgott noch mal. Wenn
Sie diese bekackte Tur nicht aufmachen, hol' ich jemand anders
dafir.«

Eine leere Drohung, aber Reynolds erwiderte: »Nein! Warte.
Warte.«

Dann das Ger&usch eines Schlusselsim Schlof3, und die Tur
wurde eine armselige Handbreit gedffnet. Hinter dem schorf-
bedeckten Gesicht, das zu Gavin hinauslugte, lag die Wohnung
im Dunkeln. Natlrlich war es Reynolds, eindeutig, aber unra-
siert und elend. Er roch ungewaschen, selbst durch den Tur-
spalt, und er hatte nur ein fleckiges Hemd und eine alte Hose
an, die von einem verknoteten Gurtel gehalten wurde.

»lch kann dir nicht helfen. Verschwinde.«



»Seien Sie so gut, und lassen Sie mich erkléren ...« Gavin
driickte gegen die Tr, und Reynolds war entweder zu schwach
oder zu benebelt, um ihn davon abzuhalten, sie zu 6ffnen. Er
wich taumelnd in den verdunkelten Flur zurtick. »V erdammte
ScheilRe, was geht hier vor?«

Die Wohnung stank nach verdorbenem Essen. Ekelerregende
Faulnis schwangerte die Luft. Reynoldsliel? Gavin die Tur
hinter sich zuwerfen, ehe er aus der Tasche seiner fleckigen
Hose ein Messer hervorzog. »Mich kannst du nicht fir dumm
verkaufen«, funkelte Reynolds, »ich weil, was du getan hast.
Sehr hiibsch. Sehr gerissen.«

»Sie meinen die Morde? Das war ich nicht.«

Reynolds stief? mit dem Messer nach Gavin. »Wieviele Blut-
bader waren dazu nétig?« fragte er, Tranen in seinen Augen.
»Sechs? Zehn?«

»|ch hab' niemand umgebracht.«

»... Ungeheuer.«

Das Messer in Reynolds Hand war das Papiermesser, das Gavin
selber geschwungen hatte. Er rlickte Gavin damit auf den Leib.
Es gab keinen Zweifel: Er war fest entschlossen, es zu benut-
zen. Gavin zuckte zusammen, und Reynolds schépfte anschei-
nend Hoffnung aus seiner Angst.

»Hattest wohl vergessen, wie daswar, in Fleisch und Blut zu
existieren?«

Der Mann hatte nicht mehr alle Tassen im Schrank. »Horen
Sie.... ich bin blof3 gekommen, um mit Ihnen zu reden.«

»Du bist gekommen, um mich umzubringen. Ich kénnte dich
verraten ... also bist du gekommen, um mich umzubringen.«
»Wissen Sie, wer ich bin?« fragte Gavin.

Reynolds grinste héhnisch. »Du bist nicht der schwule Junge.
Du siehst aus wie er, aber du bist es nicht.«

»Um Himmelswillen ... Ich bin Gavin ... Gavin ...« Die

dles erklérenden, das Messer an jedem weiteren Vordringen



hindernden Worte stellten sich nicht ein. »Gavin, erinnern Sie
sich?«war alles, was er herausbrachte.

Reynolds schwankte einen Moment, starrte Gavin ins Gesicht.
»Du schwitzt«, sagte er. Das gefahrliche Glitzern wich aus
seinen Augen.

Gavins Mund war so trocken geworden, daf3 er nur nicken
konnte.

»lch seh' es deutlich«, sagte Reynolds, »du schwitzt.« Er senkte
die Messerspitze. »Es konnte nie schwitzen«, sagte er. »Es
hatte nie, hétte nie den Bogen raus, wie man das macht. Du bist
der Junge ... nicht es. Der Junge.« Das Gesicht erschlaffte,
sein Fleisch ein Sack, der fast geleert war.

»lch brauche dringend Hilfe«, sagte Gavin. »Sie miissen mir
erzdhlen, waslosist.«

»Eine Erkl&rung wollen Sie?« entgegnete Reynolds. »Was Sie
finden, kdnnen Sie haben.«

Er ging voran in das grof3e Zimmer. Die Vorhange waren
zugezogen, aber selbst in dem schummrigen Dunkel konnte
Gavin erkennen, dal? jedes Stlick der Antikensammlung bis zur
Irreparabilitét zertrimmert worden war. Die K eramikscherben
waren zu kleineren Scherben verwandelt worden, und diese zu
Staub. Die steinernen Reliefs waren zerstort, der Grabstein

von Flavius, dem Standartentréger, war nur noch Schutt.
»Wer war das?«

»lch«, sagte Reynolds.

»Weshal b2«

Schwerféllig bahnte sich Reynolds seinen Weg durch die Zer-
stérung zum Fenster und spahte durch einen Schlitz in den
Samtvorhangen.

»Es kommt zurtick, verstehen Sie«, sagte er und ignorierte die
Frage.

Gavin blieb beharrlich: »Warum das alles zerstéren?«

»Esist eine Krankheit«, antwortete Reynolds. »Unbedingt in
der Vergangenheit leben zu wollen.« Er drehte sich vom



Fenster weg. »Die meisten dieser Stiicke hab' ich gestohlenc,
sagte er, »Uber einen Zeitraum von vielen Jahren. Man hat mir
eine Vertrauensstellung gegeben, und ich habe sie mi3-
braucht. « Er stief3 mit dem Fuf3 einen betréchtlichen Schutt-
brocken um; Staub flog auf. »Flaviuslebte, und Flavius starb.
Mehr gibt's da nicht zu erzéhlen. Seinen Namen zu kennen
bedeutet gar nichts, oder so gut wie nichts. Das macht den
wahren Flavius nicht wieder lebendig. Er ist tot und gltcklich.«
»Die Statue in der Wanne?«

Reynolds hielt einen Moment lang den Atem an, sein geistiges
Auge begegnete dem gemalten Gesicht.

»Sie haben geglaubt, ich sei sie, nicht? Alsich vor Ihrer Tir
stand.«

»Ja. Ich glaubte, sie sei mit ihrer Arbeit fertig.«

»Mit der Nachahmung.«

Reynolds nickte. »Soweit ich ihr Wesen begreife, jak, sagte er,
»mit der Nachahmung.«

»Wo haben Sie sie gefunden?«

»In der Nahe von Carlisle. Ich hab' dort die Ausgrabungen
geleitet. Wir fanden sieim Badehaus; eine zu einem Ball
zusammengekriimmte Statue, die neben den Uberresten eines
erwachsenen Mannes lag. Eswar ein Rétsel. Ein Toter und eine
Statue, beieinanderliegend in einem offentlichen Bad. Fragen
Sie mich nicht, was mich zu dem Ding hinzog, ich weil3 es
nicht. Vielleicht durchdringt es mit seinem Willen das Bewuf3t-
sein genausogut wie die Korperstruktur. Ich hab' sie gestohlen
und sie hierher zurtickgebracht .«

»Und Sie haben sie gefiittert«

Reynolds erstarrte. »Fragen Sie nicht.«

»Doch, dastu' ich. Sie haben sie gefittert?«

»Ja«

»Sie hatten vor, mich auszubluten, nicht? Deshalb haben Sie
mich hierhergebracht: Mich wollten Sie abschlachten, damit
sie sich waschen kann ...«



Gavin erinnerte sich an das Faustgetrommel der Kreatur gegen
die Wannenwand, diese aufgebrachte Forderung nach Nah-
rung, wie ein Kind, das gegen sein Gitterbett schlagt. Er war
nah daran gewesen, von ihr gerissen zu werden, wie ein Lamm.
»Warum hat sie mich nicht angegriffen, so wie Sie? Warum ist
sie nicht einfach aus der Wanne gesprungen und hat mich
ausgesaugt 2«

Reynolds wischte sich mit der Handfl&che tiber den Mund. »Sie
hat natirlich Ihr Gesicht gesehen.«

Natirlich: Sie hat mein Gesicht gesehen und wollte esfir sich
selbst, und da sie schlecht das Gesicht eines Toten stehlen
konnte, hat sie mich in Ruhe gelassen. Die logische Erkl&rung
far ihr Verhalten war faszinierend, jetzt da sie enthtillt war:
Gavin kostete einen V orgeschimeck auf Reynolds' L eidenschaft
- das Entschleiern von Geheimnissen.

»Der Mann in dem Badehaus. Den Sie freigelegt haben ...«
»Ja... 7«

»Er hat sie davon abgehalten, dasselbe mit ihm zu machen,
stimmt's?«

»Wahrscheinlich wurde deswegen seine L eiche nie wegge-
schafft, sondern lediglich eingemauert. Keiner hat begriffen,
dal3 er im Kampf gegen ein Geschdpf gestorben ist, das dabei
war, ihm sein Leben zu stehlen.«

DasBild war fast bis aufs I-TUpfelchen komplett; blof3 die Wut
dréangte noch auf eine Antwort.

Dieser Mann war drauf und dran gewesen, ihn zu ermorden,
um die Skulptur zu futtern. Gavin gab seinem rasenden Zorn
nach. Er packte Reynolds an Hemd und Haut und beutelte ihn.
Kam das Geklapper von seinen Knochen oder seinen Zéhnen?

»Es hat schon fast mein Gesicht.« Er starrte Reynoldsin die
blutunterlaufenen Augen. »Was passiert, wenn es schliefdlich
den Trick aus dem Effeff beherrscht?«

»WeilRich nicht.«



»Wasist das Schlimmste ? Sag es mir! «

»Allesreine Vermutungen«, entgegnete Reynolds.

»Dann vermutel «

»Wenn es seine Nachahmung in korperlicher Hinsicht perfek-
tioniert hat, da,nn stiehlt es, glaub' ich, das einzige, das es nicht
nachahmen kann: deine Seele.« Reynolds war dartiber hinaus,
sich vor Gavin zu furchten. Mild und st war seine Stimme
geworden, als sprache er zu eéinem zum Tode Verurteilten. Er
|&chelte sogar.

»Scheikerl!« Gavin zerrte Reynolds' Gesicht noch néher an
seines heran. WeiR3er Speichel besprenkelte die Wange des
aten Mannes. »Es kimmert dich nicht! Esist dir scheif3egal,
oder« Er schlug Reynolds voll ins Gesicht, einmal, zweimal,
dann wieder und wieder, bis er auRer Atem war.

Der Alteliefd die Schlage in absolutem Schweigen Uber sich
ergehen, reckte sein Gesicht nach jedem Hieb erneut empor,
um den nachsten entgegenzunehmen, wischte sich das Blut aus
seinen anschwellenden Augen, nur um neuem Blut Platz zu
machen.

Endlich stockte die brutale Ziichtigung.

Reynolds kniete am Boden und pfliickte Zahnstiickchen von
seiner Zunge. »Das hab' ich verdient«, murmelte er.

»Wie kann ich es davon abbringen?« fragte Gavin.

Reynolds schiittelte den Kopf. »Unméglich, flusterte er und
zupfte an Gavins Hand. »Bitte«, sagte er und nahm die Faust,
offnete sie und klfdte die Handlinien.

Gavin lief? Reynoldsin den Ruinen Roms zurtick und ging
hinaus auf die Stral3e. Aus der Unterredung mit Reynolds
hatte er wenig erfahren, das er nicht schon erraten hatte. Das
einzige, was er jetzt tun konnte, war, dieses Scheusal, das seine
Schoénheit besal3, ausfindig zu machen und es zu erledigen.
Wenn ihm das nicht gelang, dann scheiterte damit auch der
Versuch, seine einzige auf3er Zweifel stehende Eigenschaft zu
retten: ein Gesicht, das bildschon war. Das Gerede tiber Seelen



und Menschennatur war fur ihn nichts weiter als vergeudete
Luft. Er wollte sein Gesicht.

Eine seltene Zielstrebigkeit lag in seinem Schritt, alser die
Kensington Uberquerte. Nachdem er nun jahrelang ein Opfer
der Umstande gewesen war, sah er letztere endlich in einer
Gestalt verkorpert. Er wiirde einen Sinn aus ihr herausbeuteln
- oder bei dem Versuch sterben.

In seiner Wohnung zog Reynolds den V orhang beiseite, um
zuzusehen, wie sich das Bild eines Abends auf das Bild einer
Grof3stadt senkte.

Keine Nacht, an deren Ende er noch leben, keine Grof3stadt,
deren Stral3en er noch einmal betreten wirde. Seufzerloslief
er den Vorhang fallen und hob das kurze Stof3schwert auf. Die
Spitze setzte er sich an die Brust.

»Na, mach schong, sagte er zu sich selbst und dem Dolch und
drickte zu. Aber der Schmerz, a's die Klinge einen blofen
Zentimeter in seinen Kdrper eindrang, reichte aus, dal3ihm
davon schwindlig wurde; er wulte, er wiirde die Besinnung
verlieren, noch ehe die Aufgabe halb erledigt war. Also ging er
zur Wand hinuber, stiitzte den Griff dort ab und lief3 sich von
seinem eigenen K orpergewicht pfahlen. Auf diese Weise klapp-
te es. Er war sich nicht sicher, ob ihn das Schwert ganz
aufgespiefdt hatte, aber der Blutmenge nach hatte er sich mit
Sicherheit selbst getdtet. Zwar versuchte er, esirgendwie zu
schaffen, sich umzudrehen und dann auf das Schwert fallen zu
lassen, um ihn so bis ans Heft in sich hineinzutreiben, aber er
verpatzte die Figur und fiel statt dessen auf die Seite. Der
Aufprall machteihm die Klinge in seinem Korper tiberdeutlich
bewuldt, eine starre, lieblose Gegenwart, dieihn ganzlich
durchbohrte.

Gute zehn Minuten brauchte er zum Sterben, aber wahrend
dieser Zeit war er, abgesehen vom Schmerz, zufrieden. Trotz
al der Fehler seiner siebenundfiinfzig Jahre, und von denen
gab esviele, fuhlte er, dal? er auf eine Weise zugrunde ging,



derer sich sein geliebter Flavius nicht geschamt hétte.

Gegen das Ende zu fing es an zu regnen, und das Gerausch auf
dem Dach lief3 ihn glauben, Gott begriibe das Haus und
versiegelte ihn fur immer in der Erde. Und als der Augenblick
gekommen war, erschien mit ihm eine herrliche Tauschung:
eine Hand, die ein Licht trug und von Stimmen begleitet war,
brach durch die Wand, Geister der Zukunft, gekommen, um
seine Geschichte auszugraben. Er l&chelte zu ihrer BegriiRung
und war gerade im Begriff zu fragen, in welchem Jahr er denn
sei, alsihm klar wurde, dal er tot war.

DieKreatur ging Gavin aus dem Weg, und zwar weitaus
geschickter als er vorher ihr. Drei Tage verstrichen, ohne daf3
ihr Verfolger sie auch nur aus der Ferne erspéht hétte.

Doch die Tatsache, dal3 sie dawar, nah, aber nie zu nahe, war
unbestreitbar. In einer Bar sagte jemand bei spiel sweise: »Hab'
dich gestern nacht auf der Edgware Road gesehen«, obwohl er
ganz woanders gewesen war, oder: »Wie isn das zwischen dir
und dem Araber gelaufen?«, oder: »Redest wohl mit deinen
Freunden nicht mehr?«

Und, Gott, bald war ihm das Gefiihl liebgeworden. Die Qual
wich einem Vergniigen, das er seit seinem dritten Lebensjahr
nicht mehr gekannt hatte: Unbekimmertheit.

Was tat es schon, wenn noch jemand sein Revier abgraste und
dabei Gesetz wie Strich-Insider irrefihrte; was tat es schon,
wenn seine Freunde (was hei (3 Freunde? Blutegel!) von dieser
hochnésigen Kopie mit Schnitten traktiert wurden; was tat es
schon, wenn ihm sein Leben gestohlen worden war und in
seiner Ganze von einem Stellvertreter bernommen wurde? Er
konnte sich schlafen legen mit dem Bewuf3tsein, dal3 er - oder
etwas ihm derart Ahnliches, dai? es auf dassel be hinauslief -
nachts wach war und heif3 verehrt wurde. Allméhlich sah er in
der Kreatur kein ihn terrorisierendes M onster mehr, sondern
sein Werkzeug, sein ¢ffentlich sanktioniertes |ch beinah. Sie



war der Korper: er der Schatten.

Er erwachte, trdumte aber immer noch.

Eswar Viertel nach vier an Nachmittag, und das Verkehrsge-
winsel von der Stral3e unten war laut. Ein Zimmer im Zwie-

licht, die Luft x-fach ein- und ausgeatmet, so daf3 sie nach
seiner Lunge roch. Eine Woche war es her, seit er Reynolds den
Ruinen Uberlassen hatte, und wahrend dieser Zeit hatte er sich
aus seiner neuen Bleibe (ein winziges Schlafzimmer, Kiche,
Bad) nur dreimal hinausgewagt. Schlaf war jetzt wichtiger als
Essen oder korperliche Bewegung. Er hatte genug Stoff, um
sich bei Laune zu halten, wenn er keinen Schlaf fand, was selten
vorkam, und er hatte die abgestandene L uft liebgewonnen, das
durch das vorhanglose Fenster hereinflutende Licht, die Ah-
nung einer anderswo existierenden Welt, an der er nicht
teilhatte, in der er keinen Platz einnahm.

Heute hatte er sich vorgenommen, aus dem Haus zu gehen und
etwas frische Luft zu schnappen, war aber aul3erstande gewe-
sen, sich dazu aufzuraffen. Spéter vielleicht, viel spéter, wenn
sich die Bars leerten und niemand ihn bemerkte, wirde er dann
aus seinem Kokon schllpfen und sich ansehen, was es zu sehen
gab. Momentan blieb er lieber bei seinen Traumen ...

Wasser.

Er hatte von Wasser getraumt, wie er neben einem Pool in Fort
Lauderdale sal’, einem Pool voller Fische. Und das Plitsch-
Platsch ihres Herausschnellens und Wiederei ntauchens dauer-
tean, flof3 aus dem Schlaf ins Wachen hintber. Oder war es
eher umgekehrt? Ja, er hatteim Schlaf Wasser laufen horen,
und sein Traumbewuf3tsein hatte zur Begleitung des Gerauschs
einelllustration fabriziert. Jetzt, im Wachzustand, dauerte das
Geréusch an.

Es kam aus dem angrenzenden Bad, kein Laufen mehr, sondern
ein Platschern. Jemand war offensichtlich eingebrochen, wéh-
rend er schlief, und nahm jetzt ein Bad. Rasch ging er die kurze
Liste mdglicher Eindringlinge durch, der wenigen, dievon



seinem Hiersein wufdten. Dawar Paul, ein angehender Stri-
cher, der vorgestern bei ihm auf dem Fuf3boden Ubernachtet
hatte; dawar Chink, der Dealer; und ein M&dchen aus dem
unteren Stock, das, wie er glaubte, Michelle hief3. Wem wollte
er hier was vormachen ? Keine dieser Personen hétte das Schlof3
an der Tur aufgebrochen, umhereinzukommen. Er wuf3te sehr
gut, wer es sein mufdte. Er spielte nur ein Spielchen mit sich
selbst, genol3 es, eine Mdglichkeit nach der andern zu eliminie-
ren, bis nur mehr eine einzige tbrigblieb.

V ersessen auf Wiedervereinigung, schltipfte er aus seinem
Laken- und Steppdeckenfutteral. Sein Korper wurde zu einer
Génsehautsaule, alsihn die kalte Luft umschlof3, seine Mor-
generektion zog ihren Kopf ein. Alser zur Zimmertir ging, an
deren Innenseite sein Morgenrock hing, erblickte er sich fluch-
tig selbst im Spiegel, ein Standfoto aus einem Horrorfilm, ein
schméchtiges Mannchen, vor Kéalte geschrumpft und von Re-
genwasserlicht beleuchtet. Sein Spiegelbild flackerte fast, so
unwirklich kam er sich vor.

Er wickelte sich in den Morgenrock, sein einziges neu gekauftes
Kleidungsstiick, und ging dabei zur Badtir. Wassergerausche
horte er jetzt keine mehr. Er stief3 die Tur auf.

Daswellig aufgeworfene Linoleum war eisig unter seinen
FlRen; er wollte eigentlich nur seinen Freund begriifRen und
dann wieder ins Bett kriechen. Aber dem, was von seiner
zerfledderten Neugier noch tbrig war, schuldete er mehr als
das: Er hatte einige Fragen.

Das durch die Mattglasscheibe einfallende Licht hatte sich in
den drei Minuten, die er jetzt wach war, rapide verschlechtert;
der Anbrach der Nacht und heftiger Regen verdichteten zuse-
hends die Disternis. Die Wanne vor ihm war fast bis zum
Uberlaufen voll, das Wasser ruhig wie unter einem lteppich
und dunkel. Wie beim erstenmal ragte nichts Uber die Oberfl&-
che. Eslag auf dem Grund, verborgen.

Wielange war es her, dal3 er sich einer lindgriinen Wannein



einem lindgriinen Bad gendhert und in das Wasser gespéht
hatte? Es hétte gestern sein kdnnen, sein Leben zwischen
damals und jetzt war zu einer einzigen langen Nacht geworden.
Er schaute hinunter. Eswar da, in seitlicher Hockstellung
zusammengekrimmt wie beim erstenmal, und schlief, noch
vollstandig bekleidet, als hatte es keine Zeit gehabt, sich auszu-
ziehen, bevor es sich versteckte. Wo es kahl gewesen war, sprof3
jetzt Uppiges Haupthaar, und seine Gesichtszlige waren vollen-
det. Nicht die Spur eines gemalten Gesichts war Ubrig. Es hatte
eine plastische Schonheit, die, bis zum letzten Muttermal,
absolut seine eigene war. Seine makellos durchgestalteten
Héande waren Uber der Brust gekreuzt.

Die Nacht ruickte weiter vor. Gavin hatte nichts zu tun, als dem
Geschopf beim Schlafen zuzusehen, und das wurde allméhlich
langweilig. Es hatte ihn hier aufgespurt und wirde bestimmt
nicht wieder davonlaufen, also konnte er ruhig ins Bett zurtick.
DrauRen hatte der Regen die Heimfahrt der Pendler zu einem
Kriechen verlangsamt, es gab Unfélle, einige davon todlich,

hei Rgelaufene Motoren, auch Herzen. Er hérte der Jagd zu; der
Schlaf kam und ging. Eswar mitten am Abend, als Durst ihn
wieder weckte: Er trdumte Wasser, begleitet vom gleichen
Gerausch wie vorhin. Das Geschopf zog sich aus der Wanne,
legte die Hand auf die Klinke, 6ffnete die Tar.

Dastand es. Das einzige Licht im Schlafzimmer kam von der
Stral3e; es beleuchtete den Besucher nur schwach. »Gavin? Bist
du wach?«

»Jak, antwortete er.

»Hilfst du mir fragte es. Nicht die Spur einer Drohung lag in
seiner Stimme, es bat, wie ein Mann seinen Bruder bitten
mochte, um der Verwandtschaft willen.

»Was willst du?«

»Zeit zum Heilen.«

»Heilen?«

»Mach das Licht an.«



Gavin schaltete die Lampe neben dem Bett an und betrachtete
die Gestalt an der Tur. Sie hatte die Arme nicht mehr Uber der
Brust gekreuzt, und Gavin sah, dal3 diese Haltung eine be-
angstigende Schuwunde verdeckt hatte. Das Fleisch ihrer
Brust war zerfetzt und gab den Blick auf ihre farblosen Einge-
weide frei. Blut war natirlich keines vorhanden, daswirde sie
nie haben. Ebensowenig konnte Gavin aus dieser Entfernung
inihrem Innern irgend etwas erkennen, das auch nur ansatz-
weise menschlicher Anatomie dhnlich gesehen hétte.
»GUtiger Gott«, sagte er.

»Preetorius hatte Freunde, sagte sein Gegentiber, und seine
Finger berthrten den Rand der Wunde. Die Geste lief3in Gavin
ein Bild an der Wand im Haus seiner Mutter wiedererstehen.
Der Verklarte Jesus, das Geheiligte Herz frei schwebend im
Innern des Erl6sers, wahrend seine Finger, auf die erduldete
Schmerzenspein deutend, sagten: »Dieswar um deinetwillen.«
»Wieso bist du nicht tot?«

»Weil ich noch nicht am Leben bin«, sagte es.

Noch nicht. Merk dir das, dachte Gavin. Es hat Ansétze zur
Sterblichkeit. »Hast du Schmerzen?«

»Nein«, sagte estraurig, als ob es sich nach dieser Erfahrung
sehnte, »ich spire nichts. Alle Anzeichen von Leben sind nur
auRerlich. Aber ich bin dabei zu lernen.« Eslé&chelte. »lch hab'
das Géhnen raus und den Furz.« Die Vorstellung war so
unsinnig wie rihrend: daf3 es das Furzen erstrebenswert finden
sollte, dal3ihm ein lachhafter Fehler im Verdauungssystem ein
kostbares Zeichen des Menschseins war.

»Und die Wunde?«

»Helilt. Verheilt mit der Zeit vollstandig.«

Gavin sagte nichts.

»Ekleich dich an?« fragte es mit unverandertem Tonfall.
»Nein.«

Die makellosen Augen starrten Gavin an, seine makellosen
Augen. »Was hat dir Reynolds erzahlt?« fragte es.



Gavin zuckte mit den Achseln. »Sehr wenig.«

»Daldich ein Monster bin? Dal3 ich den menschlichen Geist
aussauge?«

»Nicht direkt.«

»Mehr oder weniger.«

»Mehr oder weniger«, raumte Gavin ein.

Es'nickte. »Er hat recht«, sagte es. »Auf seine Weise hat er
recht. Ich brauche Blut; das macht mich zu einem Monster. In
meiner Jugend, vor einem Monat, hab' ich darin gebadet. Seine
Berthrung liefd das Holz wie Fleisch aussehen. Aber jetzt
brauch' ich es nicht, der Prozef3 ist beinahe abgeschlossen.
Alles, wasich jetzt brauche ...«

Es stockte; nicht, dachte Gavin, weil es vorhatte zu | igen,
sondern weil sich die Worte zur Schilderung seiner Verfassung
nicht einstellen wollten.

»Was brauchst du?« drangte Gavin.

Es schiittelte den Kopf, schaute auf den Teppich hinunter. »Ich
hab' mehrere Male gelebt, weil3t du. Manchmal hab'ich ein

L eben gestohlen und kam ungestraft davon. Lebte eine norma-
|le Zeitspanne lang, schittelte dann das Gesicht ab und fand ein
neues. Manchmal, wie beim letztenmal, hat man mich zum
Kampf herausgefordert, und ich verlor ...«

»Bist du so etwas wie eine Maschine?«

»Nein.«

»Was dann?«

»lch bin, wasich bin. Ich kenne niemanden wie mich, obwohl -
warum sollteich der einzige sein? Vielleicht gibt es andere,
viele andere, und ich kenne sie einfach noch nicht. So leb' ich
und sterb' ich und lebe wieder, und erfahre nichts« - bitter
wurde das Wort ausgesprochen - »tiber mich selbst. Verstehst
du? Du weil3t, was du bist, weil du andere siehst, die so sind wie
du. Wenn du allein auf der Welt wérst, was wiidtest du dann?
Was dir der Spiegel erzéhlt, sonst nichts. Alles Ubrige wére
Mythos und Mutmal3ung.«



Dieser kurze Abrif3 wurde ohne Gefihl sregung vorgebracht.
»Kann ich mich hinlegen?« bat es.

Langsam ging es auf Gavin zu, und er konnte das Geflatter in
seiner Brusthdhle deutlicher erkennen, die unruhig zitternden,
zusammenhanglosen Formen, die dort statt des Herzens pil z-
formig wucherten. Seufzend sank es, in durchnaf3ter Kleidung,
bauchlings aufs Bett und schlof? die Augen.

»Wir heilen, sagte es. »Gib uns nur Zeit.«

Gavin ging zur Wohnungstir und verriegelte sie. Dann
schleppte er einen Tisch heran und klemmte ihn unter die
Klinke. Niemand kénnte hereinkommen und esim Schliaf
angreifen; hier waren sie beide in Sicherheit, er und es, er und
sein Selbst. Nachdem die Festung abgeschottet war, kochte er
Kaffee, setzte sich in den Sessel an der dem Bett gegeniberlie-
genden Zimmerseite und sah dem Geschdpf beim Schlafen zu.
Heftig schlug der Regen eine Stunde lang ans Fenster, sacht in
der nachsten. Der Wind warf durchnéidte Blétter gegen die
Scheibe, wo sie wie wilbegierige Nachtfalter haftenblieben.
Manchmal, wenn er seiner Selbstbetrachtung Uberdrissig
wurde, betrachtete er sie, aber bald schon kehrte dann die
Schaulust zurtick, und er wandte wieder den Blick, um die

| 8ssige Schonheit seines ausgestreckten Arms zu bewundern,
oder das Licht, das gel egentlich das Handgelenk aufschimmern
lief3, oder die Wimpern. Gegen Mitternacht schlief er in dem
Sessel ein, das Gerausch eines drauf3en auf der Straf3e klagen-
den Rettungswagens und des wieder stérker einsetzenden Re-
gens noch in den Ohren.

Es war nicht bequem in dem Sessel, und alle paar Minuten
tauchte er, mit spaltbreit sich 6ffnenden Augen, aus dem Schlaf
empor. Das Geschopf war auf: Es stand beim Fenster, jetzt vor
dem Spiegel, jetzt in der Kiiche. Wasser lief - er tréumte
Wasser. Das Geschopf zog sich aus- er traumte Sex. Es stand
Uber ihn gebeugt, der Brustkorb war wieder heil, und seine
Gegenwart beruhigte ihn - er tréumte, nur einen Augenblick



lang, wie er aus einer Stral3e empor- und durch ein Fenster in
den Himmel gehoben wurde. Es zog seine Kleider an-im
Schlaf murmelte er seine Zustimmung zu dem Diebstahl. Es
pfiff - und der Tag drohte durchs Fenster, aber er war zu
schlé&frig, um sich gerade jetzt aufzurappeln, und durchaus
zufrieden, dal3 der pfeifende junge Mannin seinen Kleidern
ihm das L eben abnahm.

Schliefilich beugte es sich Uiber den Sessel und kiite ihn auf
den Mund, ein Bruderkuf3, und ging. Er horte, wie sich die TUr
hinter ihm schlof3.

Danach kamen Tage, er war sich nicht sicher, wieviele, dieerin
dem Zimmer verbrachte, mit nichts als Wassertrinken. Sein
Durst war unstillbar geworden. Trinken und Schlafen, Zwil-
lingstrabanten.

Das Bett, in dem er schlief, war dort, wo das Geschopf gelegen
hatte, anfangs noch feucht, doch er verspirte kein Bedirfnis,
die Laken zu wechseln. Im Gegentell, er genoR3 das klamme
Leinen, das sein Korper nur zu bald trocknete. Danach badete
er selber in dem Wasser, in dem das Wesen gel egen hatte, und
kehrte tropfnal3 ins Bett zurlick, seine Haut kribbelte vor Kélte,
und Modergeruch lag ringsumher. Spéter, er war schon zu
gleichgultig geworden, um sich noch aus dem Bett herauszube-
wegen, lie3 er seiner Blase freien Lauf, und dieses Wasser
.wurde erst einmal kalt, ehe er es dann mit seiner schwindenden
K drperwérme trocknete.

Aber ausirgendeinem Grund konnte er - trotz des eisigen
Zimmers, seiner Nacktheit, seines Hungers- nicht sterben.

Am sechsten oder siebten Tag stand er mitten in der Nacht auf
und setzte sich auf die Bettkante, um herauszufinden, was an
seinem EntschluR falsch war. Als er zu keiner Lésung kam,
begann er im Zimmer herumzuschlurfen, fast so wie das
Geschopf eine Woche zuvor, blieb vor dem Spiegel stehen, um
seinen bemitleidenswert veranderten Korper zu mustern, sah
dem Schnee zu, wie er herunterschwebte und auf dem Fenster-



blech schmolz.

Schliefdlich, und zuféllig, fand er ein Bild von seinen Eltern,
und er erinnerte sich, dal? die Kreatur es angestarrt hatte. Oder
hatte er das getrdumt? Er glaubte nein; er war entschieden der
Ansicht, da3 sie das Bild in die Hand genommen und betrachtet
hatte.

Aber ja, daswar das Hindernis fir seinen Selbstmord.: dieses
Bild. Es waren noch Reverenzen zu erweisen. Wie konnte er
vorher zu sterben hoffen?

Nur mit Hose und T-Shirt bekleidet, marschierte er durch den
Matsch zum Friedhof. Die Bemerkungen von Frauen mittleren
Alters und Schulkindern stief3en auf taube Ohren. Wen aul3er
ihn ging das etwas an, wenn er sich mit Barful3laufen den Tod
holte? Der Regen kam und ging, machte hin und wieder
Anstalten, sich zu Schnee zu verdichten, erreichte dabei aber
nieganz sein Ziel.

In der Kirche selbst fand gerade ein Gottesdienst statt, eine
Reihe grellbunter Wagen parkte an der Vorderfront. Er stahl
sich an der Kirche vorbei in den Friedhof, der beriihmt war fur
seine schéne Aussicht. Heute wurde sie durch den rauchigen
Schneeregenschleier ziemlich verdorben, aber er konnte die
Zuge und die Hochhauser erkennen, die endlosen Décherrei-
hen. Er schlenderte zwischen den Grabsteinen dahin, war sich
keineswegs sicher, wo das Grab seines Vaters zu finden sei. Es
war sechzehn Jahre her, und so denkwurdig war der Tag nicht
gewesen. Niemand hatte irgend etwas Erhellendes tiber den
Tod im allgemeinen oder Gber den seines Vatersim besonderen
gesagt, nicht einmal ein, zwei gesellschaftliche Fauxpas hatte es
gegeben, so dal} er sich den Tag hétte merken kdnnen: Keine
Tante lie3 am Biffet-Tisch einen fahren, keine Kusine nahm
ihn beiseite, um sich vor ihm zu entbl 63en.

Er fragte sich, ob die andern aus der Familie jemals hierherka-
men, ob sie Uberhaupt noch im Lande waren. Seine Schwester
hatte immer damit gedroht auszuwandern, nach Neuseeland



zu gehen, von vorn anzufangen. Seine Mutter absolvierte
wahrscheinlich mittlerweileihren vierten Gatten, das arme
Schwein, obwohl méglicherweise sie die Bemitleidenswerte
war, mit diesem endlosen Geschnatter, das ihre panische Angst
nur schlecht kaschierte.

Dawar der Stein. Und ja, eswaren frische Blumen in der
Marmorurne, die in dem griinen Marmorschotter ruhte. Der
alte Saftsack hatte hier nicht unbemerkt gelegen und die
Aussicht genossen. Offenkundig war jemand hierhergekom:
men, vermutlich seine Schwester, um bei Vater ein wenig Trost
zu suchen. Gavin fuhr mit den Fingern Giber den Namen, das
Datum, die nichtssagende Inschrift. Nichts Auf3ergewohnli-
ches, was nur recht und billig war, da er nichts Aul3ergewohnli-
ches an sich gehabt hatte.

Wie er so den Stein anstarrte, quollen Worte aus ihm heraus,
als ob Vater am Rand des Grabes sél3e, die Beine baumeln lief3e,
die Haare Uber seine glanzende K opfhaut glattrechte und,
immer noch derselbe Heuchler, | nteresse vortéuschte.

»Was héltst denn du davon, hm?«

Vater war nicht beeindruckt.

»Nicht mehr viel los mit mir, was?« bekannte Gavin.

Du sagst es, Sohn.

»Also, vorsichtig war ich immer, wie du mir eingeschérft hast.
Hier drauf3en laufen keine Dreckskerle rum, die drauf aus sind,
dal3 sie mich schnappen kénnen.«

Freut mich wahnsinnig.

»'nen grofien Fund wiird' man mit mir nicht machen, oder?«
Vater schneuzte sich die Nase, wischte sie dreimal ab. Einmal
von links nach rechts, noch mal von links nach rechts und
abschliefRend von rechts nach links. Nie anders. Dann machte
er sich davon.

»Altes ScheiRhaus.«

Ein Spielzeugzug stield beim Vorbeifahren einen langen Pfiff
auf seinem Signalhorn aus, und Gavin schaute auf. Da stand er



- er selber - wenige Meter entfernt, absolut regungslos. Er trug
dieselbe Kleidung, die er vor einer Woche angezogen hatte,
bevor er die Wohnung verliel. Sie sah zerknittert und schabig
aus vom dauernden Tragen. Aber das Fleisch! Mann, das
Fleisch war strahlender, als sein eigenes je gewesen war. In dem
Niesellicht leuchtete es beinah, und die Tranen auf den Wan-
gen des Doppel géngers machten die Ziige nur noch feiner.
»Was hast du?« sagte Gavin.

»lch mul immer weinen, wenn ich hierherkomme.« Das
Geschopf schritt Uber die Graber zu ihm, auf dem Kies knirsch-
ten die Tritte, im Gras klangen sie gedampft. So wirklich.

»Du warst hier schon mal 2«

»Oja VideMae, dl die Jahre ...«

All die Jahre? Was sollte das heil3en, al die Jahre? Hatte es hier
um Menschen getrauert, die es getétet hatte?

Wieas Antwort darauf: »lch komm' Vater besuchen. Zwei-,
vidleicht dreimal im Jahr.«

»Dasist nicht dein Vater«, sagte Gavin und amisierte sich
beinah Uiber die Selbsttéduschung. »Esist meiner.«

»|ch seh' gar keine Tranen auf deinem Gesicht«, sagte sein
Gegeniber.

»lchfihle...«

»Nichts«, sagteihm sein Gesicht. »Du fuhlst iberhaupt nichts,
wenn du ehrlich bist.«

Daswar die Wahrheit.

»Mir hingegen ...«, die Tranen begannen wieder zu flief3en,
seine Nase lief, »mir wird er fehlen, bisich sterbe.«

Sicherlich spi€elte es Theater, aber wenn ja, wieso lag dann ein
solcher Kummer in seinen Augen; und wieso waren seine Ziige
beim Weinen bis zur HaR3lichkeit verkniffen und verzerrt?
Gavin hatte Tranen nur selten zugel assen, sie gaben ihm
immer das Gefihl, schwach und l&cherlich zu sein. Aber dieses
Wesen war stolz auf seine Trénen, es sonnte sichinihnen. Sie



waren sein Triumph.

Und selbst als Gavin erkannte, dal? esihn Giberholt hatte, fand
er in seinem Inneren nichts, was an Kummer herangereicht
hétte.

»Nur zuk, sagte er. »Kannst den Rotz ruhig haben. Nichts
dagegen.«

Das Geschopf horte kaum hin. »Warum ist das alles so
schmerzhaft« fragte es nach einer Pause. »Warum st es
ausgerechnet der Verlust, der mich menschlich macht?«

Gavin zuckte mit den Achseln. Was wul3te er davon, was
machte er sich aus der hohen Kunst des Menschlichseins ?
Das Geschopf wischte sich die Nase am Armel ab, schniefte und
versuchte, trotz seines Elends zu |&cheln. »Tut mir leid«, sagte
es, »ich mach' mich verdammt l&cherlich. Bitte verzeih' mir.«
Esholtetief Luft und versuchte, sich zu fassen.

»Schon okay«, sagte Gavin. Die Darbietung brachteihnin
Verlegenheit, und er war froh, daf? er ohnehin im Begriff war
zu gehen. »Deine Blumen?« fragte er, als er sich vom Grab
abwandte.

Esnickte.

»Blumen waren ihm zuwider.«

Das Wesen fuhr zusammen. »Ach.«

»Trotzdem, was kriegt er schon mit2«

Er sah das Bildnis nicht einmal mehr an; drehte sich einfach um
und begann, den neben der Kirche verlaufenden Weg entlang-
zustapfen.

Nach ein paar Metern rief das Wesen ihm hinterher: »Weif3t du
'n guten Zahnarzt?«

Gavin grinste und marschierte unbeirrt weiter.

Eswar unmittelbar vor der Rush-hour. Uber die an der Kirche
vorbeiflhrende Durchgangsstral3e raste bereits dichter Pend-
lerverkehr; vielleicht war heute Freitag, frilhe AusreiBer auf
hastiger Heimfahrt. Blendend helle Lichter flammten auf,
Hupen pléarrten.



Ohne nach rechts oder links zu schauen, begab sich Gavin
direkt in den Strom, ignorierte dabei das Kreischen der Brem-
sen sowie die Verwunschungen und schritt inmitten des Ver-
kehrsvoran, als streifte er ziellos auf freiem Feld umher.

Der Kotfliigel eines auf vollen Touren dahinrasenden Wagens
schrammte beim Vorbeifahren sein Bein, ein anderes Auto
stief? beinah mit ihm zusammen. Ihre V ersessenheit, irgend-
wohin zu gelangen, an einem Ort anzukommen, von dem sie
sich mit derselben nervésen Ungeduld sofort wieder wegwin-
schen wirden, war zu konisch. Sollten sie doch gegen ihn
wauten, ihn verabscheuen, sollten sie doch sein gesichtsloses
Antlitz erblicken und verstért nach Hause hetzen. Wenn die
Umsténde es erlaubten, wirde woméglich einer von ihnenin
Panik geraten, ausscheren und ihn tGiber den Haufen fahren.
Was auch immer. Von jetzt an gehorte er dem Zufall - as
dessen kuinftiger Standartentréger.



